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Na poczatku 1944 roku wywiad niemiecki zbierat dowody na istnienie pot¢znej grupy wojsk w
potudniowo-wschodniej Anglii. Samoloty rozpoznawcze dostarczyly zdje¢ barakow, lotnisk oraz
eskadr okretow wojennych w zatoce Wash. Zauwazono generala Georga S. Pattona, ubranego w
swoje charakterystyczne rézowe bryczesy, ktory przechadzat si¢ w towarzystwie biatego buldoga;
stwierdzono znacznie intensywniejsza dziatalnos¢ radiowg i czesta wymiang meldunkéw migdzy
oddzialami. Szpiedzy niemieccy przebywajacy w Wielkiej Brytanii potwierdzali wszystkie te
obserwacje.

Oczywiscie nie bylo zadnej armii. Okrgty wojenne zbudowano z gumy 1 drewna, wojskowe
baraki byly tylko makietami; Patton nie miat pod swym dowddztwem ani jednego Zotnierza; meldunki
nadawane przez radio byly bez znaczenia; szpiedzy okazali si¢ podwojnymi agentami.

Celem tych wszystkich zabiegbw byto wprowadzenie wroga w btad, tak zeby zaczal
przygotowania do odparcia inwazji w rejonie Pas de Calais. Ladowanie wojsk alianckich w
Normandii 6 czerwca 1944 roku mialoby wtedy wszelkie atuty zaskoczenia.

Byt to doktadnie przemyslany, szalenczy plan oszukania nieprzyjaciela. Tysigce ludzi
uczestniczyto w jego realizacji. Bytoby cudem, gdyby ktory$ ze szpiegéw Hitlera o nim si¢ nie
dowiedzial.

Czy rzeczywiscie dziatali jacy$ szpiedzy? Ludzie byli wowczas przekonani o istnieniu Pigtej
Kolumny. Po wojnie urdést mit, ze MIS wychwycita wielu agentow jeszcze przed Bozym
Narodzeniem roku 1939. Zdawato si¢, ze pozostalo bardzo niewielu szpiegow, gdyz MIS
unieszkodliwita prawie wszystkich.

Ale wystarczylby tylko jeden...

Wiemy, ze Niemcy zauwazyli wszystkie znaki, ktore mieli zobaczy¢ we Wschodniej Anglii.
Wiemy réwniez, ze podejrzewali podstep 1 robili wszystko, aby wykry¢ prawde.

Tyle moéwi historia 1 w historycznych ksigzkach zadnych innych faktow nie znalaztem. Reszta
jest fikcja.

A jednak mysle, ze podobna historia musiata si¢ zdarzy¢...

Camberley, Surrey czerwiec 1977

Niemcy byli prawie zupeinie wyprowadzeni w pole - tylko Hitler miat trafne przeczucie i chciat
umocni¢ swoje podejrzenie...

A.LP. Taylor Historia Anglii 1914-1945



CZes¢ PIERWSZA

Rozdzial 1

Byla to najchtodniejsza zima w Anglii od czterdziestu pigciu lat. Snieg odcial wsie od reszty
kraju, a Tamiza zamarzta. Zdarzylo si¢ nawet jednego dnia w styczniu, ze pociag z Glasgow dotart do
dworca Euston w Londynie z dwudziestoczterogodzinnym opdznieniem. Snieg i zaciemnione ulice
sprawily, ze poruszanie si¢ po jezdniach stato si¢ niebezpieczne, ilos¢ wypadkow drogowych
zwickszyta sie w dwojnasob, a ludzie opowiadali sobie kawaty o tym, ze wigkszym ryzykiem jest
jazda w nocy Austinem po Piccadilly, niz wyprawa czotgiem przez Lini¢ Zygfryda.

Z nadejS$ciem wiosny $wiat jakby si¢ odmienit. Balony zaporowe unosity si¢ majestatycznie na
btekitnym niebie, Zolnierze na urlopie przechadzali si¢ po ulicach Londynu 1 flirtowali z
dziewczetami w letnich sukienkach.

Miasto nie wygladato wcale jak stolica kraju, ktory bierze udzial w wojnie. Oczywiscie mozna
bytlo zauwazy¢ pewne oznaki wojny 1 Henry Faber, jadac na rowerze z dworca Waterloo w strone
Highgate, widziat je wyraznie: stosy workow z piaskiem przed waznymi urzedami, schrony w
podmiejskich ogrodkach, propagandowe afisze o ewakuacji 1 ostrzezenia przed powietrznymi
nalotami. Faber obserwowat wszystkie te znaki - byl o wiele bardziej spostrzegawczy niz przeci¢tny
urzednik kolejowy. Zobaczyt thumy dzieci w parkach 1 zrozumiat, ze ewakuacja nie doszta do skutku.

Wiedzac o racjonowaniu benzyny policzyt samochody na drodze i obejrzatl reklamy nowych
modeli pojazdow. Wiedziat, co znacza ttumy robotnikow przychodzacych do fabryk na nocng zmiang,
podczas gdy par¢ miesigcy temu byly ktopoty ze znalezieniem pracy dla jednej zmiany.

Przede wszystkim S§ledzit ruch wojska w poblizu brytyjskich linii kolejowych: cala
dokumentacja przechodzita przez jego biuro 1 stanowita zrddto cennych informacji. Dzisiaj, na
przyktad, otrzymatl opieczetowang porcje¢ formularzy, dzigki ktérym dowiedzial si¢, ze utworzono
nowe Sity Ekspedycyjne. Mial catkowita pewnos¢, ze powotlano sto tysiecy mezczyzn z zamiarem
wystania ich do Finlandii.

Tak, wszedzie byty znaki, tylko Zze co$ niepowaznego kryto si¢ w tym wszystkim. Programy
radiowe nasmiewaty si¢ z wojennych rozporzadzen, stycha¢ bylo zbiorowe $piewy w schronach
przeciwlotniczych, a eleganckie kobiety nosity maski gazowe w pojemnikach projektowanych przez
wielkich krawcow. Mowito si¢ o “nudnej wojnie”. Bylo to bardzo prawdziwe i jednoczes$nie
trywialne, jak film ogladany w kinie. Wszystkie, bez wyjatku, ostrzezenia o nalotach okazywaty si¢
falszywym alarmem.

Faber mial na to wszystko swo6j wlasny punkt widzenia - no, ale Faber byl kim§ zupetnie obcym.

Skierowal rower w strong Archway Road i1 pochylit si¢ do przodu, by tatwie; moc pokonad
strome wzgorze; jego dtugie nogi pracowaly bez wysitku niczym tloki lokomotywy. Byt w §wietnej
formie jak na swoje trzydziesci dziewie¢ lat, do ktorych sie nie przyznawal. Ukrywal tez wiele
innych spraw, czujac si¢ bezpieczniej wsrod ciagtych kfamstw.

Zaczal sie¢ poci¢, kiedy wspinat si¢ na wzgorze wiodace do Highgate. Budynek, w ktorym
mieszkal, byl jednym z najwigkszych w okolicy 1 dlatego wlasnie zdecydowal si¢ tam zatrzymac.
Wiktorianski, ceglany dom stat jako ostatni z sze$ciu wzniesionych na wzgdérzu. Domy byty wysokie,
waskie 1 ciemne jak mysli ludzi, dla ktorych zostaly zbudowane. Kazdy miat trzy pietra 1 sutereng z
wejsciem dla stuzby - w dziewigtnastym wieku angielscy mieszczanie upierali si¢ przy budowie



specjalnego wejscia dla stuzby, nawet jesli jej w ogdle nie mieli. Faber miat cyniczny stosunek do
Anglikow.

Wiascicielem mieszkania pod numerem szostym byt pan Harold Garden z malej spotki
“Garden's Tea and Coffee”, ktoéra zbankrutowata w latach wielkiego kryzysu. Poniewaz przez cate
zycie pan Garden przestrzegal zasady, ze niewyptacalnos$¢ jest grzechem $miertelnym, nie pozostato
mu nic innego, jak tylko umrze¢. Posiadlos¢ dostata si¢ w spadku jego Zonie, ktora byta zmuszona
wzig¢ lokatorow. Polubila swojga nowa role gospodyni, chociaz etyka srodowiska zmuszata ja do
udawania, ze jest tym faktem troche zawstydzona. Faber zajmowat pokoj z mansardowym oknem na
najwyzszym pigtrze. Mieszkal tam od poniedziatku do piagtku, weekendy spedzat z matkag w Erith, o
czym poinformowat panig Garden. W rzeczywisto$ci miat jeszcze jedng gospodyni¢ w Blackheath,
dla ktérej nazywat si¢ Baker 1 byl komiwojazerem firmy produkujacej przybory do pisania,
spedzajacym caty tydzien w drodze.

Wjechat przez ogrod, sciezka pod wysokimi oknami frontowego pokoju. Wprowadzit rower do
szopy 1 unieruchomit go przy maszynie do strzyzenia trawy - prawo zabranialo pozostawiania
pojazdéw nie zabezpieczonych. Ziemniaki w skrzynkach wokél szopy wypuszczaty juz kietki. Ze
wzgledu na wojng pani Garden zmienita grzadki z kwiatami na ogrod warzywny. Faber wszedt do
domu, powiesit kapelusz na wieszaku w korytarzu, umyt rece 1 pospieszyt na kolacje.

Trzej pozostali lokatorzy siedzieli juz przy stole: pryszczaty chtopiec z Yorkshire, ktory bardzo
chciatl wstapi¢ do wojska, sprzedawca wyrobow cukierniczych o przerzedzonych, jasnych wiosach i
oficer marynarki na emeryturze, z wyraznie znudzong ming. Faber uktonit si¢ i1 usiadl. Sprzedawca
wtasnie opowiadal dowcip:

- Wigc dowodca eskadry mowi: “Wczesnie wrdcites”, a pilot odwraca si¢ do niego i
odpowiada: “Tak jest, rozrzucitem ulotki zwigzane w paczki. Taki chyba byl rozkaz?” A wtedy
dowodca eskadry: “O Boze, przeciez mogtes kogo$ zrani¢!”

Oficer marynarki zachichotal, a Faber u$Smiechngl si¢ grzecznie. Pani Garden weszta z
dzbankiem herbaty.

- Dobry wieczdr, panie Faber. ZaczgliSmy jes¢ bez pana. Mam nadzieje, Ze nam pan wybaczy.

Faber rozsmarowat cienko margaryn¢ na kromce chleba, ktora byla catym positkiem, 1 nagle
zatesknil za kawatkiem dobrej kietbasy.

- Mozna juz sadzi¢ pani ziemniaki - poinformowal gospodyni¢. Jadl bardzo szybko. Pozostali
ktocili sig, czy Chamberlain powinien by¢ odsuniety po to, by Churchill moégt zaja¢ jego miejsce.
Pam Garden wyrazita swoje zdanie na ten temat, a potem czekata na opini¢ Fabera. Byla kwitnaca
kobietg, moze tylko troche za tega. Dochodzita prawie do wieku Fabera, niemniej ubierata si¢ jak
kobieta trzydziestoletnia 1 Faber domyslat si¢, ze bardzo pragneta po raz drugi wyj$¢ za maz. Nie
brat udziatu w dyskus;ji.

Pani Garden wiaczyla radio. Wsrod trzaskow dobiegl ich glos spikera: “Tu rozgtosnia radia
BBC. Nadajemy audycje pod tytutem «To znowu ten cztowiek»,,.

Faber styszal jg juz przedtem. Byta dalszym ciggiem opowiadania o niemieckim szpiegu Funfie.
Przeprosit wszystkich i wycofat si¢ na gore do swego pokoju.

Gdy audycja sie skonczyta, pani Garden zostata sama: oficer marynarki poszedt ze sprzedawca
do pubu, a chtopiec z Yorkshire, ktory byt bardzo religijny, udat si¢ na nabozenstwo do kosciota.
Siedziata ze szklaneczka dzinu w rgce, patrzytla na zaciemnione okna 1 myslala o Faberze. Czy
naprawde musiat spedza¢ az tyle czasu w swym pokoju? Potrzebowata towarzystwa, a on nadawat
si¢ do tego najlepie;.



Podobne mysli budzity w niej poczucie winy. Zeby je ztagodzi¢, pomyslata o panu Gardenie.
Wspomnienia o me¢zu byty bardzo konkretne, ale wyblakte, jak stara kopia filmu z ledwo widocznym
obrazem 1 niewyrazng $ciezka dzwieku, wiec cho¢ pamigtata dobrze, co znaczyto mie¢ go przy sobie,
trudno bylo jednak przywota¢ w pamieci twarz pana Gardena, sposdb jego ubierania si¢, czy tez
uwagi, jakimi dzielitby si¢ po wystuchaniu codziennych komunikatow wojennych. Byt niskim
eleganckim mezczyzng, ktory robit Swietne interesy, kiedy dopisywato mu szczescie, a gdy go
opuszczato, tracit wszystko. Byl powsSciggliwy na zewnatrz i niezwykle czuty w t6zku. Bardzo go
kochata. Podzieli pewnie los wielu samotnych kobiet, jesli ta wojna szybko si¢ nie skonczy. Nalata
sobie nastepna porcje.

Pan Faber byl me¢zczyzng bardzo spokojnym i na tym wtasnie polegat caly klopot. Wydawato
si¢, ze nie ma zadnych wad. Nie palit, nigdy nie czuta alkoholu w jego oddechu 1 wszystkie wieczory
spedzat w swym pokoju stuchajgc muzyki klasyczne; w radio. Czytat duzo gazet 1 chodzit na diugie
spacery. Podejrzewata, ze nie jest glupi pomimo swego skromnego zawodu: jego uwagi w trakcie
rozméw z innymi lokatorami §wiadczyly o nieprzecigtnej inteligencji. Na pewno, gdyby si¢ postarat,
mogtby zdoby¢ lepsza prace. Wydawato si¢, ze wcale nie szuka swej zyciowe] szansy, cho¢ na nig w
pelni zastuguje.

To samo mozna powiedzie¢ o jego wygladzie. Byt caltkiem przystojny: wysoki, dlugonogi,
barczysty 1 bardzo szczupty. Wysokie czoto, dluga szczeka i jasne niebieskie oczy znamionowaty
cztowieka mocnego. Faber nie byt typem gwiazdora filmowego, ale miat urode, jaka lubig kobiety. Z
wyjatkiem ust: byly mate 1 waskie 1 pani Garden podejrzewata, ze ten cztowiek potrafi by¢ okrutny.
Pan Garden nie byt zdolny do Zadnego okrucienstwa.

A jednak na pierwszy rzut oka Faber nie mial wygladu mezczyzny, na ktérego kobieta
spojrzataby dwa razy. Spodnie znoszonego starego garnituru nie znaly zelazka. Uprasowataby je
chetnie, ale nigdy o to nie poprosil. Poza tym zawsze nosil wytarty prochowiec 1 ptaska czapke
dokera. Nie miat waséw 1 przycinat wlosy co dwa tygodnie. Wydawato sie, ze zalezy mu na tym, by
nie rzucac si¢ zbytnio w oczy.

Potrzebowal kobiety, nie byto co do tego Zzadnej watpliwosci. Przez chwile zastanawiata sie,
czy nie jest przypadkiem antyfeminista, ale zaraz odrzucita t¢ mysl. Potrzebowat Zzony, zeby dbata o
jego wyglad i1 rozbudzata w nim ambicje. A ona potrzebowata megzczyzny dla towarzystwa 1 do
mitosci.

Niemniej Faber nigdy nie zrobil najmniejszego zachecajacego gestu w jej strone. Czasem
chciato sie jej az krzycze¢ ze ztosci. Nie miala watpliwosci, ze jest atrakcyjna. Spojrzata w lustro
nalewajgc sobie nastepng porcje dzinu. Zobaczyta tadng twarz, jasne krecone wtlosy, no 1 okragte
ksztalty.

Wychylita kieliszek 1 zastanowita si¢, czy to ona powinna zrobi¢ pierwszy krok. Pan Faber byt
oczywiscie nieSmiaty, chronicznie nieSmiaty. Na pewno byt normalny: pami¢tata spojrzenie, jakim ja
obrzucit, kiedy dwa razy przechodzita obok niego w koszuli nocnej. By¢ moze bezczelnoscig udatoby
si¢ jej przezwyciezyC¢ jego niesmiatos¢. Przeciez nic na tym nie straci. Probowata wyobrazi¢ sobie
najgorsze, cho¢by po to, zeby zobaczy¢, jak by si¢ wtedy czuta. Przypusémy, ze nie bedzie chciat
mie¢ z nig nic wspolnego. Hm, bytoby to co najmniej zenujgce, jesli nie upokarzajgce. Cios zadany
jej dumie. Ale przeciez nikt nie musi si¢ o tym dowiedzie¢. Po prostu kaze mu si¢ wyprowadzic.

Mysl o jego odmowie zrazita ja do catego pomystu. Wstala powoli, myslac: “Nie jestem
przeciez typem bezwstydnicy”. Nadeszla juz pora, zeby ktas¢ si¢ do 16zka. Jesli wypije jeszcze jeden
dzin, bedzie mogta zasngé. Wzigta ze sobg butelke na gore.

Jej sypialnia znajdowata si¢ tuz pod pokojem Fabera 1 kiedy si¢ rozbierala, styszata dzwieki



skrzypiec dobiegajace z jego radia. Wtozyta nowg koszule nocng - r6zowa, z haftem wokot szyi;
zrobito si¢ jej smutno, ze nikt jej nie zobaczy w tym tadnym stroju. Przygotowata ostatnig szklaneczke
dzinu. Zastanawiala si¢, jak tez wyglada pan Faber, gdy zdejmie ubranie. Pewnie ma ptaski brzuch,
wtosy na piersiach 1 mocno zarysowane zebra, poniewaz jest taki szczupty.

Zabrala kieliszek do t0zka 1 otworzyta ksigzke, ale skoncentrowanie si¢ na lekturze wymagato
zbyt wielkiego wysitku. Poza tym nudzity ja literackie romanse. Historie o niebezpiecznych
przygodach mitosnych byly ciekawe, o ile samej miato si¢ bezpieczng mitos¢ z wlasnym mezem, a
kazda kobieta potrzebuje czegos wigcej niz tylko powiesci Barbary Cartland. Popijata dzin 1 jedynym
jej zyczeniem bylo, zeby Faber wytaczyt radio. “To tak, jakby prébowato si¢ usng¢ na dancingu” -
pomyslata.

Oczywiscie mogta go poprosié, zeby je calkiem zgasit. Spojrzata na zegarek obok t6zka: byto
po dziesiatej. Mogla wlozy¢ szlafrok, ktory Swietnie pasowat do koszuli nocnej, przyczesac troche
wtosy, wslizgna¢ si¢ w pantofle - catkiem gustowne, z wyhaftowanymi rézyczkami - 1 po prostu
wbiec po schodach na nastepne pigtro, i zapuka¢ do jego drzwi. Otworzytby jej, ubrany pewnie w
spodnie 1 koszulke trykotowa, a potem spojrzatby na nig w ten sam sposéb, jak wtedy, kiedy zobaczyt
ja w koszuli nocnej, gdy szta do tazienki...

- Glupia stara idiotka - powiedziata do siebie glosno. - Szukasz pretekstu, zeby p6j$¢ do niego.

I nagle zastanowita sie, czy w ogole potrzebuje pretekstu. Byla przeciez dorosta kobieta we
wtasnym domu 1 przez dziesi¢€ lat nie spotkata me¢zczyzny, ktory by wzbudzit jej sympatig.

Wypita dzin do konca, wstata z t6zka. Wtozyta szlafrok, poprawita troche wlosy, wsungta nogi
w pantofle 1 wzieta pek kluczy na wypadek, gdyby jego drzwi byly zamknigte 1 nie ustyszatl jej
pukania z powodu gtosnej muzyki.

Na korytarzu nie byto nikogo. W ciemnosciach trafita na schody. Zamierzata oming¢ stopien,
ktory skrzypial, ale potkneta si¢ o wystajacy dywan 1 catym cigzarem stangta na tym wtasnie stopniu.
Wydawato sie¢, ze nikt nic nie styszal, poszta wigc dalej 1 zapukata do drzwi na gorze. Nacisngta
lekko klamke. Drzwi byly zamkniete. Radio umilkto 1 pan Faber zawotat:

- Tak?!

Mowit bardzo poprawnie: zadnym cockneyem i1 bez cienia cudzoziemskiego akcentu - mity,
bezbarwny glos.

- Czy mogg zamieni¢ z panem stowko? - zapytata.

Wydawalo si¢, ze si¢ waha. Potem powiedziat:

- Nie jestem ubrany.

- Ja tez nie - zachichotata 1 otworzyta drzwi zapasowymi kluczami. Stat tuz przy radiu ze
srubokretem w rgku. Byt w spodniach, ale bez trykotowej koszulki. Twarz mial przerazliwie bladg 1
wydawatl si¢ §miertelnie przerazony.

Weszta do srodka i zamkneta za sobg drzwi, zupelnie nie wiedzac, co powiedzie¢. Nagle
przypomniato si¢ jej zdanie z amerykanskiego filmu i zapytata:

- Czy nie postawitby pan drinka samotnej dziewczynie?

Bylo to glupie pytanie, gdyz wiedziata, ze nie trzyma u siebie zadnego alkoholu, a ona nie byta
oczywiscie odpowiednio ubrana, zeby gdzies p6js¢, niemniej zabrzmiato to uwodzicielsko.

I chyba odniosto oczekiwany skutek. Bez stowa zblizyl si¢ do niej. Zauwazyla wlosy na
piersiach. Zrobita krok w jego stron¢ 1 wtedy objat ja ramionami, a ona zamkngta oczy 1 uniosta
twarz. Pocatowat ja, poruszata si¢ migkko w jego objeciach 1 nagle poczuta straszliwy, potworny,
nie do zniesienia ostry bol w plecach; otworzyta usta w przerazliwym krzyku.



Faber ustyszat, jak potkneta si¢ na schodach. Gdyby poczekata jeszcze chwile, zdazytby wlozy¢
nadajnik w pokrowiec, a ksigzke szyfroéw do szuflady, 1 nie musiataby umiera¢. Ale zanim udato mu
si¢ ukry¢ wszystkie dowody, ustyszat klucz w zamku 1 kiedy otworzyta drzwi, trzymat sztylet w
pogotowiu.

Zadal pierwszy cios, ale nie trafit w serce, poniewaz poruszyta si¢ w jego ramionach. Musiat
tez zacisng¢ dton na jej gardle, zeby zdtawi¢ krzyk, uderzyt jeszcze raz, ale ona znowu si¢ poruszyta i
ostrze trafito w zebro, ranigc jg powierzchownie. Zaczeta bardzo krwawic 1 zrozumiat, ze spartaczyt
calg robotg. Zawsze si¢ tak dziato przy chybionym pierwszym uderzeniu.

Nie mogt jej teraz zabi¢ dodatkowym ciosem, gdyz za bardzo si¢ krecita. Trzymajac dion na jej
ustach, $cisngt palcami szczgke 1 z catej sity pchngl kobiete w strong drzwi. Uderzyta glowa o
drewno z gluchym toskotem: Zalowal, Ze Sciszyt radio, ale nie mogl przeciez przewidziec¢, ze
wszystko si¢ tak potoczy.

Zanim jg zabit, zawahat si¢ - o wiele lepiej byloby, gdyby umarta w 16zku. Doszedt do wniosku,
ze wtedy znacznie tatwiej bytoby ukry¢ cala sprawe, ale nie mial pewnosci, czy przenoszenie pani
Garden nie narobi hatasu. Scisnat mocniej jej szczeke, unieruchamiajac gtowe, i zadat sztyletem cios,
ktory rozerwat cate gardto.

Odsungt si¢ gwattownie, unikajagc w ten sposob zalania krwig, a potem zrobit krok do przodu,
zeby ztapa¢ ciato, zanim upadnie na podloge. Zaciagnat panig Garden na tozko, starajgc si¢ nie
patrze¢ na jej szyje.

Zabijal juz przedtem, mogt wiec przewidzie¢, jaka bedzie reakcja: nastepowata, gdy tylko
wracalo poczucie bezpieczenstwa. Podszedt do umywalki w kacie pokoju i czekat na typowe
objawy. Wyraznie widziat swg twarz w matym lustrze, przy ktorym zazwyczaj si¢ golil. Byta blada, z
szeroko otwartymi oczami. Spojrzat na siebie 1 pomyslat: “Zabojca”. Potem zwymiotowat.

Kiedy miat to juz za sobg, poczul si¢ znacznie lepiej. Teraz mogt dalej pracowac. Wiedziat, co
powinien zrobi¢: obmyslit szczegdly juz w trakcie zabijania.

Umyl twarz, wyczyscit zeby 1 wyszorowal umywalke. Potem usiadt przy stole obok radia.
Otworzyl notatnik, znalazt odpowiednie miejsce 1 zaczal nadawac szyfrem. Byla to druga informacja
- 0 powotaniu armii, ktora miata by¢ wystana do Finlandii. Kiedy pani Garden przerwata mu swym
nadejsciem, przekazatl juz potowe wiadomosci. Zakonczyl nadawanie podpisujac si¢: “Pozdrowienia
dla Williego”.

Sprawnie zapakowal nadajnik do specjalnie zaprojektowanej walizki. Do drugiej wtozyt reszte
swych rzeczy. Zdjat spodnie 1 sprat slady krwi, potem umyt si¢ caty doktadnie.

Wtedy dopiero spojrzat na ciato. Nie mial zadnych wyrzutow sumienia. Byta wojna 1 byli dla
siebie wrogami, gdyby jej nie zabil, na pewno przyczynitaby si¢ do jego $mierci. Stanowila
zagrozenie, wiec odczut duzg ulge, ze zostato ono usunigte. Nie przestraszy go juz wiece;.

Niemniej zadanie, jakie go jeszcze czekato, bylo okropne. Rozpiat jej szlafrok 1 podciaggnat do
gory nocng koszule. Pani Garden miata na sobie ozdobne majtki do kolan. Biedna kobieta: chciata
tylko go uwies¢. Ale zanim udatoby mu si¢ wyprowadzi¢ ja z pokoju, na pewno zauwazytaby
nadajnik, a wyszkoleni przez propagande Anglicy wszedzie wietrzyli szpiegow. Zabawne, gdyby
Abwehra miata tak wielu agentow, jak o tym pisaty brytyjskie gazety, Anglicy dawno juz powinni
przegra¢ wojne.

Cofnal sie 1 spojrzal na cialo z ukosa. Co$ tu nie gralo. Sprobowat wyobrazi¢ sobie sposob
rozumowania zboczenca seksualnego. Gdyby chorobliwie pozadatl takiej kobiety jak Una Garden 1
zabit ja tylko dla seksualnego zaspokojenia, co zrobitby na jego miejscu?

Oczywiscie, ze taki wariat chciatby ja dokladnie obejrze¢. Faber nachylil si¢ nad ciatem,



chwycit koszulg przy szyi i rozdart az do pasa.

Lekarz policyjny wkrotce odkryje, ze nikt jej nie zgwalcit, ale Faber nie przypuszczat, zeby to
odgrywato jakas istotng role. Uczgszczat kiedys$ na zajecia z kryminologii w Heidelbergu 1 wiedziat,
ze zdarzaty si¢ nie skonsumowane zbrodnie seksualne. Poza tym, dla samej tylko checi zmylenia
wroga nie potrafit posung¢ si¢ az tak daleko. Nie, nawet dla Ojczyzny. Nie pracowal przeciez w SS.
Niektorzy z “nich” ustawiliby si¢ w kolejce, zeby moc zgwatci¢ trupa. Nie chciat o tym nawet
myslec.

Umyt jeszcze raz rece 1 wlozyl ubranie. Zblizata si¢ potnoc. Wyniesie si¢ za jaka$ godzine,
wtedy bedzie znacznie bezpieczniej.

Usiadl, zeby przeanalizowac¢ calg sytuacje 1 doj$¢, w ktorym miejscu si¢ pomylit. Bez watpienia
popetnit btad. Gdyby zastosowat wszystkie §rodki ostroznosci, bytby catkowicie bezpieczny. Gdyby
byt catkowicie bezpieczny, nikt nie odkrylby jego tajemnicy. Pani Garden odkryta jego tajemnice lub
raczej odkrylaby ja, gdyby zyta par¢ sekund dtuzej. Znaczy to, Zze nie byt catkowicie bezpieczny, nie
przewidziat wszystkich okolicznosci 1 wpadt w tarapaty.

Dlaczego nie zatozyl zasuwy na drzwiach? Byloby o wiele lepiej, gdyby brali go za chorobliwie
nieSmiatego. Nie narazatby si¢ wtedy na wizyty rozneglizowanych gospodyn, skradajacych si¢ po
nocy z zapasowymi kluczami.

Ale blad tkwil znacznie glebiej. Problem polegat na tym, ze Faber byt kawalerem “do wzigcia”.
Myslat o tym z irytacja, a nie z dumg. Zdawat sobie sprawe, ze jest mitym, atrakcyjnym mezczyzng i
nie byto wtasciwie powodu, dla ktorego pozostawal samotny. Zaczat obmysla¢ srodki zaradcze,
ktore mogltyby go chroni¢ przed zalotami ze strony takich pan Garden.

Dlaczego si¢ dotad nie ozenit? Poruszyt si¢ niespokojnie - nie lubil zbyt bezposrednich pytan.
Bylo to catkiem proste. Pozostal kawalerem ze wzgledu na swojg prace. Jesli byty jakie$ inne,
powazniejsze powody, nie chcial ich zna¢.

Postanowit spedzi¢ reszte nocy na §wiezym powietrzu. Gesto zadrzewione tereny §wietnie si¢
do tego nadawaty. Rano zaniesie walizki do przechowalni bagazu na stacji kolejowej, a wieczorem
przeniesie si¢ do swego pokoju w Blackheath.

Wslizgnie si¢ w swoja drugg skore. Nie obawiat si¢ weale, ze ztapie go policja. Komiwojazer,
zajmyjacy pokd) w Blackheath tylko w czasie weekendow, niczym nie przypominal urzgdnika
kolejowego, ktory zamordowat swoja gospodyni¢. Lokator z Blackheath byt wylewny, wulgarny 1
pretensjonalny. Nosit krzykliwe krawaty, fundowat kolejki drinkdw w pubie 1 zupelnie inaczej czesat
wtosy. Policja rozesle wszgdzie opis ngdznego niskiego zboczenca, ktory w obecnosci kobiet umierat
ze strachu, zanim wykrztusit stowo, chyba ze ogarnialo go chorobliwe pozadanie. Nikt nie bedzie
podejrzewal przystojnego sprzedawcy w kraciastym garniturze, ktory nie musi przeciez zabijac
kobiet, aby zobaczy¢ ich piersi.

Powinien wymysli¢ jeszcze jedng osobowo$¢; musiat zawsze mie¢ co najmniej dwie.
Potrzebowal nowej pracy 1 $wiezych papieréw - paszportu, dowodu osobistego, ksigzeczki z
kartkami zywno$ciowymi, metryki urodzenia. Wszystko stawato si¢ tak bardzo ryzykowne. Przekleta
pani Garden! Dlaczego nie wypita tyle co zawsze i nie zasnela.

Wybita pierwsza. Faber rozejrzat si¢ po raz ostatm po pokoju. Nie przeymowat sie, ze zostawi
slady - jego odciski palcow znajdowaly si¢ oczywiscie w catym domu i1 nikt nie bedzie mial
najmniejszych watpliwosci, kto jest morderca. Nie czut tez zadnego zalu, Zze opuszcza miejsce, ktore
bylo jego domem przez dwa lata: nigdy nie uwazal go za swdj dom. Zadne miejsce nie byto dla niego
domem.

Bedzie zawsze o nim myslat jak o mieszkaniu, w ktorym nauczyt sie, ze trzeba zaktada¢ zasuwe



na drzwiach.
Zgasit Swiatto, wzigt walizki, zszedt cicho po schodach 1 wyslizgnat si¢ w ciemng noc.

Rozdzial 2

Henryk II byt niezwyktym krolem. W wieku, ktory jeszcze nie znat okreslenia “krétkie wizyty
panstwowe”, przenosit si¢ z Anglii do Francji z taka szybkoscia, ze zaczeto mu przypisywac
umiejetnos¢ postugiwania si¢ sitami nadprzyrodzonymi, czemu oczywiscie nie przeczyl. W roku
1173, w czerwcu czy tez moze we wrzesniu, w zaleznosci od zrddta, ktére wybierzemy, pojawit si¢
w Anglii, z ktoérej wyjechatl tak szybko, ze zaden ze wspotczesnych pisarzy nie zdgzyt zauwazy¢ tego
faktu. Pozniejsi historycy odkryli opis jego podrozy w Archiwum Panstwowym. W tym czasie
krolestwo Henryka byto atakowane przez jego dwdch synoéw na pdinocnych 1 potudniowych krancach
- od strony szkockiej granicy 1 potudniowej Francji.

Jaki doktadnie byt cel jego wizyty? Kogo odwiedzat? Dlaczego trzymane to byto w tajemnicy,
gdy pogtoski o jego zagadkowym przenoszeniu si¢ z miejsca na miejsce mogly zawazy¢ na losach
catej armii. Co osiggnat?

Ten wtasnie problem niepokoit Percivala Godlimana w lecie 1940 roku, gdy wojska Hitlera
niszczyly zboza na polach Francji, a Brytyjczycy wycofywali si¢ spod Dunkierki w krwawym
zamecie.

Profesor Godliman byt $wietnym znawca $redniowiecza. Jego ksiazka o Czarnej Smierci
potozyta kres dotychczasowym teoriom na ten temat. Stata si¢ tez bestsellerem i doczekata sig
wydania kieszonkowego. Majac to wszystko juz za sobg, profesor rozpoczat studia nad nieco
wczesniejszym 1 trudniejszym do zbadania okresem.

Pigknego czerwcowego dnia o dwunastej trzydziesci w Londynie sekretarka zastata Godlimana
pochylonego nad o$wietlonym manuskryptem. Profesor pracowicie thumaczyt sredniowieczng tacing 1
robit notatki swym mato czytelnym pismem. Sekretarka zamierzata zjeS¢ lunch w ogrédku
restauracyjnym niedaleko Gordon Square. Nie cierpiata sali, w ktorej przechowywano manuskrypty,
gdyz uwazala, ze przesycona jest trupim zapachem. I trzeba byto uzy¢ tylu kluczy, aby si¢ tutaj dostac;
pokdj miat w sobie cos z atmosfery cmentarza.

Godliman stat przy pulpicie na jednej nodze niczym ptak, z twarza niewyraznie widoczng w
stabym swietle padajacym z gory. Wygladat, jak duch mnicha, ktory napisat ksiege 1 teraz w zimnej
celi czuwa nad swa cenng kronika. Dziewczyna odchrzakngta 1 czekata, az profesor ja zauwazy.
Widziata niskiego mezczyzne po piecdziesigtce, przygarbionego i o stabym wzroku. Ubrany byt w
tweedowy garnitur. Wiedziala, ze potrafi by¢ bardzo towarzyski 1 mity, gdy tylko uda si¢ go
wyciggnac¢ ze Sredniowiecza. Chrzgkneta znowu 1 zapytata: - Profesorze Godliman?

Podnidst wzrok 1 uSmiechnat si¢ na jej widok. Wcale nie przypominal ucha, juz raczej czyjego$
Zbzikowanego ojca.

- Czes¢ - powiedziat zdziwionym glosem, zupetnie jakby spotkal swego najblizszego sgsiada na
srodku Sahary.

- Chce panu przypomniec, ze jest pan umowiony na lunch w “Savoyu” z putkownikiem Terry.

- A tak, rzeczywiscie. - Wyciagnal zegarek z kieszonki kamizelki. - Je§li mam tam 1§¢ na
piechote, powinienem juz wyruszyc.

Skineta gtowa.

- Tu jest pana maska gazowa.



- Ze tez pani o wszystkim pamieta. - USmiechnal sie znowu i pomyslata, ze jest catkiem
przystojny. Podata mu maske.

- Czy powinienem wzig¢ ptaszcz? - zapytat.

- Dzi$ rano przyszedl pan bez ptaszcza. Jest catkiem ciepto. Czy zamkna¢ za panem?

- Tak. Dzigkuje, dzigkuje¢ bardzo. - Schowat notatnik do kieszeni marynarki 1 wyszedt.

Sekretarka rozejrzata si¢ po pokoju, wzdrygneta sie 1 pospiesznie opuscita biblioteke.

Putkownik Andrew Terry byt Szkotem o czerwonej twarzy, sylwetce przerazliwie szczuptej od
natogu palenia papierosow i przerzedzonych ciemnoblond wlosach, ktore grubo pokrywat brylantyna.
Godliman zastat go siedzacego przy stoliku w rogu restauracji “Savoy Grill”. Nie nosit munduru. W
popielniczce lezaly juz trzy niedopatki. Terry wstal, zeby si¢ przywitac.

- Dzien dobry, wujku Andrew. - Terry byt mtodszym bratem jego matki.

- Co uciebie stycha¢, Percy?

- Pisz¢ teraz ksigzke o Plantagenetach. - Godliman usiadt.

- Czyzby twoje manuskrypty byly nadal w Londynie? Bardzo dziwne.

- Dlaczego?

Terry zapalit nastepnego papierosa.

- Przewiez je na wie$§ na wypadek bombardowania.

- Myslisz, ze powinienem?

- Polowa obrazow z National Gallery zostata ukryta w diablo glebokiej dziurze w ziemi gdzies$
na terenie Walii. Mlody Kenneth Clark jest szybszy od ciebie w zacieraniu §ladéw. Moze byloby
rozsadniej gdybys 1 ty wyjechat, skoro juz nad tym pracujesz? Nie przypuszczam, ze zostalo ci wielu
studentow.

- To prawda. - Godliman wzigt od kelnera menu. - Nie chce¢ zadnego alkoholu - powiedziat.

Terry nie patrzyl na kartg.

- Ale tak naprawde, Percy, dlaczego ciaggle jeszcze jestes w miescie?

Godliman ozywil si¢ wyraznie, jak gdyby po raz pierwszy od chwili wejscia do restauracji cos$
go naprawde zainteresowato.

- Niech wyjezdzaja dzieci albo instytucje panstwowe typu Bertrand Russell. Ale nie ja, hm, to
bytoby jak ucieczka 1 zmuszanie innych, aby walczyli za mnie. Zdaje¢ sobie sprawe, ze moze nie brzmi
to zbyt przekonywajaco, ale jest to raczej kwestia sentymentu niz logiki.

Terry uSmiechngt si¢ jak cztowiek, ktory spodziewal si¢ wiasnie takiej odpowiedzi. Nie
podtrzymywat jednak tematu, lecz spojrzal na menu. Po chwili wykrzyknat:

- A to co takiego? Pasztet “Le Lord Woolton™!

Godliman skrzywit sie.

- Jestem pewien, ze tylko ziemniaki 1 warzywa.

- Co myslisz o naszym nowym premierze? - zapytat Terry, kiedy juz zamoéwili obiad.

- To osiot. No, ale Hitler jest szalencem, a jednak zobacz, jak dobrze sobie radzi. A jakie jest
twoje zdanie na ten temat?

- Z Winstonem mozna wytrzyma¢. Przynajmniej jest wojowniczy.

Godliman unidst brwi.

- Czy znowu bierzesz udziat w tej calej grze?

- Hm. Tak naprawde nigdy si¢ z niej nie wycofatem.

- Ale méwites przeciez...

- Powiedz mi, Percy, czy potrafitbys znalez¢ cho¢ jeden resort, ktdry nie jest zaangazowany w te



wojne?

- Oczywiscie, jestem skonczonym idiotg. Caty czas...

Przyniesiono im pierwsze danie 1 napoczeli butelke Bordeaux. Pograzony w myslach Godliman
jadt tososia sauté.

- Wspominasz pewnie ostatnig wojng? - zapytat w koncu Terry.

Godliman przytaknat.

- No wiesz, dawne czasy. - Glos jego byl peten tesknoty.

- Dzisiejsza wojna jest catkiem inna. Moi ludzie nie 1dg za lini¢ wroga, aby liczy¢ namioty, jak
robito si¢ za waszych czaséw. Oczywiscie nalezy to takze do ich zadan, jednak sg to sprawy znacznie
mniej istotne. Dzisiaj stuchamy po prostu radia.

- Przeciez oni nadajg szyfrem? Terry wzruszyt ramionami.

- Szyfr mozna ztama¢. Szczerze mowigc, udaje si¢ nam dzisiaj przechwyci¢ wszystkie potrzebne
informacje.

Godliman rozejrzat si¢ niespokojnie po sali, ale na szczescie sgsiednie stoliki byty puste 1 w
koncu nie nalezalo do jego obowigzkow zwracanie Terry'emu uwagi, ze nieostrozna rozmowa moze
kosztowac zycie.

- Tak naprawd¢ - ciggnal Terry - moim zadaniem jest upewni¢ si¢, czy nie posiadajg
potrzebnych im informacji.

Jedli teraz pasztet z kurczecia. Dania z wotowiny nie figurowaty w jadtospisie. Godliman nie
odzywat si¢ ani stowem, podczas gdy Terry mowit bez przerwy.

- Canaris to $mieszny typ. Admirat Wilhelm Canaris, szef Abwehry. Spotkatem go tuz przed
rozpoczgciem wojny. Lubi Anglie. Podejrzewam, ze nie przepada za Hitlerem. W kazdym razie
wiemy, ze w okresie przygotowan do inwazji kazano mu przeprowadzi¢ glowna operacje sit
wywiadowczych przeciwko nam, ale nie robi zbyt wiele. Zaraz pierwszego dnia po wybuchu wojny
aresztowaliSmy ich najlepszego cztowieka w Anglii. Przebywa teraz w wig¢zieniu w Wandsworth.
Szpiedzy Canarisa to bezuzyteczni ludzie. Fanatyczni faszysci, stare damy w pensjonatach, drobni
kryminalisci...

- Uwazaj, stary, chyba si¢ zagalopowales - przerwal Godliman zdziwiony 1 troch¢ zty na
przyjaciela. - Te wszystkie sprawy sg przeciez tajemnicg. Nie chce o nich nic wiedziec.

Terry wcale si¢ nie speszyl.

- Czy chcialtbys zjes$¢ cos jeszcze? - zaproponowat. - Ja zamawiam lody czekoladowe.

- Nie mam na nic ochoty. - Godliman uniost si¢ z miejsca. - Jesli pozwolisz, to wrdce do swojej
pracy. Terry spojrzat na niego chtodno.

- Swiat moze poczekaé na twoja prace o Plantagenetach, Percy. Jest teraz wojna, drogi
chtopcze. Chcg, zebys$ pracowat dla mnie. Godliman wpatrywat si¢ w niego przez dtuzsza chwilg.

- Ale co, do diabta, mogtbym robi¢?

- Lapac szpiegdw - oznajmit Terry z chytrym u§miechem.

W drodze powrotnej do college'u Godliman czut si¢ przygnebiony pomimo tadnej pogody.
Oczywiscie przyjmie propozycje putkownika Terry. Jego kraj bierze udziat w wojnie 1 jesli
Godliman nie uczestniczy czynnie w walce ze wzgledu na swoj wiek, jest wcigz wystarczajgco
mtody, aby stuzy¢ pomoca.

Niemniej mys$l o porzuceniu pracy, i to w dodatku na nie wiadomo jak dtugo, przygnebiata go.
Historia byta pasja jego zycia 1 od dziesigciu lat, od chwili $mierci swej zony, byt catkowicie
pochtonigty zagadnieniami Sredniowiecznej Anglii. Lubit rozplatywac tajemnice, odkrywac niejasne
przestanki, analizowac¢ sprzeczno$ci, demaskowac¢ ktamstwa, propagande 1 legende. Najnowsza jego



ksigzka bedzie jedng z najlepszych, jakie napisano na temat Sredniowiecza przez ostatnie sto lat, 1 na
pewno nie pojawi si¢ druga na tym samym poziomie przez nastepne stulecie. Mysl o tym
wiekopomnym dziele zawladneta catym jego zyciem i nagla konieczno$¢ porzucenia pracy wydata
si¢ prawie niemozliwa 1 tak trudna do przyjecia, jak odkrycie wlasnego sieroctwa i braku wiezow
krw1 z ludZzmi, ktorych zwykto nazywac si¢ matka 1 ojcem.

Alarm przeciwlotniczy gwaltownie przerwal tok jego mysli. Zastanawial si¢, czy nie
zignorowa¢ wycia syren; coraz wiecej ludzi tak teraz robito, a poza tym zostalo mu tylko dziesigc
minut drogi do college'u. Nie zalezato mu jednak na powrocie do biblioteki, gdyz wiedzial, ze tego
dnia nie bedzie juz wigcej pracowal. Poszedt wigc szybko na stacje metra 1 stangt w thumie
londynczykéw ttoczacych si¢ na schodach i brudnych peronach. “Nie chodzi przeciez tylko o to, ze
zostawiam pewne sprawy’’ - pomyslat.

Przygnebiat go réwniez fakt, ze znowu wciggnigto go w te catg gre. Oczywiscie miata ona
swoje plusy; chodzito w niej o odkrywanie znaczenia niewaznych z pozoru szczegbtow, umiejetne
wykorzystanie inteligencji 1 sprytu, skrupulatnos¢, ciagte tamigtowki do rozwigzywania. Z drugiej
strony nienawidzit szantazu, zdrady, podstepu, desperackich czynow 1 likwidowania przeciwnika
ciosem noza w plecy.

Na peronie przybywato ludzi. Godliman usiadt obok mezczyzny w mundurze kierowcy autobusu.
Nieznajomy u§miechnat si¢ 1 zadeklamowat: - “O gdyby by¢ tam w Anglii, gdy teraz lato wtasnie”.
Wie pan, kto to powiedziat?

- “Gdzie teraz kwiecien wtasnie” - poprawil go Godliman. - Robert Browning,

- Styszatem, ze Adolf Hitler - powiedzial kierowca. Siedzaca obok nich kobieta zaniosta si¢
sSmiechem 1 mgzczyzna zwrocit si¢ ku niej.

- Czy wie pani, co wysiedleniec powiedzial zonie farmera? - zapytat.

Godliman przestal stucha¢ 1 zaczal przypomina¢ sobie kwiecien, w ktorym on sam tesknit za
Anglig. Skulony na wysokiej gatezi platanu za linig frontu wpatrywat si¢ w zimng mgle francuskie;j
doliny. Nawet przez lornetke widziat jedynie niewyrazne, ciemne ksztalty 1 juz miat zamiar zsung¢ si¢
z drzewa 1 1§¢ przed siebie mile, czy nawet dalej, kiedy nagle, zupetnie nie wiadomo skad, pojawili
si¢ trzej niemieccy Zolnierze, usiedli pod drzewem i1 zapalili papierosy. Po chwili wyciggneli karty 1
zaczeli gra¢, a mtody Percival Godliman zrozumial, Zze znalezli sposob, zeby wymkna¢ si¢ z oddziatuy,
1 niechybnie spedzg tu caty dzien. Pozostal na drzewie, starajgc si¢ nie poruszyC, az zaczat dygotac z
zimna; czul bolesny skurcz migsni 1 obawiat si¢, ze za chwile peknie mu pecherz. Wyciagnat
rewolwer 1 zastrzelit wszystkich trzech, jednego po drugim, mierzac prosto w glowy. Trzech
mezczyzn, ktorzy przed chwilg jeszcze smiali si¢, przeklinali, grali w karty na pienigdze, przestato po
prostu istnie¢. Wtedy wtasnie po raz pierwszy zabit czlowieka, a zrobit to dlatego, ze musiat si¢
wysiusiac.

Godliman wrocit do rzeczywisto$ci zimnego peronu stacji metra 1 wspomnienia pierzchty.
Poczut ciepty wiatr od strony tunelu 1 po chwili nadjechat pociag. Ludzie, ktdrzy z niego wysiedli,
szybko usadowili si¢ na peronie w oczekiwaniu na odwotanie alarmu. Godliman przystuchiwat si¢
rozmowom swym sgsiadow.

- Czy wiesz, co powiedzial Churchill przez radio? StuchaliSmy go w pubie “Duke of
Wellington”. Stary Jack Thornton ptakat. Glupi dziad...

- Dowiedziatem si¢, ze chtopiec Kathy mieszka we wspanialym domu 1 ma nawet wlasnego
lokaja! Moja Alfie doi krowe...

- Tak dawno nie jadlem befsztykdw, ze zupetnie zapomniatem, jak smakujg... Komitet
alkoholowy przewidziat nadej$cie wojny 1 na szczescie zakupit dwadziescia tysiecy butelek...



- Urzadzimy catkiem skromne wesele, nie byto przeciez zadnego sensu odktada¢ na pozniej, gdy
nie wiadomo, co przyniesie nastepny dzien.

- To si¢ nazywa wiosna, mamo, méwi do mnie, i przychodzi do nich co roku...

- Wiesz, ona znowu jest w c¢i3zy... tak, trzynascie lat od ostatniego... myslatam, ze dowiem sig,
jaka byta tego przyczyna!

- Nie, Piotr nie wrocit z Dunkierki...

Kierowca autobusu poczestowat go papierosem. Godliman podzickowat 1 wyciagnat fajke. Kto$
zaczat Spiewac:

Z ulicy wota patrol strazacki:

“Coz to za widok, gdzie jest firanka?”
A w odpowiedzi okrzyk junacki:

“Szybko, dziewczyno, podnies kolanka!”

Piosenka rozchodzita si¢ w tlumie, az wszyscy zarazili si¢ $§piewem. Godliman tez zaczat
spiewac. Wiedzial, ze jest to nardd, ktory przegrywa wojne 1 Spiewa, aby ukry¢ swQj strach, tak jak
cztowiek, ktory zaczyna gwizda¢, gdy przechodzi w nocy obok cmentarza. Zdawat sobie sprawe, ze
jego nagly przyptyw uczu¢ do Londynu 1 londynczykow byt jedynie efemerycznym sentymentem
podobnym do histerii ttumu. Nie dowierzal wewnetrznemu gtosowi, ktory go przekonywat: “Wiasnie
na tym polega wojna, wtasnie dlatego warto w niej bra¢ udziat”. Nie dowierzal, ale po raz pierwszy
od tak dawna poczut prawdziwy fizyczny dreszcz braterstwa, ktory sprawit mu niektamang rados¢.

Kiedy alarm zostal odwotany, ludzie Spiewajac wychodzili po schodach na ulice. Godliman
podbiegl do budki telefonicznej. Chciat zadzwoni¢ do putkownika Terry 1 zapyta¢ go, jak szybko
otrzyma zadanie.

Rozdzial 3

Maty wiejski kosciotek byt stary 1 bardzo pigkny. Kamienny mur otaczat cmentarz, na ktérym
rosty dzikie kwiaty. Sam ko$ciot, a moze niektore tylko jego fragmenty, stat na tym samym miejscu
prawie tysigc lat temu, w czasach ostatnich najazdéw na Brytani¢. Poinocna §ciana z nawg, gruba na
pare stop 1 zaopatrzona w dwa mate okna, mogta pamigta¢ ostatnig inwazje, wybudowano ja bowiem
wtedy, kiedy koscioty byly miejscem zaréwno fizycznych zmagan, jak 1 duchowych przezy¢, a mate
okraglte okienka bardziej nadawaty si¢ do wypuszczania z nich strzat, niz do wpuszczania promieni
stonca. W rzeczy samej, ochotnicy z miejscowych oddziatéw Obrony Terytorialnej posiadali
szczegdlowe plany wykorzystania kosciota, na wypadek gdyby wspotczesni najezdzcy przeptyneli
Kanat.

W sierpniu 1940 roku nie stycha¢ byto jeszcze glosnego tupotu Zotnierskich butow na chorze.
Stonce przedzierato si¢ przez witraze w oknach, ktore przetrwaty ikonoplastow z czaséw Cromwella
1 zachtanno$¢ Henryka VIII; muzyka organow odbijata si¢ od dachu, ktorego nie zdazyly jeszcze
stoczy¢ korniki.

To byl wspaniaty $lub. Lucy ubrana byta na biato, a druhny (jej pie¢ sidstr) miaty na sobie
suknie koloru moreli. David wtozyt po raz pierwszy w zyciu nowy odswietny mundur lotnika RAF-u.
Spiewali Psalm 23 “Bog pasterzem i gospodarzem”.

Ojciec Lucy byt tak dumny, jak tylko moze by¢ mezczyzna, ktory wydaje swoja najstarszg i



najpickniejsza corke za przystojnego chtopca w mundurze lotnika. Chociaz byt farmerem, od dawna
stracit kontakt z ziemig. Wydzierzawit swoje grunty orne, a zarobione w ten sposob pienigdze
przeznaczyt na hodowlg koni wyscigowych. Oczywiscie tej zimy postanowit zaora¢ swoje pastwiska
1 zasadzi¢ na nich ziemniaki. W rzeczywistosci posiadal wigcej cech dzentelmena niz farmera.
Zachowal jednak ogorzala cere, zapadnigta klatke piersiowg 1 stwardniate rece rolnika. Wigkszos¢
mezczyzn stojacych w tej czgSci kosciota miata podobny wyglad. Potezni w ramionach, o
czerwonych, wysmaganych wiatrem twarzach, ludzie, ktorzy zamiast frakow wolg tweedowe ubrania
1 solidne wysokie buty.

Druhny wygladaly podobnie, byly przeciez wiejskimi dziewczynami. Panna mtoda przypominata
swoja matke. Miata dlugie ciemnorude, grube, btyszczace 1 wspaniale wlosy, a jej ogromne
bursztynowe oczy byly szeroko osadzone w owalnej twarzy. Kiedy spojrzata na pastora swym
czystym spojrzeniem 1 mocnym, zdecydowanym glosem powiedziata: “Chce”, zaskoczony pastor
pomyslal: “Na Boga, ona naprawde¢ tego pragnie” - co byto do$¢ niespodziewang reakcja jak na
duchownego, ktory wiasnie udziela slubu.

Rodzina pana mtodego, ktora stala po drugiej stronie nawy, zwracala na siebie uwage
charakterystycznym wygladem. Ojciec Davida byl prawnikiem. Stala zmarszczka miedzy brwiami
nadawata mu pozory surowosci, pod ktorg kryta si¢ jednak pogodna natura. (Podczas poprzedniej
wojny byl majorem piechoty 1 uwazat, ze caly RAF 1 wojna powietrzna to moda, ktora niedtugo
minie). Nikt nie byl do niego podobny, nawet wtasny syn, ktory stat wiasnie przy ottarzu, sktadajac
przysigge wytrwania w mitosci az do $mierci, ktora moze nie byla az tak bardzo odlegla. Nie,
wszyscy byli raczej podobni do matki Davida, szczuptej kobiety o czarnych wtosach i ciemnej
karnacji, ktora siedziala teraz w tawce obok meza.

David gorowatl nad wszystkimi wysokim wzrostem. W czasie odbywajacych si¢ rok wczesniej
zawodow na uniwersytecie w Cambridge pobit rekord w skoku wzwyz. Jak na mezczyzng byt zbyt
tadny, jego twarz bytaby catkiem kobieca, gdyby nie ciemny, nietatwo dajacy si¢ usung¢ bujny zarost.
Golit si¢ dwa razy dziennie. Miat dtugie rzgsy 1 wygladal na inteligentnego (Jakim rzeczywiscie byt)
1 wrazliwego (jakim wcale nie byl).

Prawdziwa idylla: dwoje szczesliwych, przystojnych ludzi, dzieci solidnych, porzadnych
angielskich rodzin o twardych charakterach, ktorzy biorg §lub w wiejskim kosciotku w
najpigkniejszym dniu lata, jaki Anglia moze zaofiarowac.

Kiedy ogloszono, ze zostali m¢zem 1 zong, obie matki mialy suche oczy, a obaj ojcowie ptakali.

“Catowanie panny mtodej to barbarzynski zwyczaj” - pomyslata Lucy, kiedy czyje§ mokre od
szampana usta musnely jej policzek. Zwyczaj ten pochodzit od zamierzchtych czaséw, kiedy kazdemu
cztonkow1 szczepu wolno byto... no, w kazdym razie juz najwyzszy czas, zebysmy si¢ ucywilizowali i
zarzucili te przestarzate obyczaje.

Wiedziala, ze ten moment wesela nie bedzie nalezal do najprzyjemniejszych. Lubita szampana,
ale nie przepadata za nézkami pieczonej kury ami wielkimi porcjami kawioru na prostokatach
zimnych grzanek, a co do przeméwien, zdje¢ 1 kawatow robionych nowozencom, hm... Ale moglo by¢
jeszcze gorzej. Gdyby nie wojna, ojciec wynajatby pewnie Albert Hall.

Dziewie¢ oséb juz im zyczyto: “Wszystkiego najlepszego”, a jedna, silac si¢ na troche wieksza
oryginalno$¢, powiedziata: “Chcialabym, Zebyscie si¢ zajmowali nie tylko pomnazaniem roslin w
waszym ogrodzie”. Lucy Sciskala niezliczone ilosci rgk 1 udawata, ze nie styszy uwag w rodzaju:
“Bardzo bym chciat znalez¢ si¢ dzi§ w nocy w pizamie Davida”. David wygltosit dtugg mowe, w
ktorej podzigkowat rodzicom Lucy, ze oddali mu swa corke. Mowit o niej, jak gdyby byta martwym



przedmiotem owini¢tym bialym jedwabiem 1 ofiarowanym kandydatowi, ktory najbardziej nan
zashugiwal. Ojciec Lucy nie wysilit si¢ na nic oryginalniejszego ponad stwierdzenie, ze nie tylko nie
traci corki, ale zyskuje syna. Wszystko razem byto bardzo banalne, ale czego si¢ nie robi dla
rodzicow.

Daleki kuzyn wytonit si¢ z okolic baru lekko si¢ zataczajac 1 kiedy zblizyt si¢ do nich, poczuta
dreszcz obrzydzenia, ktory starata si¢ ukryc.

- Davidzie, to jest wuj Norman - przedstawita go m¢zowi. Wuj Norman potrzasnat koscista reka
Davida.

- No c6z, chtopcze, kiedy podejmujesz stuzbe?

- Juz jutro, prosz¢ pana.

- A co zmiodowym miesigcem?

- Bedzie trwat dwadziescia cztery godziny.

- Wydawato mi si¢, ze niedawno skonczyles szkolenie.

- Tak, ale moge wylecie¢ wczesniej, sam pan rozumie. Uczylem si¢ lata¢ w Cambridge. Poza
tym w obecnej sytuacji wyraznie odczuwa si¢ brak pilotow. Mysle, ze juz jutro znajde si¢ w
powietrzu.

- Och, nie - szepneta Lucy, ale David nie zwrocil na nig uwagi.

- Na czym bedziesz latat? - zapytat wuj Norman, podniecajac si¢ jak uczen.

- Na samolocie “Spitfire”. Widzialem go wczoraj. Pierwszorzedne latadto. - David swiadomie
przyswajat sobie zargon RAF-u, wszystkie te “latadta”, “gruchoty” 1 tym podobne wyrazenia. - Ma
osiem karabindw maszynowych, wycigga czterysta mil 1 moze zrobi¢ petle nawet w pudetku od
butow.

- To si¢ nazywa dzisiejsza mtodziez. Wyprujecie flaki z Luftwaffe, prawda, chiopcy?

- ZaliczyliSmy wczoraj szes¢dziesiagt za naszych jedenascie - powiedziat David z taka dumg,
jakby je osobiscie wszystkie stracit. - Poprzedniego dnia, kiedy ruszyty na Yorkshire, odprawilismy
parszywych bojéwkarzy do Norwegii, az si¢ kurzyto, i nie straciliSmy ani jednej maszyny.

Wuyj Norman z pijackim zapatem chwycit Davida za ramig.

- “Nigdy jeszcze w dziejach wojen - zacytowat pompatycznie - tak liczni nie zawdzieczali tak
wiele tak nielicznym”. To stowa samego Churchilla.

David uSmiechnat si¢ powsciagliwie.

- Miat pewnie na mysli rachunki w kasynie.

Lucy nie znosita, kiedy w tak ironiczny sposdb mowito si¢ o tragediach tej wojny.

- Chodz, Davidzie, powinni$my si¢ przebra¢ - powiedziala.

Pojechali dwoma samochodami do domu Lucy. Matka panny mtodej pomogta jej zdja¢ Slubng
sukienke.

- Stuchaj, kochanie - powiedziata - nie wiem, czego oczekujesz po dzisiejszej nocy, ale
powinna$ zdawac sobie sprawe, ze...

- Ach, mamo, nie badz Smieszna - przerwata jej Lucy. - Spdznita$ si¢ co najmniej o dziesieC lat
z wyjasnieniem, jak si¢ rodzg dzieci. Mamy przeciez rok 1940!

Matka zarumienita si¢ lekko.

- A wiec dobrze, kochanie - powiedziata tagodnie - ale jesli bedziesz kiedy$S potrzebowata
jakiejs rady...

Lucy zrozumiata, ze rozmowa o sprawach tak intymnych kosztuje matke duzo wysitku, 1
pozatowata swej ostrej odpowiedzi.

- Dzigkuje - powiedziata i dotkneta reki matki. - Na pewno poprosze ci¢ o pomoc.



- Dobrze. A na razie radz sobie sama. Daj mi zna¢, jesli bedziesz czego$ potrzebowata. -
Pocatowata policzek Lucy 1 wyszla.

Lucy zdjeta suknig, siadta przed lustrem i1 zaczgta szczotkowa¢ wlosy. Dobrze wiedziata, czego
moze si¢ spodziewac po tej nocy.

Blizsza znajomo$¢ z Davidem zaczeta si¢ od dobrze zaplanowanego uwiedzenia, chociaz Lucy
wtedy nie przyszio nawet do gtowy, ze David z géry ukartowal kazde posuniecie.

Zdarzyto si¢ to w czerwcu, rok po spotkaniu w pubie “Glad Rag Bali”. Widywali si¢ wtedy co
tydzien 1 David spedzal czes¢ swiat wielkanocnych z rodzing Lucy. Matka 1 ojciec dziewczyny w
petni akceptowali adoratora corki, byt przeciez przystojny, nieghupi 1 dobrze wychowany, a poza tym
pochodzit z tej samej, co oni, warstwy spotecznej. Ojca razita troche jego pewnos¢ siebie, ale matka
brata mtodego cztowieka w obrong, twierdzac, ze starsze pokolenie zawsze miato co$ do zarzucenia
mtodziezy, a ona jest przekonana, ze David bedzie dobry dla swej Zzony, co w koncu, na dtuzszg mete,
jest najwazniejsze. W czerwcu Lucy pojechata do rodzinnego domu Davida na weekend.
Kwadratowy dom z dziewigcioma sypialniami 1 tarasem, z ktorego roztaczat si¢ pigckny widok,
przypominal wiktorianska, osiemnastowieczng farme. Lucy dtugo pozostawata pod wrazeniem faktu,
ze ludzie, ktorzy kiedys sadzili drzewa w ogrodzie, musieli zdawac sobie sprawe, ze zanim one
wyrosng, ich juz dawno nie bedzie na tym $wiecie. Na farmie panowata mita atmosfera, popijali
piwo na tarasie skgpanym promieniami stonca. To wtasnie wtedy David powiedzial Lucy, ze zostat
przyjety do RAF-u razem z czterema kumplami z uniwersyteckiego klubu lotnikéw. Chciat zostac
pilotem mysliwskim.

- NieZle juz sobie radzg - mowit. - Trzeba bedzie wielu pilotdw, jesli wojna szybko si¢ nie
skonczy. Podobno wszystko ma si¢ tym razem rozegra¢ w powietrzu.

- Nie boisz si¢? - spytata cicho.

- Ani troche - powiedzial. Potem zakryt oczy dtonig i dodal: - Tak, diablo si¢ bojg.

Pomyslata, ze jest bardzo dzielny i wzigta go za reke. Chwile pdzniej wlozyli kostiumy 1 poszli
kapac si¢ w jeziorze. Woda byta czysta 1 chtodna, pomimo silnie przygrzewajacego stonca. Chlapali
si¢ jak dzieci, jakby przeczuwajac, ze byly to ostatnie beztroskie chwile ich mtodosci.

- Dobrze ptywasz? - zapytat ja.

- Lepiej od ciebie!

- No to Scigajmy si¢ do wyspy.

Ostonita oczy przed blaskiem stonca. Stata tak przez chwile, udajac, ze zupelnie nie zdaje sobie
sprawy, jak ponetnie wyglada w swym mokrym kostiumie kgpielowym ze wzniesionymi rekami.
Wyspa na $rodku jeziora byta matg kepa krzakow 1 drzew, odlegla o trzysta jardow od brzegu.

Wyrzucita rece do przodu i krzyczac: “Start!” poptyngta szybkim kraulem.

Oczywiscie wygrat David dzigki swym dtugim ramionom 1 nogom. Lucy miata ktopoty juz w
odlegtosci pigédziesieciu jardow od wyspy. Zmienita styl na “Zzabke”, ale byta zbyt zmeczona, aby
moc dalej ptynaé, 1 musiata przewrocic¢ sie na plecy i chwile odpocza¢. David, ktory ciezko dyszac
siedziat juz na brzegu, wszedt znow do wody 1 poptynal jej na spotkanie. Mingl ja, chwycil za
ramiona przyjmujac postawe wiasciwg ratownikom 1 przyciggnagt powoli do brzegu. Jego rece
znalazly si¢ tuz pod jej piersiami.

- Ale klawo! - powiedzial, a ona zachichotata, cho¢ z trudem mogta ztapa¢ oddech. - Mysle, ze
moge ci to teraz powiedzie¢ - dodat po chwili.

- Co takiego? - Dyszata cigzko.

- Jezioro ma tylko cztery stopy glebokosci.

- Ty draniu! - Wyslizgneta sie z jego ramion, wypluwajac wode 1 Smiejac sie. Wyczuta dno



stopami. Wziat ja za reke, wyciagnat z jeziora i poprowadzil miedzy drzewa. Pokazal jej starg
drewniang t6dz, przewrocong do gory dnem i butwiejaca pod krzakiem glogu.

- Kiedy bytem chtopcem, wiostowalem w niej bardzo czgsto. Zabieratem ze sobg jedng z fajek
ojca, pudetko zapatek 1 szczypte tytoniu zawinigta w kawatek papieru. To wiasnie w tej todzi palitem
fajke.

Znajdowali si¢ na polanie zewszad otoczonej krzakami. Torf uginat si¢ pod ich stopami.
Wyczerpana ptywaniem Lucy padta na ziemig.

- Z powrotem poplyniemy powoli - obiecat David.

- Nie méwmy o tym jeszcze - odpowiedziata.

Usiadt obok niej 1 pocatowat jej usta, potem potozyt jg tagodnie na ziemi.

Stracita dziewictwo bezbolesnie 1 z entuzjazmem. Moze tylko troche za szybko. Posmak winy
czynil wspomnienie jeszcze przyjemniejszym. Od tamtej pory kochali si¢ tylko raz. Dokladnie na
tydzien przed §lubem, 1 wtedy tez doszto do pierwszej ki6tni.

Zostali sami w domu jej rodzicéw. Rano, gdy wszyscy juz wyszli, pojawit si¢ w szlafroku w jej
pokoju 1 poszli razem do t6zka. David zerwat si¢ zaraz potem.

- Nie odchodz - poprosita.

- Kto§ moze nadejs¢.

- A niech tam. Wracaj do t67Zka. - Byta taka ciepta, senna, spokojna 1 tak bardzo chciata, zeby
byt blisko niej.

- Ale to mnie denerwuje. - Wtozyl szlafrok.

- Jako$ nie denerwowato ci¢ pie¢ minut temu. - Wyciggneta do niego reke. - Potdz sie obok
mnie. Chee poznaé twoje ciato.

- M¢j Boze, jestes bezwstydna.

Spojrzata na niego, zeby si¢ przekonal, czy przypadkiem nie zartuje, 1 ogarnela ja ztosc, ze tak
nie jest.

- Co, do diabta, masz na mysli?

- Nie zachowuyjesz si¢ jak... dama!

- C6z to znowu za wariactwo!

- Przypominasz kobietg... lekkich obyczajow.

Wyskoczyta z 167ka kipigc ze ztosci.

- A co ty wiesz o kobietach lekkich obyczajow?

- Zupelnie nic.

- A co wiesz w ogole o kobietach?

- Wiem, jak powinna si¢ zachowywa¢ dziewica.

- Ja jestem... bylam... zanim ci¢ poznatam. - Usiadta na brzegu t6zZka 1 wybuchneta ptaczem.

I tak skonczyta si¢ ich pierwsza kiétnia. David objat ramieniem Lucy 1 powiedzial:

- Przepraszam, przepraszam, przepraszam. Jeste§ mojg pierwsza dziewczyng 1 zupetnie nie
wiem, jak si¢ zachowac. No wiesz, jakos nam nie ttumaczono tych spraw, prawda?

Pociaggneta nosem 1 skingta gtlowa. Przyszto jej nagle na mysl, ze za osiem dni wystartuje w
marnym samolocie po to, by walczy¢ nad chmurami o swe zycie. Przebaczyta mu wigc, a on otarl jej
tzy 1 lezeli obejmujac si¢ mocno dla dodania sobie wzajemnie odwagi.

Lucy opowiedziata o klotni swej przyjacidice, Joannie, ttumaczac, ze poszto o suknie, ktora
wydawata si¢ Davidowi zbyt szokujgca. Joanna stwierdzita, Zze wszystkie pary kldoca sie¢ w
przeddzien Slubu; jest to ostatnia szansa wyprobowania sity ich mitosci.

Lucy byta prawie gotowa. Przejrzata si¢ jeszcze raz w duzym lustrze, zeby sprawdzi¢, czy



wszystko jest w porzadku. Kostium przypominat trochg¢ stylem mundur wojskowy, ale za to bluzka
byta bardzo kobieca. Spod zgrabnego kapelusza wystawaty bujne loki. Nie wypadato w czasie wojny
przesadnie dba¢ o elegancje, niemniej udato si¢ jej osiggna¢ praktyczny i jednocze$nie atrakcyjny
sposOb ubierania si¢, ktdry ostatnio stawat si¢ bardzo modny.

David czekal na korytarzu. Pocalowat ja 1 powiedziat:

- Wyglada pani cudownie, pani Rose.

Wrocili jeszcze raz na przyjecie, zeby sie ze wszystkimi pozegnaé, 1 wtedy dopiero mogli
wyruszy¢ do Londynu, gdzie mieli spedzi¢ noc. P6zniej David uda si¢ do Biggin Hill, a Lucy wroci
do domu. Miata mieszka¢ z rodzicami: mogla korzysta¢ z farmy w czasie, gdy David bedzie na
urlopie.

Przez nastepne pot godziny Sciskali rece 1 catowali policzki, az wreszcie poszli do samochodu.
Paru kuzynow Davida juz przedtem dobrato si¢ do jego MG z odkrytym dachem. Mtoda para znalazta
tam blaszane puszki, stary kape¢ przymocowany sznurkiem do zderzaka, samochod tongt w confetti, a
na karoserii zostal nagryzmolony czerwong szminka napis “NOWOZENCY”’.

Odjechali posytajac usmiechy i machajgc na pozegnanie, a goscie tloczyli si¢ na ulicy. Milg
dalej zatrzymali si¢ 1 posprzatali samochod. Kiedy znowu ruszyli, zapadt juz zmierzch. Reflektory
samochodu byly zaciemnione, niemniej David jechat bardzo szybko. Lucy czuta si¢ bardzo
szczesliwa.

- W schowku na rekawiczki jest butelka szampana - powiedziat David.

Lucy otworzyta przegrode 1 znalazta szampana oraz dwa kieliszki starannie owiniete w bibutke.
Butelka byta jeszcze catkiem zimna. Korek wystrzelil gtosno 1 zgingt gdzies w nocy. David zapalit
papierosa, gdy Lucy rozlewata wino.

- Chyba sp6znimy si¢ na kolacje¢ - powiedzial.

- Mnigjsza o to. - Wreczyta mu kieliszek.

Czuta si¢ zbyt zmeczona, zeby pi¢. Chcialo jej si¢ spa¢. Samochod jechat chyba bardzo predko.
Oddata Davidow1 prawie catego szampana. Podniecony alkoholem zaczat gwizda¢ melodi¢ bluesa z
St. Louis.

Jazda przez zaciemniong Angli¢ byla niesamowitym przezyciem. Nie bylo wida¢ §wiatet w
miejscach, w ktorych pality si¢ przed wojng: na gankach gospodarstw 1 oknach farm, wokot
katedralnych wiez 1 przy znakach zajazdow, znikngt tez gdzie§ Swietlny blask, nisko, na dalekim
niebie, tysigcy Swiatel pobliskiego miasta. Nawet gdy wzrok oswoit si¢ z ciemnos$ciami, nie mozna
byto zobaczy¢ drogowskazow, gdyz usuni¢to je w celu zmylenia niemieckich spadochroniarzy,
ktorych spodziewano si¢ kazdego dnia. (Par¢ dni temu farmerzy z Midland znalezli spadochrony,
radiostacje 1 mapy, ale poniewaz nie zauwazyli zadnych sladow stop w poblizu tych przedmiotow,
doszli do wniosku, ze nie wyladowat tu zaden czlowiek, a cata sprawa byla tylko zwariowang proba
wroga, zmierzajaca do przestraszenia spoteczenstwa). David, w kazdym razie, znat dobrze droge do
Londynu.

Wspinali si¢ pod gore. Mate sportowe samochody pokonywaty takie wzniesienia dos$¢ szybko.
Lucy wpatrywata si¢ potprzymknigtymi oczami w ciemnos¢ rozposcierajacg si¢ przed nimi. Zjazd ze
wzgorza byt stromy 1 niebezpieczny. Lucy ustyszata odlegly warkot zblizajacej si¢ cigzarowki.

Opony MG piszczaly, podczas gdy David pokonywat serpentyne.

- Chyba jedziesz za szybko - powiedziata Lucy niepewnie. Tyt samochodu zeslizgnat si¢ w lewa
strong. David zmienit bieg na nizszy w obawie, ze jezeli zacznie hamowac, wpadnie w poslizg. Po
obu stronach zamajaczyl zywoptot, stabo oSwietlony przez zaciemnione reflektory. Mijali wiasnie
ostry zakret w prawo 1 Davidowi po raz drugi nie udato si¢ zapanowa¢ nad kierownica. Zakret



wydawat si¢ ciggna¢ bez konca. Maty samochod §lizgat si¢ na boki, w pewnej chwili obrécit si¢ o
sto osiemdziesiat stopni, tak ze jechat tytem, po czym znowu wrocit do poprzedniej pozycji.

- Davidzie, uwazaj! - krzykneta Lucy.

Nagle pojawit si¢ ksiezyc 1 w jego Swietle zobaczyli zblizajaca si¢ cigzaréwke. Pokonywata
wzgbrze w tempie z6lwia. Gesta para, ktéra wydawata si¢ srebrna w promieniach ksi¢zyca, unosita
si¢ nad maska samochodu, ksztattem przypominajacg pysk zwierzecia. Lucy zdgzyta zauwazyC twarz
kierowcy, jego szmaciang czapke 1 wasy. Otworzyt usta z przerazenia i z catej sity nacisngl hamulec.

Samochod posuwat si¢ wcigz do przodu. Byto wiasnie tyle miejsca, zeby ming¢ ciezaréwke,
gdyby tylko David zdotal odzyska¢ kontrol¢ nad samochodem. Skrecit kierownice 1 dodat gazu. Ale
juz byto za p6zno.

Samochod i ci¢zaréwka wpadty na siebie.

Rozdzial 4

Inne kraje majg szpiegow, a Wielka Brytania ma Military Intelligence. Jak gdyby sam termin nie
byt wystarczajacym eufemizmem, postuzono si¢ skrotem MI. W roku 1940 MI wchodzita w sktad
Ministerstva Wojny. Nic dziwnego, ze w owym czasie organizacja bardzo si¢ rozrosta.
Odpowiednie dziaty oznaczano numerami. I tak MI9 zajmowata si¢ szlakami ucieczek z obozdéw
jenieckich z okupowanej Europy do krajow neutralnych. MI8 prowadzita nastuch stacji radiowych
nieprzyjaciela 1 wigcej byta warta niz dwie dywizje. MI16 wysytata swych agentoéw do Francji.

Jesienig roku 1940 profesor Percival Godliman zaczat pracowa¢ w MI5. Pewnego chtodnego
wrzesniowego ranka zglosit si¢ w Ministerstwie Wojny, po nocy spedzonej na gaszeniu pozaru we
wschodniej dzielnicy Londynu. Niemcy bombardowali wtedy ze zdwojong sitg 1 Godliman pracowat
W pomocniczej strazy ogniowe;.

W czasie pokoju stuzbg wywiadowcza kierowali wojskowi. Wywiad gleboki wedlug
Godlimana nie odgrywatl wtedy powaznej roli, ale teraz profesor odkryl, ze roi si¢ tu od amatoroéw 1
z zachwytem stwierdzit, ze zna potowe ludzi w MIS. Zaraz pierwszego dnia spotkal prawnika, ktory
nalezat do jego klubu, historyka sztuki, z ktorym studiowal w college'u, archiwiste pracujgcego na
jego uniwersytecie oraz autora swych ulubionych kryminatoéw.

O dziesiatej rano wprowadzono go do pokoju putkownika Terry. Terry czekal na niego od paru
godzin; w koszu na smieci lezaty juz dwie puste paczki papierosow.

- Czy powinienem tytutowac ci¢ putkownikiem? - zapytat Godliman.

- Stuzbisto$¢ nie jest tu zbytnio przestrzegana, Percy. “Wuku Andrew” brzmi catkiem na
miejscu. Prosze cie, siadaj.

Terry byl wyraznie ozywiony 1 zachowywal si¢ zupetnie inaczej niz w czasie ich ostatniego
lunchu w “Savoyu”. Godliman zauwazyt, ze wcale si¢ nie uSmiecha 1 ze cata uwaga przyjaciela
koncentruje si¢ na stosie nie przeczytanych akt lezacych na biurku.

Terry spojrzal na zegarek 1 powiedziat:

- Chce krotko naswietli€ ci calg sprawe 1 skonczy¢ wyktad, ktory rozpoczatem w restauracji.

Godliman usmiechnat sie.

- Tym razem postaram si¢ zachowac spokdj - powiedziat.

Terry zapalit nowego papierosa.

- Dziatalnos¢ szpiegow Canarisa wystanych do Wielkiej Brytanii nie przyniosta Zzadnych
efektow - Terry podjat watek nawigzujacy do ich ostatniej rozmowy w “Savoyu”. - Dorothy O'Grady



byta mato pomystowa: ztapalismy ja w chwili, gdy cieta wojskowe kable telefoniczne na wyspie
Wight. Miata zwyczaj pisywania listéw do Portugalii sympatycznym atramentem, ktéry mozna kupi¢
w wielu angielskich sklepach.

Nowa fala szpiegdw pojawita si¢ we wrzesniu. Ich zadaniem byto przeprowadzi¢ wywiad na
terenie Wielkiej Brytanii odno$nie do przygotowan do inwazji. Narysowac szkice plaz nadajacych
si¢ do desantu i rozpozna¢ pola i drogi, ktore moglyby by¢ wykorzystane przy ladowaniu szybowcow
transportujgcych wojsko, wykry¢ naturalne 1 sztuczne przeszkody, zapory przeciwczotgowe oraz
zasieki.

Wydaje sie, ze byli niewtasciwie dobrani, pospiesznie zmobilizowani, niedostatecznie
wyszkoleni 1 marnie wyposazeni. Typowymi reprezentantami tej grupy byli Meier, Kieboom, Pons 1
Waldberg, ktorzy wyladowali noca z drugiego na trzeci wrzesnia. Kieboom 1 Pons znaleZli si¢ o
swicie niedaleko Hythe, gdzie tez zostali aresztowani przez szeregowca piechoty z putku “Somerset”
o nazwisku Tollervey, ktory patroluyjac wydmy natknal si¢ w chwili, gdy wcinali wielka brudng
wurst.

Waldbergowi udato si¢ nawet wysta¢ wiadomos¢ do Hamburga:

PRZYJECHALISMY SZCZESLIWIE. DOKUMENTY ZNISZCZONE. ANGIELSKA
PLACOWKA 200 METROW OD WYBRZEZA. PLAZA Z BRAZOWYMI SIECIAML.
ZAPORY Z KOLEJOWYCH PODKEADOW W ODLEGLOSCI 50 METROW. BRAK MIN.
MALO ZOLNIERZY. NIE DOKONCZONY DOM. NOWA DROGA. WALDBERG.

Bylo oczywiste, ze nie wiedzial, gdzie si¢ znalazt, 1 nie miat nawet pseudonimu. O jego ztym
przygotowaniu najlepiej $wiadczy fakt, ze nie miat bladego pojgcia o angielskim zwyczaju
otwierania pubow tylko w oznaczonych godzinach. Wyobraz sobie, Zze ten duren poszedt do pubu o
dziewiatej rano 1 zamowit kufel jabtecznika.

W tym miejscu Godliman rozesmiat sig.

- Poczekaj, to jeszcze nie koniec - przerwat mu Terry. - Wiasciciel baru poradzit Waldbergowi,
zeby wrocit o dziesiatej. Zaproponowal, zeby spedzil t¢ godzinge na zwiedzaniu wiejskiego kosciota.
O dziwo, Waldberg wrocit punktualnie o dziesigtej 1 wtedy dwaj policjanci na rowerach aresztowali
go.

- To brzmi zupetnie jak scenariusz audycji “To zndéw ten cztowiek” - zauwazyt Godliman.

- Meiera znaleziono par¢ godzin pdzniej. Jedenastu innych agentow schwytano w ciagu
nastepnych kilku tygodni, wigkszo$¢ z nich juz w pierwszych godzinach po wylagdowaniu na
angielskiej ziemi. Prawie wszyscy zostali skazani na Smier¢.

- Jak to “prawie wszyscy”? - zdziwil si¢ Godliman.

- Tak - odpart Terry. - Paru przekazano naszej sekcji B-I (a). Zreszta wroce do tego za chwilg.
Pozostali wyladowali w Irlandii. Jednym z nich byl Ernst Weber-Drohl, znany akrobata, ktory miat
dwoje nie$lubnych dzieci w tym kraju. Wystgpowat tam w music-hallach jako *“Najsilniejszy
Czlowick Swiata”. Aresztowal go Garda Siochana. Drohl musiat zaptaci¢ grzywne w wysokosci
trzech funtdéw 1 przerzucono go do B-1 (a).

Drugim szpiegiem byt Hermann Goetz, ktory wyladowat na spadochronie przez pomytke w
Ulsterze, zamiast w Irlandii. Obrabowany przez IRA, przeptynal Boyne w ocieplaczu i w koncu
potknat kapsutke z trucizng. Miat przy sobie latarke z napisem “Made in Dresden”.

Jesli tapanie tych partaczy jest zadaniem tak tatwym - ciggnat Terry - dlaczego prosimy o pomoc
tak inteligentnych jak ty ludzi? Dzieje si¢ tak z dwoch powodow. Po pierwsze: nie mamy sposobu,



zeby sie dowiedzie¢, ilu szpiegow przebywa jeszcze na wolnosci. Po drugie: najwazniejsze jest to,
co robimy z tymi, ktorych nie likwiduyjemy. I oto doszli§my do B-I (a). Ale Zebys lepiej wszystko
zrozumiat, musze wroci¢ do roku 1936.

Alfred George Owens byt inzynierem elektrykiem pracujagcym w przedsigbiorstwie, ktore miato
pare rzadowych kontraktow. W latach trzydziestych odwiedzat Niemcy wiele razy i nie proszony
przekazal admiralicji troche technicznych informacji, ktére zdobyt w swej pracy. W koncu morska
stuzba wywiadowcza przekazata go M16, ktora z kolei zaczgta robi¢ z niego agenta. Ledwie go
zwerbowata Abwehra, a juz MI6 wpadta na jego trop po zatrzymaniu listu, ktory wystat na znany nam
tajny adres niemiecki. Bylo jasne, ze to cztowiek zupetnie pozbawiony lojalnosci, ktoéry po prostu
chciat zosta¢ szpiegiem. NazywaliSmy go “Snow”, a Niemcy nadali mu pseudonim “Johnny”.

W styczniu 1939 Snow otrzymat list zawierajacy instrukcje obstugi radiostacji oraz kwit do
przechowalni bagazu na dworcu Victoria.

Zostat aresztowany nastepnego dnia po wybuchu wojny 1 razem z nadajnikiem, ktory odebrat w
walizce po okazaniu kwitu bagazowego, zamkniety w wigzieniu Wandsworth. W dalszym ciggu
porozumiewatl si¢ z Hamburgiem, tylko ze teraz wszystkie informacje byly preparowane przez
oddzial B-I (a), nalezacy do MIS.

Abwehra utatwita mu kontakt z dwoma innymi agentami niemieckimi w Anglii, ktorych
natychmiast aresztowali$my. Przekazali szyfry 1 szczegbtowy sposdb nadawania, co bylo dla nas
niezwykle cenne.

Snow miat swych nastepcéw w osobach Charlie'ego, Rainbowa, Summera, Biscuita 1 w koncu
calej grupy agentow nieprzyjaciela. Wszyscy pozostawali w stalym kontakcie z Canarisem, ktoéry im
oczywiscie ufal, a jednoczesnie nad wszystkimi catkowitg kontrole sprawowat aparat brytyjskiego
kontrwywiadu.

Na tym etapie MIS zaczgta niewyraznie dostrzegac¢ ryzykowna, ale jakze kuszaca szanse; przy
odrobinie szczgscia Anglicy mogli kontrolowa¢ 1 dezinformowac niemieckg siatke wywiadowcza w
Wielkiej Brytanii.

Przemienianie agentéw w podwojnych agentow, zamiast ich likwidacji, ma dwie podstawowe
zalety - ciagnat Terry. - Jak dtugo nieprzyjaciel jest przekonany o dziatalnosci swych szpiegow, nie
probuje ich zastapi¢ nowymi, ktorych by¢ moze nie bylibySmy w stanie wykry¢. A poniewaz to my
dostarczamy informacji, ktore szpiedzy przekazuja swym przetozonym, udaje nam si¢ zmyli¢ wroga 1
wprowadzi¢ w blad jego strategow.

- To chyba nie jest takie proste - powiedzial Godliman.

- Oczywiscie, ze nie. - Terry otworzyl okno, zeby wypuécié¢ dym z papierosow i fajki. - Zeby
wszystko grato, system musi by¢ opracowany niezwykle starannie. Jezeli w kraju pracuje konkretna
liczba prawdziwych szpiegéw, ich informacje zaczng byC¢ sprzeczne z tymi, ktore przekazuja
podwojni agenci, 1 Abwehra zwacha pismo nosem.

- To fascynujace! - wykrzyknat w podnieceniu Godliman. Jego fajka catkiem wygasta.

Terry uSmiechnat si¢ po raz pierwszy tego ranka.

- Nasi ludzie powiedza ci, ze to bardzo ci¢zka praca: wolno ptynacy czas, stale napigcie,
rozczarowania - ale oczywiscie jest to fascynujgce. - Spojrzal na zegarek. - Chce, zebys poznat
bardzo inteligentnego pracownika w moim oddziale. Chodzmy do jego pokoju.

Weszli po schodach i mineli wiele korytarzy.

- Nazywa si¢ Fryderyk Bloggs 1 dostaje szatu, gdy kto§ nasmiewa si¢ z jego imienia - ciggnat
Terry. - WyciagneliSmy go ze Scotland Yardu, byt tam inspektorem w Oddziale Specjalnym. To
rowny facet, na ktérego zawsze mozna liczy¢. Bedziesz wyzszy od niego rangg, ale to zupetnie nie



jest unas wazne. Myslg, ze nie musze¢ ci tego mowic.

Weszli do matego, pustego pokoju, ktérego okna wychodzity na mur sgsiedniej kamienicy. Na
Scianie wida¢ byto zdjecie tadnej dziewczyny 1 kto§ zawiesit kajdanki na wieszaku na kapelusze.

- Fryderyk Bloggs, Percival Godliman - Terry przedstawit swych przyjaciot.

Megzczyzna za biurkiem byl niskim, krepym blondynem. Godlimanowi przyszto na mysl, ze
niewiele brakowalo, by jego wzrost nie odpowiadal wymaganiom stawianym mezczyznom
przyjmowanym do pracy w policji. Miatl jaskrawy krawat. Twarz byla szczera, a uSmiech ujmujacy.
Przy powitaniu mocno $ciskat reke.

- Wiesz co, Percy - powiedzial - wlasnie miatem zamiar wymkna¢ si¢ do domu na lunch.
Chodzcie ze mng. Zona przyrzadza wspaniale parowki z frytkami - moéwil mocnym londynhskim
akcentem.

Paréwki 1 frytki nie nalezaty do ulubionych potraw Godlimana, dat si¢ jednak namowié. Poszli
piechotg do Trafalgar Square 1 ztapali autobus jadacy w strong Hoxton.

- Poslubitem wspaniatg dziewczyng, tylko zupetnie nie potrafi gotowac¢. Codziennie na obiad
dostaje parowki z frytkami.

Nad wschodnig cze¢scig Londynu wcigz jeszcze unosit si¢ dym po ostatnim, nocnym nalocie.
Mingeli grupe strazakow 1 ochotnikow, ktdrzy grzebali w rumowisku, uwijali si¢ przy gaszeniu ognia 1
odgarniali gruz z ulic. Zobaczyli starego mezczyzne, gdy wynosit kosztowne radio z na wpdl
zawalonego domu.

- A wigc bedziemy razem tapac szpiegéw? - nawigzat rozmowe¢ Godliman.

- Ano, sprobujemy, Percy.

Mieszkanie Bloggsa znajdowato si¢ w typowym domku dwurodzinnym z trzema sypialniami,
przy ulicy pelnej identycznych domow. Mate frontowe ogrodki wykorzystano do uprawy warzyw.
Pami Bloggs okazala si¢ tadng dziewczyng z fotografii na Scianie biura. Wygladata na troche
Zmeczona.

- Jezdzi ambulansem w czasie nalotow, prawda, kochanie? - objasnil Bloggs. Byt bardzo z niej
dumny. Nazywata si¢ Christine.

- Codziennie gdy wracam do domu, umieram ze strachu, czy zamiast mieszkania nie zastane tylko
kupy gruzu - powiedziata Christine.

- Zwrdccie uwage, ze niepokoi si¢ o dom, a nie o mnie - zauwazyt Bloggs.

Z p6tki nad kominkiem Godliman wzigt medal schowany w specjalnym futerale.

- W jaki sposob go zdobyles? - zapytal.

- Zastrzelit bandyte, ktory obrabowat urzad pocztowy - poinformowata go Christine.

- Niezla z was para - podsumowat Godliman.

- Czy jestes zonaty, Percy? - zapytat Bloggs.

- Jestem wdowcem.

- Bardzo mi przykro.

- Moja zona umarta na gruzlic¢ w roku 1930. Nie mielisSmy dzieci.

- My wciaz jeszcze jesteSmy bezdzietni - powiedziat Bloggs - 1 dopdki wojna si¢ nie skonczy,
tak chyba zostanie.

- Dzieci jako$ nie interesujg Freda - westchngta Christine 1 poszta do kuchni.

Usiedli przy kwadratowym stole na $rodku pokoju. Domowa atmosfera i ta mtoda para
wzruszyly Godlimana, wigc zaczal mysle¢ o Eleanor. Byto to raczej niezwykle, gdyz od wielu lat
unikat wszelkich wspomnien. By¢ moze wracal powoli do zycia, budzac si¢ z odretwienia. Wojna
robita z ludzmi dziwne rzeczy.



Sposob przyrzadzania potraw przez Christine pozostawial wiele do zyczenia. Kietbaski zostaty
przypalone. Bloggs skropit talerz obficie sosem pomidorowym, a Godliman ochoczo poszedt za jego
przyktadem.

Kiedy wrocili do Whitehall, Bloggs pokazat Godlimanowi materiaty dotyczace
niezidentyfikowanych agentow obcego wywiadu, ktdrzy wcigz jeszcze prowadzili dziatalnos¢ na
terenie Wielkiej Brytanii.

Istnialy trzy zrodia informacji o tych ludziach. Pierwszym byly rejestry cudzoziemcow
przybywajacych do kraju prowadzone przez Home Office. Kontrola paszportowa od dawna
wspierala wywiad wojskowy 1 prowadzono wykazy cudzoziemcow, ktdrzy znaleZli si¢ na terytorium
Anglii, ale jej nie opuscili. Niektorzy po prostu zmarli, inni przyjeli brytyjskie obywatelstwo. Kiedy
wybuchta wojna, cudzoziemcy mieli stawi¢ si¢ w urzedach, ktére dokonaty podziatu na trzy
kategorie. Na poczatku tylko cudzoziemcy grupy A zostali internowani, ale w lipcu 1940, na skutek
paniki po klgsce Francji, internowano takze grupy B 1 C. Istniata jednak mata liczba imigrantow,
ktorych nie udato si¢ odszukac, 1 stusznym wydato si¢ zalozenie, Zze niektorzy z nich sg szpiegami.
Wszelkie dane o tych ludziach znajdowaty si¢ w aktach Bloggsa.

Drugie zrédto stanowily transmisje radiowe. Nastuch radiowy wydziatu MI8 wychwytywat
wszystko, co wydawato si¢ informacjami nadawanymi przez nieprzyjaciela, 1 przekazywat materiat
do Panstwowej Szkoty Kodéw 1 Szyfrow. Ta instytucja, ktorg wtedy przeniesiono z ulicy Berkeley w
Londynie do domu wiejskiego w Bletchley Park, nie byta wcale szkolg tylko miejscem spotkan
mistrzOw gry w szachy, muzykdéw, matematykow 1 entuzjastOw rozwigzywania krzyzoéwek, ktorzy
swiecie wierzyli, ze jesli jeden cztowiek potrafi wymysli¢ szyft, to drugi moze go ztamac¢. Meldunki
nadawane w Wielkiej Brytanii, ktore nie pochodzity ze znanych radiostacji, uznano za informacje
wysylane przez szpiegow.

Wszystkie rozszyfrowane materiaty lezaly w aktach Bloggsa.

No 1 jeszcze sprawa podwodjnych agentow. Nadzieje z nimi wigzane okazaty si¢ chyba zbyt
wielkie, gdyz w rzeczywistosci nie byli bardzo uzyteczni. Informacje, ktore otrzymywali z Abwehry,
ostrzegaly przed wieloma przybywajacymi agentami, a nawet zdradzily jednego ze znajdujacych sie¢
juz w Anglii - niejakg Matylde Krafft z Bournemouth, ktéra wystata poczta pieniadze do Snowa, w
nastepstwie czego zostata ujeta i osadzona w wigzieniu Holloway. Jednakze podwo6jnym agentom nie
udato si¢ odkry¢ tozsamo$ci ani miejsca pobytu grupy spokojnie dziatajagcych agentow-
zawodowcow, ktorzy sa najwyzej cenieni przez stuzbe wywiadowczg. Nikt nie watpil w aktywnos¢
tych ludzi. Istniaty pewne przestanki §wiadczace o ich dziatalnos$ci: kto§ na przyktad przywiozt z
Niemiec nadajnik Snowa i ztozyl go w przechowalni na dworcu Victoria, stad Snow miat go
odebrac. Zarowno Abwehra, jak i sami szpiedzy byli zbyt czujni, by dac si¢ ztapac przez podwojnych
agentow.

Wszelkie dane na ten temat zawieraty akta Bloggsa.

W tym samym czasie specjalisci pracowali nad ulepszeniem metod radiopelengacji, a MI6
probowata odbudowac swoje siatki szpiegowskie w Europie, ktore utongty w fali okupacyjnych
wojsk Hitlera.

Informacje dotyczace tej sprawy rowniez miescity si¢ w aktach Bloggsa.

- Czasem doprowadza mnie to do szewskiej pasji - powiedziat Godlimanowi. - Spo6jrz na to.

Wyciaggnat z pliku papierow podstuchane przez radio informacje o stworzeniu Brytyjskiego
Korpusu Ekspedycyjnego na Finlandig.

- PrzechwyciliSmy to na samym poczatku roku. Wiadomos¢ jest bez zarzutu. Probowali$my



umiejscowi¢ agenta, kiedy nagle przestal nadawaé - mozliwe, ze mu przerwano. Par¢ minut poznie;j
podjat na nowo nadawanie, ale zanim nasi chtopcy zdazyli go namierzy¢, znikngt powtornie.

- Co to jest: “Pozdrowienia dla Williego?” - zapytalt Godliman.

- To bardzo wazne - odpowiedzial Bloggs. Podniecenie brzmiato w jego glosie. - Tutaj masz
kawatek innej wiadomosci, catkiem $wiezej. Patrz: “Pozdrowienia dla Williego”. Tym razem
doczekalismy si¢ odpowiedzi. Byla zaadresowana do “Die Nadla”.

- Do “Igty”.

- Ten facet to prawdziwy zawodowiec. Przyjrzyj si¢ jego informacjom: rzeczowe, zwigzte, ale
szczegdlowe 1 catkowicie jednoznaczne.

Godliman przegladat fragment drugiej informacji.

- To chyba dotyczy zniszczen spowodowanych bombardowaniem?

- Widocznie obszedt doktadnie caty East End. Fachowa robota.

- Co jeszcze wiemy o tym Die Nadlu?

Mtodzienczy zapatl na twarzy Bloggsa gdzies si¢ ulotnit.

- Obawiam sig, ze to wszystko.

- Postugyje si¢ pseudonimem Die Nadel, podpisuje si¢ “Pozdrowienia dla Williego”, jest w
posiadaniu waznych informacji 1 to wszystko, prawda?

- Boje sig, ze tak.

Godliman usiadl na brzegu biurka 1 zaczat wyglada¢ przez okno. Na $cianie przeciwlegtego
budynku, pod ozdobnym parapetem, jakie$ ptaki zaczety sobie wic¢ gniazdo.

- Dysponujac takimi danymi, jakie mamy szanse, ze go ztapiemy?

Bloggs wzruszyl ramionami.

- Obawiam sig¢, ze zadne.

Rozdzial 5

To wtasnie dla takich miejsc jak Wyspa Wiatrow zostalo wymyslone stowo “posepny”.

Wyspa Wiatréw jest bryla w ksztalcie litery J, ktorej skaly ponuro wyrastaja z Morza
Potnocnego. Na mapie wyglada jak gorna potowa ztamanej laski; rownolegta do réwnika, ale daleko,
daleko na potnoc; jej zagieta raczka zwraca si¢ w strong Aberdeen, a ztamany poszarpany kikut,
jakby grozac, wskazuje odlegta Dani¢. Ma tylko dziesie¢ mil dtugosci.

Skaty wynurzaja si¢ z zimnego morza ze wszystkich jej stron, nie pozwalajac na uformowanie
si¢ plazy. Wysokie fale walg w stromy brzeg od tysiecy lat z niezmienng wsciektoscia, ktérg wyspa
zmuszona jest znosi¢ potulnie.

We wglebieniu litery J morze jest znacznie spokojniejsze, poniewaz styka si¢ z tagodniejszym
brzegiem. Przyplywy naniosty do tego wglgbienia takg ilo$¢ piasku, wodorostow, kawatkow drewna,
kamykow 1 muszli, ze miedzy krancem skat 1 brzegiem wody uformowata si¢ plaza w ksztatcie
potksiezyca.

Kazdego lata wiatr wspaniatomyslnie przenosi ze skat na plazg troche nasion 1 jesli zima jest
tagodna, a wiosna wczesna, niektore z nich zaczynajg niepewnie kietkowac, nigdy jednak nie zdaza
zakwitng¢ 1 rozsia¢ nasion. Roslinno$¢ plazy kazdego roku zalezy wiec od tego, co wiatr nawieje z
glebi wyspy.

Na odgrodzonym od morza skatami ladzie przerdzne rosliny kietkuja 1 rozmnazajg sig. Sa to
gléwnie chwasty stanowigce pasze dla paru chudych owiec, niemniej wystarczajaco mocne, by spoic



wierzchnig warstwe ziemi ze skata tozyskowa wyspy. Mozna tam tez spotka¢ trochg kolczastych
krzewow, ktore staty sie schronieniem dla krolikdw, oraz par¢ odwaznych drzew iglastych na
bezwietrznym stoku wzgorza.

Gorne partie ladu pokrywa wrzos. Co kilka lat cztowiek - tak, zyje tu bowiem i1 cztowiek -
podpala wrzos, aby da¢ miejsce trawie, na ktdérej mogg pas¢ si¢ owce. Po paru latach jednak w
tajemniczy sposOb wrzos pojawia si¢ znowu i owce pozbawione sg pozywienia, poki cztowiek na
nowo nie przyjdzie z ogniem.

Kroliki zamieszkujg wyspe, gdyz tu si¢ urodzily, owce - poniewaz je przywieziono, cztowiek
za$ po to, by opickowac si¢ owcami. Ptaki po prostu lubig to miejsce, sg tu ich setki tysiecy:
dhugonogie, zyjace na skatach swiergotki, §piewajace “pip, pip, pip”, kiedy wznosza si¢ w gore, a
“pe-pe-pe-pe”, kiedy nurkujg jak mysliwiec Spitfire, spadajacy jakby ze stonca na Messerschmitta;
derkacze, ktére rzadko mozna spotka¢, cho¢ wiadomo, ze sa, gdyz ich jazgot nie pozwala spa¢ w
nocy; kruki, wrony, gawie trojpalczaste 1 niezliczone mewy; para ztotych ortoéw, do ktorych cztowiek
strzela, gdy je zauwazy, gdyz wie, ze wbrew temu, co mowig przyrodnicy 1 eksperci z Edynburga,
ptaki te polujg jednak na zywe jagnieta, a nie tylko na padling.

Najczgstszym gosciem wyspy jest wiatr. Przychodzi gltownie z potnocnego wschodu, z
naprawde zimnych miejsc, petnych fiordéw, lodowcow 1 gor lodowych. Czesto przynosi ze sobg
niepozadany $nieg, deszcz 1 przenikliwy chtdd 1 mgly; czasami przybywa z pustymi rgkami, zeby wyc,
zawodzi¢ 1 wnosi¢ zamet, tamigc krzewy, zginajac drzewa, smagajac nieokietznany ocean, ktory
unosi si¢ w coraz to nowych paroksyzmach piang dzikiego gniewu. Wiatr jest niezmordowany 1 na
tym polega jego blad. Gdyby przychodzit przypadkowo, pokonatby wyspe przez zaskoczenie i
spowodowal prawdziwe szkody, ale wyspa nauczyla si¢ juz wspotzy¢ z wiatrem, ktory ja ciagle
odwiedza. Rosliny zapuszczajg glebokie korzenie, kroliki chowajg si¢ daleko w gestwinie, drzewa
wyrastaja juz powyginane, jakby przygotowane do chtostania przez wiatr, ptaki zaktadaja gniazda na
ostonietych od wiatru wystepach, a cztowiek buduje domy solidne 1 mate, ktorych $ciany bez strachu
witajg znajome wiatry.

Dom zbudowany z wielkich szarych kamieni pokryto dachéwka koloru morza. Stoi na samym
szczycie wzgbdrza na wschodnim skraju wyspy, tuz przy zagietym grzbiecie ztamanej laski, opierajac
si¢ wiatrowi 1 deszczom, nie tyle z zuchwalstwa, ile po to, by cztowiek mogt widzie¢ owce.

Dziesi¢¢ mil dalej, na przeciwleglym krancu wyspy, niedaleko plazy stoi drugi, bardzo podobny
dom, w ktorym nikt nie mieszka. Kiedys zyt tam cztowiek. Myslat, ze wie wiecej niz wyspa, chcial
uprawia¢ owies 1 ziemniaki, trzymat pare krow. Przez trzy lata walczyl z wiatrem, zimnem 1
nieprzychylng glebg, zanim przyznat si¢, ze nie mial racji. Kiedy odszedl, nikt nie chcial tam
zamieszkac.

Bo jest to miejsce trudne do zycia. I tylko silne istoty mogg tu przetrwac: twarde skaty, chwasty,
owce, dzikie ptaki, solidne domy i1 zahartowani ludzie. Twarde istoty, zimne istoty, okrutne 1 gorzkie,
ostre 1 chropowate, poruszajace si¢ powoli 1 zdecydowanie, istoty tak zimne, twarde i1 beznadziejne,
jak sama wyspa.

To wtasnie dla takich miejsc zostalo wynalezione stowo “posegpny”.

- Nazywa si¢ Wyspa Wiatréw - powiedziat Alfred Rose. - Mysle, ze ci si¢ spodoba.

David 1 Lucy Rose siedzieli na dziobie todzi rybackiej 1 patrzyli na faluyjacg wode. Byt tadny
dzien listopadowy, zimny 1 wietrzny, cho¢ jasny 1 suchy; zamglone stonce migotato na falach morza.

- Kupitem ja w 1926 - ciggnat senior Rose - kiedy myslelismy, ze wkrotce wybuchnie rewolucja
1 bedziemy potrzebowac kryjowki przed robotnikami. Tu najpredzej mozna odzyska¢ zdrowie.



Lucy pomyslata, ze jego serdeczno$¢ jest troche przesadna, ale musiala przyznaé, ze wyspa
wyglada wspaniale: dzika, pusta, owiana wiatrem. Decyzja, jaka podjeli, byta chyba stuszna.
Powinni odej$¢ od rodzicow 1 jako malzenstwo rozpocza¢ nowe zycie. Zamieszkanie w czgsto
bombardowanym miescie, wtedy gdy zadne z nich nie czuto si¢ na tyle dobrze, aby méc uczestniczy¢
w tej wojnie, nie mialo zadnego sensu. Ojciec Davida przyznal si¢, ze jest wilascicielem wyspy
niedaleko wybrzezy Szkocji 1 wiadomos¢ ta wydata si¢ im zbyt wspaniata, aby mogla byc
prawdziwa.

- Jestem rowniez wlascicielem owiec - powiedzial senior Rose. - Kazdej wiosny sprowadzam
na wyspe ludzi do strzyzenia, a dochod z wetny jest tak duzy, ze wystarcza na pensje Toma McAvity.
Stary Tom jest tam pasterzem.

- lle ma lat? - zapytata Lucy.

- M¢j Boze, musi mie¢ jakie$ siedemdziesiat.

- Przypuszczam, ze jest wielkim dziwakiem. - £.6dzZ skrecita do zatoki 1 Lucy zobaczyta dwie
mate figurki na molo: mezczyzne 1 psa.

- Dziwakiem? Nie wigkszym niz bylabys ty, gdybys zyta samotnie przez dwadziescia lat. Jego
jedynym towarzyszem jest pies.

Lucy zwrocilta si¢ do przewoznika: - Jak czesto bywa pan na wyspie?

- Raz na dwa tygodnie, prosz¢ pani. Przywoze dla Toma jedzenie, co prawda niewiele tego, 1
listy, ktorych jest jeszcze mniej. Niech mi pani daje swoj spis zakupdw co drugi poniedziatek 1 jesli
tylko uda si¢ to dosta¢ w Aberdeen, bede przywozi¢, co pani zechce.

Wytaczyl motor 1 rzucit cumg¢ Tomowi. Pies zaszczekal 1 zaczat biega¢ dookota, ogromnie
podniecony. Lucy postawita stope na burcie 1 skoczyta na molo.

Tom podat jej reke. Mial twarz ogorzala od stonca 1 wiatru, palil duzg fajke z korzenia biatego
wrzosu. Byt nizszy od Lucy, szeroki w ramionach; wydat jej si¢ nadspodziewanie zdrowy 1 silny.
Ubrany byt w najbardziej wtochata tweedowg kurtke, jakg widziata w zyciu, sweter, ktory zrobita mu
pewnie na drutach jego starsza siostra, kraciasta czapke 1 wojskowe buty. Miat ogromny,
przekrwiony nos.

- Milo panig pozna¢ - powiedziat grzecznie, jak gdyby byta co najmniej dziewigtym gos$ciem
tego dnia, a nie pierwsza ludzkg twarza, jaka widziat od czternastu dni.

- To dla ciebie, Tom - powiedzial szyper. Wyciggnal dwa kartony z dna todzi. - Nie ma jajek
tym razem, ale jest za to list z Devonu.

- To pewnie od mojej siostrzenicy.

“Wiec to ona zrobita ten sweter” - pomyslata Lucy.

David wciaz byt w todzi. Szyper stal za nim 1 zapytat: - Czy jest pan gotow?

Tom 1 senior Rose pochylili si¢ nad todziag, zeby mu pomde, 1 wszyscy trzej przeniesli Davida
razem z wozkiem inwalidzkim na molo.

- Jesli nie wroce teraz, bede musiat czeka¢ dwa tygodnie na nastepny autobus - powiedzial
senior Rose z uSmiechem. - Dom wyglada catkiem przyjemnie, sami zobaczycie. Wszystkie wasze
rzeczy zostaly juz przewiezione. Tom wam pokaze, gdzie co jest. - Pocalowal Lucy, Scisngl ramig
Davida 1 potrzasnat reka Toma.

- Przez pierwszych par¢ miesiecy odpoczywajcie tylko 1 cieszcie si¢ sobg, wyzdrowiejecie 1
wtedy wroécicie: czekaja na was wazne zadania wojenne.

Lucy wiedziata, ze nie wrdcg, w kazdym razie nie przed koncem wojny, ale nie podzielita si¢ z
nikim swoimi mys$lami.

Senior Rose wrécit do todzi. Odptyneta pozostawiajac za sobg szerokie kota na wodzie. Lucy



machata reka, az do chwili gdy t6dz zupetnie znikneta.

Tom pchat fotel z Davidem, a Lucy wzigta kosz peten zakupow. Migdzy koncem mola na ladzie
a szczytem skaty znajdowato si¢ strome waskie urwisko, wyrastajagce wysoko nad plazg niczym most.
Lucy miataby ktopot z wepchaniem wozka na sam szczyt, ale Tom poradzit sobie doskonale.

Dom byt naprawde cudowny: maty, stary, ostonigty od wiatru przez niewielkie wzgdrze.
Drewno pomalowano catkiem niedawno, a przed wejsciem rost krzak dzikiej rézy. Kieby dymu
unosity si¢ z komina i rozchodzity na wietrze. Mate okienka spogladaly na malowniczg zatoke.

- Jakie to pigkne! - wykrzykneta Lucy.

Wnetrze byto czyste, Swiezo pomalowane 1 wywietrzone, a na kamiennej podtodze lezaty grube
dywany. Dom sktadatl si¢ z czterech pokoi: na dole znajdowata si¢ kuchnia 1 poko6j bawialny z
kamiennym kominkiem, a na gorze dwie sypialnie. Czg§¢ domu zostata starannie przebudowana,
zatozono kanalizacje¢ w tazience na gorze 1 dobudowano dodatkowe pomieszczenie na kuchnie.

Ich ubrania wisiaty w szafach, w tazience znaleZli czyste reczniki, a w kuchni petno jedzenia.

- Chce wam co$ pokaza¢ w stodole - powiedzial Tom.

Byla to raczej szopa, a nie stodota. Stata ukryta za domem; w Srodku znalezli btyszczacego
nowego jeepa.

- Pan Rose powiedziat, ze samochdd zostal specjalnie dla pana przerobiony - objasnit Davida
Tom. - Ma automatyczng skrzyni¢ biegéw, reczny gaz 1 hamulec. Tak w kazdym razie méwil pan
Rose. - Wydawato sie, ze powtarza jak papuga stowa ustyszane uprzednio, jak gdyby sam nie bardzo
wiedzial, do czego stuzy skrzynia biegow, hamulec czy gaz.

- Czy to nie wspaniate, Davidzie?

- Zupelny raj na ziemi. Tylko gdzie mam tym jezdzi¢?

- Zawsze bedziesz mile widziany w moim domu, gdzie mozesz wypali¢ ze mng fajke 1 wypic
troch¢ whisky. Bardzo chcialem mie¢ znowu sgsiadow.

- Dziekuje - powiedziata Lucy.

- Tu jest generator - mowi dalej Tom odwracajac si¢ 1 pokazujac go palcem. - Mam doktadnie
taki sam. Wytwarza prad zmienny.

- To niestychane, mate generatory na og6t daja prad staty.

- Tak. Doktadnie nie wiem, na czym polega rdznica, ale powiedzieli mi, Ze tak jest bezpiecznie;.

- Racja. Porazenie tym pradem moze rzuci¢ cztowieka na drugi koniec pokoju, natomiast prad
staly moze zabi¢. Wrocili do domu.

- Chcecie pewnie rozejrze¢ si¢ po domu, a ja z kolei musze si¢ zaja¢ owcami, zegnam wiec na
razie. Aha, chciatem wam jeszcze powiedzie¢, ze w naglej potrzebie moge nawigza¢ kontakt z ladem
drogag radiowq.

- Masz radiostacje? - zdziwit si¢ David.

- Tak - odpowiedziat z dumga Tom. - Wypatruje nieprzyjacielskich samolotéw jako czionek
Krolewskiej Stuzby Obserwacyjno-Meldunkowe;.

- Czy wypatrzytes juz jakies? - zapytal David. Oczy Lucy btysnety z gniewu, gdyz zdenerwowat
ja sarkazm w glosie Davida, ale Tom zdawat si¢ tego nie zauwazac.

- Jeszcze nie - odpowiedziat spokojnie.

- Swietna zabawa - zauwazyt David.

- On przeciez tylko chce mie¢ swdj skromny udziat w wojnie - powiedziata Lucy, kiedy Tom
odszedt.

- Nie on jeden, moja droga - westchnat David z gorycza.

“I na tym wtasnie - pomyslata Lucy - polega caty problem”. Nie podjeta wigcej tematu, tylko



wtoczyta wozek ze swym kalekim mezem do ich nowego domu.

Kiedy poproszono Lucy, zeby odwiedzita szpitalnego psychologa, przyszto jej na mysl, ze
David pewnie ma uszkodzony mézg. Tak jednak nie bylo.

- Jedyne szkody, jakie poniosta jego glowa, to brzydki siniak na lewej skroni - powiedziat
psycholog. - Niemniej utrata obu nog wywotata szok pourazowy i trudno przewidzie¢, jaki to bedzie
miato wplyw na stan jego umystu. Czy bardzo chciat by¢ pilotem?

Lucy zamyslita sig.

- Bat sig, ale mysle, ze mimo wszystko bardzo chciat.

- Taak. Bedzie potrzebowal spokoju 1 pomocy, ktére moze mu pani daé. I cierpliwosci takze:
jedng rzecz jesteSmy w stanie przewidzie¢, mianowicie, ze bgdzie niechetny ludziom i1 opryskliwy na
poczatku. Potrzeba mu mitosci 1 odpoczynku.

Podczas ich pierwszych miesi¢cy na wyspie wydawato si¢ jednak, ze wcale tego nie potrzebuyje.
Nie chciat spa¢ z Lucy, by¢ moze dlatego, ze czekal, az wszystkie jego rany catkowicie si¢ zagoja.
Ale wcale tez nie odpoczywat. Rzucit si¢ w wir pracy zwigzane] z hodowla owiec, przemierzajac
wyspe swym jeepem z wozkiem inwalidzkim na tylnym siedzeniu. Budowat ploty wzdtuz bardziej
zdradzieckich skat, strzelat do ortow, pomagat Tomowi tresowa¢ nowego psa, ktérego sprowadzili
na wyspe, gdy stara Betsy zaczeta $lepng¢, wypalal wrzos, a wiosng cale noce uplywaly mu na
odbieraniu nowo narodzonych jagnigt. Pewnego dnia $cigt wielka starg sosng niedaleko domu Toma,
a potem przez dwa tygodnie rabal ja na mate kawalki, ktore zwozil do domu na opat. Wyraznie
nabral zamitowania do cigzkiej pracy fizycznej. Zaczat przywigzywac si¢ mocno rzemieniem do
fotela, aby jego ciato nie stracito rownowagi, gdy trzymat siekiere czy miotek. Wyrzezbit dwie
maczugi 1 ¢wiczyt si¢ we wtadaniu nimi catymi godzinami, gdy Tom nie miat juz dla niego zadnego
zajecia. Muskuty jego ramion 1 plecow staty si¢ karykaturalnie duze, jak u mezczyzn, ktorzy
wygrywaja zawody atletow. Stanowczo jednak nie chciat pomaga¢ w takich zajeciach jak zmywanie,
gotowanie czy sprzatanie domu.

Lucy pogodzita si¢ z myslg o kalectwie meza. Na poczatku obawiata si¢, ze David catymi
dniami bedzie siedzial przy kominku 1 optakiwatl swoéj godny pozatowania los. Jego nadmierna
aktywnos¢ troche ja niepokoita, gdyz stata si¢ obsesyjna, ale przynajmniej zyl, a nie wegetowal.

Gdy przyszto Boze Narodzenie, powiedziata mu, ze spodziewa si¢ dziecka.

Rano ofiarowata Davidowi mechaniczng pite, a on dat jej w prezencie kupon jedwabiu. Tom
przyszedt do nich na obiad 1 jedli dzikg ggs, ktorg stary pasterz upolowal. Po obiedzie David
odwi6zt goscia do domu i kiedy wroécit, Lucy otworzyta butelke koniaku.

- Mam jeszcze jeden prezent dla ciebie, ale bedziesz mogt go zobaczy¢ dopiero w maju.

- O czym, u licha, mowisz? - zasmiat si¢. - Ciekawe, jak wiele koniaku wypitas, kiedy mnie nie
byto?

- Spodziewam si¢ dziecka.

Spojrzat na nig 1 uSmiech zniknat z jego twarzy.

- No tak, tego jeszcze brakowato.

- Davidzie!

- Na lito$¢ boska... Kiedy, do diabta, to si¢ stato?

- Chyba nietrudno zgadna¢, prawda? - powiedziata z gorycza. - Musiato to by¢ na tydzien przed
slubem. To cud, ze przezyto wypadek.

- Czy bytas u doktora?

- A kiedy miatam by¢?



- Wiec skad ta pewnos¢?

- Och, Davidzie, nie badz taki nudny. Mam pewnos$¢, bo skonczyty sie menstruacje, bolag mnie
piersi, rano mam nudnos$ci 1 wyraznie widzg, ze jestem w talii o pare cali grubsza. Gdybys tylko
spojrzat na mnie, sam miatbys$ t¢ pewnos¢.

- Dobrze juz, dobrze.

- Co si¢ z tobg dzieje? Powinienes si¢ cieszyc!

- O tak, oczywiscie. Moze urodzi si¢ nam syn. Bede zabieratl go na spacery i gral z nim w pitke
nozng, a kiedy dorosnie, bedzie chciat zosta¢ bohaterem wojennym, jak jego ojciec, wzbudzajaca
lito$¢ pokraka bez nog.

- Och, Davidzie, Davidzie - szeptata. Uklgkta przed jego fotelem. - Davidzie, nie mysl tak. Na
pewno bedzie ci¢ szanowal. Bedzie ci¢ podziwial, bo potrafite§ nada¢ sens swemu zyciu 1 ze swego
fotela wykonujesz prace dwoch mezczyzn, a swoje kalectwo znosisz ze spokojem 1 odwagg.

- Nie badz tak cholernie mitosierna - odburknat. - Zupelnie jakbym styszal §wigtoszkowatego
ksiedza.

Lucy wstata gwattownie.

- Nie zachowyj sie, jak gdyby to byta tylko moja wina. Mgzczyzni tez mogg pomysle¢ o
srodkach zapobiegawczych.

- Nie mozna si¢ zabezpieczy¢ przed niewidzialnymi cigzarowkami w zaciemnionym kraju!

Nie byla to zadna wymowka 1 oboje o tym dobrze wiedzieli, wigc Lucy nic nie powiedziala.
Boze Narodzenie stato si¢ dla nich tylko wy$wiechtanym stowem: kawatkami kolorowej bibutki na
Scianach, choinkg w kacie pokoju i resztkami gesi w kuchni, ktore trzeba bedzie wyrzuci¢ - zadna z
tych rzeczy nie miata nic wspdlnego z zyciem, o jakim marzyta Lucy. Zaczgta si¢ zastanawiac, co
wtasciwie robi na tej ponurej wyspie, mieszkajac z mezczyzng, ktory chyba jej nie kocha, 1 czekajac
na dziecko, ktorego on nie chce. Dlaczego nie zostawi... tak, moglaby... I nagle zdala sobie sprawe,
ze nie ma wlasciwie gdzie poj$¢, nic innego nie moze zrobi¢ ze swym zyciem 1 nie bedzie nikim
innym jak panig Rose, zong Davida.

- Ide spa¢ - powiedziat w koncu David. Potoczyl fotel do hallu, uwolnit si¢ ze swego krzesta 1
powlokt po schodach na gore. Styszata, jak szura kikutami po podtodze, jak t6zko skrzypneto pod
cigzarem jego ciata, styszala, jak rzuca ubranie na podtoge 1 w koncu ustyszata stekniecie sprezyn,
gdy sie potozyl 1 przykryl kocami.

A jednak nie bedzie ptaka¢. Spojrzata na butelke koniaku 1 pomyslata: “Jezeli wypije ja teraz
cala, a potem si¢ wykapig, moze rano nie bede juz w cigzy”.

Zastanawiata si¢ nad tym przez dluzsza chwile, az wreszcie doszta do wniosku, Ze zycie bez
Davida, wyspy i dziecka okazaloby si¢ jeszcze cigzsze, poniewaz bytoby puste.

Nie zaczgta wiec plakaé, nie wypita koniaku 1 nie opuscita wyspy, a zamiast tego poszta na gore
1 potozyta si¢ do tozka.

Lezala z szeroko otwartymi oczami obok $pigcego meza 1 wshtuchiwata si¢ w szum wiatru,
probujac przesta¢ mysle¢. Gdy mewy zaczety sie nawolywac, a szary dzdzysty brzask wslizgnat sig
nad Morze Potnocne 1 wypetnit matg sypialni¢ zimnym, smutnym srebrzystym $wiattem, dopiero
wtedy udato si¢ jej zasnac.

Na wiosne ogarnal ja niezmacony spokoj, jak gdyby wszystkie niepokoje zostaty oddalone do
czasu narodzin dziecka. Kiedy stajaty styczniowe $niegi, zasadzita kwiaty 1 warzywa na skrawku
ziemi migdzy wejsciem do kuchni 1 stodota, nie bardzo wierzac, zeby wiosng urosty. Wysprzatata
caly dom bardzo doktadnie 1 oznajmita Davidowi, Zze jesli liczy na jeszcze jedne porzadki przed
sierpniem, bgdzie si¢ musiat sam tym zaja¢. Napisata do matki, czgsto robita na drutach 1 zamowita



poczta duzg i1los¢ pieluszek. Rodzice zaproponowali jej, zeby urodzita u nich w domu, ale wiedziat,
ze jeSli tam pojedzie, to juz nigdy nie wrdéci na wyspe. Chodzita na dilugie spacery po
wrzosowiskach, zabierajac ze sobg album o ptakach, az wreszcie stata si¢ tak gruba, Ze przestata
oddala¢ si¢ od domu. W kredensie, do ktorego David nigdy nie zagladat, trzymata butelke koniaku 1
gdy robito si¢ jej smutno, przychodzita patrze¢ na nig 1 przypomina¢ sobie, ze kiedys bylo jeszcze
gorzej.

Na trzy tygodnie przed spodziewanym rozwigzaniem wsiadla do todzi ptynacej do Aberdeen.
David 1 Tom machali do niej z mola. Morze byto tak niespokojne, ze Lucy 1 przewoznik bali si¢, ze
urodzi, zanim dobijg do Iadu. Pojechata do szpitala i po uptywie czterech tygodni przywiozta dziecko
do domu na tej samej todzi.

David nie znal si¢ wcale na tych sprawach. Prawdopodobnie przypuszczat, Zze kobiety rodza tak
tatwo jak owce. Nie orientowat si¢, na czym polegajg boéle porodowe, ten wielki wysitek migsni 1
pOzniejsza obolatos¢, bezczelne, zarozumiate pielegniarki, ktére nie zycza sobie, by matka dotykata
swego wlasnego dziecka, gdyz nie jest tak jak one szybka, sprawna, wyszkolona 1 wyjalowiona z
bakterii. Tak, David tylko widzial, ze Lucy opuszcza wyspe bedac w cigzy, a wraca z picknym,
owinigtym w biale pieluchy, zdrowym chtopcem.

- Nazwiemy go Jonathan - powiedzial.

Nadali mu jeszcze imi¢ Alfred - po ojcu Davida, Malcolm - po ojcu Lucy, 1 Thomas - ze
wzgledu na starego Toma, ale nazywali chtopca Jo, gdyz byl zbyt maty, zeby méwi¢ do niego
Jonathan, nie méwigc juz o Jonathanie Alfredzie Malcolmie Thomasie Rose. David nauczyt si¢
karmi¢ go z butelki, przewijac, a nawet czasami usypial go na rekach. Jego stosunek do dziecka byt
jednak chtodny i1 obojetny. Tom miat z chtopcem blizszy kontakt niz David. Lucy nie pozwalata mu
pali¢ w pokoju, w ktérym byto dziecko, i staruszek godzinami trzymat w kieszeni swa wielka fajke z
korzenia bialego wrzosu i1 zabawiat matego Jo, wydajac z siebie gulgoczace dzwigki, lub tez patrzyt,
jak chtopiec kopie ndézkami. Czasem pomagat Lucy w kgpaniu matego. Lucy nieSmiato zwrdcita mu
uwage, ze moze zaniedbuje owce. Tom odpowiedzial, Zze nie ma potrzeby pilnowania ich, gdy jedza,
a on woli raczej przygladac¢ sie¢, jak chlopiec ciaggnie z butelki. Wystrugal grzechotke z kawatka
drewna 1 wypelnit jg malymi okrggtymi kamykami; byt zachwycony, kiedy Jo pierwszy raz, bez
zadnej instrukcji ze strony dorostych, ztapat ja 1 zaczat potrzasac.

A David 1 Lucy nadal nie zyli jak mgz 1 zona. Na poczatku dziato si¢ tak moze z powodu jego
ran, potem Lucy byla w cigzy 1 powracala do zdrowia po urodzeniu dziecka, az wreszcie przestaty
istnie¢ jakiekolwiek przeszkody.

- Jestem juz teraz catkiem zdrowa - powiedziata jednej nocy.

- Co masz na mysli? - zapytal.

- Dosztam juz do normy po dziecku. Jestem zdrowa.

- Aha, rozumiem. To dobrze. - I odwrocit si¢ na drugi bok.

Probowata i8¢ do t67ka o tej samej porze co David, tak zeby mogt widzie¢, jak si¢ rozbiera, ale
zawsze odwracal si¢ do niej plecami. Kiedy lezeli drzemigc obok siebie, przybierata taka pozycje,
zeby jej reka, udo albo piersi lekko ocieraty si¢ o jego ciato - przypadkowa, niemniej jednoznaczna
zacheta. Nie wywotywata jednak zadnej reakcji z jego strony.

Wierzyta Swigcie, ze jest catkiem normalna. Nie byla nimfomanka, nie pragneta przeciez
samego seksu, chciata tylko zy¢ z Davidem. Byta pewna, ze nawet gdyby si¢ znalazt drugi mezczyzna
ponizej siedemdziesigtki na wyspie, nie ulegtaby pokusie. Nie byta kobieta lekkich obyczajow
gonigcg za seksem, byta spragniong mitosci zong.

Awantura wybuchta jednej z tych nocy, kiedy lezeli obok siebie z otwartymi oczami 1 stuchali



wiatru za oknem oraz gaworzenia matego Jo w sasiednim pokoju. Lucy wydawalo si¢, ze najwyzszy
juz czas, zeby David wreszcie jej zapragnat albo przynajmniej wyttumaczyt si¢ jakos. Zmusi go do
wyjasnienia swego stanowiska w tej kwestii, bo dluzej juz nie potrafi zy¢ w przygnebiajacej
atmosferze wzajemnego niezrozumienia.

Potarta wiec reka o grzbiet jego uda 1 juz otwarta usta, zeby mu to powiedzie¢, kiedy na widok
jego erekcji omal nie krzykneta z doznanego szoku. Przysungta si¢ blizej do niego 1 wyszeptata: -
Davidzie...

- Na litos¢ boska! - krzyknal, chwycit mocno jej reke 1 odsungl od siebie, odwracajac si¢ do
niej plecami. Ale tym razem nie miata zamiaru znosi¢ pokornie jego impertynencji.

- Powiedz mi, dlaczego nie? - zapytata.

- O Boze. - Odrzucit koce, zsunat si¢ na podtoge, ztapat w jedna reke koc 1 zaczat posuwac sig
w strone drzwi.

Lucy siadta na 16zZku 1 wrzeszczala: - Dlaczego nie?!

Jo zaczat ptaka¢. David podciagnat puste nogawki swych skroconych spodni od pizamy i
wskazal na Sciggniety biatg skore swych kikutow.

- Wtasnie dlatego! Wtasnie dlatego!

Zeslizgnat si¢ po schodach na dot i potozyl na kanapie, a Lucy poszta do drugiego pokoju
uspokoic Jo.

Usypianie dziecka zajelo jej wiele czasu, by¢ moze dlatego, ze sama potrzebowata czyjego$
pocieszenia. Chlopiec dotykal tez na jej policzku, a ona zastanawiala si¢, czy moégt mie¢ jakies
niejasne pojecie, co one znaczy: bo moze 1zy sg pierwszym ze zjawisk, ktore niemowleta zaczynaja
rozumie¢. Nie mogla si¢ zmusi¢, zeby mu co$§ zaspiewac czy tez wyszepta¢ jakies cieple stowa z
glebi serca, wigc tylko obejmowata go mocno 1 kotysata w swych ramionach. Zasnat wreszcie 1 ukoit
jej bol cieptem swego przytulonego ciala.

Wiozyta go z powrotem do kotyski 1 przez chwile stata patrzac na $pigcego chiopca. Nie byto
sensu ktas¢ si¢ do 16zka. Styszata glosne chrapanie Davida, dobiegajace z bawialni - musiat zazy¢
mocne tabletki, w przeciwnym razie dawne dolegliwosci nie pozwolityby mu zasngé. Lucy poczuta
nagla potrzebe spaceru w miejsce, gdzie nie bedzie mogta go ani widzie¢, ani stysze¢, gdzie David
nie znajdzie jej przez dobrych pare godzin, nawet gdyby bardzo mu na tym zalezato. Wtozyta spodnie,
sweter, gruby ptaszcz i wysokie buty 1 wyslizgneta si¢ zdomu w chtodng noc.

Na zewnatrz unosita si¢ gesta mgta, wilgotna 1 przenikliwie zimna, charakterystyczna dla wyspy
o tej porze roku. Postawita kotnierz ptaszcza 1 zawahala si¢ przez chwile, czy nie wrdci¢ do domu po
szalik, ale zdecydowata, ze nie ma potrzeby. Brnac przed siebie zapadata si¢ w bloto $ciezki, czujac
w gardle zimne uktucia mgty. Brzydka pogoda sprawita, ze na chwile zapomniata o swym cierpieniu.

Wspieta si¢ na szczyt skaly 1 ostroznie zaczeta schodzi¢ w dot stromej waskiej pochytosci,
uwaznie stawiajgc nogi na $liskim gruncie. Przy koncu nachylenia zeskoczyla na piasek plazy 1
zblizyta si¢ do brzegu morza.

Wiatr 1 woda prowadzity swoj wieczny spor: wiatr spadat na fale draznigc je, a morze syczac i
parskajac walito o brzeg. Lucy chciwie nastuchiwata odglosow przyrody, probujac zapomnie¢ o
swych zmartwieniach. Calg noc spacerowata wzdtuz brzegu. Kiedy zaczynato juz §witac, ol$nita ja
nagle pewna mysl: “To wtasnie stad David czerpie swa site”.

Mysl ta nie byta zadng pociecha, uczepita sie jej jednak jak czego$ bardzo waznego 1 madrego.
Przyszto jej do glowy, ze moze ozigbtos¢ Davida ma co§ wspdlnego z jego surowym trybem zycia,
rabaniem drzew, prowadzeniem jeepa, rzucaniem maczugi 1 decyzja osiedlenia si¢ na zimnej,
okrutnej wyspie Morza Potnocnego.



Co on takiego powiedzial? “Ojciec, bohater wojenny, pokraka bez ndg...” Chcial co$
udowodnié, co$, co wyrazone stowami zabrzmialoby banalnie, cos, czego mogt dokonac tylko jako
lotnik na mysliwcu. A teraz musi si¢ zadowoli¢ pracg przy drzewach 1 ptotach, maczugg 1 wozkiem
inwalidzkim. Nie pozwoliliby mu uczestniczy¢ w probnych lotach, a tak bardzo chcialby méc im
powiedzie¢: “Na pewno dobrze mi pdjdzie. Wystarczy zobaczy¢, jak umiem znosi¢ cierpienie”.

Byto to beznadziejne 1 okrutnie niesprawiedliwe; nie braklo mu odwagi 1 cierpiat z powodu
odniesionych ran, tylko ze nie potrafit by¢ z tego dumny. Gdyby to Messerschmitt pozbawil go nog,
fotel na kotkach stalby si¢ medalem, godtem odwagi.

Przez cale zycie bedzie musiat ttumaczy¢ ludziom: “To si¢ stalo w czasie wojny, tylko ze nigdy
nie bratem udzialu w Zadnej akcji. Zdarzytl si¢ wypadek samochodowy, bytem juz po szkoleniu 1
nastepnego dnia miatem walczy¢, widzialem nawet swoje latadlo, co to byta za maszyna, wiem, ze
bym si¢ wcale nie bat”.

A wigc znalazt sposob, aby by¢ silnym. I moze ona tez potrafi by¢ mocna. Kiedys David byt
dobry, milty i kochajacy, wiec teraz Lucy nauczy si¢ wyrozumiatosci, cierpliwosci 1 dobroci.
Znajdzie nowe cele, dla ktorych znéw warto bedzie zy¢. Inne kobiety znosity przeciez jakos strate
swych najblizszych, godzily si¢ z mysla o zbombardowanych domach 1 mezach uwiezionych w
dalekich obozach.

Podniosta maty kamyk 1 rzucita go z calej sity w morze. Nie widziala ani nie ustyszata, czy
spadl na dno, by¢ moze zniknal na zawsze, po to, by okrgza¢ kulg¢ ziemska niczym satelita w
opowiadaniu o ciatach kosmicznych.

- Ja tez potrafi¢ by¢ silna! - krzykneta.

Potem odwrocita si¢ 1 zaczgta wspina¢ po stoku w strong domu. Nadeszta pora pierwszego
karmienia Jo.

Rozdzial 6

Duzy dom w tongcym w zieleni miescie Wohldorf niedaleko Hamburga wygladat jak prawdziwa
rezydencja. Mdgt to by¢ dom wiasciciela kopalni, bogatego handlowca czy tez przemystowca. W
rzeczywistosci nalezat do Abwehry.

Fakt, ze zostal wybudowany, zawdzi¢czat pogodzie, jaka przewaznie panowata w oddalonym o
dwiescie mil na potudniowy wschod Berlinie, gdzie warunki atmosferyczne nie byty odpowiednie
dla tacznosci radiowej z Anglia.

Rezydencja konczyta si¢ na poziomie parteru. Pod ziemig znajdowaty si¢ dwa duze schrony, a w
nich aparatura radiowa wartosci wielu milion6w marek. System elektroniczny zostal zatozony przez
doskonatego fachowca, majora Wernera Trautmanna. W kazdym korytarzu rozmieszczono
dwadzie$cia dzwickoszczelnych kabin nastuchowych, w ktorych pracowali specjalisci obstugujacy
radiostacje. Potrafili rozpozna¢ szpiega po sposobie, w jaki nadawat informacje, 1 przychodzito im
to z taka tatwoscia, z jaka rozpoznajemy pismo matki na kopercie listu.

Urzadzenie nastuchu radiowego skonstruowano bardzo starannie, poniewaz nadajniki
szpiegowskie dysponowaly stabg moca, a informacje musiaty by¢ przeciez zwiezte. Wigkszo$¢ z tych
urzadzen, tak zwane klamotten, wygladata jak mate walizki; wyprodukowat je Telefunken specjalnie
dla admirata Wilhelma Canarisa, szefa Abwehry.

Tej nocy nie bylo prawie zadnych zaktocen 1 od razu wszyscy wiedzieli, kiedy zaczat nadawac
Die Nadel. Wiadomo$¢ odebral jeden ze starszych radiotelegrafistow. Odstukat potwierdzenie



odbioru, zapisat szybko wiadomos¢ 1 podszedt do telefonu. Przekazal informacje bezposrednig linig
do glownej kwatery Abwehry na Sophienstrasse w Hamburgu, potem spokojnie wrécit do swej
kabiny, aby zapali¢ papierosa. Zaproponowat papierosa mtodemu koledze z sgsiedniej kabiny. Przez
pare minut obaj radiotelegrafisci stali oparci o Sciane, zaciaggajac si¢ dymem.

- Cos$ nowego? - zapytat mtody. Starszy mezczyzna wzruszyt ramionami.

- Zawsze jest co$ nowego, gdy on nadaje. Ale tym razem jako$ niewiele. Luftwaffe znowu nie
udato si¢ trafi¢ w katedre Sw. Pawla.

- Czy bedzie jakas odpowiedz?

- Nie, chyba nie oczekiwatl odpowiedzi. Zawsze byt niezaleznym géwniarzem. Nauczytem go
catej roboty, a gdy wszystko juz umial, wyobrazil sobie, Ze zna si¢ na tym lepiej ode mnie.

- A wigc spotkates$ go kiedys? - Mlody radiotelegrafista byl wyraznie zaskoczony.

- Tak - odpowiedziat starszy mezczyzna strzasajac popiot.

- Jaki on wtasciwie jest?

- Od kobiet nie stroni, ale na kompana do kieliszka zupelnie si¢ nie nadaje 1 jesli myslisz, ze uda
ci si¢ kiedys wypi¢ z nim parg¢ kufli piwa, wybij to sobie szybko z gtowy. Trzeba jednak przyznac, ze
jest naszym najlepszym agentem.

- Naprawde?

- Na pewno. Niektorzy uwazaja, ze jest najlepszym szpiegiem, jaki kiedykolwiek istniat. Fama
glosi, ze przez pig¢ lat pracowat dla Rosjan. Nie wiem, ile jest w tym prawdy, ale to bardzo do niego
pasuje. Prawdziwy fachowiec. Fiihrer dobrze o tym wie.

- Czy Hitler go zna?

Starszy mezczyzna skingt glowa.

- Kiedys chcial, zeby mu przynosi¢ wszystkie informacje Die Nadla. Nie wiem, czy nadal tego
wymaga, ale Die Nadlowi na tym wcale nie zalezy. Nic nie jest w stanie zrobi¢ wrazenia na tym
cztowieku. Wiesz co? On patrzy na kazdego w taki sposob, jak gdyby obmyslal najszybsza metode
likwidacji przeciwnika w chwili, gdy ten wykona jaki§ podejrzany ruch.

- Cieszg si¢, ze nie musiatlem go szkoli¢.

- Trzeba przyzna¢, ze nauczyt si¢ wszystkiego bardzo szybko.

- Byt dobrym uczniem?

- Najlepszym. Uczyl si¢ dwadziescia cztery godziny na dobg, a gdy juz wszystko pojat, nie
powiedziat mi nawet dziekuje. Nie zawsze pamieta, zeby zasalutowac przed Canarisem.

- Ach, du meine Scheisse.

- Tak, tak. Czy nie wiedziates$, ze zawsze si¢ podpisyje “Pozdrowienia dla Williego”? Najlepiej
to chyba §wiadczy o jego szacunku dla przetozonych.

- Nie wierze. “Pozdrowienia dla Williego”? Ach, du meine Scheisse.

Rzucili papierosy na podtoge 1 zgasili je przydeptujac. Starszy radiotelegrafista podniost
niedopatki 1 ukryt je w kieszeni, gdyz palenie wlasciwie nie bylo dozwolone na terenie schronu.
Odbiorniki wcigz milczaty.

- Wcale nie uzywa swego pseudonimu Die Nadel - ciagnat dalej starszy me¢zczyzna. - Von Braun
tak go nazwal, ale jemu nigdy si¢ to nie podobato. Nigdy tez nie lubit von Brauna. Czy pami¢tasz, jak
kiedys, chociaz to chyba bylo, zanim zaczale$S u nas pracowac, von Braun kazal Die Nadlowi
pojecha¢ na lotnisko w Farnborough, w hrabstwie Kent. Meldunek, jaki Die Nadel nadat stamtad,
nadszedt btyskawicznie: “Nie ma Zzadnego lotniska w Farnborough w Kent. Jest natomiast lotnisko w
Farnborough w Hampshire. Na szcz¢$cie znajomos$¢ geografii Luftwaffe jest lepsza od twojej, ty
durniu”. Tylko tyle.



- W tym miejscu go jednak rozumiem. Kazdy nasz btad moze ich kosztowac zycie.

Starszy radiotelegrafista zmarszczyt brwi. Do niego nalezalo wydawanie takich sagdow 1 nie
podobato mu si¢, ze mtodszy kolega wygltasza swoje wtasne opinie.

- By¢ moze - powiedziat z urazg w glosie. Mlody radiotelegrafista powrdcit wiec do swej
poprzedniej roli dziwigcego si¢ wszystkiemu chiopca.

- Dlaczego nie lubi swego pseudonimu?

- Uwaza, ze go demaskuje, bo pseudonimy nie powinny mie¢ ukrytego znaczenia. Ale von Braun
nie chce go stuchac.

- Znaczenie? Igta? O co tu chodzi?

Ale w tej wilasnie chwili odbiornik starszego radiotelegrafisty zatrzeszczat; powrocilt wiec
szybko na stanowisko 1 mtody chtopak nigdy juz nie ustyszal odpowiedzi na swoje pytanie.



CZe$¢ DRUGA

Rozdzial 7

Otrzymany rozkaz rozztos$cit Fabera, gdyz zmusit go do zajecia si¢ sprawa, ktorej staral sie
unikng¢. Hamburg upewnit si¢, ze agent odebrat dyspozycje. Podat sw¢; sygnat wywotawczy 1
zamiast zwyklego: “Stysze cie - odbior”, nadali: “Wykonaj spotkanie numer jeden”.

Potwierdzit odbior, przekazat swoj meldunek 1 zapakowal radiostacje do walizki. Wyprowadzit
rower z btotniste] miejscowosci Erith Marshes - udawatl, ze przyjechat tam obserwowac ptaki - i
znalazt si¢ na drodze prowadzacej do Blackheath. Kiedy zblizal si¢ do swego matego
dwupokojowego mieszkania, zastanawiat si¢, czy nie zbagatelizowac otrzymanego rozkazu.

Mial dwa powody upowazniajace go do niepostuszenstwa: zawodowy i osobisty.

Zawodowy polegal na tym, ze “Spotkanie numer jeden” byto starym hastem, ustalonym przez
Canarisa jeszcze w 1937 roku, 1 oznaczato, ze musiat si¢ uda¢ w poblize pewnego sklepu miedzy
Leicester Square 1 Piccadilly Circus, aby spotkac si¢ z drugim agentem. Znakiem rozpoznawczym
byta Biblia, ktorg obaj powinni mie¢ ze soba. Hastem bylo pytanie: “Jaki rozdzial przypada na
dzisiaj?” Odpowiedz brzmiata: “Pierwsza Ksigga Krolewska, rozdziat trzynasty”.

Po upewnieniu si¢, ze nikt ich nie §ledzi, wymieniano opini¢, ze rozdziat ten daje wiele do
myslenia. W przeciwnym razie, gdy grozito im jakie§ niebezpieczenstwo, jeden z nich mowit:
“Niestety, nie przeczytatem go jeszcze”.

Bardzo mozliwe, ze sklep dawno przestal juz istnie¢, ale zupelnie inna sprawa niepokoila
Fabera. Prawdopodobnie uméwione hasto znane byto wigkszosci niewydarzonych amatorow, ktorzy
przeptyneli Kanat w roku 1940, po to, by wpas¢ w rece MIS. Faber dobrze wiedzial, ze zostali
przechwyceni, gdyz gazety podaty nazwiska powieszonych szpiegdw 1 tym samym uspokojono opini¢
publiczng, ze wladze rozprawiajg si¢ z Pigta Kolumng. Na pewno przed $miercig zdradzili wszystkie
sekrety, wigc dla Anglikow hasto “Spotkanie numer jeden” moglo by¢ zrozumiate. Jezeli udato im si¢
przechwyci¢ informacje z Hamburga, okolice sklepu roity si¢ pewnie od elokwentnych mtodych
Anglikéw z Biblig pod pacha, ¢wiczacych si¢ w wypowiadaniu zdania: “Daje wiele do mys$lenia™ z
niemieckim akcentem. W tych niespokojnych czasach, kiedy inwazja wydawata si¢ tak bliska,
Abwehra jakby zapomniata o zasadach dobrej fachowej roboty. Od tej pory Faber nie ufat rozkazom,
ktore przychodzity z Hamburga. Nigdy nie podawatl im swojego adresu, odmowit komunikowania si¢
Z pozostalymi agentami na terenie Wielkiej Brytanii, zmieniat czestotliwo$¢ nadawania swych
meldunkéw, nie przejmujac sig, jesli przypadkiem wszedt na czyjas fale.

Gdyby zawsze wykonywat rozkazy swoich przetozonych, dawno by juz nie zyt.

W Woolwich zauwazyl przejezdzajaca obok duza grupe rowerzystow, wsrod ktorych byly tez
kobiety: ttum robotnikow dziennej zmiany wylewal si¢ z fabryki amunicji. Zdrowe zmeczenie tych
ludzi przypominato Faberowi o jego osobistych powodach lekcewazenia otrzymywanych rozkazow;
byt pewien, ze to Niemcy przegrywaja te wojne.

W kazdym razie na pewno nie byli strong wygrywajaca. Rosjanie potaczyli si¢ z Amerykanami,
Afryka byla stracona, Wtosi zatamali sig, alianci na pewno zaatakujg Francje przed koncem 1944.
Faber nie lubit ryzykowa¢ zycia bez powodu.

Wreszcie dojechat do domu 1 odstawit rower. Kiedy obmywal spocong twarz, przyszto mu
nagle do glowy, wbrew wszelkiej logice, ze ma jednak ochote uda¢ si¢ na to spotkanie. Chociaz



wydawato mu si¢, ze wykonanie tego zadania jest bezsensownym ryzykiem w przegranej z gory
sprawie, niemniej zapragngt wypetni¢ polecenie przetozonych. Ta niespodziewana ochota wynikata z
faktu, ze od dluzszego czasu odczuwal okropng nud¢. Ciagle ta sama praca radiotelegrafisty,
obserwacje ptakow, wyprawy na rowerze, kolacje w pensjonacie, gdzie mieszkatl; od czterech lat nie
brat udzialu w jakiejkolwiek prawdziwej akcji. Zyt w stanie wzglednego bezpieczenstwa, to
denerwowato go troche, poniewaz ciggle wyobrazal sobie niewidoczne zasadzki. Najszczegsliwszy
byt wtedy, gdy udato mu si¢ zidentyfikowac¢ niebezpieczenstwo 1 podja¢ odpowiednie kroki, aby je
zwalczyC.

Postanowit p6j$¢ na to spotkanie. Ale w catkiem inny sposob, niz si¢ po nim spodziewano.

W Londynie na West Endzie pomimo wojny spacerowaty ttumy. Faber zastanawial si¢, czy
Berlin tez wyglada podobnie. Zakupit Biblie¢ w pewnej ksiegarni na ulicy Piccadilly 1 ukryt ja w
wewnetrzne] kieszeni ptaszcza. Byt to jeden ze spokojnych mglistych dni z przelotnymi opadami 1
Faber wzial ze sobg parasol.

Czas spotkania wyznaczono mi¢dzy dziewiata a dziesigtg rano albo miedzy piata 1 szosta po
potudniu. Ustalono, ze jeden z agentow bedzie tam przychodzil codziennie, dopoki nie pojawi si¢
drugi. Gdyby przez piec¢ kolejnych dni nie udato si¢ nawigza¢ kontaktu, jeden z nich ma przychodzi¢
na wyznaczone miejsce przez nastepne dwa tygodnie. Po uptywie tego czasu mozna byto zrezygnowac
ze spotkania.

Faber przybyl na Leicester Square dziesi¢¢ po dziewiatej. Jego partner juz tam czekal przed
sklepem tytoniowym. W reku trzymat Bibli¢ w czarnej oprawie 1 udawat, ze szuka schronienia przed
deszczem. Faber zauwazyt go katem oka 1 przeszedt obok z nisko opuszczong glowg. Mezczyzna
stojacy obok sklepu byl mtody, miat jasne wasy 1 wygladal na dobrze odzywionego. Miat na sobie
czarny dwurzedowy plaszcz od deszczu, czytal “Daily Express” 1 zut gume. Byta to catkiem nowa
twarz.

Faber mingt sklep po raz drugi, idac chodnikiem po przeciwnej stronie ulicy 1 wtedy zauwazyt
cztowieka, ktorego mogli przysta¢ Anglicy. Niski, krgpy mezczyzna, ubrany w trencz i kapelusz
filcowy, ktory tak lubita nosi¢ tajna policja. Stal w przedsionku sgsiedniego budynku biurowego 1
przez szklane drzwi obserwowat szpiega po drugiej stronie ulicy.

Istniaty tylko dwie mozliwosci. Jesli agent nie wiedzial, ze go $ledza, Faber powinien go
odciggna¢ z miejsca spotkania 1 zgubi¢ gdzie§ Anglika. By¢ moze jednak agent zostat juz ujety, a
mezczyzna przed sklepem tytoniowym jest podstawiony 1 wtedy ani on, ani Sledzacy go “cien” nie
powinni zobaczy¢ twarzy Fabera.

Faber przygotowat si¢ na najgorsze, a potem zaczat obmyslac¢ sposob rozegrania sytuacji.

Na placu stata budka telefoniczna. Faber wszedl do $rodka i1 zapamigtal numer aparatu
telefonicznego. Potem odszukal w Biblii trzynasty rozdziat w Pierwszej Ksiedze Krolewskiej,
wyrwat strong¢ 1 napisal na marginesie: “Idz do budki telefonicznej na placu”.

Wycofat si¢ bocznymi ulicami za National Gallery, zauwazyl matego chtopca w wieku lat
dziesigciu czy jedenastu, ktory siedzial na schodach przed domem 1 rzucat kamienie do katuzy.

- Czy znasz sklep tytoniowy na Leicester Square?

- Tak - odpowiedziat chtopiec.

- A lubisz gume do zucia?

- Lubie.

Faber podat mu stron¢ wydarta z Biblii.

- Przed wejsciem do sklepu tytoniowego sto1 me¢zczyzna. Jesli mu to oddasz, dostaniesz od niego

gume.



- Dobrze - zgodzit si¢ chlopiec wstajac. - Czy ten facet jest Jankesem?

- Tak - odpowiedziat Faber.

Chiopiec pobiegt szybko, a Faber szedt za nim. Kiedy chtopiec zblizyt si¢ do agenta, Faber
ukryt sie¢ w wejsciu do budynku naprzeciwko. “Cien” nadal tkwil na swoim miejscu 1 obserwowat
wszystko przez szybe. Faber otworzyt parasol 1 stangt tuz przed drzwiami, tak zeby “cien” nie mogt
zobaczy¢ sceny po drugiej stronie ulicy. Udawat, ze walczy z parasolem. Zobaczyt, ze agent dat co$
chtopcu, a potem ruszyl przed siebie. Faber szybko skonczyt zabawe¢ z parasolem 1 udal si¢ w
przeciwnym niz agent kierunku. Obejrzat si¢ za siebie, 1 stwierdzit, ze “cien” wybiegt na ulice w
poszukiwaniu agenta, ktory nagle zniknat.

Faber zatrzymat si¢ przy najblizszej budce telefonicznej 1 wykregcit numer budki na Leicester
Square. Czekat pare sekund. Wreszcie kto§ podniost stuchawke 1 gruby glos zapytat: - Halo?

- Jaki dzisiaj przypada rozdziat?

- Pierwsza Ksigga Krolewska, trzynasty.

- Daje wiele do myslenia.

- Tak, rzeczywiscie.

“Idiota, zupelnie nie ma pojecia, w jakich si¢ znalazt opatach” - pomyslal Faber 1 zapytal
gltos$no: - Stucham wiec?

- Muszg si¢ z panem spotkac.

- To niemozliwe.

- Ale ja musze! - W jego glosie brzmiata rozpacz. - Mam do zakomunikowania cos, co pochodzi
z samej gory, czy pan to rozumie?

Faber udal, ze si¢ waha.

- Dobrze wigc. Spotkajmy si¢ za tydzien pod tukiem przy dworcu Euston o dziewiatej rano.

- Czy nie mozna wczesniej?

Faber odwiesit stuchawke 1 wyszedt z budki. Szedt szybko, minagl dwa zakrety 1 zblizyt si¢ do
miejsca, z ktorego mogt zobaczy¢ budke telefoniczng na Leicester Square... Zauwazyl, jak agent
podaza w kierunku Piccadilly. Zadnego $ladu “cienia”. Faber zaczal i$¢ za agentem.

Megzczyzna udat si¢ na stacje Piccadilly Circus 1 kupit bilet do Stockwell. Faber natychmiast
uswiadomit sobie, ze moze dotrze¢ tam znacznie szybciej. Wyszedt ze stacji Piccadilly 1 przebiegl
szybko na Leicester Square, aby ztapa¢ pociag jadacy krotsza linig, “pdinocng”. Agent bedzie sig
musial przesiada¢ na stacji Waterloo, podczas gdy pociag Fabera byl bezposredni, tak wigc Faber
dojedzie pierwszy do Stockwell lub w najgorszym razie przyjada tym samym pociggiem.

Rzeczywiscie, Faber musiat czeka¢ przez dwadzie$cia pie¢ minut przed wejsciem do stacji
Stockwell na pojawienie si¢ agenta. Nie odstepowal go na krok. Agent wszedt do restauracji. W
poblizu nie bylo zadnego miejsca, ktére usprawiedliwitoby dtuzsze tam przebywanie. Zadnych
wystaw sklepowych, ktérym mozna by si¢ przyglada¢, zadnych tawek, gdzie mozna by usigs$¢, parku
do spacerowania, zadnego przystanku autobusowego, postoju taksoéwek czy budynkow publicznych.
Koszmarne, puste przedmiescie. Faber musiat wiec chodzi¢ tam 1 z powrotem po ulicy, udajac, ze si¢
gdzie$ spieszy. Odchodzit tak daleko, ze prawie tracit lokal z pola widzenia, potem wracat szybko
drugg strong ulicy, a agent siedzial caly czas w cieptej restauracji 1 jadl goragce grzanki popijajac
herbatg.

Pojawil si¢ dopiero po pdt godzinie. Faber szedl za nim przez kolejne ulice petlne domkow
jednorodzinnych. Agent dobrze znat drogg, lecz nie spieszyt si¢ zbytnio: szedt jak megzczyzna, ktory
wraca do domu, gdzie nie czeka go nic do roboty. Nie obejrzat si¢ ani razu 1 Faber pomyslal, ze ma
do czynienia z jeszcze jednym amatorem.



W koncu znikngt w jednym z tych biednych, nie rzucajacych si¢ w oczy, anonimowych
pensjonatow, w jakich zatrzymujg si¢ szpiedzy na calym $wiecie. Faber zauwazyl wysoko okno
mansardowe 1 domyslit si¢, ze ten pokd) musiat wybrac¢ agent, ze wzgledu na lepszy odbior fal
radiowych.

Faber przeszedt obok, badawczo przygladajac si¢ domowi naprzeciwko mieszkania agenta.
Ruch w oknie na goérze, migniecie krawata 1 kurtki, czyjas czujna twarz za zastong, a wigc to tutaj
czuwa nieprzyjaciel. Agent musiat p6jS¢ wcezoraj na spotkanie 1 pozwolit, Zzeby ktos z MIS szedl za
nim az do domu. Chyba ze sam byl cztowiekiem pracujagcym dla MIS.

Faber mingt rog ulicy i liczac domy zaczal iS¢ nastepng, rownolegla. Tuz za budynkiem, w
ktorym zniknal agent, w miejscu, w ktorym staty kiedyS domy dwurodzinne, odkryt duzy lej po
bombie. “Catkiemnie Zle” - pomyslat.

Kiedy wracal na stacj¢ metra, czul wzbierajgce w nim 1 stale si¢ potegujace podniecenie. Jego
krok stat si¢ sprezysty, serce zaczeto bi¢ mocniej 1 rozgladat si¢ wokot siebie ze wzrastajagcym
zainteresowaniem, jakby $wiat stat sie nagle ciekawszy. Swietnie. Jeszcze zobaczymy, kto wygra.

Tej nocy ubrat si¢ na czarno: welniana czapka, golf pod krotka, skorzang kurtkg lotnicza,
spodnie wsuniete w skarpety, buty na gumowej podeszwie; wszystko czarne. Bedzie prawie
niewidoczny w zaciemnionym Londynie.

Jechal na rowerze przez boczne ulice z przygaszonymi $wiatlami, unikajagc gtéwnych tras.
Mingta pdinoc 1 nie spotkat nikogo. Zostawit rower jakie§ ¢wier¢ mili od celu, przywigzujac go do
ptotu w ogrédku pobliskiego pubu.

Nie skierowat si¢ do budynku, w ktorym mieszkat agent, tylko do rozwalonego przez
bombardowanie domu na sgsiedniej ulicy. Starannie wyszukal przej$cie poprzez gruz lezacy we
frontowym ogrodzie, wszedl przez roztrzaskane drzwi 1 znalazt si¢ na tytach domu. Bylo bardzo
ciemno. Ksiezyc 1 gwiazdy schowaty si¢ za niskimi chmurami. Faber musial rekami wymacywac
droge przed soba.

Wreszcie dobrnagt do ogrodu, przeskoczyt ptot 1 mingt dwa nastgpne ogrody. W jednym z doméw
ustyszal krotkie szczekanie psa.

Ogrod pensjonatu byt wyraznie zaniedbany. Faber potknat si¢ w ciemno$ciach o krzak jezyn.
Kolce poranity mu twarz. Schylit glowe pod sznurem na bielizng - na szczgscie resztki Swiatla
pozwolity mu go zauwazyc.

Znalazl okno kuchenne 1 wyciagnat z kieszeni mate narzedzie zakonczone ostrzem w ksztalcie
tyzki. Kit wokot okna byl stary 1 kruchy, odpadat w wielu miejscach. Po dwudziestu minutach
mozolnej pracy w catkowitej ciszy, wyciggnal szybe z ramy 1 potozyl jg ostroznie na trawie. Zapalit
latarke, zeby zbada¢ pusty otwodr 1 upewnié si¢, ze nie narobi hatasu, a potem przecisngt si¢ do
srodka.

Zaciemniony dom pachnial gotowang ryba 1 srodkami odkazajagcymi. Zanim wszedt do hallu,
otworzyt tylne drzwi - na wypadek gdyby musiat szybko ucieka¢. Odwazyt si¢ zapali¢ raz, na krétko,
latarke. W jej swietle ujrzat wytapetowany przedpokoj, stot w ksztatcie nerki, o ktory si¢ tatwo
mozna byto potkna¢, rzad ptaszczy na wieszakach i przykryte dywanem schody po prawe;j stronie.

Zaczal cicho wchodzi¢ po schodach. Mingt juz pierwsze pigtro, kiedy zauwazyt Swiatto pod
drzwiami. Chwile pdzniej ustyszal astmatyczny kaszel 1 szelest rozwijanego papieru toaletowego. W
dwoch susach dopadt $ciany 1 przywart do niej catym cialem. Kiedy kto$ otworzyt drzwi, swiatto
zalato korytarz. Faber wyciagnal sztylet z rgkawa. Stary mg¢zczyzna wyszedt z toalety 1 zapomniat
zgasi¢ za sobg §wiatlo. Przy drzwiach swojej sypialni odchrzgknat 1 zawrocit. “Zaraz mnie zauwazy”
- pomyslat Faber 1 zacisnat dton na re¢kojesci noza. Pélotwarte oczy staruszka patrzyty na podiogg.



Mezczyzna podniost wzrok w chwili, gdy siggal do wytacznika, a Faber zaczal szykowaé si¢ do
zadania ciosu. Mezczyzna jakby po omacku szukat kontaktu i nagle Faber zrozumiat, ze staruszek
prawie $pi stojac. Swiatto zgasto i mezczyzna powlokt sie do 167ka, a Faber odetchnat z ulga.

Na drugim pietrze znajdowaly si¢ tylko jedne drzwi. Faber nacisnat lekko klamke. Byty
zamkni¢te na klucz. Wyciagnat z kieszeni kurtki narzedzie. Szum wody wypelniajacej rezerwuar
toalety zagluszyt szczek otwieranego zamka. Otworzyt drzwi 1 nastuchiwat.

Spiacy mezczyzna oddychat gteboko i regularnie. Faber wszedt do $rodka i zorientowat sie, ze
chrapanie dochodzi z drugiego konca pokoju. Zaczal ostroznie iS¢ z wyciagnietymi rekami, starajac
si¢ nie potknag¢ o meble w ciemnym pokoju, az znalazt si¢ przy krawedzi 16Zka.

Zapalit latarke 1 szybkim ruchem ztapal §pigcego mezczyzne za gardio. Agent otworzyt szeroko
przerazone oczy, ale nie mogt wydusi¢ zadnego dzwigku. Faber wskoczyt na 167ko 1 usiadl okrakiem
na wystraszonym mezczyznie.

- Pierwsza Ksigga Krolewska, rozdziat trzynasty - wyszeptat 1 zwolnit nieco uscisk.

- Ach, to pan?! - krzyknat agent. Jego wzrok pobiegt za Swiattem latarki, probowat zobaczy¢
twarz Fabera.

- Cicho - zasyczal Faber. Zaswiecit latarka prosto w oczy agenta, a prawa rgka wyciagnat
sztylet z rekawa.

- Czy nie pozwolisz mi wstac?

- Wolg cie w t6zku, bo nie mozesz w nim juz wigcej narozrabiac.

- Narozrabia¢? O czym ty mowisz?

- Sledzili ci¢ na Leicester Square, pozwolites mi i$¢ za soba do tego domu, a teraz twoje
mieszkanie jest caly czas obserwowane. Czy w takiej sytuacji moge ci ufac?

- M6j Boze. Przepraszam.

- Po co ci¢ tu przystali?

- Wiadomo$¢ miata by¢ przekazana osobiscie. Rozkazy od samego Fiihrera - powiedzial agent.

- Ach, tak. Jakie rozkazy?

- Mu... Musze si¢ upewni¢, kim jestes.

- W jaki sposob?

- Muszg zobaczy¢ twojg twarz.

Faber zawahat si¢, potem na chwile skierowat na siebie Swiatto latarki.

- Zadowolony? - zapytal.

- Die Nadel - wyszeptat mezczyzna.

- A kim ty jestes?

- Major Friedrich Kaldor, do ustug.

- Powinienem wigc do pana mowic¢: “Herr major”.

- Och, nie. Pewnie pan nic nie wie o swym dwukrotnym awansie. Jest pan teraz
podputkownikiem.

- Czy nie maja nic lepszego do roboty tam w Hamburgu?

- Jest pan niezadowolony?

- Jestem tak zadowolony, ze z checig pojechatbym do Hamburga 1 kazat majorowi von Braun
czyscic latryny.

- Czy mogg wsta¢, panie putkowniku?

- Oczywiscie, ze nie. Catkiem mozliwe, ze major Kaldor gnije teraz w wigzieniu w
Wandsworth, a pan jest podstawiony 1 tylko czeka na okazje, zeby dac jakis znak swoim przyjaciotom
w domu naprzeciwko.



- Ze tez pan...

- Wiec, jakie sg te osobiste rozkazy od Hitlera?

- Rzesza jest przekonana, Ze w tym roku nastgpi inwazja na Francjg.

- Bardzo sprytne. Niech pan mowi dale;j.

- Uwazaja, ze generat Patton gromadzi Pierwsza Grupe Armii Amerykanskiej w tej czesci
wyspy, ktora znana jest jako East Anglia. Jezeli ta armia ma stanowi¢ gléwng site inwazji, to znaczy,
ze atak nastgpi poprzez Pas de Calais.

- To brzmi logicznie. Tylko ze nie widzialem sladu armii Pattona.

- Najwyzsze kota Berlina tez majga pewne watpliwosci. Astrolog Fiihrera...

- Co takiego?

- Tak jest, panie putkowniku. Fiihrer ma astrologa, ktory radzi mu broni¢ Normandii.

- M¢j Boze. Czy tam jest juz az tak Zle?

- Oczywiscie, ze ma tez wielu “ziemskich doradcow”. OsobisScie uwazam, ze astrolog stuzy mu
jako wymowka w chwilach, gdy jest przekonany, ze generalowie nie majg racji, a on sam nie potrafi
7bi¢ ich argumentow.

- Niech pan mowi dalej - westchngt Faber. Obawiatl si¢ wtasnie takich nowin.

- Pana zadanie polega na oszacowaniu sity grupy generata Pattona: liczba zotnierzy, 1lo$¢ dziat 1
samolotow.

- Dzickuje, sam wiem, jak okresla¢ sity armii - oburzyt si¢ Faber.

- Tak, oczywiscie - przerwal agent. - Pouczono mnie, zeby podkresli¢ ogromne znaczenie misji,
panie putkowniku.

- T udato si¢ to panu. Niech mi pan powie: czy sprawy stojg az tak zle w Berlinie?

Agent zawahat sig.

- Nie, panie putkowniku - powiedziat. - Nastroje sg dobre, produkcja amunicji rosnie z
miesigca na miesigc, ludzie gwizdza na angielskie bombowce...

- Dobrze, juz dobrze - przerwal mu Faber - propagande moge mie¢ w radio.

Mtody mezczyzna zamilkt.

- Czy ma pan jeszcze co$ do powiedzenia? Stuzbowo, oczywiscie.

- Tak. Na czas wykonania zadania ma pan specjalng asekuracje.

- Wiec oni rzeczywiscie mysla, ze to wazne - powiedziat Faber.

- Ma pan spotkanie z todzig podwodng na Morzu Potnocnym, dziesi¢¢ mil na wschod od miasta
Aberdeen. Moze pan przywotac¢ ja na normalnej czgstotliwosci radiowej, a zaraz wynurzy si¢ na
powierzchni¢. Z chwila gdy jeden z nas zawiadomi Hamburg o przekazaniu rozkazow, droga bedzie
otwarta. 1.0dz bedzie czeka¢ w kazdy piagtek 1 poniedziatek od godziny osiemnastej do szdstej rano.

- Aberdeen jest wielkim miastem. Czy ma pan doktadne wspotrzedne?

- Tak. - Agent wymienit cyfry i Faber utrwalil je sobie w pamigci.

- Czy to wszystko, majorze?

- Tak jest, panie putkowniku.

- A co zamierza pan zrobi¢ z panami z MIS5, ktorzy siedzag w domu naprzeciwko?

Agent wzruszyl ramionami.

- Bede musiat si¢ im jako§ wymkna¢.

“Niedobrze” - pomyslat Faber, po czym zapytal: - Co miat pan robi¢ po spotkaniu ze mng? Czy
zorganizowano panu ucieczke?

- Nie. Mam jecha¢ do Weymouth, ukras¢ tam t6dz 1 przedosta¢ si¢ do Francji.

Nie byt to zaden plan. “Canaris dobrze wiedziat, jak si¢ to skonczy - myslat Faber. - Trudno



wiec”.

- No, a jesli ztapig pana Anglicy i zaczng torturowac? - pytat Faber.

- Mam kapsutke z trucizng.

- [ zrobi pan z niej uzytek?

- Z cala pewnoscig.

Faber spojrzat na niego.

- Moze masz racje¢ - powiedzial. Polozyl lewg reke na piersiach agenta 1 przerzucil na nig caty
swoj ciezar ciata, jak gdyby chcial zejs¢ z 16zka. W ten sposob mogt si¢ zorientowac, w ktérym
doktadnie miejscu konczyty si¢ zebra, a zaczynat migkki brzuch. Wbit sztylet tuz pod ostatnie zebro 1
skierowat go w strone serca.

Przez chwile w oczach agenta wida¢ byto przerazenie. Usitowat krzykna¢, ale nie udato mu sie.
Ciato wito si¢ w konwulsjach. Faber pchnat sztylet jeszcze troche gltebiej. Oczy mezczyzny zamknety
si¢, a ciato zwiotczato.

- Widziate$ mojg twarz - powiedziat Faber.

Rozdzial 8

- Mysle, ze uszto to naszej kontroli - powiedziat Percival Godliman.

Fryderyk Bloggs pokiwat gtowg na znak zgody 1 dodat:

- To moja wina.

Godliman pomyslat, ze chtopak wyglada na zme¢czonego. Wyraz znuzenia nie opuszczal Bloggsa
przez blisko rok, od tamtej nocy, kiedy spod gruzu zbombardowanego domu w Hoxton wyciggnigto
zmiazdzone zwtoki jego Zony.

- Nie interesuyje mnie, kto zawinil - powiedzial Godliman zywo. - Faktem jest, ze co$ si¢
zdarzyto na Leicester Square w ciggu paru sekund, kiedy stracites z oczu Blondie'ego.

- Czy myslisz, ze wtasnie wtedy nawigzali kontakt?

- Catkiem mozliwe.

- Kiedy odnalezlismy go znowu w Stockwell, pomyslatem, ze po prostu zrezygnowat tego dnia.

- Gdyby tak rzeczywiscie byto, zaaranzowatby nastepne spotkanie wczoraj 1 dzisiaj - Godliman
uktadat na biurku rézne kompozycje z zapatek - pomoc przy mysleniu, ktora przeszia juz w
przyzwyczajenie. - Zadnego ruchu w pokoju?

- Zupelnie nic. Siedzi w nim od dwudziestu oSmiu godzin. To moja wina - powtorzyt Bloggs.

- Przestan nudzi¢, stary - powiedzial Godliman. - To byla moja decyzja zostawienia go na
wolnos$ci po to, zeby zaprowadzit nas do kogo$ wazniejszego, 1 nadal uwazam, ze byto to stuszne
posuni€cie.

Bloggs siedziat bez ruchu, trzymatl r¢ece w kieszeniach prochowca 1 miat mocno zaktopotang
ming.

- Jezeli udato im si¢ nawigza¢ kontakt, niepotrzebnie odktadaliSmy zatrzymanie Blondie'ego 1
Zbadanie, jaka byta jego misja.

- Ale w ten sposob straciliSmy jakgkolwiek szanse dojscia dzigki Blondie'emu do kogos
naprawde niebezpiecznego.

- Twoja decyzja.

Godliman zbudowat kosciot z zapatek. Przez chwile przygladal si¢ swej kompozycji, potem
wyciaggnal péipensdéwke z kieszeni 1 rzucit jg do gory.



- Reszka - powiedziat. - Dajmy mu jeszcze dwadziescia cztery godziny.

Gospodarz byt irlandzkim republikaninem w Srednim wieku z Lusdoonvarna w hrabstwie Clare
1 zywit skryta nadziej¢, ze Niemcy wygraja wojne 1 w ten sposob na zawsze wyzwolg Szmaragdowa
Wyspe spod ucisku Anglikéw. Potamany przez artretyzm, kustykat raz w tygodniu po starym domu,
Zbierajgc pienigdze za czynsz, 1 zastanawial si¢ nad tym, jak bardzo wzbogacitby si¢, gdyby
pozwolono mu podwyzszy¢ te oplaty do ich prawdziwej wartosci rynkowej. Nie byl bogatym
czlowiekiem, posiadat tylko dwa domy, ten 1 jeszcze mniejszy, w ktorym mieszkat. Nigdy nie
opuszczat go zty humor.

Zapukal do drzwi staruszka na pierwszym pietrze. Przynajmniej ten lokator zawsze witat go z
radoscig. Prawdopodobnie cieszyt si¢ z kazdych odwiedzin.

- Dzien dobry, panie Riley, moze napitby si¢ pan ze mng herbaty?

- Nie mam dzisiaj czasu.

- Ach, tak. - Staruszek podal mu pienigdze. - Przypuszczam, ze widzial pan juz okno w kuchni?

- Nie. Nie bytem tam jeszcze.

- No wigc nie ma w nim szyby. Powiesitem na nim zastone, ale oczywiscie nie chroni ona przed
przeciagiem.

- Kto zbit szyb¢? - zapytat gospodarz.

- Dziwna sprawa, szyba nie jest wcale zbita. Po prostu lezy na trawie. Mysle, ze kit byt za stary
1 puscit. Moge ja wlozy¢ z powrotem, jesli dostarczy pan trochg Swiezego kitu.

“Gtupiec” - pomyslal gospodarz. - A nie przyszto panu do glowy - powiedziat gtosno - ze kto$
si¢ po prostu wtamat?

- Jako$ o tym nie pomyslatem. - Staruszek byt bardzo zdziwiony.

- Czy nic nie zgineto?

- Nikt mi nic nie mowit. Gospodarz zblizyt si¢ do drzwi.

- W porzadku, rozejrze si¢ na dole. Staruszek szedt za nim.

- Nie przypuszczam, zeby ten nowy lokator byt u siebie na gorze - powiedzial. - Nie styszatem
zadnego ruchu od paru dni.

Gospodarz pociagnat nosem.

- Czy on ma zwyczaj gotowania w pokoju?

- Nie mam pojecia, panie Riley. Obaj udali si¢ na gore.

- Jesli jest w srodku, to zachowuyje si¢ bardzo spokojnie - powiedziat staruszek.

- Cokolwiek gotuje, bedzie musiat przestaC. Potwornie $mierdzi - zdecydowal gospodarz 1
zapukat do drzwi. Zadnej odpowiedzi. Otworzyt i wszedt do $rodka, a stary mezczyzna za nim.

- Taak - powiedzial stary sierzant z zapatem. - Mysle, ze macie trupa.

Stat w drzwiach 1 ogladat doktadnie poko;.

- Niczego nie ruszates, dziadku?

- Nie - odpowiedziat gospodarz. - Nazywam si¢ Riley. Policjant pomingt uwagg milczeniem.

- Smier¢ nastapita do$é niedawno. W przeciwnym razie $mierdzialby jeszcze bardziej. -
Przegladal szuflady stare; komody, walizke na niskim stole, wyptowiaty prostokat dywanu, brudne
zastony w oknie i nie postane 16zko w kacie. Zadnych §ladéw walki.

Podszedt do to6zka. Twarz mtodego mgzczyzny byta pelna spokoju, rece mial ztozone na
piersiach.

- Myslatbym, Ze to atak serca, gdyby nie byl tak mtody.

Nie bylo tez nigdzie pustej butelki ze srodkami nasennymi, ktora sugerowataby samobdjstwo.



Podnidst skorzany portfel lezacy na komodzie 1 sprawdzil jego zawartos¢. Dowdd tozsamosci,
ksigzka z kartkami zywno$ciowymi 1 dos¢ gruby plik notatek.

- Papiery w porzadku 1 nie zostal obrabowany.

- Mieszkat tu tylko tydzien czy co$ takiego - osmielit si¢ odezwaé gospodarz. - Wlasciwie
prawie go nie znatem. Przyjechat z p6inocne; Walii, zeby pracowac w fabryce.

- Jesli byt taki zdrowy, na jakiego wyglada, dawno bylby juz w wojsku - zauwazyt sierzant.
Otworzyt walizke na stole. - A to co takiego, do cholery?

Gospodarz 1 staruszek podeszli blizej.

- To radio - powiedzial gospodarz, a staruszek krzyknat: - On krwawi!

- Nie dotykajcie ciata! - rozkazatl sierzant.

- Ma n6z w brzuchu - upierat si¢ staruszek.

Sierzant bardzo ostroznie podnidst jedng reke zmartego 1 odstonit matg plame zakrzepte; krwi.

- Krwawit - powiedzial. - Gdzie jest najblizszy telefon?

- Pod pigtym - poinformowat go gospodarz.

- Zamknijcie pokoj 1 czekajcie przed domem, dopoki nie wroce.

Sierzant wyszedt z domu 1 zapukat do drzwi sgsiada z telefonem. Otworzyta kobieta.

- Dzien dobry pani. Czy moge skorzysta¢ z telefonu? - zapytat.

- Niech pan wejdzie. - Pokazata mu telefon na stoliku w przedpokoju. - Czy co$ si¢ stato? Co$
powaznego? - dowiadywala si¢ niezwykle podniecona.

- Lokator umart w sgsiednim pensjonacie - objasnit wykrecajac numer.

- Zamordowany? - zapytata z szeroko otwartymi oczami.

- Decyzje zostawiam ekspertom. Halo! Chce mowi¢ z nadinspektorem Jonesem. Mow1 Canter. -
Spojrzat na kobiete. - Czy mogtaby pani pdojs¢ do kuchni na czas mojej rozmowy z przetozonym?

Odeszla rozczarowana.

- Halo, szefie. Ten denat ma ran¢ od noza i radiostacje w walizce.

- Powtorzcie adres, sierzancie.

Sierzant Canter powtorzyt.

- Tak, to ten dom, ktory obserwujg. To sprawa MIS. IdZzcie do mieszkania czterdziesci dwa 1
powiedzcie grupie sledczej, co znaleZliscie. Przekaze informacje ich szefowi. Ruszajcie.

Canter podzigkowal kobiecie 1 przeszedl na drugg strong ulicy. Byt bardzo poruszony: w ciagu
trzydziestu jeden lat stuzby w stolecznej policji byto to jego drugie dochodzenie w sprawie
morderstwa 1 w dodatku zdawato si¢ mie¢ zwigzek ze szpiegostwem. Moze wigc jeszcze zostanie
inspektorem.

Zapukatl do drzwi pod numerem czterdziestym drugim. Otworzyty sie, ukazujac dwdch mezczyzn.

- Czy jestescie agentami z MI5? - zapytal sierzant Canter.

Bloggs przyjechat w tym samym czasie, co cztowiek z Oddziatu Specjalnego, inspektor Harris,
ktorego znat jeszcze ze Scotland Yardu. Canter pokazat im ciato. Przez chwilg stali w milczeniu,
przygladajac si¢ spokojnej twarzy z jasnymi wasami.

- Kto to jest? - zapytal Harris.

- Pseudonim “Blondie” - wyjasnil Bloggs. - Przypuszczam, ze par¢ tygodni temu wylagdowat na
spadochronie. Przechwycilismy wiadomos$¢ nadang przez radio dla drugiego agenta w sprawie
spotkania. ZnaliSmy szyfr, wigc mogliSmy umiejscowi¢ to spotkanie. MieliSmy nadzieje, ze Blondie
zaprowadzi nas do agenta, ktory jest stalym rezydentem 1 ktory okazuje si¢ znacznie
niebezpieczniejszym osobnikiem.



- I co si¢ tu stato?

- Jak widzisz, zatatwili go.

Harris przyjrzat si¢ ranie zadanej agentowi.

- Sztyletem? - zapytal.

- CzymS$ takim. Niezla robota. W samo serce. Lekka Smier¢.

- Tak, istniejg gorsze sposoby umierania.

- Czy chce pan zobaczy¢, w jaki sposob wszedl zabdjca? - zapytat sierzant Canter.

Poprowadzit ich na dot do kuchni. Obejrzeli rame¢ okna i1 nienaruszong szybe, ktora lezata na
trawniku.

- Zamek w drzwiach do sypialni zostat wytamany - powiedzial Canter.

Usiedli przy stole kuchennym i Canter zrobit herbate.

- Wszystko przeze mnie. Nie powinienem byt go zgubi¢ na Leicester Square. Spartaczylem cata
robote - uzalat si¢ Bloggs.

- Nikt nie jest doskonaty - pocieszyl go Harris. Przez chwile pili herbatge w milczeniu. Potem
Harris zapytat: - Jak ci si¢ teraz powodzi? Jakos przestates nas odwiedza¢ w Yardzie.

- Jestem bardzo zajety.

- A co stycha¢ u Christine?

- Zgingta w czasie bombardowania.

- Strasznie mi przykro. - Harris otworzyt szeroko oczy.

- A uciebie wszystko w porzadku?

- Stracitem brata w pdinocnej Afryce. Czy poznates$ kiedys Johnny'ego?

- Nie.

- To byl dopiero facet. Pit jak szewc. Nigdy nie widziate§ czego$s podobnego. Wydawal tyle
pieni¢dzy na alkohol, ze nigdy nie mogt odtozy¢ na slub 1 w koncu si¢ nie ozenil. Zresztg teraz nie ma
to zadnego znaczenia.

- Wiegkszo$¢ ludzi stracita kogos.

- Jesli mieszkasz sam, przyjdz do nas na obiad w niedziele.

- Dzigkuje za zaproszenie, ale pracuje¢ teraz w niedziele.

Harris pokiwat gtowa.

- Przyjdz, kiedy be¢dziesz miat ochot¢ - powiedziat.

Oficer sledczy wsadzil glowe w drzwi 1 zapytal Harrisa: - Szefie, czy mamy zacza¢ chowac
dowody?

Harris spojrzat pytajaco na Bloggsa.

- Ja juz skonczytem - poinformowat Bloggs.

- W porzadku, synu, zajmij si¢ tym - rozkazat Harris.

- Przypus¢my, ze nawigzal kontakt, gdy go stracitem z oczu - méwit dalej Bloggs - 1 mieszkajacy
w Anglii agent mial go tu odwiedzi¢, ale okazal si¢ tak sprytny, ze zweszyl putapke, co thtumaczytoby,
dlaczego wszedt przez okno 1 wylamat zamek w drzwiach.

- Musi to by¢ cholernie szczwana sztuka - zauwazyl Harris.

- I moze dlatego nie udalo nam si¢ go ztapa¢. W kazdym razie, wszedl do pokoju Blondie'ego 1
obudzit go. Przekonat si¢ wtedy, Ze to nie zadna putapka, prawda?

- Prawda.

- Wiec dlaczego zabit Blondie'ego?

- Moze si¢ poktocili.

- Zadnych $§ladow walki.



Harris popadl w zadume nad pusta filizanka herbaty.

- Moze skapowal, Zze Blondie byl obserwowany 1 bat si¢, ze kiedy zlapiemy chtopaka,
wydusimy z niego wszystko.

- Alez to bezwzgledny typ!

- Moze wtasnie dlatego nie udato nam si¢ go ztapac.

- Wejdz. Siadaj, proszg. Wilasnie miatem telefon z MI6. Wywalili Canarisa - powiedziat
Godliman.

Bloggs wszedt, usiadt i zapytal: - Czy to dobra nowina, czy zta?

- Bardzo zta - poinformowat go Godliman. - Stato si¢ to w najgorszej chwili.

- Czy powiesz mi dlaczego?

Godliman spojrzat na niego mruzac oczy.

- Mysle, ze powiniene§ wiedzie¢. Mamy dzisiaj do dyspozycji czterdziestu podwodjnych
agentow, ktorzy nadajg do Hamburga fatszywe informacje o planach aliantow dotyczacych inwazji na
Francje.

Bloggs gwizdnat.

- Nie wiedziatem, Ze to jest az tak wazne - powiedziat. - Zgaduje, ze nasi agenci informuja, ze
wyladujemy w Cherbourgu, podczas gdy w rzeczywistosci to bedzie Calais, albo na odwrot.

- Co$ w tym rodzaju - zgodzit si¢ Godliman. - Zreszta szczegdty nie sg tu wazne. W kazdym
razie nie przekazano mi ich. Cata ta sprawa jest jednak w powaznym niebezpieczenstwie. ZnaliSmy
dobrze Canarisa, oszukiwaliSmy go 1 wiedzieliSmy, ze mozemy go dalej oszukiwa¢. Nie wiadomo,
czy ich nowy szef bedzie ufal agentom swego poprzednika. A co wigcej, mieliSmy pewne wpadki
ludzi, ktorzy mogli tutaj zdradzi¢ agentow Abwehry, jesli ci nie zostali juz zdradzeni. To jeden
powod, zeby Niemcy zaczgli podejrzewac naszych podwojnych agentow. Istnieje poza tym
mozliwo$¢ przecieku. Dzisiaj tysigce ludzi wiedzg o systemie podwojnych agentow. Pracujg dla nas
w Islandii, Kanadzie i na Cejlonie. Prowadzimy t¢ gre nawet na Bliskim Wschodzie. W zesztym roku
popetilismy powazny btad, kiedy pozwoliliSmy na repatriacj¢ Niemca o nazwisku Erich Carl.
Pozniej dowiedzielismy sie, ze byt on agentem Abwehry - prawdziwym agentem - 1 ze w czasie
internowania go na Isle of Man mogt si¢ dowiedzie¢ o dwoch podwodjnych agentach, Muttim 1 Jeffie,
1 prawdopodobnie o trzecim, nazywanym Tatg. Tak wiec jest to taniec na linie, bo jesli jeden
prawdziwy agent Abwehry pracujacy w Wielkiej Brytanii dowie si¢ o “Fortitude” - jest to kryptonim
na okreslenie planu dezinformacji nieprzyjaciela - cata nasza strategia wezmie w teb. Mowiac prosto
z mostu, mozemy przegra¢ wtedy catg te pieprzong wojne.

Bloggs sttumit usmiech; pamigtat, ze kiedy$ profesor Godliman w ogdle nie znat takich
Wyrazow.

- Komitet Dwudziesty dal mi wyraznie do zrozumienia, ze oczekuja ode mnie zbadania, czy
istniejg jacys niebezpieczni agenci Abwehry na terenie Wielkiej Brytanii - ciggnat profesor.

- Jeszcze w zesztym tygodniu bylismy catkiem pewni, Ze ich tu nie ma - wtracit Bloggs.

- A teraz wiemy, ze jest co najmniej jeden.

- I pozwolilismy mu si¢ wymknac.

- Musimy wigc znowu go odszukac.

- To bardzo trudne zadanie - powiedziat ponuro Bloggs. - Nie wiemy, w jakiej czesci kraju
dziala, nie mamy najmniejszego pojecia, jak wyglada. Jest zbyt sprytny, zeby mozna byto ustali¢
przez pelengacje miejsce, skad nadaje - w przeciwnym razie nakrylibySmy go juz dawno. Nie znamy
nawet jego pseudonimu. Od czego wigc zaczac?



- Od czego? Od przestepstw, ktorych sprawcdéw nie wykryto - zaproponowat Godliman. -
Zrozum, ze szpieg wczesniej czy pozniej musi ztamac prawo. Fatszuje dokumenty, kradnie benzyne 1
amunicj¢, unika punktéw kontrolnych, wchodzi na tereny, gdzie wstep jest wzbroniony, robi zdjecia,
a kiedy kto$ stanie mu na drodze, po prostu morduje. Policja na ogét wie o takich wypadkach. Jezeli
przejrzymy akta z ostatnich lat dotyczace przestgpstw, ktorych sprawcoéw nie wykryto, trafimy moze
na jaki$ slad.

- Czy nie zdajesz sobie sprawy, ze wiekszos¢ zbrodni to sprawy umorzone - zauwazyt Bloggs
sceptycznie. - Ich akta nie pomiescityby si¢ w Albert Hallu!

Godliman wzruszyt ramionami.

- Wiec ograniczmy nasze poszukiwania do obszaru Londynu i zacznijmy od zabdjstw.

ZnaleZli to, czego szukali, juz pierwszego dnia intensywne] pracy. Tak sie¢ ztozyto, ze to
Godliman natrafit na ten §lad 1 w pierwszej chwili nie docenit jego znaczenia. Byta to teczka
dokumentow dotyczacych zabogjstwa pani Uny Garden mieszkajacej w dzielnicy Highgate w roku
1940. Morderca poderzngt jej gardlo 1 poturbowat na tle seksualnym, chociaz nie zgwalcil.
Znaleziono ja w sypialmi mezczyzny, z pewng iloscig alkoholu we krwi. Sprawa byla dos¢ prosta:
umowita si¢ na spotkanie z lokatorem, ktory chcial sobie pozwoli¢ na wiecej, niz si¢ spodziewata,
poktocili sig, potem jg zabit 1 morderstwo sparalizowato jego libido. Policja nigdy nie odnalazta
sprawcy.

Godliman juz miat odtozy¢ akta; szpiedzy nie mieli przeciez nic wspolnego z zabodjstwami na tle
seksualnym. Jego wrodzona skrupulatnos¢ kazata mu jednak przeczyta¢ kazde stowo, w wyniku czego
dowiedziat si¢, ze nieszczgsna pani Garden otrzymata rany zadane sztyletem w plecy, a nie tylko
fatalny cios w szyje.

Godliman 1 Bloggs siedzieli po przeciwnych stronach drewnianego stotu w archiwum Starego
Scotland Yardu. Godliman rzucit teczke z aktami w strone przyjaciela 1 powiedzial: - Mysle, ze
mamy go.

Bloggs przejrzal papiery i powiedziat: - Hm, sztylet.

Wypozyczyli dokumenty 1 najkrotszg droga udali si¢ do Ministerstwa Wojny. Kiedy wrocili do
pokoju Godlimana, na jego biurku lezat rozszyfrowany meldunek. Godliman zaczal czyta¢ od
niechcenia i nagle bardzo podniecony grzmotnat pigscig w stol.

- To on!

- “Rozkazy otrzymatem. Pozdrowienia dla Williego” - czytal Bloggs.

- Pamigtasz go? - zapytat Godliman. - Die Nadel?

- Tak - odpowiedziat Bloggs niepewnie. - Igta. Ale nic mi to nie mowi.

- Pomysl tylko! Sztylet jest jak igta. To ten sam facet. Zabdjstwo pani Garden, wszystkie te
meldunki w 1940, ktorych nie moglismy zlokalizowac, spotkanie z Blondiem...

- Moze masz racje - zamyslit si¢ Bloggs.

- Potrafi¢ to udowodni¢ - mowil Godliman. - Czy pami¢tasz informacje w sprawie Finlandii?
Pokazate$ mi jg pierwszego dnia, kiedy tu przyszedtem. No, ten meldunek, ktory zostat przerwany.

- Tak. - Bloggs podszedt do segregatorow, zeby odszuka¢ akta.

- Jesli mnie pamie¢ nie myli, dzien jego nadania pokrywa si¢ z datg naszego zabojstwa... 1 moge
si¢ zatozy¢, ze moment zabojstwa ma $cisty zwigzek z przerwa w nadawaniu.

Bloggs przyjrzal si¢ zapisowi w aktach.

- Zgadza si¢ w obu wypadkach - oswiadczyt.

- No widzisz!



- Od co najmniej pieciu lat dziata w Londynie 1 dopiero teraz udaje nam si¢ wpas¢ na jego trop
- zauwazyl Bloggs. - Nie bedzie tatwo go ztapac.

Godliman przybrat nagle chytry wyraz twarzy.

- To szczwana sztuka, ale ma ze mng do czynienia. Rozdepcze go jak Smierdzaca wesz.

Bloggs rozesmiat si¢ gtosno.

- M0j Boze, jak pan si¢ zmienit, profesorze - zazartowat.

- Czy zdajesz sobie sprawe, ze rozeSmiates$ si¢ po raz pierwszy od roku?

Rozdzial 9

L6dZ wiozaca zaopatrzenie na wyspe okrazyta lad 1 wptyneta do zatoki rozposcierajacej si¢ pod
btekitnym niebem. W todzi byly dwie kobiety: Zona przewoznika (jej mgza powotano do wojska 1
teraz ona prowadzita interes) 1 matka Lucy.

Matka wysiadla z todzi. Miata na sobie elegancki kostium: meska marynarke 1 krotkg spodnice.
Lucy uscisneta jg serdecznie.

- Mama! Co za niespodzianka!

- Przeciez pisalam do ciebie.

List byt razem z poczta na todzi; matka zapomniata, ze poczt¢ przywozono na wyspe raz na dwa
tygodnie.

- A wigc to jest moj wnuk! Jaki z niego duzy chtopiec!

Maty Jo, ktéry konczyt wkroétce trzy lata, zaczerwienit si¢ ze wstydu 1 schowal za spddnice
Lucy. Byt tadnym, ciemnowtosym 1 jak na swdj wiek bardzo wyrosnigtym chtopcem.

- Wykapany ojciec! - krzykneta matka.

- Tak - zgodzita si¢ Lucy. W jej glosie czutlo si¢ jakby nute dezaprobaty. - Pewnie jestes
przemarzni¢ta. Chodzmy do domu. Skad masz te¢ spddnice?

Zabraty z todzi zywnos¢ 1 zaczely wspina¢ si¢ po urwisku nad plazg w strong skalistego
wierzchotka. Matka nie przestawata méwic: - Taka teraz moda, kochanie. Zuzywa si¢ znacznie mniej
materiatu. Tu jest duzo cieplej niz na ladzie. Tam taki wiatr. Mysle, ze mozemy zostawi¢ walizke na
molo, nikt jej przeciez nie ukradnie. Wiesz, Jane zarg¢czyla si¢ z amerykanskim Zolnierzem - na
szczescie nie jest Murzynem. Pochodzi z miasta, ktdre si¢ nazywa Milwaukee, 1 nie zuje gumy. To
wspaniale, prawda? Zostaly mi jeszcze cztery corki do wydania. Czy méwitam ci, ze ojciec zostat
kapitanem w Home Guard? Cate noce spedza na obchodzeniu pastwisk 1 wypatrywaniu niemieckich
spadochroniarzy. Na sklep wujka Stefana spadta bomba - zupelnie nie wiem, co on teraz robi.

- Nie spiesz si¢ tak, mamo, masz czternascie dni, zeby mi wszystko opowiedzie¢ - zaSmiala si¢
Lucy.

Zblizyty si¢ do domu.

- Jak tu tadnie! - zachwycita si¢ matka. Weszlty do §rodka. - Po prostu uroczo!

Lucy usadowita matke przy stole kuchennym 1 przyrzadzita herbate.

- Tom przyniesie twojg walizke, mamo. Niedtugo przyjdzie na lunch.

- Tom? Ten pasterz?

- Tak.

- Czy David pomaga mu w czymkolwiek?

Lucy rozesmiata sig.

- Jest catkiem na odwrdt - wyjasnita. - Zreszta sam ci o wszystkim opowie. Nie powiedziatas



mi jeszcze, jaki jest powdd twoje] wizyty.

- Moja droga, juz najwyzszy czas, zebym ci¢ odwiedzita. Zdaje sobie sprawe, ze w czasie
wojny nie powinnismy odbywac niepotrzebnych podrozy, ale raz na cztery lata... nie ma chyba w tym
nic ztego?

Ustyszaty warkot jeepa przed drzwiami 1 chwil¢ potem pojawil si¢ David na swym wozku.
Pocatlowat tesciowg 1 przedstawit jej Toma.

- Tom - powiedziala Lucy - mozesz zarobi¢ dzisiaj na swoj lunch, jesli przyniesiesz walizke
mamy.

David grzat rece przy piecu.

- Zimno dzisiaj.

- Widzg, ze traktujesz hodowle owiec catkiem powaznie - odezwata si¢ matka.

- Stado jest dwa razy wigksze niz trzy lata temu - poinformowat jg David. - Ojciec nigdy
naprawde¢ nie uprawial tej wyspy. Postawilem ogrodzenie na sze§¢ mil od szczytu skaty, ulepszylem
pastwiska 1 wprowadzitem nowe metody hodowli. Nie tylko mamy wigcej owiec, ale kazde zwierze
daje wiecej migsa 1 wetny.

- Pewnie Tom wykonuje wszystkie twoje polecenia - powiedziala matka ostroznie.

- JesteSmy roOwnymi partnerami, mamo - zasmiat si¢ David.

Lucy podata smakowity gulasz z serc 1 obaj mezczyzni pochtoneli przy tym géry ziemniakow.
Matka zachwycata sig, ze Jo potrafi tak tadnie jes¢... Po positku David zapalit papierosa, a Tom
nabit fajke.

- Chciatabym wiedzie¢, kiedy bede miata wigcej wnukow? - zapytata matka z promiennym
uSmiechem.

Zapadta dhuga cisza.

- To cudowne, ze David tak Swietnie daje sobie rad¢ - powiedziata matka.

- Tak - zgodzita si¢ Lucy 1 znowu w jej gltosie czu¢ byto dezaprobatg.

Szty wzdtuz skalistego szczytu. Trzeciego dnia po przyjezdzie matki wiatr ucicht i pogoda
poprawita si¢ na tyle, ze mozna byto pdj$¢ na spacer. Wziely ze sobg Jo ubranego w sweter rybaka 1
skorzang czapke. Zatrzymaly si¢ na szczycie urwiska, zeby popatrze¢ na Davida, Toma 1 psa
pilnujgcego owiec; Lucy zauwazyta na twarzy matki slady wewnetrznej walki miedzy troska o corke
a wrodzong dyskrecja. Postanowita oszczedzi¢ matce trudu zadawania pytan.

- On mnie nie kocha - powiedziata.

Matka rozejrzata si¢, zeby sprawdzi¢, czy Jo jest dos¢ daleko.

- Jestem pewna, ze nie jest tak Zle, kochanie. Ludzie okazujg swg mito$¢ w rézny sposob.

- Mamo, nie byli$my m¢zem i zong od dnia naszego $lubu.

- No, ale...? - Skineta znaczaco gtlowg w strong Jo.

- To stato sie¢ na tydzien przed Slubem.

- O Boze. - Byta wyraznie zaskoczona. - Czy to, no wiesz, przez ten wypadek?

- Tak, ale nie z tego wzgledu, co myslisz. To nie jest sprawa fizyczna. On po prostu nie chce. -
Lucy ptakata cicho, tzy sptywaty po jej ogorzatych policzkach.

- Czy rozmawialiscie na ten temat?

- Probowatam. Mamo, co ja mam zrobi¢?

- Moze czas...

- Juz mingty prawie cztery lata!

Zapadta cisza. Zaczety i8¢ przez wrzos pod bladym popotudniowym stoncem. Jo gonit mewy.

- Kiedys$ prawie odesztam od ojca - powiedziata nagle matka.



- Kiedy to byto? - Tym razem Lucy byta zaskoczona.

- Niedlugo po urodzeniu Jane. Nie powodzito nam si¢ wtedy zbyt dobrze, wiesz, ojciec
pracowat jeszcze dla waszego dziadka, no 1 byt kryzys. Spodziewatam si¢ trzeciego dziecka w ciggu
trzech lat 1 wydawato mi sie, ze czeka mnie zycie niezwykle monotonne, wypetnione tylko rodzeniem
1 martwieniem si¢, jak zwigza¢ koniec z koncem. I wtedy dowiedziatam sie, Ze ojciec spotyka si¢ ze
swoja dawng sympatig, Brendg Simmonds. Nie znatas jej, pojechata potem do Basingstoke. Zadatam
sobie wtedy pytanie, dlaczego nadal z nim jestem, 1 nie mogtam znalez¢ zadnej logicznej odpowiedzi.

Lucy jak przez mgte pamigtata te dni: dziadka z siwymi wasami, ojca, przystojnego 1 szczuplego,
dhugo trwajace rodzinne positki w niewielkiej kuchni ich domu, duzo $miechu, stonca i zwierzat.
Nawet wtedy matzenstwo rodzicow zdawato si¢ uosabia¢ zadowolenie, szczesliwg trwatos¢.

- Dlaczego tego nie zrobitas? To znaczy, dlaczego go nie porzucitas? - zapytata.

- To byly inne czasy. Rozwody wtasciwie nie istniaty, a kobiety nie mogty znalez¢ zatrudnienia.

- Dzisiaj kobiety wykonujg rézne zawody.

- Pracowaty tez w czasie pierwszej wojny, ale potem wszystko si¢ zmienito w zwigzku z
bezrobociem... Podejrzewam, ze to samo bedzie 1 tym razem. Wiesz, ze me¢zczyzni majg zawsze
wiecej szans od nas.

- I nie zatyjesz, ze z nim zostatas$. - Nie brzmialto to jak pytanie.

- Ludzie w moim wieku nie powinni wydawac¢ sadow o zyciu - mowita matka. - Ale moje zycie
byto kwestig przetrwania i to samo dotyczy wigkszos$ci kobiet, ktére znam. Dochowywanie wiernosci
do konca zawsze wyglada jak ponoszona ofiara, ale bardzo czgsto wcale nig nie jest. W kazdym razie
nie mam zamiaru dawac ci rad. Nie przyjetabys ich zreszta, a nawet gdyby$ je wzieta pod uwage,
prawdopodobnie uwazatabys, Ze to ja ponosze cze¢$¢ winy za twoje nieudane matzenstwo.

- O, mamo. - Lucy uSmiechnela sie.

- Wracajmy juz - powiedziata matka. - Mysle, ze jak na pierwszy dzien zasztysmy dos¢ daleko.

Ktéregos$ wieczoru siedzac w kuchni Lucy zwroécita si¢ do Davida:

- Chciatabym, zeby matka zostata jeszcze dwa tygodnie, jesli oczywiscie zechce.

Matka byta na gorze, ktadta Jo do 16Zka 1 opowiadata mu bajke na dobranoc.

- Czy dwa tygodnie nie wystarczyly wam na doktadne skrytykowanie mojej osoby?

- Nie badz §mieszny, Davidzie.

Przysunat si¢ razem z wozkiem blizej jej krzesta.

- Czy chcesz mi wmowic, ze wcale o mnie nie rozmawiacie? - powiedziat.

- Oczywiscie, ze rozmawiamy o tobie, jeste$ przeciez moim mezem.

- Ciekaw jestem, co jej o mnie mowisz?

- Dlaczego tak si¢ denerwujesz? - powiedziala Lucy nie bez ztosliwosci. - Czego si¢ tak
wstydzisz?

- Do diabta, nie mam powodu niczego si¢ wstydzi¢. Ale nikt nie lubi, Zeby jego Zycie osobiste
byto omawiane przez dwie plotkujace kobiety.

- Wcale nie plotkujemy o tobie.

- Wiec o czym rozmawiacie?

- Nie badz taki przewrazliwiony.

- Odpowiedz na moje pytanie.

- Ja jej méwie, ze chee od ciebie odejs$¢, a ona usituyje mnie odwies¢ od tego zamiaru.

Odwrocit fotel 1 odjechat.

- Powiedz jej, zeby si¢ 0 mnie nie martwita.



- Czy naprawdg tego chcesz?! - zawotlata.

Zatrzymat sig.

- Nikogo nie potrzebuj¢, rozumiesz? Dam sobie rad¢ sam. Jestem samowystarczalny.

- A co ze mng? - zapytala cicho. - Moze ja potrzebuj¢ kogos.

- Po co?

- Zeby mnie kochat.

Weszta matka 1 wyczuta cigzka atmosfere.

- Szybko zasngl - powiedziata. - Jeszcze zanim Kopciuszek poszedt na bal. Mysle, ze spakuje
si¢ troche, zeby nie zostawia¢ wszystkiego na jutro.

Wyszta z kuchni.

- Czy myslisz, ze to si¢ kiedy$ zmieni, Davidzie? - zapytata Lucy.

- Nie wiem, o czym moOwisz.

- Czy bedzie miedzy nami tak, jak bylo przed slubem?

- Pod warunkiem, ze odrosng mi nogi.

- O Boze, czy nie rozumiesz, ze to mi wcale nie przeszkadza. Chce tylko, zebys mnie kochat.

David wzruszyt ramionami.

- To twoje zmartwienie.

Wyszedt, zanim si¢ rozptakata.

Matka nie zostata na dalsze dwa tygodnie. Nastepnego dnia Lucy odprowadzita jg na molo.
Padal ulewny deszcz i1 obie wtozyty kalosze. Staly w milczeniu czekajac na t6dz 1 patrzyty, jak krople
spadajg na powierzchni¢ morza. Matka trzymata Jo w ramionach.

- 7 czasem wszystko si¢ zmieni, zobaczysz - mowila. - Cztery lata wcale nie liczg si¢ w
matzenstwie.

- Nie przypuszczam, zeby si¢ zmienito - powiedziala Lucy - a wszystko, co moge zrobi¢, to
czekac. Jest przeciez Jo, wojna 1 kalectwo Davida... Jak moge odej$¢?

Pojawita si¢ 16dz 1 Lucy wymienita matke na trzy skrzynki zywnosci 1 pie¢ listow. Morze byto
bardzo burzliwe. Matka usiadta w matej kabinie. Machali do niej idac brzegiem. Lucy poczuta si¢
bardzo samotna, a Jo zaczat ptakac.

- Nie chce, zeby babcia odjezdzata - skarzyt sie.

- Ja tez nie - szepneta Lucy.

Rozdzial 10

Godliman 1 Bloggs szli obok siebie chodnikiem zbombardowanej handlowej ulicy Londynu.
Stanowili bardzo niedobrang pare: zgarbiony, podobny do ptaka profesor w grubych okularach 1 z
fajka, ktory podazat krotkimi, drobnymi kroczkami, jakby nie bardzo wiedzial, dokad zmierza, 1
mtodzieniec o ogromnych stopach i jasnych wlosach, z rezolutnym wyrazem twarzy, ubrany w
prochowiec detektywa 1 Smieszny kapelusz. Wygladali jak postacie zywcem wzigte z komiksu.

- Mysle, ze Die Nadel jest dobrze ustosunkowany - mowit Godliman.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Bo jego bezczelno$¢ uchodzi mu bezkarnie. Te jego ‘“Pozdrowienia dla Williego™.
Przeznaczone pewnie byly dla Canarisa.

- Myslisz, ze jest kumplem Canarisa?

- Jest kumplem kogo$ waznego, moze nawet wazniejszego niz sam Canaris.



- Co$ mi mowi, ze to nas gdzie$ zaprowadzi.

- Ludzie ustosunkowani na ogél zawieraja przyjaznie w szkole, na uniwersytecie albo w
college'u. Spdjrz na to.

Przechodzili wtasnie obok sklepu, ktory w miejscu okna wystawowego miat duza pustg jame.
Na ramie okiennej kto§ przybit sklecong prymitywnie tabliczke z recznie wykonanym napisem:
“Bardziej otwarte niz zazwyczaj”.

Bloggs zasmial si¢ 1 powiedzial: - Widzialem podobny napis przed zbombardowanym
posterunkiem policji: “Nie rozrabiajcie - nadal czuwamy”.

- To staje si¢ juz sztuka w swoim rodzaju.

Ruszyli dale;j.

- A co bys$ powiedzial, gdyby tak Die Nadel chodzit do szkoly z kim$ wysoko postawionym w
Wehrmachcie? - zapytal Bloggs.

- Istnieje zwyczaj przechowywania szkolnych zdje¢. Midwinter w suterenie na Kensingtonie (w
tym domu, z ktorego korzystata MI6 przed wojng) przechowuje kolekcje tysigcy fotografii
niemieckich oficerow, zdjecia z parad wojskowych, usciski dtoni z Hitlerem, fotografie z gazet,
wszystko, czego sobie tylko zyczymy.

- Rozumiem - powiedzial Bloggs. - Jesli si¢ nie mylisz 1 Die Nadel rzeczywiscie ukonczyt
niemiecki odpowiednik naszej szkoly w Eton czy Sandhurst, prawdopodobnie mamy gdzie$ jego
zdjecie.

- Prawie na pewno. Szpiedzy na ogot notorycznie boja si¢ aparatow fotograficznych, ale
przeciez nie zostaja szpiegami w okresie wczesnej mtodosci. Ten, ktérego znajdziemy w materiatach
Midwintera, to bedzie bardzo mtody Die Nadel.

Mineli duzy lej po bombie przed zaktadem fryzjerskim. Napis w oknie oznajmial: “Tanie i
szybkie golenie™.

- Ale w jaki sposdb go rozpoznamy? Nikt go nigdy nie widziat - zmartwit si¢ Bloggs.

- Mylisz si¢. W pensjonacie pani Garden na Highgate znaja go dos$¢ dobrze.

Dom w stylu wiktorianskim stal na wzgoérzu wznoszacym si¢ nad miastem. Byt to budynek z
czerwonej cegly 1 Bloggsowi przyszto na mysl, ze wyglada, jakby si¢ gniewal widzac szkody, jakie
Hitler wyrzadzit jego miastu. Byl bardzo wysoki, wymarzone miejsce do nadawania informacji droga
radiowg. Die Nadel wybratby pewnie pokdj na samej gorze. Bloggs zastanawiatl sie, jakie tajemnice
zostaty przekazane z tego miejsca do Hamburga w ponurych dniach roku 1940.

Wspoétrzedne geograficzne stalowni i1 fabryk samolotéw, szczegoty dotyczace umocnien na
wybrzezach, plotki polityczne, raporty o maskach przeciwgazowych, schronach przeciwlotniczych,
workach z piaskiem, pogtoski o brytyjskich nastrojach, wykaz zniszczen spowodowanych
bombardowaniem.

Drzwi otworzyl starszy mezczyzna w czarnej kurtce 1 pasiastych spodniach.

- Dzien dobry. Jestem inspektor Bloggs ze Scotland Yardu Chciatbym zamieni¢ stéwko z
gospodarzem.

Bloggs zauwazyt btysk strachu w oczach mezczyzny. Mtoda kobieta pojawita si¢ nagle w
przejsciui powiedziata: - Prosze wejsc.

Wytapetowany korytarz pachniat woskowg pasta do podtogi. Bloggs powiesil kapelusz i ptaszcz
na wieszaku. Stary mezczyzna zniknat w czelusciach domu, a kobieta wprowadzita Bloggsa do
bawialni. Pokd; urzadzony byt staromodnie 1 bogato drogimi meblami. Na wozku staty butelki
whisky, dzinu 1 sherry; Zadna z nich nie byta jednak otwarta. Kobieta usiadta na misternie rzezbionym



fotelu 1 zatozyta noge na nogg.

- Dlaczego ten starszy pan boi si¢ policji? - zapytal Bloggs.

- Moj te$é jest niemieckim Zydem. Przyjechat tutaj w 1935, uciekajac przed Hitlerem, a w 1940
umiesciliscie go w obozie koncentracyjnym. Jego zona wiedzac, co ja czeka, popetnita samobojstwo.
Niedawno te$¢ zostal wypuszczony z Isle of Man. Dostat list od krola z wyrazami ubolewania z
powodu niewygod, na jakie zostat narazony.

- My nie mamy obozdéw koncentracyjnych - sprostowat Bloggs.

- Alez to wlasnie Anglicy zatozyli pierwsze obozy tego rodzaju w Potudniowej Afryce -
powiedziala gospodyni. - Nie wiedzial pan? Chlubimy si¢ nasza historig, tylko ze jako$ nie
pamigtamy pewnych faktow. Bardzo tatwo przymykamy oczy, jesli prawda jest dla nas niemita.

- Czy to takie wazne? - spytat Bloggs.

- Co takiego?

- W roku 1939 przymkneliSmy oczy, aby nie wiedzie¢, ze nie mozemy wygra¢ wojny z
Niemcami - no a teraz?

- Zupelie jak gdybym styszata stowa mojego tescia. On nie jest takim cynikiem jak ja. Co
mozemy zrobi¢, zeby pomoc Scotland Yardowi?

Rozmowa bawita Bloggsa 1 niechgtnie wrocit mysla do czekajacego go zadania.

- Chodzi o morderstwo, ktore popetniono w tym domu cztery lata mu.

- To szmat czasu.

- Pewne nowe poszlaki dopiero teraz wyszty na jaw.

- Tak, pamigtam dobrze t¢ sprawe, oczywiscie. Poprzednia wtascicielka zostala zabita przez
faceta, ktory wynajmowal u niej pokoj. Mo; magz wykupil dom od egzekutora. Nie miata Zadnych
spadkobiercow.

- Chciatbym odszuka¢ ludzi, ktorzy tu wtedy mieszkali.

- Rozumiem. - Cata wrogo$¢ kobiety gdzie$ znikta, a na jej inteligentnej twarzy wida¢ byto
wysitek osoby starajgcej si¢ co$ sobie przypomnie¢. - Kiedy przyjechali§my, mieszkato tu trzech
mezczyzn, ktoérzy byli w tym domu w czasie zabdjstwa: oficer marynarki na emeryturze, sprzedawca 1
mtody chtopak z Yorkshire. Chtopiec wstapit do wojska 1 jeszcze ciagle pisuje do nas listy.
Sprzedawce tez powotali 1 zgingt na morzu. Dowiedziatam si¢ o tym, bo jego pie¢ zon nawigzato z
nami kontakt. A komandor ciggle jeszcze tu mieszka.

- Ciagle mieszka?! - krzyknat Bloggs. Byt to prawdziwy uSmiech szczescia. - Chciatbym z nim
porozmawiac.

- Oczywiscie. - Wstata. - Bardzo si¢ postarzal. Zaprowadzg pana do jego pokoju.

Poszli na pierwsze pigtro, schodami przykrytymi dywanem.

- Gdy bedzie pan z nim rozmawiat - powiedziata kobieta - postaram si¢ odszuka¢ ostatni list,
jaki dostalismy od chtopca z wojska.

Zapukata do drzwi. Bloggs pomyslat z gorycza, ze zrobita dla niego wigcej, niz jego wilasna
gospodyni.

- Otwarte! - zawotat glos z wewnatrz 1 Bloggs wszedt.

Komandor siedziat na krzesle obok okna; kolana miat przykryte kraciastym kocem. Ubrany byt w
kurtke, koszule 1 krawat, nosit tez okulary o grubych szktach. Miat przerzedzone wiosy, siwe wasy,
obwiste policzki 1 petno zmarszczek na twarzy, ktora kiedy$ musiata si¢ podoba¢ kobietom. Pokoj
wypetniaty pamiatki z przeszio$ci: obrazy przedstawiajace statki na morzu, sekstans, luneta,
fotografia komandora jako mtodego chlopca na poktadzie HMS “Winchester”.

- Niech pan spojrzy na niego - odezwal si¢ staruszek patrzac przez szybe. - Ciekaw jestem,



dlaczego ten facet nie jest jeszcze w wojsku.

Bloggs podszedt do okna. Wo6z z koniem rozwozacy pieczywo stat przy krawezniku blisko
domu; podstarzata szkapa zanurzyla pysk w worku z sianem, podczas gdy wnoszono towar. “Ten
facet” okazat si¢ by¢ kobietg z krotko przystrzyzonymi jasnymi wlosami, ubrang w spodnie. Miata
imponujacy biust. Bloggs rozesmiat sig.

- To kobieta w spodniach - wyjasnit.

- Chryste Panie, naprawde? - Komandor odwrocit si¢ od okna. - Dzisiaj to juz nic nie wiadomo.
Kobiety w spodniach, cos takiego!

Bloggs przedstawit si¢ 1 zaczal wyjasnia¢ powod swojej wizyty.

- WréciliSmy niedawno do sprawy morderstwa, jakie popelniono w tym mieszkaniu w roku
1940. Wydaje mu si¢, ze mieszkal pan tutaj w tym samym czasie, co gtdwny podejrzany, niejaki
Henry Faber.

- Zgadza si¢. W czym moge panu pomoc?

- Czy dobrze pamigta pan Fabera?

- Bardzo dobrze. Wysoki facet, szatyn, inteligentny, spokojny. Chodzit racze; w zniszczonych
ubraniach 1 jesli ocenia pan ludzi wedtug ich wygladu, tatwo mogt si¢ pan co do niego pomylic.
Lubitem go, chciatem si¢ nawet z nim zaprzyjazni¢, ale wcale nie zyczyt sobie tego. Byt chyba w
pana wieku.

Bloggs sttumit uSmiech; przyzwyczail si¢ juz, ze ludzie zaktadali, ze ma wiecej lat niz w
rzeczywistosci, z prostej przyczyny, ze byt detektywem.

- Jestem pewien, ze on tego nie zrobit - dodal komandor. - Znam si¢ troche na ludziach, szybko
si¢ ich poznaje pracujac na statku, i jesli ten facet byt zboczencem seksualnym, to ja jestem
Hermannem Goeringiem.

Bloggs skojarzyt nagle blondynke w spodniach z pomytka dotyczaca jego wieku i konkluzja
przygnebita go troche.

- Wie pan co, powinien pan zawsze zada¢ pokazania legitymacji, gdy odwiedza pana policja -
zauwazyt. Komandor byt trochg zaskoczony.

- Dobrze wigc, niech mi j3 pan pokaze.

Bloggs otworzyt portfel w taki sposob, zeby odstoni¢ zdjecie Christine.

- Prosz¢ - powiedziat.

Komandor przygladat si¢ zdjeciu przez chwile, a potem oznajmit: - Bardzo duze podobienstwo.

Bloggs westchnat. Staruszek byt prawie slepy. Wstal.

- To wszystko na dzisiaj - rzucit. - Dzigkuje.

- Jestem do pana dyspozycji. Jesli tylko na co$ si¢ przydam - zaproponowat komandor. - Anglia
niewiele ma dzi$ ze mnie pozytku. Wie pan, trzeba rzeczywiscie by¢ skonczonym fajttapa, jesli nawet
Home Guard cztowieka nie chce.

- Do widzenia - powiedziat Bloggs 1 wyszedl z pokoju. Gospodyni czekata w hallu na dole.
Wreczyta Bloggsowi list.

- Adresuje si¢ na numer poczty polowej - wyjasnita. - Na pewno tatwo go pan znajdzie.

- Wiedziata pani, ze komandor w niczym nam nie pomoze? - zapytal Bloggs.

- Spodziewatam si¢ tego. Ale on tak si¢ cieszy z kazdej wizyty. - Otworzyta drzwi.

Pod wptywem nagtego impulsu Bloggs zaproponowat: - Czy nie zjadtaby pani ze mng obiadu?

Cien przemknat przez jej twarz.

- Méj maz jest ciggle na Isle of Man.

- Przepraszam, myslatem...



- Nic nie szkodzi. Bardzo mi pan pochlebit.

- Chciatem panig przekonac, ze nie jeste$my gestapo.

- Wiem, Ze nie jeste$cie. Po prostu samotne kobiety stajg si¢ zgryzliwe.
- Stracitem zong w czasie bombardowania - powiedzial Bloggs.

- Wigc pan wie, jak wojna wyzwala nienawis¢.

- Wiem dobrze - zgodzit si¢ Bloggs. Schodzit po schodach.

Drzwi zamknety si¢ za nim. Zaczal padac deszcz.

Wtedy tez padat deszcz. Bloggs spoznit si¢. Razem z Godlimanem przegladali nowy materiat.
Spieszyt si¢ teraz, zeby moc spedzi¢ pot godziny z Christine, zanim Zona znowu pojedzie swoim
ambulansem. Na ulicy bylo ciemno; nalot juz si¢ zaczal. To, co Christine widziata w nocy, byto tak
straszne, ze nie mogta o tym méwic.

Bloggs byl z niej bardzo dumny. Ludzie, z ktérymi pracowata, twierdzili, ze ona jedna byta
lepsza od dwoch mezczyzn, miotata si¢ po zaciemnionym Londynie prowadzac samochod jak stary
kierowca, gwizdzac brala zakrety na dwoch kotach 1 opowiadala kawaly wsrod ptomieni
bombardowanego miasta. Nazywali jg “Nieustraszona”. Tylko Bloggs znal prawdg; nadrabiajac ming
umierata ze strachu. Wiedziat o tym, poniewaz wstajagc rano widziat jej przerazone oczy, kiedy
wracata do domu po skonczonej stuzbie 1 mogta odpocza¢ przez parg godzin.

Deszcz przybieral na sile, kiedy Bloggs wysiadat z autobusu. Nasungl glebiej kapelusz 1
podniost kolnierz plaszcza. W kiosku kupil papierosy dla Christine: jak wiele kobiet zaczeta
niedawno pali¢. Sprzedawca pozwolil mu wzig¢ tylko pie¢ ze wzgledu na braki w dostawach.
Witozyt je do bakelitowej papierosnicy od Woolwortha.

Policjant zatrzymal go proszac o pokazanie dowodu osobistego; niepotrzebna strata nastepnych
paru minut. Przez ulice przejechal ambulans podobny do tego, ktory prowadzita Christine; okazat si¢
zarekwirowang, pomalowang na szaro ci¢zarowka do przewozenia owocow.

Kiedy zblizat si¢ do domu, ogarneto go dziwne zdenerwowanie. Coraz wyrazniej stycha¢ byto
eksplozje 1 glosSny warkot samolotu. Tego wieczora wschodnia czg§¢ Londynu zostanie
zbombardowana: spedzi chyba t¢ noc w schronie Morrisona. Ustyszal glosny huk, przerazajaco
blisko, 1 przyspieszyl kroku. Kolacje zabierze ze sobg do schronu.

Za rogiem ulicy, na ktérej mieszkal, zobaczyt ambulans 1 straz pozarng. Zaczat biec.

Bomba upadta mniej wiecej na Srodku ulicy, po tej stronie, gdzie mieszkat. Chyba niedaleko ich
domu. Jezusie, nie w nas, nie...

Trafita prosto w dach i budynek ztozyt si¢ jak domek z kart. Pobiegt do thumu ludzi, sasiadow,
strazakow 1 ochotnikow.

- Czy nic si¢ nie stalo mojej zonie? Gdzie ona jest? Czy jest w srodku?

Strazak popatrzyt na niego ze wspotczuciem.

- Nikt nie wyszedt z tego domu, bracie.

Ratownicy szukali ofiar wsrdd gruzow. Nagle jeden z nich krzyknatl: - Tutaj! - Potem dodat: -
Do cholery, to przeciez “Nieustraszona” Bloggs.

Fryderyk zaczat si¢ przeciska¢ do miejsca, gdzie stal mgzczyzna. Christine lezata przywalona
ciezkim blokiem $ciany, pod ktorym widac¢ bylto jej twarz z zamknietymi oczami.

Ratownik krzyknat: - Podnosimy, chtopcy! Raz, dwa trzy!

Christine jekneta 1 poruszyla sig.

- Ona zyje! - krzyknat Bloggs. Uklakt obok niej 1 usitowal podnies¢ kawat gruzu.

- Nie dasz rady, synu - powiedziat ratownik. Betonowy blok drgnat jednak w rekach Bloggsa.



- Uwazaj, bo si¢ zabijesz - przestrzegat stojacy obok mezczyzna 1 pochylit si¢, zeby mu pomdc.
Uniesli blok pare stop nad ziemig 1 ztapali go mocniej. Cigzar nie lezal juz na piersiach Christine.
Dwaj inni mezczyzni pospieszyli z pomoca.

- Wyciagne ja stamtad - powiedzial Bloggs.

Wsunat si¢ pod stromy dach cegiet 1 wziat Zzong na rece.

Ktos$ krzyknat: - Cholera, obsuwa si¢!

Bloggs wydostat si¢ szybko, trzymajac Christine mocno w ramionach. Mezczyzni widzac, ze jest
bezpieczny, puscili blok i1 szybko odskoczyli na bok. Gruz spadl na ziemi¢ z ogluszajacym toskotem 1
wtedy Bloggs zrozumial, ze Christine, ktora przedtem dzwigala jego cigzar, nie ma wtasciwie szansy
przezycia.

Zani6st ja do ambulansu, ktory odjechal natychmiast. Przed $miercig otworzyla jeszcze oczy 1
powiedziata: - Bedziesz musial wygrac t¢ wojng beze mnie, kochanie.

Rok pozniej, kiedy schodzit ze wzgdrza Highgate w strong rozposcierajacego si¢ nizej Londynu,
a sptywajace po jego twarzy krople deszczu mieszaty si¢ ze tzami, pomyslat, ze kobieta, ktorg
spotkat w domu szpiega, powiedziata wielkg prawde: wojna wyzwala nienawis¢.

W czasie wojny chlopcy staja si¢ mezczyznami, a mezczyzni zotnierzami, ktorzy z kolei
awansujg, 1 dlatego tez osiemnastoletni Billy Parkin, ktory powinien pracowac¢ jako czeladnik w
garbarni swego ojca w Scarborough, znalazt si¢ w wojsku, gdzie uwierzono, ze skonczyt
dwadzie$cia jeden lat. Szybko awansowatl do rangi sierzanta 1 otrzymat rozkaz przeprowadzenia
pododdziatu przez goracy suchy las do zakurzonej wioski wtoskiej z chatami o pobielonych scianach.

Wiosi juz skapitulowali, ale Niemcy zaciekle bronili Pélwyspu Apeninskiego przed inwazja
aliantow. Alianci zmierzali w strong Rzymu 1 dla rekrutow sierzanta Parkina byta to daleka droga.

Wyszli z lasu na szczyt wzgdrza 1 padli ptasko na ziemig, zeby przyjrze¢ si¢ lezacej w dole
wiosce. Parkin wyjat lornetke 1 powiedziat: - Oddatbym wszystko za pieprzong filizanke herbaty.

W czasie wojny nauczyl si¢ pi¢ alkohol, pali¢ papierosy, zajmowac kobietami 1 klg¢ jak setki
innych zotnierzy. Dawno przestat chodzi¢ na nabozenstwa do kosSciota.

Niektore wioski poddatly sie, inne podejmowaty walke. Parkin prowadzit rozpoznanie wedtug
starego sposobu; poniewaz nie wiadomo byto, ktore zechcg si¢ broni¢, wiec do wszystkich
podchodzil bardzo ostroznie, a do tego trzeba byto czasu.

Na zboczu wzgdrza zobaczyl maty ostone w postaci paru krzakow, wioska rozposcierata si¢ u
stop wzniesienia. Bylo w niej pare bialych domow, rzeka z drewnianym mostem 1 troche wigcej
domow wokot matego placu, na ktorym stal ratusz 1 wieza z zegarem. Od wiezy az do mostu byla
doskonata widocznos¢; jezeli wrog byt w wiosce, mogt sie ukry¢ tylko na ratuszu. Na sgsiednich
polach uwijaty si¢ mate figurki; diabli wiedza, kto to taki. Mogli to by¢ prawdziwi wiesniacy lub tez
cztonkowie jakiej$ rodzimej grupy: fascisti, mafia, corsos, partigianos, communisti... czy nawet
Niemcy. Poki nie wywigzala si¢ strzelanina, trudno bylo zgadnac, po czyjej sg stronie.

- Ruszaj, kapralu! - wrzasnagt Parkin.

Kapral Watkins wycofat si¢ do lasu 1 pig¢ minut pézniej wytonit si¢ na zakurzonej drodze
wiodacej do wioski, ubrany w cywilny kapelusz i1 brudny stary koc, ktory zarzucil na swo6j mundur.
WIokt si¢ raczej niz szedt 1 przewiesil sobie przez rami¢ tobolek, ktéry mogt by¢ wszystkim,
poczawszy od worka z cebulg, a skonczywszy na upolowanym zajacu. Doszedt do skraju wsi 1
znikngl wewnatrz niskiej chatupy.

Po chwili pojawit si¢ na nowo. Stanat blisko $ciany, skad nie bylo go wida¢ od strony wioski,
spojrzat na szczyt wzgorza, gdzie czekali zotnierze, 1 pomachat reka: raz, dwa, trzy.



Oddziat ruszyt w dot wzgorza w kierunku wioski.

- Meldyje, sierzancie, ze wszystkie domy sg puste - powiedziat Watkins.

Parkin skingl gtlowg. W koncu o niczym to jeszcze nie §wiadczyto. Mijali domy, kierujgc sie w
strong rzeki.

- Twoja kolej, Smiler. Przeptyn t¢ Missisipi.

Szeregowy “Smiler” Hudson starannie ztozyt swoj ekwipunek, zdjat hetm, buty 1 bielizne, po
czym wszedl do waskiego strumienia. Po chwili wylonit si¢ po drugiej stronie, wyszedt na brzeg i
znikngt migdzy domami. Tym razem musieli dtuzej czeka¢: wigkszy teren do zbadania. W koncu
Hudson pojawit si¢ na drewnianym moscie.

- Jezeli tu ktos jest, to musi si¢ dobrze ukrywac - powiedzial.

Przeniost swoje rzeczy 1 oddziat przeszedt most, kierujgc si¢ w strong wioski. Zblizajac si¢ do
rynku, starali si¢ nie iS¢ Srodkiem ulicy. Jaki§ ptak wyfrunat ze strychu jednego z domow 1
przestraszyt Parkina. Niektorzy zotnierze, przechodzac, kopnigciem otwierali drzwi. Mieszkania byly
puste.

Stali u samego wylotu ulicy 1 Parkin gtowa wskazal ratusz.

- Czy byles tam w §rodku, Smiler?

- Tak jest, panie sierzancie.

- Wyglada na to, ze wioska jest nasza.

- Tak jest.

Parkin ruszyt, zeby przej$¢ przez plac 1 wtedy wiasnie si¢ zaczeto. Ustyszeli huk karabindéw 1
swist kul nad gtowami. Kto$ krzyknat. Parkin biegt, uskakiwat, pochylat sie. Watkins lezal przed nim,
wyjac z bolu 1 Sciskajac noge. Parkin podniost go; kula odbita si¢ od jego helmu. Pognal do
najblizszego domu, wywazyl drzwi 1 upadl na podtogg.

Strzelanina ustata. Parkin zaryzykowat 1 wyjrzal na ulice. Jeden zotnierz lezal ranny na placu;
byt to Hudson. Hudson przewrocit si¢ na plecy i ustyszeli pojedynczy strzal. Nie poruszyt sie juz
wiece;j.

- Cholerny idiota - szepnat Parkin.

Watkins klngc manipulowat przy swojej nodze.

- Kula w $rodku? - zapytal Parkin.

- Ojej! - jeknal Watkins, potem si¢ skrzywit 1 co§ podniost. - Juz jej nie ma.

Parkin wyjrzal znowu na zewnatrz.

- Siedzg skurczybyki na wiezy z zegarem - powiedziat. - I kto by pomyslat, ze jest tam az tyle
miejsca. Nie moze by¢ ich wielu.

- Strzelajg jednak catkiem nieZle.

- Tak. Zatatwili nas. - Parkin zmarszczyt brwi. - Czy mamy jakie$ “sztuczne ognie”?

- Tak.

- Zobaczmy je wigc. - Parkin otworzyt plecak Watkinsa 1 wyciagnat dynamit. - W porzadku.
Przymocuj dziesi¢ciosekundowy lont - powiedziat.

Reszta oddziatu siedziata w domu po drugiej stronie ulicy.

- Hej, wy tam! - zawotat Parkin. W drzwiach ukazata si¢ twarz zotnierza.

- Tak jest, sierzancie? - zameldowat sie.

- Za chwile rzuce “petarde”. Kiedy krzykne, ostoncie mnie ogniem.

- Rozkaz!

Parkin zapalit papierosa. Watkins podal mu laske dynamitu.

- Ognia! - wrzasngt Parkin. Podpalit lont koncem papierosa, wyszedl na ulice 1 z catej sity



rzucit tadunek w strone wiezy z zegarem. Wycofal si¢ do domu, w uszach dzwonito mu od toskotu
wystrzalow jego ludzi. Jaki§ pocisk oderwat kawatek drewna 1 drzazga wbita mu si¢ w podbrodek.
Ustyszat eksplozje.

Zanmm zdazyl si¢ zorientowac, co si¢ dzieje, kto§ po drugiej stronie ulicy wrzasnat: - Cholera
jasna!

Parkin wyszedt na zewnatrz. Stara wieza z zegarem rozpadta si¢. Stycha¢ bylo bezsensowne
bicie dzwonow, kiedy kurz osiadl na ruinach.

- Czy grywal pan kiedys w krykieta? Cholernie dobry byt ten rzut - pochwalil Parkina Watkins.

Parkin zblizyl si¢ do $rodka placu. Lezaly na nim strzepy porozrywanych na kawatki ciat jakichs
trzech Niemcow.

- Wieza, w kazdym razie, nie byla zbyt mocna. Prawdopodobnie rozpadtaby sie, gdybysSmy
razem wszyscy kichneli. - Odwroécit sig. - Nowy dzien, nowy dolar. - Byto to powiedzenie czesto
uzywane przez Jankesow.

- Sierzancie. Wzywajg pana - oznajmit radiotelegrafista.

Parkin wszedt do domu 1 wzigt stuchawke.

- Tu sierzant Parkin.

- Tumajor Roberts. Jest pan zwolniony ze stuzby liniowej, sierzancie.

- Ale dlaczego? - Pierwsza myslg Parkina bylo, ze odkryli jego prawdziwy wiek.

- Dowodztwo potrzebuje pana w Londynie. Niech mnie pan nie pyta dlaczego, bo sam nie wiem.
Panski pluton obejmuje kapral, a pan niech wraca na tyly. Wysytlam samochod.

- Rozkaz, panie majorze.

- Pod Zadnym pozorem nie wolno panu ryzykowac swego zycia. To rozkaz. Zrozumiano?

Parkin usmiechnat si¢ krzywo, myslac o wiezy i dynamicie.

- Zrozumiano - powiedziat.

- W porzadku. Niech pan rusza. Prawdziwy szcze$ciarz z pana - pozegnal go major.

Bloggs pomyslat, ze wszyscy moéwig o Parkinie jak o chtopcu, ale przeciez znali go, zanim
wstgpil do wojska. Teraz nie byto zadnych watpliwosci, ze stal si¢ mezczyzng. W ruchach przebijata
pewnos¢ siebie 1 mtodzienczy urok, spojrzenie miat bystre, a w obecno$ci wyzszych oficeréw
zachowywat szacunek, nie czujgc jednak najmniejszego zaklopotania. Bloggs zgadywat, ze chtopak
ukrywa swoj prawdziwy wiek, moze nie w swoim wygladzie 1 sposobie bycia, ale w drobnych
nienaturalnosciach, ktore Bloggs, wytrawny obserwator, dostrzegat, ilekro¢ byta mowa o wieku.

Na poczatku rozbawit Parkina fakt, ze kazali mu przegladac zdjecia, ale trzeciego dnia pobytu w
zakurzonej piwnicy Midwintera na Kensingtonie nastrdj rozbawienia mingl, ustepujagc miejsca
znuzeniu. Najbardziej irytowal go zakaz palenia papieroséw. Znacznie bardziej od Parkina znudzony
byt Bloggs, ktory w czasie ogladania zdje¢ musial pilnie obserwowac reakcje chtopaka.

W pewnej chwili Parkin zdenerwowat sie: - Nie $ciggalibyscie mnie przeciez z Whoch po to,
zebym wam pomogt w rozwigzaniu sprawy zabdjstwa sprzed czterech lat. Mogloby to poczeka¢ do
kofca wojny - powiedziat. - Poza tym te zdj¢cia sg przewaznie fotografiami niemieckich oficerow.
Jesli jest to sprawa, o ktorej mam nie puszczaé pary z geby, najlepiej zrobicie, jesli mi to od razu
powiecie.

- Tak, lepiej bedzie, jesli nie puscisz pary z ggby - powiedziat Bloggs.

Parkin powr6cit do przegladania zdje¢. Wszystkie byty stare, wiele wyblaktych 1 pozotktych.
Czes$¢ pochodzita z ksigzek, czasopism 1 gazet. Czasami Parkin podnosit lupe, w ktdra przezornie
zaopatrzyl go Midwinter, zeby przyjrze¢ si¢ doktadnie malej twarzy w duzej grupie, 1 wtedy za
kazdym razem serce Bloggsa zaczynato bi¢ mocniej, az do momentu, kiedy Parkin odktadat szkto 1



brat nastepne zdjecie.

Poszli do najblizszego pubu zje$¢ lunch. Tak jak wszgdzie w czasie wojny, piwo bylo stabe,
niemniej Bloggs zdecydowat, ze lepiej bedzie jesli mtody Parkin ograniczy si¢ tylko do dwoch kufli;
gdyby go nie powstrzymat, chtopak wypitby pewnie caty galon.

- Faber byl bardzo spokojnym facetem - powiedziat Parkin. - Absolutnie nikt go nie
podejrzewat. Niech pan pamieta, ze gospodyni byta zupetnie niczego sobie 1 w koncu sama chciata.
Wydaje mi si¢ teraz, ze sam bym jga poderwat, gdybym wtedy wiedziat, jak si¢ do tego zabra¢. No,
ale wtedy miatem tylko osiemnascie lat.

Jedli chleb z serem 1 Parkin pochtaniat ogromne ilo§ci marynowanych cebulek. Potem wyszli z
pubu i zatrzymali si¢ na chwile przed domem, gdzie Parkin wypalit nastepnego papierosa.

- Widzi pan, on byl dos¢ wysokim facetem, przystojnym i1 wygadanym. Wszyscy myslelismy, ze
nie byt nikim waznym, bo marnie si¢ ubieral, jezdzit na rowerze 1 nie mial za wiele pieni¢dzy.
Przypuszczam, ze byt to sprytny kamuflaz.

- Catkiem prawdopodobne - zgodzit si¢ Bloggs.

Tego popotudnia Parkin znalazt nie jedno, ale trzy zdjecia Fabera. Jedno z nich zrobione byto
tylko dziewig¢ lat wezesniej. Jego negatyw mial Midwinter.

Heinrich Rudolph Hans von Mueller-Guder (- Nazywajmy go po prostu Faber - powiedziat
Godliman $miejac si¢) urodzit si¢ 26 maja 1900 roku we wsi Oln na Pomorzu. Rodzina jego ojca
sktadata si¢ z wptywowych obszarnikdéw, ktérzy mieszkali na tych terenach od pokolen. Jego ojciec,
tak jak 1 Faber, byl drugim z kolei synem. W Prusach kazdy drugi syn zostawat oficerem w wojsku.
Jego matka, corka wysokiego dostojnika Drugiej Rzeszy, wychowywana byta na Zzon¢ arystokraty,
ktora tez 1 zostata.

W wieku lat trzynastu Faber postany zostat do szkoty kadetoéw w Karlsruhe w Badenii. Dwa lata
pOzniej przeniesiono go do bardziej elitarnej szkoly w Gross-Lichterfelde, niedaleko Berlina. Obie
szkoty byly instytucjami, w ktorych przestrzegano surowej dyscypliny 1 wttaczano wiedze przy
pomocy rozgi, zimnych kapieli 1 ztego jedzenia. Heinrich nauczyt si¢ tam jednak mowic¢ ptynnie po
angielsku, francusku, studiowat histori¢ 1 zdat matur¢ otrzymujgc najwyzsza ocene, jaka pamigtano od
poczatku stulecia. Na wzmianke zastuguja jeszcze tylko trzy wazne wydarzenia z tego okresu:
podczas srogiej zimy Heinrich zbuntowatl si¢ przeciwko kierownictwu szkoty do tego stopnia, ze
jednej nocy uciekt 1 przeszedt sto piecdziesigt mil do domu swej ciotki; ztamat reke instruktorowi
zapasnictwa w czasie jednej z lekcji 1 raz zostat wychtostany za niepostuszenstwo.

W roku 1920 przez krotki czas odbywatl shuzbe jako podchorazy w strefie neutralnej
Friedrichsfeld, niedaleko Wesel, w roku 1921 otrzymat wyszkolenie oficerskie w Szkole Wojenne]
w Metzui w 1922 awansowano go do stopnia podporucznika.

W ciggu nastepnych paru lat przenoszono go z miejsca na miejsce, przygotowujac do pracy w
Sztabie Generalnym. W dalszym ciggu wyrozniatl si¢ jako doskonaty sportowiec, specjalizujacy si¢ w
biegach dtugodystansowych. Nie mial wielu bliskich przyjaciél, nigdy si¢ nie ozenit, nie chciat tez
zapisa¢ si¢ do Partii Narodowosocjalistycznej. Awans na porucznika byl nieco opdzniony przez
blizej nie wyjasnione zdarzenie, kiedy corka podputkownika z Ministerstwa Obrony zaszta w ciaze,
niemniej nastapit w koncu roku 1928. Jego zwyczaj zwracania si¢ do wyzszych ranga oficerow w
taki sposob, jak gdyby byli rowni mu stopniem, zostal uznany za wybaczalny, poniewaz Faber byt
jednoczesnie dobrze zapowiadajgcym si¢ mtodym oficerem i pruskim arystokrata.

W po6znych latach dwudziestych admirat Wilhelm Canaris zaprzyjaznit si¢ ze stryjem Heinricha,
Ottonem, ktory byt starszym bratem jego ojca, 1 czgsto spedzatl wakacje w rodzinnym majatku w Oln.



W roku 1931 Adolf Hitler, ktéry nie byt jeszcze kanclerzem Rzeszy, bawit tam takze jako gos¢.

W 1933 Heinrich zostat kapitanem 1 pojechal do Berlina, gdzie powierzono mu pewne
tajemnicze zadanie. Z tego wtasnie okresu pochodzi jego ostatnie zdjecie. Od tej pory przestaty si¢ o
nim ukazywa¢ wzmianki w oficjalnie dostepnych srodkach przekazu.

- Mozemy dopowiedzie¢ calg reszte - powiedzial Percival Godliman. - Abwehra szkoli go w
tacznosci radiowej, szyfrach, rysowaniu map, wlamaniach, szantazu 1 sztuce skrytobdjstwa.
Przyjechal do Londynu okoto roku 1937 1 mial mas¢ czasu na glebokie zakonspirowanie si¢; jego
instynkt samotnika zaostrzyl si¢ jeszcze poprzez udzial w grach szpiegowskich. Od chwili wybuchu
wojny zabijanie uwazal za jeden ze swoich obowigzkoéw. - Godliman spojrzal na zdj¢cie lezace na
biurku. - Calkiem z niego przystojny facet.

Byta to fotografia przedstawiajaca reprezentacj¢ sportowa 10 Batalionu Strzelcow z Hanoveru.
Faber stal w $rodku 1 trzymat puchar. Mial wysokie czoto, krotko przystrzyzone wiosy, dtugi
podbrodek 1 mate usta, nad ktorymi wida¢ bylo waskie wasiki.

Godliman podat zdjecie Billy Parkinowi.

- Czy bardzo si¢ zmienit?

- Wyglada teraz troche starzej, ale moze jest to skutek charakteryzacji. - Przez chwile przygladat
si¢ zdjeciu w skupieniu. - Ma teraz dtuzsze wtosy i zgolil wasy, ale to na pewno on.

- W jego aktach sg jeszcze dwie nie wyjasnione sprawy - powiedziat Godliman - po pierwsze, z
dokumentow wynika, Zze zaczal pracowac¢ dla wywiadu w 1933 roku - do$¢ oczywista hipoteza w
przypadku, gdy dalsza kariera wojskowa urywa si¢ z przyczyn nieznanych. Druga sprawa dotyczy
pewnych podejrzen, nie potwierdzonych jednak przez zadne z wiarygodnych zrddet, ktore sugeruja,
ze Faber uzywajac pseudonimu Vasily Zankov spedzit pare lat na terenie Zwigzku Radzieckiego.

- To mato prawdopodobne - powiedziat Bloggs. - Zupetnie w to nie wierzg.

Godliman wzruszyl ramionami.

- Niemniej faktem jest, ze niemieccy agenci dokonali przed wojng prowokacji przeciwko
pewnym wyzszym oficerom radzieckim. Bloggs potrzasnat z niedowierzaniem glowg 1 zmienit temat.

- Co teraz robimy?

- Przede wszystkim sierzant Parkin musi by¢ do nas przeniesiony - odpowiedzial Godliman po
chwili namystu. - Jest on jedynym cziowiekiem, jakiego znamy, ktéry rzeczywiscie widziat Die
Nadla. Poza tym Parkin wie zbyt wiele, zebySmy mogli ryzykowac jego Smier¢ na froncie. Gdyby si¢
dostat do niewoli, przestuchiwany 1 torturowany mogtby wszystko zdradzi¢. Druga sprawa, to zrob
doktadng odbitke tej fotografii, a specjalista od retuszu niech domaluje wiecej wltosow 1 usunie
wasy. Potem rozeslemy zdjecia.

- Czy mamy narobi¢ szumu wokot tej sprawy? - zapytat Bloggs niepewnie.

- Nie. Musimy teraz dziata¢ bardzo ostroznie. Jesli wiadomos$¢ dostanie si¢ do prasy, Faber
dowie si¢ o wszystkim i zniknie. Na razie poslij zdjecia tylko na posterunki policji.

- To wszystko?

- Myslg, ze tak. Chyba Ze macie jaki§ pomyst.

Parkin przetknat §line.

- Panie majorze? - zapytal nieSmiato.

- Tak?

- Wolalbym jednak wréci¢ do oddziatu. Nie nadaj¢ si¢ do pracy administracyjne;.

- Nie ma pan wyboru, sierzancie. Na etapie, na ktorym jesteSmy, jedna wioska mniej, jedna
wiecej nie odgrywa juz zadnej roli, ale ten Faber moze sprawic¢, ze przegramy wojne. To nie sg Zarty.



Rozdzial 11

Faber pojechat na ryby. Ulokowatl si¢ wygodnie na dnie dtugiej na trzydziesci stop todzi i ptynat
kanatem z szybkoscig trzech weztow. Cieszyt si¢ cieplem wiosennego stonca. Jedng rgka leniwie
trzymat ster, druga spoczywata na wedce ciggnacej za sobg linke. Przez caty dzien nie udalo mu si¢
ztowi¢ ani jednej sztuki. Zeby wyttumaczy¢ uzywanie lornetki przy lowieniu ryb, obserwowat ptaki
(oba te zajecia wcale go nie interesowaty, chociaz mimochodem nauczyt si¢ sporo o tych przeklgtych
ptakach. Tego dnia rano wypatrzyl nawet gniazdo zimorodka).

Ludzie z przystani w Norwich chetnie wypozyczyli mu t6dz na dwa tygodnie. Interes szedt Zle;
zostaty im tylko dwie todzie 1 jedna z nich nie byla wykorzystana od czasow Dunkierki. Faber
targowat si¢ troche o ceng dla samej tylko zasady. W koncu dorzucili mu jeszcze skrzyni¢ konserw.

Zakupit przynete w pobliskim sklepie; sprzet do towienia przywidzt z Londynu. Ludzie, od
ktorych pozyczyt t6dz, zwréocili mu uwage, ze ma szczgScie do pogody 1 zyczyli mu udanych
potowdw. Nikt nawet nie poprosit o jego dowod tozsamosci.

Wszystko do tej pory szto jak z platka. Najtrudniejsza cze$¢ misji jeszcze go czekata. Okreslenie
sity nieprzyjaciela nie nalezalo bowiem do tatwych zadan. Najpierw jednak trzeba byto go znalez¢.

W okresie pokoju wojsko umiescitoby przy drodze swoje wtasne drogowskazy. Teraz jednak
wszystkie znaki informacyjne zostaly usuniete.

Najprostszym sposobem wykrycia miejsca postoju armii Pattona byla jazda samochodem za
pierwszym zauwazonym samochodem wojskowym. Niestety Faber nie miat samochodu, osobom
cywilnym utrudniano wypozyczanie pojazdow, a nawet gdyby udato mu si¢ jako$s go zdoby¢,
pozostawat jeszcze problem benzyny. Zreszta widok samochodu, ktory przemierza kraj, posuwajac
si¢ w $lad za samochodami wojskowymi, bylby mocno podejrzany.

Dlatego tez zdecydowal si¢ na 16dz. Par¢ lat przedtem, kiedy w Anglii nie byto zakazu
sprzedawania map, Faber odkryt, ze Wielka Brytania ma tysigce mil drog wodnych. Pierwotna sie¢
rzek zostata powiekszona w dziewigtnastym wieku przez kanaly. W pewnych regionach, takich jak na
przyktad Norfolk, sie¢ drog wodnych byla prawie tak gesta, jak drog 1ladowych.

Plywanie todzig mialo swoje plusy. Jadac samochodem wyraznie si¢ dokads zmierzato,
cztowiek na rzece po prostu ptywal; spanie w stojagcym samochodzie wygladato podejrzanie,
natomiast drzemka w przycumowanej todzi byla rzecza jak najbardziej naturalng. Drogi wodne byly
puste. I czy styszal kto kiedy$ o blokowaniu kanatow?

Ale byty tez 1 minusy. Ladowiska 1 baraki wojskowe budowano raczej w poblizu drog, ich
lokalizacja nie byla uzalezniona od dostgpu do wody. Faber musial penetrowa¢ teren w nocy.
Opuszczat przycumowang 16dz 1 chodzil po wzgoérzach przy Swietle ksigezyca. W trakcie swoich
dtugich wypadow, gdy pokonywat odlegtosci dochodzace do czterdziestu mil, bardzo tatwo mogt nie
zauwazy¢ z powodu ciemnosci obiektow wojskowych; nie miat tez dos¢ czasu, by doktadnie
spenetrowac kazdg mile kwadratowa.

Wracat do todzi w kilka godzin po wschodzie stonca, spat do potudnia 1 potem ptynat dalej, od
czasu do czasu zatrzymujac si¢, aby wejs¢ na pobliskie wzgorze 1 rozejrze¢ si¢ po okolicy. Starat sie
rozmawiac z ludzmi, ktorych spotykat w samotnych farmach czy przybrzeznych pubach, tudzac sie, ze
wyciggnie od nich jakas wskazowke dotyczaca rozlokowania armii. Wszystko na prézno.

W koncu zaczal si¢ zastanawiac, czy nie powinien zmieni¢ rejonu. Probowat wyobrazi¢ sobie
sposob rozumowania generata Pattona. Gdyby chciat dokona¢ inwazji na wschod od ujscia Sekwany
wyruszajac z bazy we wschodniej Anglii, w ktorym miejscu rozlokowaltby t¢ bazg? Oczywiscie w
Norfolk ze wzgledu na doskonate warunki: pustkowia, wiele ptaskich miejsc odpowiednich dla



samolotow oraz blisko§¢ morza, umozliwiajaca btyskawiczne wyruszenie. Wash wydawata sie
najlepszym miejscem do zgrupowania flotylli okretow. Oczywiscie jego przypuszczenia mogly by¢
mylne z przyczyn mu nie znanych. Faber zrozumiat, ze wkrotce bedzie si¢ musial przerzuci¢ w inne
okolice, moze wybierze Fens.

Plynac zblizyl si¢ do Sluzy 1 wypuscit wiatr z zagli, aby zmniejszy¢ szybkos¢. Powoli wsunat sig¢
do $luzy i1 lekko stukngt dziobem o jej wrota. Dom dozorcy stal w niewielkiej odlegtosci od brzegu.
Faber zwingt dlonie w trabke 1 zawotal: - Hej, jest tam kto?! - Potem usiadl przygotowujac si¢ na
dtugie czekanie. Kiedys mowiono mu, ze dozorcy $luz nie lubig, kiedy si¢ ich ponagla. Poza tym byta
to wlasnie godzina, w ktdrej cata Anglia pije herbate, nie sadzit wigc, aby mezczyzna zareagowat na
jego wotanie.

Jaka$ kobieta wyszta przed dom 1 skingta na niego rgkg. Faber pomachat jej, potem wyskoczyt
na brzeg, przywigzat 16dz 1 wszedt do domu. Dozorca siedziat w samej koszuli przy stole kuchennym.

- Chyba si¢ pan nie spieszy? - zapytal.

- Bynajmniej. - Faber uSmiechnat sig.

- Mavis, nalej panu filizanke herbaty.

- Nie chciatbym robi¢ ktopotu - powiedziat Faber grzecznie.

- Alez to zaden klopot, wtasnie zaparzyliSmy caty imbryk.

- Dzigkyje - powiedziat Faber siadajac. Mata kuchnia byta jasna 1 czysta; herbatge podano mu w
tadne;j filizance z chinskiej porcelany.

- Przyjechat pan na urlop towi¢ ryby? - zapytal dozorca.

- Lowi¢ ryby 1 obserwowaé ptaki - odpowiedzial Faber. - Chce wkrétce przycumowac i
spedzi¢ pare dni na ladzie.

- Ach, tak. Niech pan si¢ trzyma drugiej strony kanatu. Na t¢ stron¢ wstep wzbroniony.

- Naprawde? Nie wiedziatem, ze te tereny zajmuje wojsko.

- Tak. Zaczynajg si¢ jakie$ pot mili od mojego domu. Ale czy to jest wojsko, nie umiatbym
odpowiedzie¢. Nie poinformowali mnie.

- Mysle, ze wcale nie musimy wiedzie¢ - zauwazyt Faber.

- Tak. Niech pan konczy pi¢ herbatg, to przesluzuj¢ pana. Dziekuje, Zze pozwolit mi pan
dokonczy¢.

Wyszli z domu, Faber wsiadt do todzi 1 odciaggnat linke. Tylne wrota zamknely si¢ za nim
powoli 1 wtedy dozorca uchylit przednie. £.6dZ stopniowo unosita si¢ w miar¢ naptywu wody. Po
wypetnieniu $luzy dozorca otworzyt przednie wrota. Faber postawil zagle 1 wyplynal. Dozorca
machal mu rekg na pozegnanie.

Faber zatrzymatl si¢ po przeptynieciu czterech mil 1 przywigzat 16dz do potgznego drzewa na
brzegu. Przed zapadni¢ciem nocy przyrzadzil sobie positek ztozony z kietbasy z puszki, sucharéw 1
wody z butelki. Przebrat si¢ w swoje czarne ubranie, wlozyt do chlebaka lornetke, aparat
fotograficzny 1 egzemplarz albumu “Rzadkie ptaki Wschodniej Anglii”, kompas schowat do kieszeni,
w rece trzymat latarke. Byt gotowy do marszu.

Skrecit knot naftowej lampy, zamknal drzwi kabiny i wyskoczyt na brzeg. Zapalit latarke,
sprawdzit kompas 1 wszedt do lasu ciggnacego si¢ wzdtuz kanatu.

Kierowat si¢ na potudnie 1 kiedy przeszedt jakies pot mili, trafit na ogrodzenie. Byt to plot
wysokosci szesciu stop, zakonczony drutem kolczastym. Faber cofngl si¢ do lasu i wspiat si¢ na
wysokie drzewo.

Przez postrzepione chmury przebijat ksigzyc. Za ptotem rozposcierata si¢ otwarta przestrzen z
tagodnym wzniesieniem. Faber nie po raz pierwszy mial wykona¢ takie zadanie; robit to juz



wczesniej w Biggin Hill, Aldershot i na terenach wojskowych catej potudniowej Anglii. Znat dwa
sposoby zabezpieczenia dostepu na teren wojskowy: patrolowanie oraz posterunki wartownicze przy
strzezonych obiektach.

Faber wiedzial, ze dzialajac ostroznie i cierpliwie mozna unikng¢ zaréwno patroli, jak 1
posterunkow. Zsungt si¢ z drzewa, podszedt do ptotu, ukryl si¢ starannie za krzakiem i1 postanowit
czekac.

Musiat sprawdzié, o jakiej porze patrol bedzie tedy przechodzit; jesli si¢ nie pojawi do Switu,
Faber wrdci tu nastepnej nocy. Przy tak duzym obszarze, patrol mogt okrazy¢ ogrodzenie tylko raz w
c13gu nocy.

Miat szczgscie, bo zaraz po dziesigtej ustyszat odgltos krokow 1 trzy sylwetki przeszty po drugie;j
stronie ptotu. Pig¢ minut pozniej Faber przeskoczyt ogrodzenie. Nadal kierowal si¢ na potudnie,
wiedzac, ze najszybciej dociera si¢ do celu idac po linii prostej. Ani razu nie zapalit latarki. Staral
si¢ trzymac blisko ptotu i drzew, tam gdzie tylko byto to mozliwe, 1 omijal wszelkie wzniesienia,
gdzie nagte Swiatto ksiezyca mogto zdradzi¢ jego obecnos¢. Z rzadka porozrzucane chaty wydawaty
si¢ czyms nierealnym w barwach czerni, szarosci 1 srebra. Ziemia uginata si¢ pod stopami, jak gdyby
zblizat si¢ do bagien. Zwinny lis mknat przez pole szybko niczym pies mysliwski.

Dochodzita juz potnoc, kiedy Faber natknal si¢ na pierwsze oznaki obecnosci wojska. Byly
raczej dziwne. W odleglosci niecatej mili zauwazyt w Swietle ksiezyca kilka rzedow barakow
ustawionych z regularno$cig wtasciwg budownictwu wojskowemu. Natychmiast padt na ziemig, nie
mogac uwierzy¢ w prawdziwos¢ tego, co widzi. Okna barakow byly bowiem ciemne 1 nie styszat
zadnych glosow.

Przez dziesig¢ minut lezal bez ruchu, czekajac, az sytuacja si¢ wyjasni, ale nic si¢ nie zmienito,
tylko borsuk wytonit si¢ z ciemnosci, a potem na widok cztowieka umknat w poptochu.

Faber zaczal pelza¢ przed siebie 1 kiedy byl juz dostatecznie blisko, zrozumial, ze baraki nie
tylko sg puste, ale 1 nie wykonczone. Wiekszo§¢ z nich sktadata si¢ jedynie z dachu na stupach.
Niektore miaty tylko jedng $ciang.

Nagle ustyszal czyj$§ Smiech 1 zamart w bezruchu. Lezat, wstrzymujac oddech, 1 czekatl, co sie
stanie. Zobaczyt blysk zapalki, ktora szybko zgasta, zostawiajagc dwa zarzace si¢ punkty w jednym z
nie dokonczonych barakow. Domyslit si¢, ze byli to wartownicy.

Faber sprawdzit sztylet w fatdzie rekawa, a potem zaczal petza¢ dalej w gltab obozu, starajac
si¢ szerokim tukiem oming¢ wartownikow.

Nie wykonczone budynki nie miaty ani podtog, ani fundamentow. W poblizu nie bylo widac
zadnych cigzaréwek, taczek, betoniarek, topat czy materialéw budowlanych. Btlotnista droga
prowadzita z obozu na pola, ale koleiny poro$ni¢te byly §wiezg trawa; zrozumial, ze nikt tedy od
dawna nie jechat.

Wygladato, jak gdyby kto$ podjat decyzje¢ zakwaterowania w tym miejscu dziesigciu tysiecy
ludzi, a potem nagle zmienit zamiar. W par¢ tygodni po rozpoczegciu budowy. Zupetnie nie wiedzial,
co o tym wszystkim myslec.

Obserwowat teren zachowujac ostrozno$¢ na wypadek, gdyby wartownikom przyszto nagle do
gtowy zrobi¢ obchod. W samym srodku obozu stato pare wojskowych pojazdow. Byly stare 1 pokryte
rdza, wymontowano z nich silniki i1 siedzenia. Jezeli jednak kto§ chcial mie¢ jaki$ pozytek ze starych
gruchotow, dlaczego nie oddat karoserii na ztom?

Rzad barakow z wykonczonymi $cianami tworzyt kraniec obozu. Przypominato to wszystko
raczej dekoracje do filmu niz autentyczng budowg.

Faber doszedl do wniosku, Ze niczego wigcej tej nocy si¢ nie dowie. Zblizyl si¢ do



wschodniego skraju obozu, padt na ziemig¢ 1 przeczotgat si¢ pod ptotem na tyle daleko, zeby znikna¢ z
pola widzenia. P6t mili dalej obejrzat si¢ za siebie. Z tej odleglosci baraki wygladaly znowu jak
wykonczone budynki.

Zaswitala mu pewna mysl. Postanowit dokladniej spenetrowac teren. Okolica nadal byla
wzglednie ptaska, czasem tylko urozmaicona przez tagodne wzniesienia. Gdzieniegdzie wyrastaly
kepki drzew 1 krzewow, ktore stanowily Swietng kryjowke. Musiat okrazy¢ jezioro, ktorego lustrzana
powierzchnia potyskiwala w blasku ksiezyca. Styszal pohukiwania sowy i kiedy spojrzat w tamta
strong, zauwazyl walacg si¢ stodolg. Po pigciu milach marszu natkngt si¢ na lotnisko polowe. Ilos¢
samolotow przekraczata jego naj$mielsze przypuszczenia o sile RAF-u. Stalty tam Pathfindery
uzbrojone w rakiety, Lancastery, amerykanskie B?G, mysliwskie 1 rozpoznawcze: Hurrican, Spitfire i
Mosquito w ilo$ci wystarczajacej do wsparcia inwazji.

Wszystkie bez wyjatku mialy podwozia zanurzone w migkkiej ziemi, kadtuby powalane biotem.
I znowu nie zauwazyt Zadnego Swiatta i ruchu.

Faber przyjat t¢ samg taktyke, co przedtem. Czolgal si¢ w strone samolotéw, az zlokalizowat
miejsce posterunku wartowniczego. Na srodku lotniska stal maty namiot. Staby blask lampy przebijat
przez ptotno. Moglo tam by¢ dwoch, moze trzech mezczyzn.

Kiedy Faber zblizyl si¢ do samolotow, wydaly mu si¢ podejrzanie ptaskie i coraz nizsze. Ze
wzrastajacym zdziwieniem podszedt do pierwszego z brzegu i dotknal jego kadtuba. Byl to kawat
dykty grubosci pdt cala, wycigte] na ksztatt sylwetki Spitfire'a 1 odpowiednio pomalowane;.
Wszystkie atrapy samolotow wykonano z tego samego materiatu i Faber naliczyt ich ponad tysiac.

Wstat, katem oka obserwujac namiot, gotow pas¢ na ziemi¢, gdyby pojawili si¢ wartownicy.
Obszedt wokoét t¢ makiete lotniska, przygladajac si¢ sztucznym bombowcom 1 mysliwcom, kojarzac
je w myslach z dekoracjg barakow, zupetnie oszotomiony tym, co odkryt.

Zdal sobie nagle sprawe, ze jesli bedzie dalej penetrowat teren, napotka wiecej podobnych
lotnisk 1 nie wykonczonych barakow. Jesli pojedzie do Wash, znajdzie tam pewnie tekturowe eskadry
niszczycieli 1 makiety okretow desantowych. Byt to $mialy, precyzyjnie obmys$lony, kosztowny 1
zakrojony na szerokg skale plan. Celem jego nie byto jednak oszukanie miejscowej ludnosci, lecz
obserwatoré6w z powietrza. Nawet nisko lecagcy samolot wyposazony w nowoczesny sprzet
fotograficzny 1 bardzo czute filmy wrocitby ze swej misji przywozac zdjecia, ktore w sposdb niezbity
ukazywatyby ogromng koncentracj¢ wojsk ladowych i lotnictwa.

Nic wiec dziwnego, ze niemiecki Sztab Generalny spodziewat si¢ inwazji na wschod od ujscia
Sekwany. Anglicy obmyslili pewnie plan porozumiewania si¢ z grupami generala Pattona drogg
radiowg przy pomocy szyfrow znanych Niemcom; sfalszowane raporty agentow zostaly wystane
hiszpanska poczta dyplomatyczng do Hamburga. I tak dalej, 1 tak dale;.

Anglicy mieli cztery lata, Zzeby si¢ przygotowa¢ do tej inwazji. Przewazajaca czg$S¢ wojsk
niemieckich zajeta byla walka na froncie wschodnim. Gdy tylko alianci postawig stope na ziemi
francuskiej, nic ich juz nie powstrzyma. Zaatakowanie ich na samym brzegu 1 zniszczenie, w chwili
gdy opuszcza okrety, stato si¢ jedyng szansg dla Niemcow. Jezeli beda czeka¢ na inwazje w ztym
miejscuy, stracg t¢ ostatnig szanse.

Faber zrozumial nagle caly ten prosty, ale jakze niebezpieczny plan. Musi koniecznie
zawiadomi¢ Hamburg. Zastanawiat si¢, czy mu uwierza. Strategie wojenng rzadko zmieniano na
podstawie raportu jednego cztowieka. Wiedziat, ze jego zdanie szczegolnie si¢ liczy, ale czy do tego
stopnia? Musiat mie¢ dowody i1 zabra¢ je do Berlina. Potrzebowat zdje¢. Zrobi zdjecia tej
gigantyczne] mistyfikacji, pojedzie do Szkocji, zeby spotka¢ si¢ z todzig podwodna, 1 osobiscie
doreczy dowody Fiihrerowi. Nic wigcej nie moze zrobic.



Do fotografowania potrzebne jest §wiatto, bedzie wigc musiat poczeka¢ do §witu. Zapamigtat,
ze niedaleko stata zniszczona stodota, postanowit spedzi¢ w niej reszte nocy.

Sprawdzit kompas 1 ruszyt przed siebie. Stodota okazata si¢ bardziej oddalona, niz myslal, bo
dopiero po godzinie marszu wytonita si¢ na tle lasu. Byt to stary drewniany budynek z dziurawym
dachem. Szczury opuscily go juz dawno z braku pozywienia i1 tylko nietoperze zadomowity si¢ na
strychu.

Faber potozyt si¢ na deskach, ale Swiadomos¢ tego, ze oto moze zmieni¢ przebieg najwickszej
w historii wojny, nie pozwalata mu zasnaé. Swit zaczynat sie o 5.21. O godzinie 4.20 Faber opuscit
stodofle¢.

Pomimo braku snu, dwie godziny odpoczynku sprawity, ze mi¢snie troche odpoczely, umyst
pracowal sprawniej, a samopoczucie uleglo znacznej poprawie. Zachodni wiatr przegnat chmury,
wiec chociaz ksiezyc si¢ schowat, nadal wida¢ byto gwiazdy.

Wszystko uktadato si¢ pomysSlnie. Kiedy zblizyt si¢ do lotniska, juz byt prawie dzien.
Wartownicy siedzieli jeszcze w namiocie. Prawdopodobnie spali; Faber wiedziat z wtasnego
doswiadczenia, ze najbardziej chce si¢ spa¢ we wczesnych godzinach rannych.

Wkrecil do aparatu fotograficznego “Leica” wysokoczuty film agfowski, pozwalajacy na
wykonanie trzydziestu szesciu zdj¢¢. Mial nadzieje, ze substancje chemiczne nie ulegly rozktadowi,
gdyz trzymat filmy w swojej walizce od chwili przybycia do Anglii. W czasie wojny kupno bton
fotograficznych w tym kraju stato si¢ niemozliwe. Nie przypuszczat jednak, aby co$§ moglo stac si¢
jego filmom, gdyz przechowywat je w chtodnym miejscu 1 bez dostgpu Swiatta.

Kiedy czerwona kula stonca ukazata si¢ nad horyzontem, zabral si¢ do robienia zdj¢¢. Robit
cale serie, z réznych odlegtosci 1 pozycji, konczac na zblizeniu jednego tekturowego samolotu;
fotografie miaty odkry¢ catg prawde oszukanczego planu.

Kiedy skonczyt, katem oka zauwazyl jaki§ ruch. Padl ptasko na ziemi¢ 1 wczotgal si¢ pod
makiete jednego z samolotéw. Z namiotu wynurzyt si¢ zolnierz, przeszedt pare krokow 1 oddat mocz
pod drzewem. Potem przeciagnat si¢ 1 ziewnal gltosno, zapalajac papierosa. Rozejrzat si¢ odruchowo
po lotnisku, wzdrygnat si¢ 1 wrocit do namiotu.

Faber wstal i zaczat biec. Cwieré mili dalej obejrzat si¢ na zachdd, w strong barakow.
Wiedzial, ze informacje, ktore zdobyt, sag niezwykle cenne. Zreszta Hitler podejrzewal, ze taka
wtasnie jest prawda. Cziowiek, ktory potrafi udowodni¢, ze Fiihrer znowu ma racje, a wszyscy
eksperci s3 w btedzie, moze si¢ spodziewac czegos wiecej niz tylko przyjacielskiego poklepania po
ramieniu. Faber zdawal sobie sprawe, ze Hitler uwaza go za najlepszego agenta Abwehry. Dzigki
swemu odkryciu moze zyska¢ urzad Canarisa.

Oby tylko wszystko si¢ udato. Przy$pieszyt kroku, biegnac dwadzie$cia jardow, potem idac
nastepne dwadziescia 1 znowu biegngc - w ten sposob dobrnat do barakéw o 6.30. Dzien zrobit si¢
juz jasny, wiec nie chcial ryzykowac 1 podchodzi¢ zbyt blisko, poniewaz wartownicy opuscili juz
namiot 1 siedzieli w baraku bez Scian, z ktorego mieli doktadny widok na okolice. Potozyt si¢ pod
ptotem i zrobit zdjecia z bezpiecznej odlegtosci. Na zwyczajnych odbitkach bedg to tylko baraki, ale
duze powigkszenia powinny pokaza¢ szczegoty oszustwa.

Zrobit trzydziesci zdjec 1 postanowil wréci¢ do todzi. Przyspieszyt kroku; wiedziat, ze wyglada
teraz bardzo podejrzanie - samotny mezczyzna w czarnym ubraniu, ktory z duzym ptdciennym
chlebakiem myszkuje po terenie wojskowym.

Doszedl do ogrodzenia po godzinie intensywnego marszu. Po drodze natknal si¢ jedynie na
dzikie gesi. Kiedy przeskoczyt ptot zwienczony drutem kolczastym, odetchnat z ulga. Za ogrodzeniem,
w okolicy sasiadujacej z terenem wojskowym, jego obecno$¢ jako zeglarza i mitosnika ptakow miata



pewne usprawiedliwienie; mogl wroci¢ do swojej roli rybaka, teraz nic mu juz nie grozito.

Minat las, z trudem tapigc oddech, i1 nareszcie poczut odprezenie po wielkim napig¢ciu ostatniej
nocy. Zdecydowal, ze poptynie jeszcze kilka mil, zanim zakotwiczy 16dz 1 pozwoli sobie na pare
godzin snu.

Zblizyt sie do kanatu. Co za ulga. Zaglowka wygladala zachecajaco w $wietle porannego
stonca. Kiedy odptynie, zrobi sobie herbate, a potem...

Megzczyzna w mundurze wyszedt z kabiny todzi 1 powiedziat:

- No tak. Ciekawe, kim pan jest?

Faber znieruchomiat. “Tylko spokojnie” - powiedzial sobie w myslach. Intruz nosit mundur
kapitana Home Guard. Uzbrojony byt w reczny pistolet, ktory trzymat w zapietym futerale. Byt
wysoki, smukly 1 mial pewnie jakie§ sze$¢dziesiat lat. Spod czapki wygladaty pasma siwych
wtoséw. Nie wyciagnat broni.

- Jest pan na mojej todzi, wiec wydaje mi si¢, ze to ja powinienem zapyta¢, kim pan jest -
powiedziat Faber spokojnie.

- Kapitan Stephen Langham z Home Guard.

- James Baker - przedstawit si¢ Faber pozostajac nadal na brzegu. Podejrzewal, ze kapitan nie
patrolyuje terenu samotnie.

- Co pan tu robi?

- Jestem na urlopie.

- Gdzie pan chodzit?

- Obserwowatem ptaki.

- W nocy? Uwazaj na niego, Watson.

Mtody mezczyzna w wojskowym mundurze podszedt do Fabera z lewej strony. W rgku trzymat
strzelbg. Faber rozejrzat si¢ dookota. Inny mezczyzna stangt z prawej strony, a jeszcze jeden z tytu.

- Z ktorej strony on przyszedt, kapralu?! - zawotal kapitan. Odpowiedz nadeszta ze szczytu
wysokiego dgbu.

- Prosto z terenu wojskowego.

Faber zastanawiat sie, jakie ma szanse. Czterech na jednego, oczywiscie do chwili, kiedy kapral
nie zejdzie z drzewa. Broni nie mieli za duzo: strzelba 1 pistolet kapitana. I wygladali na amatorow.
L06dzZ tez bedzie duzg pomoca.

- Teren wojskowy? - udat zdziwienie Faber. - Widzialem tylko kawatek plotu. Czy nie mogiby
pan zabrac¢ tej rusznicy? Jeszcze wypali 1 kogos$ zrani.

- Nikt w ciemno$ciach nie obserwuje ptakow - oburzyt si¢ kapitan.

- Nie zgadzam si¢ z panem - powiedzial Faber. - Kryjowka w ciemnos$ciach jest najlepsza, bo
wtedy ptaki nie widzg obserwatora, gdy si¢ budzg o $wicie. Jest to ogolnie przyjety sposéb
postepowania. Rozumiem, ze Home Guard stara si¢ wypelnia¢ jak najlepiej swoje obowigzki 1
zawsze kieruje si¢ patriotyzmem, ale bez przesady, dobrze? Przeciez wystarczy, jesli sprawdzicie
moje papiery 1 napiszecie sprawozdanie.

Kapitan zdawat si¢ wahac.

- Co pan ma w tym chlebaku?

- Lornetke, aparat fotograficzny i1 album ptakéw. - Faber wsunat rgce do chlebaka.

- Nie, prosze nic nie rusza¢ - powiedzial kapitan. - Watson, zajrzyj do srodka.

- Rece do gory! - krzyknal Watson.

Faber uniost rece nad gtowa, prawa rgka niemal dotykata rekawa, w ktorym ukryty byt sztylet.
Postanowit nie dopusci¢ do zadnej strzelaniny.



Watson $cisngt mocniej strzelbe, podszedl do Fabera z lewej strony 1 otworzyt klapke jego
chlebaka. W tej samej chwili Faber wyciagnal sztylet z rekawa, zrobit krok w stron¢ wartownika i
zanurzyl gteboko ndz w jego szyi. Druga reka wytracit mtodemu mezczyznie strzelbe.

Widzac, co si¢ dzieje, dwaj stojacy na brzegu zotnierze rzucili si¢ w jego strone, a kapral
szybko zaczal zsuwac si¢ po gateziach debu.

Kiedy ciatlo Watsona osun¢to si¢ bezwladnie na ziemi¢, Faber wyciagnat ndz i rozejrzatl si¢
wokot. Kapitan w panice probowat otworzy¢ klape futeratu z pistoletem. Faber skoczyt na poktad
todzi, ktéra zakotysata si¢ pod jego ciezarem, 1 rzucit sztyletem w kapitana, ale me¢zczyzna stal zbyt
daleko, aby cios mogt by¢ celny. Ostrze zahaczyto tylko o klape munduru 1 lekko zadrasneto brode.
Kapitan puscit kabure, aby zatamowac krew.

Faber odwrdcit sie, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje na brzegu. Jeden z Zzotnierzy skoczyt na 16dz.
Faber wyszedl mu na spotkanie, trzymajac sztywno prawa reke. Wartownik skoczyt prosto na
wystajacy noz.

Zderzenie powalito jednak Fabera na ziemi¢ 1 sztylet wyslizgngl mu si¢ z dtoni. Wartownik
nakryl swym ciatem narzedzie, od ktorego zgingt. Faber szybko zerwat si¢ na nogi; nie byto czasu na
odzyskanie noza, bo kapitan juz otwieral kaburg. Faber skoczyt na niego, rekami szukajac twarzy.
Pistolet upadl na ziemi¢. Kciuki Fabera naciskaly gatki oczne kapitana, ktory krzyknat z bolu,
probujac uwolni¢ si¢ od uscisku.

Ustyszeli nagly tomot, gdy nastepny wartownik wylagdowal na deskach todzi. Faber zostawit
kapitana, ktory nie byl w stanie wystrzeli¢ z pistoletu, nawet jesli zdazyt go wczesniej odbezpieczyc.
Czwarty mezczyzna wywijal policyjng patka. Zamachnat si¢ nig z catej sity 1 Faber odskoczyt w
prawo, niemniej uderzenie trafito go w rami¢. Poczul, ze traci wladze w lewej rece. Wytezyl
wszystkie sity 1 kantem prawej dtoni zadat niezwykle silny cios w kark mezczyzny. Ku jego
zdziwieniu, wartownik wcale nie upadt 1 po raz drugi zamachnat si¢ patka. Faber zebrat resztki sit.
Czut znowu lewe ramie, ktore zaczeto go strasznie bole¢. Ztapal glowe wartownika w obie rece,
pchnat ja do przodu, $cisngl wykrecajac 1 jeszcze raz pchnat. Stychaé byto ostry zgrzyt pekajacego
kregostupa. Jednoczes$nie patka wyladowata tym razem na glowie Fabera. Zachwiat si¢, oszotomiony
tym niespodziewanym ciosem. Kapitan wpadl na niego, staniajac si¢ wcigz na nogach. Faber
odepchnat go. Wojskowa czapka pofruneta w powietrze, kiedy kapitan z gto§nym pluskiem wypadt za
burte. Tymczasem kapral zsunat si¢ z drzewa 1 pedzit w strone todzi. Faber wyciagnat sztylet spod
ciata wartownika 1 skoczyl na brzeg. Watson wcigz jeszcze zyt, ale byty to ostatnie jego chwile; krew
nie przestawata ptyng¢ z rany na karku.

Faber 1 kapral stali naprzeciwko siebie. Kapral trzymat strzelbe, ale w oczach jego widac byto
strach 1 groze. W ciggu paru sekund potrzebnych do zej$cia z drzewa nieznajomy zabit jego trzech
towarzyszy, a czwartego wrzucit do kanatu.

Faber rzucit okiem na bron; byt to stary model przypominajacy raczej obiekt muzealny. Gdyby
kapral wierzyt w jej skutecznos¢, nie czekalby przeciez tak diugo.

Kapral zrobit krok do przodu 1 Faber zauwazyt, ze tamten utyka lekko na prawa nogg - moze
zwichnal ja przy schodzeniu z drzewa. Faber zaczat robi¢ uniki, zmuszajac kaprala do stani¢cia na
stabej nodze w chwili, kiedy usitowat zmierzy¢ si¢ do strzatu. Koncem buta Faber wyczut kamien 1
kopnat go do przodu. Wzrok kaprala powgdrowat za kamieniem, a wtedy Faber przesunat si¢ w bok.

Kapral pociagnat za cyngiel, ale strzal nie nastgpit. Stara strzelba po prostu si¢ zaciela.

Faber zabit go jednym uderzeniem noza w szyj¢. Zostal wigc tylko kapitan. Faber rozejrzat si¢ 1
zobaczyl starego me¢zczyzne wychodzacego z wody na brzeg. Podniost kamien 1 rzucit trafiajgc w
glowe, ale kapitan zdotat si¢ jednak wydosta¢ na brzeg i zaczat biec.



Faber wskoczyt do wody, zanurkowat, przeptynal kawatek 1 wyszedt z drugiej strony kanatu.
Kapitan odbiegt juz jakie$ sto jardow, ale poniewaz byl stary, wiec zmeczyt si¢ szybko. Faber nie
mial klopotu z dogonieniem go, wkrotce ustyszal cigzkie sapanie Smiertelnie zme¢czonego cztowieka.
Kapitan zwolnit, potem upadt w zaros$la. Faber zblizyt si¢ 1 odwrdcit jego twarz w swojg strone.

- Jestes... diablem - wyszeptat kapitan.

- Widziates moja twarz - powiedziat Faber 1 zabit go.

Rozdzial 12

Trzysilnikowy transportowiec Ju? ze swastykami na skrzydtach wyladowat na mokrym od
deszczu pasie startowym lotniska Rastenburg potozonego w lesie we Wschodnich Prusach. Niski
mezczyzna o wyrazistych rysach, duzym nosie, szerokich ustach 1 wielkich uszach wysiadl z kabiny 1
szybko poszedl w stron¢ czekajacego opodal Mercedesa.

Kiedy samoch6d mijal mokry, ciemny las, feldmarszatek Erwin Rommel zdjat czapke 1 zaczat
przesuwa¢ nerwowo reka po swej tysiejace) glowie. Wiedziat, ze za pare tygodni tg samg droga
bedzie jechal inny cziowiek, wiozac bombe w swej teczce - bombe przeznaczong dla samego
Fiihrera. A tymczasem wojna musi toczy¢ si¢ dalej, tak aby przyszty przywddca Niemiec, ktorym
moze zosta¢ nawet sam Rommel, mogl pertraktowac z aliantami z pozycji sily.

Po przejechaniu dziesi¢ciu mil, samochod dotart do Wolfschanze - Wilczego Szanca, miejsca
gtéwnej kwatery Hitlera 1 jego coraz mniejszej 1 bardziej nerwowej grupy zaufanych generatow.

Mzawka nie ustawala 1 krople deszczu spadaly ze smuktych sosen, ktore rosty za wysokim
ogrodzeniem. Przed bramg prywatnej kwatery Hitlera Rommel wlozyl czapke 1 wysiadl z samochodu.
SS Oberfiihrer Rattenhuber, Szef Ochrony Osobistej, bez stowa wyciagnat rgke po pistolet
feldmarszatka.

Narada miata si¢ odby¢ w podziemnym betonowym bunkrze; zimnym, wilgotnym i dusznym.
Rommel zszedt na dét po schodach. W pomieszczeniu zebrato si¢ juz okoto dwunastu wyzszych
oficerow czekajacych na wyznaczong poludniowa konferencje. Byli wérodd nich Himmler, Goering,
von Ribbentrop 1 Keitel. Rommel zasalutowat 1 usiadt na krzesle.

Kiedy pojawit si¢ Hitler, wszyscy wstali. Flihrer miat na sobie szarg bluze i czarne spodnie.
Rommel zauwazyl, ze coraz bardziej si¢ garbi. Hitler poszedl prosto do najdalszego kranca bunkra,
gdzie przytwierdzona do betonu wisiata mapa potnocno-zachodniej Europy. Wygladal na zmeczonego
1 poirytowanego. Bez zadnych wstepow od razu przystapit do rzeczy.

- W tym roku nastapi inwazja aliantéw na Europe. Angielskie 1 amerykanskie wojska wyladuja
od strony Wielkiej Brytanii. Zniszczymy je na samej linii wybrzeza. W tej sprawie wszelkie dyskusje
sg zbedne.

Rozejrzal si¢ po sali, jak gdyby czekajac na slowa sprzeciwu. Zapanowata catkowita cisza.
Rommel wzdrygnat si¢; w bunkrze byto zimno jak w grobie.

- Pozostaje kwestia, w ktorym miejscu wyladuja. Von Roenne ma glos.

Putkownik Alexis von Roenne, ktory przejat urzad Canarisa, wstal, zwracajac si¢ twarza do
stuchaczy. Zwykty kapitan na poczatku wojny, wyr6oznit si¢ wspaniatym raportem o stabosci
francuskich wojsk, raportem, ktory zostat uznany za decydujacy czynnik w zwyciestwie Niemcow nad
Francuzami. W 1942 zostal szefem Biura Wywiadu Wojskowego, ktére wchtoneto Abwehre po
upadku Canarisa. Rommel styszat, ze putkownik jest dumny 1 bardzo pewny siebie, ale tez niezwykle
zdolny.



- Mamy wiele informacji, ale nie sg one kompletne - zaczal Roenne. - Alianci nadali inwazji
kryptonim “Overlord”. Miejsca koncentracji wojsk na terenie Wielkiej Brytanii wygladaja
nastepujaco. - Podniost pateczke 1 podszedl do mapy $ciennej. - Pierwsze - wzdtuz poludniowego
wybrzeza. Drugie - w rejonie Wschodniej Anglii. Trzecie - w Szkocji. Wojska we Wschodniej
Anglii wydaja si¢ najliczniejsze. JesteSmy zdania, Zze inwazja bedzie si¢ rozwijaC w trzech
kierunkach. Najpierw dywersyjne uderzenie na Normandi¢. Nastepnie gtowny atak od strony cie$niny
Dover na wybrzeze w okolicach Calais. I wreszcie oskrzydlajacy atak ze Szkocji przez Morze
Potnocne do Norwegti. Wszystkie zrodta wywiadowcze przewidujg taki wtasnie rozwd) wypadkow.
- Putkownik skonczyt 1 usiadt.

- Sg jakie$ uwagi? - zapytat Hitler.

Rommel, jako dowodca Grupy Armii B, ktoéra okupowata potnocne wybrzeza Francji, pierwszy
zabrat glos.

- Moge przytoczy¢ jeden potwierdzajacy te hipoteze dowod. Rejon Pas de Calais jest znacznie
czescie] bombardowany przez nieprzyjaciela niz inne odcinki wybrzeza.

- Jakie zrodta wywiadowcze potwierdzaja pana przypuszczenie, von Roenne? - zapytat Goering,

Putkownik wstat.

- Rozpoznanie lotnicze, przechwycone nieprzyjacielskie meldunki 1 raporty agentow. - Usiadt.

Hitler skrzyzowat dtonie na podbrzuszu - nerwowe przyzwyczajenie bedace znakiem, ze zaraz
wyglosi mowg.

- Powiem panom teraz - zaczal - w jaki sposob rozumowatbym na miejscu Winstona Churchilla.
Rozwazylbym dwa kierunki inwazji: okolice na wschdd od Sekwany lub na zachdd od niej. Wschod
ma pewng przewage; jest blizej. Ale w nowoczesnej taktyce wojennej licza si¢ tylko dwa oznaczenia
dystansow. Czy cel jest w zasiggu mysliwcow, czy poza nim. Oba tereny znajdujg si¢ w zasiegu
mysliwcow. W zwigzku z tym odleglos¢ nie odgrywa zadnej roli. Zachodnie wybrzeze ma wielki port
Cherbourg, na wschodzie nie ma zadnych portow. A co najwazniejsze, wschod ma duzo mocniejsze
fortyfikacje niz zachod. Nieprzyjaciel takze wysyla przeciez samoloty zwiadowcze. Gdybym byt
Churchillem, wybralbym wiec wybrzeze na zachod od Sekwany, ale chcialbym, aby Niemcy mysleli,
ze wyladuyje na wschodnim. Na kazdy bombowiec wystany na Normandi¢ przypadatyby dwa
bombowce lecace do Pas de Calais. Probowalbym zniszczy¢ wszystkie mosty na Sekwanie.
Nadawatbym mylace informacje przez radio, wysytal nieprzyjacielowi falszywe raporty
szpiegowskie, koncentrowatbym wojska po drugiej stronie. Oszukatbym glupcow takich jak Rommel
1 von Roenne. Nie tracilbym nadziei, ze sam Fiihrer da si¢ nabrac.

Nastgpita dtuga cisza, po ktorej pierwszy przemowit Goering.

- Mein Fiihrer - powiedzial. - Wydaje mi sie, ze przypisuje pan Churchillowi geniusz réwny
panskiemu.

Dato si¢ odczu¢ lekkie odprezenie wsréd dowddcow zebranych w ponurym bunkrze. Goering
trafit w samo sedno, wyrazajac swoj sprzeciw w formie komplementu. Pozostali oficerowie poparli
go, znajdujac mocne argumenty na udokumentowanie swych twierdzen; uwazali, ze alianci z uwagi na
szybkos¢ wybiorg najkrotsza droge morska; blizsze wybrzeze pozwoli bombowcom na uzupetnienie
paliwa w krotkim czasie 1 na powr6t do akcji. Poludniowo-wschodnie wybrzeze Anglii stanowito
takze dogodniejsze miejsce ladowania ze wzgledu na znacznie wieksza ilos¢ zatok. Wydawato sie
nieprawdopodobne, zeby wszystkie raporty szpiegéw mylity si¢ w ten sam sposob.

Przez pot godziny Hitler stuchatl wszystkich tych uwag, az wreszcie podniost reke proszac o
cisz¢. Wzial ze stotu pozotkte kartki papieru i potrzasnat nimi w powietrzu.

- W 1941 - powiedziat - wydatem rozkaz budowy umocnien wybrzezy. Juz wtedy



przepowiedziatem, ze alianci wyladuja na wysunigtych wybrzezach Normandii 1 Bretanii, ktorych
doskonale usytuowane porty stanowig idealne przyczotki. To powiedziata mi wtedy moja intuicja 1
teraz mowi mi doktadnie to samo! - Waska struzka piany pojawita si¢ na dolnej wardze Fiihrera.

Von Roenne poprosit o glos. “On ma wigcej odwagi ode mnie” - pomyslal Rommel.

- Mein Fiihrer - zaczat. - Nasze dzialania wywiadowcze trwajg nadal, nasi ludzie nie przestajg
pracowac na terenie Wielkiej Brytanii. Niedawno wystatem tam jednego z naszych szpiegbw, zeby
si¢ skontaktowal z agentem, ktory uzywa pseudonimu Die Nadel.

Hitler ozywit si¢ niespodziewanie.

- Oczywiscie, znam tego cztowieka. Niech pan mowi dale;.

- Die Nadel otrzymat rozkaz rozpoznania i oceny sit Pierwszej Grupy Armii pod dowodztwem
generata Pattona we Wschodniej Anglii. Jesli odkryje, Ze nasze przypuszczenia co do ilo$ci wojsk sa
przesadzone, bedziemy musieli zrewidowac¢ dotychczasowe hipotezy. Jezeli natomiast doniesie, ze
armia jest tak silna, jak obecnie uwazamy, nie bedzie zadnych watpliwosci, ze Calais jest celem
inwazji.

Goering spojrzat na von Roennego.

- Kto to jest ten Die Nadel? - zapytal.

Hitler odpowiedzial mu na pytanie: - Jedyny porzadny agent, jakiego zwerbowat Canaris,
poniewaz to ja sam mu go polecitem - wyjasnil. - Znam jego rodzing, prawdziwy filar Rzeszy.
Twardzi, lojalni, uczciwi Niemcy. Die Nadel jest bardzo zdolnym agentem. Przegladam wszystkie
jego raporty. Zanim Anglicy rozpoczgli wojng, on juz byt w Londynie. Przedtem dziatal w Rosji...

- Mein Fiihrer - wtragcil si¢ von Roenne. Hitler spojrzat na niego z rozdraznieniem, ale
widocznie uznal, ze szef wywiadu miat prawo mu przerwac.

- O co chodzi? - zapytal.

- Czy ustalimy, ze raport Die Nadla bedzie decydujacy? Hitler skingt gtowa.

- Ten cztowiek na pewno odkryje prawdg.



CZes¢é TRZECIA

Rozdzial 13

Faber opart si¢ o drzewo 1 zwymiotowal, czujgc dreszcze na catym ciele. Potem zaczal si¢
zastanawia¢, czy powinien pochowac¢ pieciu zamordowanych mezczyzn. Doszedt do wniosku, ze
zajetoby mu to jakies trzydziesci do szes¢dziesigciu minut w zaleznosci od tego, jak doktadnie bedzie
chciat ukry¢ ich ciata. W tym czasie Anglicy moga go aresztowac. Pomyslal, ze jednak rozsadnie;j
bedzie zyska¢ cenne godziny poprzez utrudnienie znalezienia zabitych. Zniknig¢cie pigciu megzczyzn
zostanie zauwazone bardzo szybko, poszukiwania rozpoczng si¢ pewnie okoto godziny dziewiate;j.
Przy zalozeniu, ze zgin¢li podczas codziennego obchodu, tatwo uda si¢ odtworzy¢ trase
wartownikow. Poszukiwacze przede wszystkim przetrzasng kazdy kawatek drogi. Jezeli nie ukryje
cial, szybko je zauwazg i1 podniosg alarm. W przeciwnym razie ztoza raport, Zze nic nie znalezli, w
wyniku czego zorganizowane zostang doktadne poszukiwania z udziatem psow gonczych 1
policjantow, doktadnie badajacych kazdy skrawek ziemi. Odnalezienie cial moze im zabra¢ nawet
caly dzien. W tym czasie Faber zdazy dotrze¢ do Londynu. Musi koniecznie opusci¢ ten kraj, zanim
Anglicy zorientujg si¢, ze trzeba szuka¢ mordercy. Postanowit zaryzykowac 1 straci¢ nawet godzing m
ukrycie cial.

Przeptynal kanal, ciggnac za sobg trupa starego kapitana. Bezceremonialnie potozyt go w cieniu
krzaka. Nastgpnie zabral dwa ciata z dna todzi 1 utozyt je na trupie kapitana. Potem przywlokt jeszcze
Watsona i kaprala. Musial wykopa¢ glteboki dot, ale nie miat topaty. Znalazt w lesie miejsce, gdzie
ziemia wydawala si¢ dos¢ migkka, 1 zaczat kopac przy pomocy garnka zabranego z todzi.

Na poczatku odgarnial liscie lezace na glebokosci paru stop, co przychodzito mu z duzg
tatwoscig. PoOzniej jednak trafit na gling 1 kopanie stalo si¢ niestychanie ucigzliwe. W ciagu
trzydziestu minut intensywnej pracy udato mu si¢ powigkszy¢ otwor w ziemi o jakie$ kilkanascie
cali. Zdecydowat, ze taka gl¢boko$¢ musi wystarczy¢.

Przyciagnat ciata 1 uktadal je po kolei w wykopanej dziurze. Potem zdjat swoje zablocone 1
poplamione krwig ubranie 1 polozyl na wierzchu. Przykryl grob ziemig i lisS¢mi zerwanymi z
pobliskich krzakow 1 drzew. Na pierwszy rzut oka wszystko wygladato normalnie.

Okopat noga skrawek ziemi nad woda, zeby ukryé krew Watsona. Slady krwi mozna byto
zauwazyC takze 1 w todzi, w miejscu, gdzie przedtem lezat zasztyletowany Zzotnierz. Faber wziat jakas
scierke 1 doktadnie wymyl poktad.

Potem wtozyl czyste ubranie, postawit zagiel 1 odptynal. Nie towit ryb i nie obserwowat
ptakow; nie bylo czasu na tego rodzaju przyjemnosci. Starat si¢ ptyna¢ jak najszybciej, zwiekszajac
odlegtos¢ migedzy todzig a niedawno wykopanym grobem. Wiedziat, ze musi predko wysig$¢ na lad 1
znalez¢ lepszy srodek lokomocji. Plyngc rozwazat mozliwos$¢ jazdy skradzionym samochodem,
obliczal, jakie jest prawdopodobienstwo ztapania pociggu. Samochdd bytby szybszy, chociaz jego
zniknigcie zostatoby natychmiast zauwazone bez wzgledu na to, czy kradziez skojarzono by z
zagubionym patrolem Home Guard. Odnalezienie stacji kolejowej wymagato sporo czasu, ale byto
bezpieczniejsze; gdyby zachowal ostroznos¢, uniknatby jakichkolwiek podejrzen przez reszte dnia.

Zastanawiat si¢, co powinien zrobi¢ z todzig. Najlepiej bytoby ja zatopi¢, ale kto§ mogtby to
zauwazy¢. Jesli natomiast porzuci jag w jakim§ porcie lub po prostu przycumuje na brzegu kanatuy,
policja skojarzy opuszczong zaglowke z trupami wartownikdw znacznie szybciej 1 domysli sie, w



ktorym kierunku uciekt. Odtozyt na pdzniej decyzje w tej sprawie.

Zupelnie tez stracit orientacj¢ co do miejsca, w jakim si¢ znalazt. Mapa angielskich drég
wodnych, ktorg miat przy sobie, uwzgledniata kazdy most, port i §luzg; niestety nie pokazywata sieci
kolejowej. Wyliczyt, ze znajduje si¢ w odleglosci okoto dwoch godzin marszu od co najmniej
szeSciu wiosek, ale nie wiedziat, czy we wszystkich zbudowano stacje kolejowe.

W koncu szczg$cie usSmiechneto si¢ do niego i1 przyniosto rozwigzanie dwoch problemow:
okazato si¢, ze kanat biegnie pod mostem kolejowym. Zapakowatl do chlebaka kompas, film, portfel z
pieniedzmi 1 sztylet. Pozostale rzeczy postanowit zatopi¢ razem z todzig.

Zwingl zagle, rozmontowal podstawe masztu 1 potozyl go na poktadzie. Potem wyjal szpunt 1
wyskoczyl na brzeg z cumg w reku.

Powoli t6dz zaczeta wypetliaé si¢ woda 1 zdryfowata pod most. Faber ciggnat ling w taki
sposob, aby 16dz w chwili tonigcia znalazta si¢ doktadnie pod ceglanym sklepieniem. Najpierw
znikneta rufa, za nig dziob, a w koncu woda kanatu przykryta dach kabiny. Jeszcze pare pecherzykow
1 powierzchnia wygtadzita si¢. Przypadkowy przechodzien nie mogt zauwazy¢ todzi na dnie kanatuy,
gdyz padal na nig cien mostu. Faber wrzucit cume¢ do wody.

Tory kolejowe biegly z potnocnego wschodu na potudniowy zachod. Faber wspiat sie na wat
przybrzezny 1 zaczat iS¢ w kierunku poludniowo-zachodnim, w strong Londynu. Kursowaly tu
prawdopodobnie tylko lokalne pociagi i to nieliczne, ktdre zatrzymywaty si¢ na kazdej stacji.

Stonce zaczgto grza¢ coraz mocniej 1 Faber spocit sie od szybkiego marszu. Pobrudzone krwig
ubranie zakopat razem z ciatami wartownikéw 1 wlozyt na siebie dwurzedowa bluze oraz grube
flanelowe spodnie. Zdjat teraz bluzg 1 przewiesit jg przez ramig.

Po uptywie czterdziestu minut ustyszat dalekie sapanie lokomotywy i1 schowat si¢ w krzakach
rosngcych wzdtuz toréw. Parowoz, jakich coraz mniej widywato si¢ w Anglii, przejechat powoli,
kieryjgc si¢ na poinocny wschod. Wypuszczat wielkie kleby pary 1 ciggnat za soba wagony
zatadowane weglem. Gdyby Faber spotkal pocigg jadacy w przeciwnym kierunku, moégltby
sprobowac wskoczy¢. Zaoszczedzitoby mu to dtugiego spaceru. Z drugiej jednak strony, lezagc wsréd
wegla statby sie podejrzanie brudny 1 musialby bardzo uwazaé, aby nikt go nie zauwazyl przy
wysiadaniu. Postanowit, ze bezpieczniej bedzie, jezeli zrezygnuje na razie z pociggu.

Tory kolejowe biegly prosto jak strzata przez ptaski teren. Faber mingt farmera, ktory orat pole
traktorem. Nie bylo rady na to, aby pozosta¢ zupetnie niezauwazonym. Farmer pomachat do niego
rekg nie przerywajac pracy. Faber pocieszat si¢, ze me¢zczyzna znajdowat si¢ zbyt daleko, aby mogl
zapamieta¢ dobrze jego twarz.

Przeszedl okoto dziesieciu mil, kiedy ujrzat przed sobg stacje. Znajdowata si¢ w odleglosci
jakiej$ pot mili 1 udato mu si¢ nawet zobaczy¢ platformy perondow oraz kilka semaforow. Sprébowat
1$¢ na skroty przez pola, z dala od torow kolejowych, przemykajac si¢ miedzy drzewami.

Pare minut pozniej wszedl do wioski. Nie mial pojecia, co to za miejscowos¢, gdyz nie
zauwazyl zadnego drogowskazu. Grozba niemieckiej inwazji mingta juz dawno 1 Faber dziwit sie, ze
mieszkancy nie poustawiali znakow drogowych, jak gdyby ciagle obawiali si¢ niebezpieczenstwa.

Minat urzad pocztowy, sklep z nasionami 1 stary pub z wywieszonym nad drzwiami szyldem
“Pod Bykiem”. Kiedy przechodzit obok pomnika bohaterow ostatnie; wojny, jakas kobieta pchajaca
wozek dziecinny pozdrowita go przyjacielskim “dzien dobry”.

Mata stacyjka tongta w promieniach wiosennego stonca. Faber wszedt do srodka 1 zaczat szukac
rozktadu jazdy. Zauwazyt, ze przytwierdzono go na tablicy ogltoszen, wigc zabral si¢ do studiowania
godzin przyjazdu pociggow.

- Na pana miejscu wcale nie wierzytlbym temu, co tam jest napisane - odezwat si¢ glos zza



okienka kasy - jest to najwieksze dzieto fikcji od czaséw Sagi rodu Forsyte "'ow.

Faber zdawat sobie sprawe, ze rozktad jazdy jest nieco przestarzaty, niemniej chciat sprawdzic,
czy jakie$ pociagi jezdza do Londynu.

- Czy orientuje si¢ pan, o ktorej godzinie bedzie pocigg do Londynu? - zapytat.

Urzednik uSmiechnat si¢ ironicznie.

- Jesli dopisze panu szczescie - powiedzial - moze si¢ pojawi¢ w kazdej chwili.

- Na wszelki wypadek kupie jednak bilet.

- Pie¢ szylingdw 1 cztery pensy - glos kasjera zabrzmiat urzedowo. - Podobno wtoskie pociagi
nigdy si¢ nie spo6zniajg - zauwazyt.

- To prawda - zgodzit si¢ Faber. - Lepiej jednak mie¢ zte pociagi, ale za to dobry rzad.

Mezczyzna spojrzat na niego lekko zaniepokojony.

- Oczywiscie, ma pan racje¢ - zgodzil si¢. - Czy poczeka pan w tutejszym pubie? Stycha¢ tam
dobrze, kiedy nadjezdza pociag, a zresztg posle po pana, gdy tylko ten londynski si¢ pojawi.

Faber nie chcial, zeby zbyt wielu ludzi ogladato jego twarz.

- Nie, dzickuyje - powiedzial. - Wydatbym tylko niepotrzebnie pieniadze. - Wziagt bilet i
skierowat si¢ w strong peronu.

Pare minut p6zniej kasjer wyszedt z budynku 1 usiadl obok niego na tawce, probujac nawigzac
r0Zmowe.

- Czy spieszy si¢ panu? - zapytal.

Faber potrzasnat przeczaco gtowa.

- Teraz juz mi wszystko jedno - powiedzial. - Miatem dzisiaj cholernie pechowy dzien.
Najpierw zaspatem, potem poklocitem si¢ z szefem, a ci¢zaréwka, ktorg jechalem, nawalita po
drodze.

- Nie musi mi pan mowi¢ - powiedzial kasjer - znam dobrze takie dni. - Spojrzat na zegarek. -
Dzisiaj rano pociag jadacy z Londynu nie spdznit si¢ wcale - dodal po chwili. - A skoro pojechat,
musi wroci¢. Moze dopisze panu szczgscie. - Wycofat si¢ do kasy.

I rzeczywiscie, Faber mial szczescie, gdyz pociag nadjechat dwadzieScia minut pozZnie;.
Zatloczony byl po brzegi; Faber zauwazyt ttum Zotnierzy, farmerow, biznesmendéw zalegajacych
szczelnie przedziaty 1 korytarze. Z trudem znalazt dla siebie miejsce na podtodze blisko okna. Kiedy
pociag ruszyt, podniost z ziemi porzucong gazete sprzed dwoch dni, pozyczyt od kogos otowek 1
zaczal rozwigzywac krzyzowki. Szczycit si¢ swojg umiejetnoscig rozwigzywania krzyzowek w
jezyku angielskim; jest to bowiem trudny sprawdzian znajomosci obcego jezyka. Po chwili
monotonny ruch pociagu sprawit, ze ogarngta go senno$¢ nie do opanowania.

Zaczat $ni¢, ze wlasnie przyjechat z Francji do Londynu, majac przy sobie belgijski paszport na
nazwisko Jana van Geldera, przedstawiciela firmy Phillips (miato to ttumaczy¢ celnikom fakt
posiadania przez niego walizki z radioodbiornikiem). Mowit wtedy ptynnie po angielsku, chociaz byt
to bardzo szkolny sposob wystawiania si¢. Celnicy dali mu spokdj jako obywatelowi kraju z tego
samego obozu. Udalo mu si¢ ztapac¢ pociag jadacy do Londynu. (Wtedy jeszcze pociagi nie byty tak
zattoczone jak teraz 1 mozna bylo sobie zamowi¢ nawet goragce danie). Faber zjadl pieczen wolowa 1
pudding. Potem zaczat dyskutowac ze studentem historii z Cardiff na temat politycznej sytuacji w
Europie. Sen przypominat rzeczywisto$¢ az do chwili wjazdu na dworzec Waterloo, kiedy przemienit
si¢ W meczacy koszmar.

Ktopoty zaczety sie przy wyjsciu, gdzie sprawdzano bilety. Tak jak wszystkie sny, ten byt tez
przedziwnie nielogiczny. Dokument, ktory sprawdzali Anglicy, okazal si¢ jego prawdziwg



legitymacja, a nie sfalszowanym paszportem.

- To jest legitymacja Abwehry - powiedzial kontroler.

- Alez nie - zaprzeczyt Faber z absurdalnie wyraznym niemieckim akcentem. Co si¢ stato z jego
poprawng angielska wymowg?

- Ja gekauft ten bilet w Dover. O, do diabta! - Faber byt coraz bardziej przerazony.

Kontroler biletow przeobrazit si¢ nagle w londynskiego policjanta w mundurze, ktory, jak sie
wydawato, wcale nie zauwazyl naglego przejscia na niemiecki. USmiechngt si¢ grzecznie 1
powiedziat: -Chcialbym sprawdzi¢ pana klamotten.

Stacja wypelniona byta ttumem ludzi 1 Faber zastanawiat si¢, czy zdotatby uciec. Rzucit walizke
z radioodbiornikiem i zaczat biec, roztracajac pasazeréw. Nagle przypomniat sobie, ze zostawil w
pociagu spodnie, a na jego skarpetkach wida¢ hitlerowskie swastyki. Bedzie musial kupi¢ spodnie w
najblizszym sklepie, zanim ludzie zauwazg spieszacego si¢ gdzie§ faceta bez spodni 1 w
faszystowskich skarpetach. Wtasnie wtedy kto$ z thumu wrzasnat: - Widziatem kiedys twoja twarz - 1
podstawil mu nogg. Faber upadt z toskotem, 1adujac na podtodze przedziatu, w ktorym zasnat.

Zamrugal oczami, ziewnal 1 rozejrzal si¢ wokot. Rozbolata go gtlowa. Przez chwile odczul ulgg,
ze koszmarne majaki byly tylko snem, potem komizm symboli bardzo go rozbawit - skarpetki ze
swastyka, Swietny pomyst!

- NieZle pan sobie pospat - powiedziat siedzacy obok mezczyzna w kombinezonie robotnika.

Faber spojrzat na niego ze ztoscig. Zawsze batl si¢, ze méwieniem przez sen moze si¢ zdradzic.

- Miatem bardzo niemity sen - wyjasnit krotko 1 me¢zczyzna wiecej si¢ nie odezwal.

Tymczasem zapadia noc; musiat zatem dos¢ dtugo spa¢. Gwattownie wiaczono w przedziale
btekitne swiatlo 1 kto$ zaciagnat zastony. Twarze pasazerow zamienity si¢ w bezksztattne, jasne
plamy. Robotnik siedzgcy obok Fabera znowu probowatl nawigza¢ rozmowe.

- Nieztg mieliSmy zabawe - zakomunikowat.

Faber zmarszczyl brwi zaniepokojony.

- Co si¢ stato? - zapytat. Niemozliwe przeciez, zeby przespal rewizje.

- Mijat nas pocigg Jankesow, ktory jechatl z szybkoscig okoto dziesigciu mil na godzing, a
prowadzit go czarnuch. Dzwoneczek dzwonil, a lokomotywa miata z przodu zderzak jak na
westernach. Zupetnie Dziki Zachod.

Faber usmiechnat si¢ 1 przypomnial sobie swo6j sen. Wbrew pesymistycznym przepowiedniom
koszmaru, dotarl do Londynu bez Zzadnych przeszkod. Kiedy po raz pierwszy przyjechat do tego
miasta, zglosit si¢ do hotelu, gdzie pokazal swoj belgijski paszport. Pézniej poswigcit caty tydzien na
doktadne zwiedzanie cmentarzy przy wiejskich kosciotach. Odnalazt wtedy na nagrobkach nazwiska
megzczyzn w swoim wieku 1 postarat si¢ o trzy duplikaty ich metryk urodzenia. Potem wynajat
mieszkanie 1 dzigki sfalszowanym referencjom nie istniejacej firmy z Manchesteru dostal jakas
skromng posad¢. Figurowal nawet na liscie przedwojennych wyborcéw dzielnicy Highgate.
Gtosowal wtedy na parti¢ konserwatystow. Kiedy zaczeto racjonowac zywnos¢, ubrania i benzyne,
ksigzeczki z kartkami byly rozdawane przez wtascicieli doméw kazdej osobie, ktora akurat spata
danej nocy w mieszkaniu, 1 Faber wpadt na pomyst, zeby nocowa¢ w swych trzech r6znych domach 1
w ten sposob dostawaé potrojng 1los¢ kartek. Spalit swoj belgijski dokument. Gdyby potrzebowat
paszportu, mogt si¢ postarac o trzy brytyjskie.

Pociag zatrzymat si¢ 1 gltosny hatas dobiegajacy z zewnatrz upewnit pasazerdéw, ze dojechali do
miejsca przeznaczenia. Kiedy Faber wysiadl z wagonu, nagle zdat sobie sprawe, ze od chwili
skromnego positku poprzedniego dnia nie miat wlasciwie nic w ustach. Mingt budke kontrolera



biletéw 1 wyruszyt na poszukiwanie bufetu. Roito si¢ w nim od ludzi, gtéwnie zoinierzy, ktorzy
opierajac si¢ o stoty spali lub usitowali usng¢. Faber zamowit kanapke z serem i filizanke herbaty.

- Zywno$é jest zarezerwowana dla Zotnierzy - poinformowata go kobieta stojaca za kontuarem.

- Wobec tego poprosze tylko herbatg.

- Ma pan filizanke?

- Nie mam. - Fabera zdziwilo to pytanie.

- My tez nie mamy, przyjacielu.

Faber odszedl wyraznie zdegustowany. Zastanawiat si¢, czy nie pdjs$¢ na obiad do hotelu Great
Eastern, ale doszedl do wniosku, ze zabratoby mu to zbyt wiele czasu. Zamiast tego wiec wszedt do
najblizszego pubu, wypil dwa kufle stabego piwa, a potem kupil porcje frytek i stojac na ulicy jadt je
prosto z papierowej torebki. Positek ten dat mu zZtudzenie sytosci.

Nastepne zadanie polegato na znalezieniu drogerii 1 wtamaniu si¢ do niej. Musiat wywotac¢ film,
zeby si¢ upewnid, ze zdjecia rzeczywiscie wyszty. Nie miat zamiaru ryzykowa¢ podrozy do Niemiec
wiozac rolke bezuzytecznego filmu. Jesli zdjecia nie wyszly, bedzie musiat ukras¢ nowy film 1
powtorzy¢ niebezpieczng wyprawe. Na samg mysl o tym dreszcz przebiegl mu po plecach.

Postanowit wybra¢ maty, samodzielny zaklad posiadajacy ciemni¢, a nie filie wielkiego
laboratorium. Taki sklepik musial si¢ miesci¢ w dzielnicy, ktorej mieszkancoéw sta¢ byto na kupno
drogich aparatow fotograficznych. Cze$¢ Londynu, w ktorej znajduje si¢ dworzec Liverpool, na
pewno nie nalezata do takich miejsc. Postanowit spenetrowa¢ okolice ekskluzywnej dzielnicy
Bloomsbury.

Ulice zalane §wiattem ksi¢zyca wydawaty si¢ dos¢ spokojne; tego wieczoru nie stycha¢ byto
wycia syren. Dwoch zandarmow zatrzymato go w okolicach Chancery Lane 1 poprosito o dokumenty.
Faber udal, Ze jest lekko pijany, 1 zotnierze w hetmach MP nie zadawali wiecej pytan. Na pdinocnym
krancu Southampton Row Faber znalazt sklep, ktory spetniat wszystkie wymagania. Na wystawie
umieszczono duzg reklame firmy Kodak. O dziwo, sklep byt otwarty i Faber bez namystu wszedt do
srodka. Zgarbiony, nerwowy mezczyzna z mocno przerzedzonymi wtosami i okularami na nosie stat
za ladg w biatym kitlu.

- Sprzedajemy tylko na recepte lekarza - powiedziat widzac Fabera.

- Dobrze, dobrze. Chciatem tylko zapytaé, czy wywotyjecie zdjecia?

- Tak, jesli przyjdzie pan jutro...

- Czy zajmujecie si¢ tym na miejscu? - zapytal Faber. - Bardzo mi zalezy na czasie.

- Tak, jesli przyjdzie pan jutro...

- Czy odbitki dostane tego samego dnia? Moj brat przyjechat na urlop 1 chcialby zabra¢ troche
zdje¢ ze soba.

- Najszybciej robimy w ciggu dwudziestu czterech godzin. Niech pan przyjdzie jutro.

- Dobrze, przyjde - sktamat Faber. Wychodzac zauwazyt, ze pozostato jeszcze dziesig¢ minut do
zamkni¢cia sklepu. Przeszedt na drugg strone ulicy, stangt w cieniu i czekat.

Doktadnie o godzinie dziewiatej aptekarz ukazat si¢ na ulicy, zamknat drzwi 1 odszedt. Faber
udat si¢ w przeciwnym kierunku 1 mingt dwie przecznice.

W pierwszej chwili wydawalo mu si¢, ze nie ma zadnego dojscia od tylu sklepu. Byto to
niemite zaskoczenie, gdyz Faber nie chcial wlamywacé si¢ frontowym wejsciem. Otwarte drzwi
moglyby wzbudzi¢ podejrzenia policjanta pilnujgcego porzadku w tej dzielnicy. Zaczat i8¢
rownolegla ulica szukajac przejscia, ktorego jednak nigdzie nie mogt znalez¢. A przeciez musiata
gdzie$ z tylu by¢ “studnia”; obie ulice lezaty zbyt daleko od siebie, aby domy mogly si¢ stykac
tylnymi $cianami.



W koncu natkngt si¢ na duzy stary budynek z tabliczka informujaca, ze jest to internat dla
studentow pobliskiego college'u. Frontowe drzwi nie byly zamknigte na klucz. Faber wszedt do
srodka 1 podazyt do wspdlnej duzej kuchni. Przy stole siedziata samotna dziewczyna; pita kawe 1
czytata ksigzk¢. Faber wymamrotal: - Kontrola zaciemnienia college'u. - Kiwneta glowa 1 nie
zZwracajac na niego uwagi ponownie zaglebita si¢ w lekturze. Faber wyszedt tylnymi drzwiami.

Minat podworze, potykajac si¢ o sterte puszek po konserwach, i1 znalazt drzwi prowadzace do
zautka. Po chwili stat na tytach drogerii. Pomyslat, ze wejscie to nie bylo chyba nigdy uzywane.
Wgramolil si¢ na stos porzuconych opon samochodowych 1 z catej sity pchngt drzwi. Sprochniate
drewno nie stawiato oporu i Faber znalazt si¢ w $rodku.

Odszukal ciemni¢ 1 zamknat si¢ w niej. Duza czerwona zaréwka wisiata u sufitu. Ciemnia byta
catkiem niezle wyposazona. Na potkach staty butelki z nalepkami; zobaczyl tez powigkszalnik, a
nawet suszarke do odbitek.

Zaczal pracowac szybko, ale precyzyjnie, pilnuyjgc, zeby temperatura w pojemnikach byla
wtasciwa, 1 mieszajac ptyny w odpowiednich proporcjach. Odmierzat czas kolejnych faz proceséw
chemicznych wedtug wskazowek duzego elektrycznego zegara, ktdry wisiat na $cianie.

Negatywy wyszly doskonale. Wysuszyl je, potem wilozyl pod powiekszalnik 1 wykonat
kompletny zestaw odbitek o wymiarach dziesi¢¢ na osiem. Czut wzrastajagce podniecenie na widok
stopniowo wytaniajacych sie¢ ksztattow w kuwecie z wywolywaczem. Tak, to byta dobra robota!

A teraz podejmie wazng decyzje.

Pewien problem nie dawat mu spokoju przez caly dzien 1 teraz, kiedy zdjecia byly gotowe,
musiat go jeszcze raz rozwazyc.

Co si¢ stanie, jesli nie uda mu si¢ dotrze¢ do Niemiec? Podréz, jaka go czekala, byla, moéwiac
skromnie, co najmniej ryzykowna. Wiedzial, ze potrafi dotrze¢ na uméwione spotkanie, pomimo
wszelkich restrykcji obowigzujacych w podrozach zagranicznych 1 wzmozonej czujnosci strazy
przybrzeznej. Nie miat jednak pewnosci, czy t6dZ podwodna bgdzie na niego czeka¢ w uméwionym
miejscu 1 czy uda si¢ jej pozniej przedosta¢ przez Morze Pdinocne. Moze si¢ przeciez zdarzy¢, ze po
wyjsciu z drogerii wpadnie pod samochdd.

Swiadomo$¢, ze w kazdej chwili moze umrze¢ nie podzieliwszy si¢ z nikim najwieksza
tajemnicg tej wojny, stata si¢ nie do zniesienia.

Musial si¢ jako$s zabezpieczy¢ 1 mieC niezbita pewnos$¢, ze dowody oszukanczego planu
aliantow dotrg do Abwehry. Postanowit przekaza¢ t¢ wazng informacje w liscie do Hamburga.

Oczywiscie nie istniala zadna poczta migdzy Anglig 1 Niemcami. Listy musiaty przechodzié¢
przez kraj neutralny 1 byly doktadnie czytane. Mogt napisa¢ szyfrem, ale nie miato to wigkszego
sensu; musiat przeciez postac zdjecia, ktére stanowity jedyne liczace si¢ dowody.

Byt jeszcze jeden stary 1 wyprobowany sposob. Przypomnial sobie urzednika pracujacego w
portugalskiej ambasadzie, ktory sympatyzowat z Niemcami. Podzielat ich poglady, a oni dobrze mu
ptacili za jego ustugi. Portugalczyk mogt przekaza¢ wiadomos$¢ pocztag dyplomatyczng do niemieckiej
ambasady w Lizbonie. Ten kontakt istniat juz od poczatku 1939 1 Faber nigdy z niego nie korzystal, z
wyjatkiem jednego rutynowego sprawdzenia kanalow tacznosci, o ktore poprosit go Canaris.

Faber poczut, jak ogarnia go bezsilny gniew na mysl, ze ma poprosi¢ o pomoc jakiego$
urzednika. Nienawidzit sytuacji, w ktorych musiat liczy¢ na innych. Ten kontakt mogt juz przeciez nie
istnie¢ albo byt spalony, 1 wtedy Anglicy dowiedzieliby si¢, ze odkryt ich plany.

Podstawowa zasada szpiegowska opiera si¢ na tym, ze wrdg nie moze si¢ dowiedzie¢, jakie
jego tajemnice zostaty odkryte, w przeciwnym bowiem razie wartos¢ takiego odkrycia rowna si¢
zeru. Chociaz w tym przypadku byto troche inaczej, no bo jaki pozytek mogli mie¢ Anglicy ze swoje;j



wiedzy? Problem inwazji na Francje nie przestawat istnie¢. Trzeba byto jednak podja¢ jakas
decyzje. Rozsadek przemawial za przekazaniem zdobytych informacji cztowiekowi z ambasady
portugalskiej. Faber usiadi, Zeby napisac list, chociaz jego harda natura ciggle si¢ buntowata.

Rozdzial 14

Fryderyk Bloggs spedzit bardzo niemite popotudnie na wsi. Kiedy pig¢ zdenerwowanych zon
zawiadomito miejscowy komisariat, ze ich m¢zowie nie powrdcili na kolacje do domow, tamtejszy
posterunek wysilit catg swa inteligencje 1 wydedukowat, Zze patrol Home Guard gdzie$ przepadt. Byt
prawie pewny, ze zotnierze sami musieli si¢ zgubi¢ - ich oddziat sktadat si¢ przeciez z mezczyzn,
ktorzy byli gltusi, troche stuknieci albo starzy, w przeciwnym razie powotano by ich do petnienia
stuzby w prawdziwej armii. Dla §wigtego spokoju 1 zeby czu¢ si¢ w porzadku wobec przetozonych,
zawiadomil o catlym zdarzeniu swoje zwierzchnie wtadze. Sierzant, ktory odebrat wiadomosc,
natychmiast zorientowat si¢, ze zaginieni me¢zczyzni patrolowali bardzo wazny teren wojskowy.
Przekazal informacje swojemu przetozonemu, ktory z koler zawiadomit Scotland Yard. Przystano
stamtad cztowieka z Oddziatu Specjalnego, a z sekcji MIS - Bloggsa.

Cztowiekiem z Oddzialu Specjalnego byt Harris, ktéry kiedy$ zajmowat si¢ sprawg zabojstwa
na Stockwell. Bloggs 1 Harris spotkali si¢ w pociagu, ktorego lokomotywa okazata si¢ archaicznym
parowozem z Dzikiego Zachodu, pozyczonym Anglii przez Amerykanéw z uwagi na niedostatki w
transporcie kolejowym. Harris ponowil swoje zaproszenie na niedzielny obiad, ale Bloggs jeszcze
raz powiedziat mu, ze przez wigkszo$¢ niedziel pracuje.

Wysiedli z pociggu 1 wypozyczyli rowery. Jechali wzdtuz kanatu 1 nagle zauwazyli duza grupe
przetrzasajacych teren policjantow. Harris, ktory byl dos¢ tegi 1 o dziesieC lat starszy od Bloggsa,
zmeczyt sie troche szybka jazda na rowerze.

Pod mostem kolejowym spotkali nastepny oddziat poszukujacych. Harris z ulgg powitat
mozliwos$¢ zejscia z roweru.

- Czy maleZliscie ciata? - zapytat.

- Nie, tylko 16dzZ - oznajmit policjant. - Kim pan jest? Wymienili nazwiska. Posterunkowy zdjat
mundur i1 zanurkowat, zeby zbada¢ zatopiong 16dz. Po chwili pojawit si¢ na powierzchni ze szpuntem
w reku.

Bloggs spojrzat na Harrisa.

- Mysli pan, ze celowo zatopiona? - zapytat.

- Na to wyglada. - Harris zwrocil si¢ do nurka: - Czy zauwazyt pan co$ jeszcze?

- Zatopiono ja stosunkowo niedawno. Jest w dobrym stanie, a maszt zostat zdjety, nie zZtamany.

- Catkiem duzo informacji jak na minutowy pobyt pod wodg - zauwazyt Harris.

- W niedziele czesto zegluje - wythumaczyt nurek z uSmiechem.

Harris 1 Bloggs wsiedli na rowery 1 pojechali dalej. Kiedy spotkali glowng grupe
poszukiwaczy, dowiedzieli sie, ze trupy me¢zczyzn zostaly juz znalezione.

- Zamordowani - oznajmit inspektor, ktory kierowat akcja - kapitan Langham, kapral Lee oraz
szeregowi Watson, Dayton 1 Forbes. Dayton zostal uduszony, reszta zabita ostrym narz¢dziem,
prawdopodobnie nozem. Ciato Langhama musiato leze¢ przedtem w kanale. Wszystkich zakopano w
ptytkim grobie. To byta krwawa rzez. - Byt zupetnie roztrzgsiony.

Harris przyjrzat si¢ z bliska pigciu trupom utozonym w jednym rzedzie na ziemi.

- Widziatem juz kiedys takie rany, Fred - powiedziat. Bloggs przyjrzatl si¢ uwaznie;.



- O Boze, to przeciez znowu on!

Harris skingt glowa.

- Sztylet - powiedziat.

- Czy wiecie, kto to zrobit? - spytat zaskoczony inspektor.

- Tylko zgaduyjemy - poinformowat go Harris. - Podejrzewamy, ze cztowiek ten popetnit juz
dwa morderstwa. Jesli to ten sam facet, wiemy, kim jest, ale zupetnie nie mamy pojecia, gdzie go
szukac.

Inspektor zmruzyt oczy.

- Ach wigc to tak - powiedziat. - Sgsiedztwo terenéw wojskowych, Oddzial Specjalny 1 MIS,
ktore zjawiajg si¢ natychmiast na miejscu wypadku. Czy powinienem jeszcze co$ wiedzie¢ o tej
sprawie?

- Tak - odpowiedziat Harris - jest jeszcze prosba, zeby pan milczat, dopoki pana przetozony nie
porozumie si¢ z naszymi ludzmi.

- To si¢ wie.

- Czy udato si¢ wam jeszcze co$ znalezC, inspektorze? - zapytal Bloggs.

- Nadal przeczesujemy teren, zataczajgc coraz to wigksze kota, ale jak dotad bez rezultatu. W
grobie lezaty tez jakie$ ubrania.

Bloggs badat je uwaznie: czarne spodnie, czarny sweter, krotka czarna skorzana kurtka podobna
do tych, jakie nosza lotnicy RAF-u.

- Str6j maskujacy - zauwazyt Harris.

- Musiat naleze¢ do duzego mezczyzny - dodat Bloggs.

- Jakiego wzrostu jest ten facet, ktorego szukasz?

- Ma ponad szes¢ stop.

- Czy przestuchiwates juz ludzi, ktorzy znalezli zatopiong 16dz?

- Tak. - Bloggs zmarszczyt brwi. - Gdzie jest najblizsza $luza?

- Cztery mile stad w gore rzeki.

- Jesli ten facet ptynat todzig, dozorca §luzy musiat go zauwazy¢, prawda?

- Chyba tak - zgodzit si¢ inspektor.

- Lepiej z nim pogadajmy - zaproponowat Bloggs 1 wsiadt na rower.

- Nie myslisz chyba, ze zdotam przejechac nastepne cztery mile - jeknat Harris.

- Alez to $wietny sposob na schudniecie - powiedzial Bloggs.

Przejechanie czterech mil zajeto im prawie godzing, poniewaz Sciezka przeznaczona byla raczej
dla koni, a nie dla rowerzystow; blotnista 1 nierowna, pelna pojedynczych glazow 1 wystajacych
korzeni drzew. Zanim jeszcze dotarli do $luzy, Harris ociekal potem, dyszat cigzko 1 klat cicho pod
nosem.

Dozorca §luzy siedziat przed matym domkiem. Zaciggat si¢ dymem z fajki 1 rozkoszowal mita
atmosferg letniego popotudnia. Byt to mezczyzna w §rednim wieku o bardzo powolnym sposobie
mowienia 1 jeszcze wolniejszych ruchach. Popatrzyl na dwoch rowerzystow z wyrazem lekkiego
rozbawienia.

Pierwszy przemowit Bloggs, bo Harris strasznie si¢ zasapat.

- Jestesmy z policji.

- Ach tak - zdziwit si¢ dozorca. - Czy co$ si¢ stato? - zapytat.

Wydawat si¢ tak podniecony, jak kot na widok ognia.

Bloggs wyciagnat z portfela fotografie Fabera 1 podat ja mezczyznie.

- Czy widziat pan kiedys tego cztowieka? - zapytat.



Dozorca potozyt zdjecie na kolanach 1 spokojnie zaczal zapala¢ fajke. Przez chwile w skupieniu
przygladat si¢ podobiznie me¢zczyzny, a potem oddat fotografie.

- No wigc? - zapytal Harris.

- Zgadza si¢. - Kiwal powoli gtowg. - Byl tutaj wczoraj mniej wigcej o tej samej porze. Wypit z
nami filizanke herbaty. Nawet dos¢ mity facet. Co on takiego zrobit? Czyzby odstonit §wiatto w
godzinach zaciemnienia?

- Wszystko pasuje - powiedziat Bloggs 1 usiadl catkiem zdruzgotany tym, co ustyszat.

Harris zaczat gtosno mysle¢, probujac odtworzy¢ kolejnos¢ wypadkow.

- Faber cumuje t6dz gdzie$ na brzegu i pod ostong nocy idzie zbada¢ teren wojskowy - mowit
cicho, tak zeby dozorca nie mogt go ustysze¢. - Gdy wraca, Home Guard juz wykryta jego 16dz.
Zatatwia ich wszystkich po kolei, potem zZegluje jeszcze kawatek w strone linii kolejowej, topi todz
1... wskakuje do pociagu.

- W ktoérg strong biegnie linia kolejowa, przecinajgca kanat par¢ mil w doét rzeki? - zapytal
Bloggs dozorcg.

- W stron¢ Londynu.

- Cholera jasna! - zaklal Bloggs z bezsilng wsciektoscia.

Bloggs dotart do Ministerstwa Wojny w Whitehall o potnocy. Godliman 1 Parkin juz tam na
niego czekali.

- To on, wszystko si¢ zgadza - poinformowat ich Bloggs 1 opowiedziat calg historie.

Parkin zdradzal wyrazne ozywienie, Godliman natomiast popadt w zadume. Kiedy Bloggs
skonczyt swoja relacje, Godliman zauwazyt z gorycza: - Wiec wrocit do Londynu 1 znowu szukamy
igly w stogu siana. - Bawil si¢ zapatkamu uktadajgc z nich obrazek na biurku. - Czy wiecie, ze za
kazdym razem, kiedy spojrze na t¢ fotografie, odnosze wrazenie, ze gdzie§ juz widziatem tego
cholernego faceta.

- Sprobuj sobie przypomnie¢ - poprosit Bloggs. - Gdzie to mogto by¢?

Godliman z rezygnacja potrzasnal gtowa.

- Musiato to by¢ tylko raz 1 w jakich§ dziwnych okoliczno$ciach. Jakbym widziat t¢ twarz
wsrod studentow na wykladzie albo w jakim§ w tlumie na przyjeciu. Przelotne spojrzenie,
przypadkowe spotkanie.

Kiedy sobie wreszcie przypomne, prawdopodobnie wcale nam to nie pomoze.

- Gdzies w tych okolicach? - nie dawat za wygrang Bloggs.

- Zupelnie nie moge sobie przypomnie¢ 1 pewnie dlatego jest to bardzo wazne - powiedzial
Godliman.

Zapadta cisza. Parkin zapalit papierosa jedng z zapatek, ktorymi bawit si¢ Godliman.

- Mogliby$my zrobi¢ milion odbitek tego zdjecia - zaproponowat Bloggs patrzac na przyjaciela.
- Rozda¢ je wszystkim policjantom, cztonkom cywilnej obrony przeciwlotniczej, wartownikom
Home Guard, dréznikom 1 innym funkcjonariuszom, rozwiesi¢ je na parkanach i wydrukowaé¢ w
gazetach...

Godliman potrzasnat gtowa.

- To zbyt ryzykowne - powiedziat. - No, bo jesli Faber zdazyt przekaza¢ Hamburgowi zdobyte
informacje, a my zaczniemy go jawnie szuka¢ na wszystkie mozliwe sposoby, szybko wywnioskuje,
ze wiadomos$¢ jest prawdziwa. Rozdmuchujgc calg sprawe dostarczymy jedynie dowodoéw na
potwierdzenie wiarygodno$ci jego obserwacji.

- Musimy jednak co$ zrobi¢ - zniecierpliwit si¢ Bloggs.



- Oczywiscie, ze rozeSlemy zdjecia oficerom policji. Przekazemy tez dane dotyczace jego
wygladu prasie, zaznaczajac, ze jest on po prostu zwyktym morderca. Mozemy dostarczy¢ szczegdly
zabojstw na Highgate 1 Stockwell bez zbytecznych wyjasnien, ze sprawa $cisle tajna.

- Alez to walka z wiatrakami - obruszyt si¢ Bloggs.

- Nic innego nie mozemy na razie zrobic.

- Zacznijmy wigc od Scotland Yardu - zaproponowal Bloggs 1 podni6dst stuchawke.

Godliman spojrzat na zegarek.

- Niewiele wigce] mozemy dzisiaj zdziatac - zauwazyt - ale jako$ zupelnie nie chce mi si¢ 1§¢
do domu. Nie bed¢ mogl zasngé. Parkin wstat.

- Wobec tego id¢ po czajnik 1 zaparzg Swiezg herbate - powiedziat 1 wyszedt z pokoju.

Zapatki na biurku Godlimana tworzyty obrazek konia z wozem. Zlikwidowat jedng z ndg konia 1
zapalit nig fajke.

- Czy masz dziewczyne, Fred? - zapytal probujac nawigza¢ rozmowe.

- Nie.

- Chcesz powiedziec€, ze nikogo nie miates od tamtego...

- Nikogo - przerwal mu Bloggs.

Przez chwilg¢ Godliman palit fajk¢ w milczeniu.

- Kiedys$ musi by¢ przeciez koniec zatoby - odezwat si¢ w koncu. Bloggs udat, ze nie styszy tej
uwagi.

- Moze nie powinienem ci¢ poucza¢ niczym stara ciotka - mowit Godliman. - Wiem dobrze, co
czujesz, sam przeciez przez to przeszedtem. Jedyna ro6znica polega na tym, ze ja nie mogltem nikogo
winic.

- Nie ozenites si¢ jednak po raz drugi - rzucit Bloggs, starajac si¢ nie patrze¢ na przyjaciela.

- Nie, ale nie chce, zebys ty popetnit podobny btad. Kiedy bedziesz w moim wieku, zobaczysz,
ze na dtuzsza mete samotnos¢ potrafi by¢ ci¢zarem.

- Czy mowitem ci juz kiedys, ze nazywali jg “Nieustraszona” Bloggs?

- Tak, mowiles.

Bloggs spojrzat w koncu na Godlimana.

- Powiedz - zapytal - czy jest jakie§ miejsce na $§wiecie, gdzie mogtbym znalez¢ podobng
dziewczyne?

- Czy koniecznie musi mie¢ cechy bohatera?

- Po Christine - tak.

- Anglia pelna jest bohaterow, Fred.

W tej wiasnie chwili wkroczyt putkownik Terry.

- O, wyjek Andrew!... - wykrzyknagt Godliman zrywajac si¢ z krzesta.

- Nie wstawaj - przerwat mu Terry. - Mam wazng nowineg. Stuchajcie obaj uwaznie, bo
powinniscie wiedzie¢, co si¢ stato. Ten, kto zabit tych pigciu z Home Guard, odkryl nasz najwigkszy
sekret. Przede wszystkim przyymijcie do wiadomos$ci, ze rozpoczniemy inwazje ladujac w
Normandii. Niemcy jednak sg przekonani, ze pojawimy si¢ od strony Calais. Plan dezinformacji
nieprzyjaciela opiera si¢ glownie na stworzeniu fatszywej Pierwsze; Grupy Armii Amerykanskie;j,
zlokalizowanej na terenach wojskowych, ktérych okolice patrolowali zamordowani mezczyzni. Na
tym obszarze zgromadzono makiety barakow, tekturowe samoloty, gumowe czotgi, jednym stowem
armi¢ duzych zabawek, ktére z wysokosci lotdow zwiadowczych do ztudzenia przypominajg
prawdziwe.

- Skad ta pewnos¢, ze nasz szpieg odkryt catg prawde? - spytat Bloggs.



Terry podszedt do drzwi.

- Rodriguez, prosze wejs¢ - powiedziat. Wysoki, przystojny mezczyzna o kruczoczarnych
wtosach 1 dlugim nosie wszedt do pokoju 1 uktonit si¢ grzecznie Godlimanowi 1 Bloggsowi.

- Senior Rodriguez jest naszym czlowiekiem w ambasadzie Portugalii - oznajmit Terry. -
Powiedz im, Rodriguez, co si¢ stato. Mezczyzna stal przy drzwiach, nerwowo migtoszac kapelusz.

- O jakiej$ jedenastej - zaczat - przyjechata do ambasady taksOwka. Pasazer wcale z niej nie
wysiadl, tylko kierowca podszedt do drzwi z koperta zaadresowang do Francisca. Portier zawotat
mnie, gdyz takie dostal instrukcje, 1 sam wzigtem koperte. Zdazylem jeszcze zanotowa¢ numer
taksowki.

- RozpoczeliSmy juz poszukiwania tego samochodu - wtracit si¢ Terry. - W porzadkuy,
Rodriguez, lepiej juz wracaj. Dzigkuje.

Wysoki Portugalczyk opuscit pokdj. Terry wreczyt Godlimanowi duza, z6ita koperte
zaadresowang do Manuela Francisco. Godliman otworzyt jg - poprzednio kto$ jg rozpieczgtowat -
wyciagnal drugg koperte naznaczong nic nie méwigcymi uktadami liter. Domyslit si¢, ze to szyfr. W
srodku wewnetrznej koperty Godliman znalazt par¢ kartek zapisanych r¢cznym pismem oraz komplet
zdje¢ o rozmiarach dziesi¢¢ na osiem. Godliman przygladat si¢ uwaznie listowi.

- Wyglada na calkiem zwyczajny szyfr - powiedziat.

- Wcale nie musisz tego czyta¢ - poradzil mu niecierpliwie Terry - wystarczy spojrze¢ na
zdjecia.

Godliman postuchatl rady kuzyna 1 w milczeniu obejrzat trzydziesci fotografii. Potem wreczyt je
Bloggsowi.

- No, to koniec - powiedzial.

Bloggs rzucit okiem na zdjecia 1 potozyt na biurku.

- To przeciez tylko asekuracja - zauwazyt Godliman. - Facet wcigz ma negatywy 1 na pewno
gdzie$ z nimi jedzie.

Trzej mezczyzni siedzieli nieruchomo w malym pokoju, zupetnie wytrgceni z rGwnowagi tym, co
przed chwilg zobaczyli.

- Zawiadomi¢ Churchilla - odezwal si¢ wreszcie Terry. Jednocze$nie zadzwonit telefon 1
putkownik podniost stuchawke.

- Tak. Dobrze. PrzyprowadZz go tutaj natychmiast. Zapytaj go przedtem, w jakim miejscu
zostawil pasazera. Co takiego? Naprawdeg?

Dzi¢kuje, przyjezdzaj natychmiast. - Odtozyt stuchawke. - Taksowkarz wysadzit pasazera przy
szpitalu uniwersyteckim - powiedziat.

- Moze odniost jakas$ rang w walce z Home Guard? - odezwat si¢ Bloggs.

- Gdzie miesci si¢ ten szpital? - zapytat Terry.

- Okoto pieciu minut drogi od dworca Euston - wyjasnit Godliman. - Pociagi z Euston jada do
Holyhead, Liverpoolu, Glasgow... ze wszystkich tych miejscowosci odchodzi prom do Irlandii.

- Z Liverpoolu do Belfastu - zauwazyt Bloggs - potem samochodem do granicy. Z Eire do
wybrzeza Atlantyku, gdzie czeka t6dz podwodna. Mysle, ze nie zaryzykowaltby trasy Holyhead -
Dublin ze wzgledu na kontrole paszportowg, i nie widz¢ najmniejszego sensu w podrdzy do
Glasgow.

- Fred, najlepiej bedzie, jesli pojdziesz na stacje, pokazesz ludziom zdjecie Fabera 1 zapytasz,
czy kto§ nie widzial go wsiadajacego do pociggu - zaproponowat Godliman. - Zadzwoni¢ na
dworzec, zeby powiedzie¢, ze juz jedziesz i1 jednoczesnie zapytam, jakie pociagi odjechaty po
dziesiatej trzydziesci.



Bloggs wzial kapelusz i ptaszcz.

- Zaczynam dziata¢! - rzucit wychodzac.
Godliman podni6st stuchawke.

- Ja tez! - powiedziat.

Na dworcu Euston pomimo po6znej pory bylo jeszcze petno ludzi. W czasie pokoju stacje
zamykano okoto pdinocy, ale opdznienia spowodowane wojng sprawity, ze czgsto ostatni pocigg nie
odjezdzat przed rannym, przywozacym mleko. Hala dworcowa wypetniona byla stosami walizek 1
tobotkdéw oraz $pigcymi przy nich ludzmi.

Bloggs pokazat zdjecie trzem policjantom pilnujagcym porzadku na peronach. Zaden z nich, nie
rozpoznal twarzy. Wypytat dziesi¢¢ sprzataczek wagondw - na prozno. Podszedl do kazdej budki
kontrolera. Jeden z przestuchiwanych pracownikéw odpowiedziat rzeczowo, Ze stara si¢ raczej
przyglada¢ biletom niz twarzom pasazerow. Zaczepit nawet paru podroznych - bez zadnego rezultatu.
W koncu poszedt do kasy 1 pokazatl zdjecie urzednikom sprzedajacym bilety.

Lysy, gruby kasjer z wystajaca sztuczng szczgka rozpoznal w koncu twarz Fabera.

- Dla rozrywki prowadzg pewna gre - wyjasnil. - Kiedy patrz¢ na pasazeroOw, staram si¢
zauwazy¢ jakie$ szczegoOty, ktore wyttumaczyltyby mi powod ich podrozy. Tak wiec mezczyzna w
czarnym krawacie jedzie prawdopodobnie na pogrzeb, farmer, ktory wraca do domu, nosi ubtocone
wysokie buty. Zauwazam czapki studenckie albo biaty §lad na palcu kobiety, z ktérego zdjeta
obraczke... rozumie pan teraz? Moja praca jest bardzo nudna... nie, zebym si¢ skarzyt, tylko...

- A co szczegOlnego zauwazyt pan patrzac na faceta ze zdjecia? - przerwal mu Bloggs.

- Absolutnie nic. No wlasnie, zupelnie nie wiedziatem, co z nim jest. Wygladat, jak gdyby nie
chciat rzucac si¢ nikomu zbytnio w oczy. Wie pan, co mam na mysli.

- Tak, wiem. - Bloggs zamyslit si¢. - Chcialbym, zeby pan si¢ dobrze zastanowil, zanim pan
odpowie. Czy pamieta pan, gdzie on mégl pojechac?

- Tak - powiedzial gruby kasjer - do Inverness.

- To wcale nie znaczy, ze on tam jedzie - wywnioskowal Godliman. - Jest przeciez
zawodowcem 1 dobrze wie, jakie pytania bedziemy zadawac na stacjach kolejowych. Przypuszczam,
ze Faber automatycznie kupuje bilet w zupetnie przeciwnym kierunku. - Spojrzat na zegarek. - Musiat
zdazy¢ na pociag, ktory odchodzi o jedenastej czterdziesci pig¢ 1 wjezdza teraz pewnie do Staffordu.
Sprawdzilem u zawiadowcy stacji - dodat wyjasniajaco. - Zatrzymaja pocigg niedaleko Crewe. Mam
do dyspozycji samolot, ktory przerzuci was do Stoke-on-Trent. Parkin, wsigdziesz do pociggu na
pierwszej stacji przed miejscowoscig Crewe. Ubierzesz si¢ w mundur kontrolera i1 bedziesz
sprawdzat wszystkie bilety 1 ogladat twarze w tym pociagu. Kiedy zauwazysz Fabera, nie spuszczaj z
niego oka. Bloggs, bedziesz czekal przy wyjsciu w Crewe na wypadek, gdyby Faber zdecydowat si¢
uciec na tej stacji. Ale mysle, ze nie ucieknie. Wsigdziesz do pociggu 1 bedziesz pierwszy w
Liverpoolu. Poczekasz przy budce kontrolera na pojawienie si¢ Parkina i1 Fabera. Polowa
tamtejszego posterunku bedzie na miejscu, gotowa pomoc w kazdej chwili.

- Wszystko pojdzie jak z ptatka, o 1le on mnie nie rozpozna - powiedziat Parkin. - Ale co bedzie,
jesli Faber pamigta mojg twarz jeszcze z Highgate?

Godliman otworzyt szuflade biurka 1 wyciagnat z niej rewolwer, ktory wreczyt Parkinowi.

- Jesli cie rozpozna, zastrzel drania.

Parkin schowat bron do kieszeni bez dalszych pytan.

- Chcg, zebyscie obaj w petni zdawali sobie sprawe z wagi waszego zadania. Jesli nie uda nam



si¢ ztapac tego czlowieka, inwazja Europy zostanie opdzniona, prawdopodobnie o rok. Przez ten czas
mozemy straci¢ szans¢ wygrania wojny. Korzystna dla inwazji chwila, ktorg mamy teraz, moze si¢ juz
nie powtorzy¢ - powiedzial Godliman.

- Czy zostaliSmy poinformowani, ile dni nas dzieli od tego waznego Dnia? - zapytat Bloggs.

- To tylko kwestia tygodni. Nic wiecej nie wiem na ten temat.

- A wigc stanie si¢ to w czerwceu - myslal gtosno Parkin.

- Do diabta - zaklat Bloggs.

- Bez komentarzy - rzucit Percy.

Telefon zadzwonit 1 Godliman podniost stuchawke. Po chwili spojrzat na obu mezczyzn 1
oznajmit: - Samochod juz na was czeka. Bloggs 1 Parkin wstali pospiesznie.

- Poczekajcie chwile - powiedzial Godliman. Zatrzymali si¢ przy drzwiach i spojrzeli na
profesora. Godliman méwit do stuchawki:

- Tak jest, sir. Oczywiscie. Zrobi¢ to. Do widzenia, sir.

Bloggs nie mogt sobie przypomnie¢ zadnego cztowieka, do ktérego Godliman zwracatby si¢

- Kto to byt? - zapytat w koncu.

- Churchill - wyja$nit Godliman.

- Co on miat do powiedzenia? - zapytal Parkin zaskoczony.
- Zyczyl nam szczescia i udanej akcji.

Rozdzial 15

W przedziale zrobito si¢ zupelnie ciemno. Faber przypomniat sobie ustyszany kiedy$ dowcip:
“Wez reke z mego kolana. Nie, nie ty, tylko ty”. Anglicy wymyslali kawaly w kazdej sytuacji. Stan
kolei brytyjskich byl gorszy niz kiedykolwiek, ale nikt nie narzekat, gdyz wszyscy zdawali sobie
sprawe, ze dzieje si¢ tak ze wzgledu na wojne. W ciemnosciach Faber czut si¢ znacznie bezpiecznie;j:
nikt nie widziat jego twarzy.

Weczesniej pociag rozbrzmiewat zbiorowymi §piewami. Rozpoczeli trzej marynarze stojacy na
korytarzu, do ktorych przytaczyt si¢ caly przedziat.

Potem ustyszeli ryk syren ogltaszajacych alarm przeciwlotniczy 1 pociag zwolnit do trzydziestu
mil na godzing. Pasazerowie powinni wtedy polozy¢ si¢ ptasko na podtodze, ale oczywiscie nie
wystarczyto dla wszystkich miejsca. Rozlegl si¢ przerazliwy gtos jakiejs kobiety: “O Boze, jak si¢
boj¢” 1 wtedy mezczyzna mowigcy z wyraznym londynskim akcentem zaczat ja pocieszac:
“Dziewczyno, jeste§ w najbezpieczniejszym miejscu, nic ¢i tu nie zrobig”. Napigcie nagle zmalato i
strach gdzie$ si¢ ulotnit. Kto§ otworzyt walizke 1 puscit w obieg paczke kanapek z jajkiem.

Jeden z marynarzy zaproponowat gre w karty.

- Jak mozna gra¢ w karty w takich ciemnosciach?

- Wystarczy wyczuc€ ich brzegi. Wszystkie karty Harry'ego sg znaczone.

Okoto czwartej rano pociag stangt nieoczekiwanie.

- Zatoze sie, ze jesteSmy niedaleko Crewe - powiedzial mity glos, ktory wedtug Fabera nalezat
do ofiarodawcy kanapek z jajkiem.

- Znajac predkos¢, jaka rozwijaja nasze pociggi, mozemy by¢ gdzie§ miedzy Bolton 1
Bournemouth - odezwat si¢ londynczyk.

Pociagg drgnat 1 ruszyt znowu ku wielkiej radosci wszystkich pasazerow. Faber pomyslat, ze



zaden z podrézujacych mezczyzn niczym nie przypominat stereotypowego Anglika z jego lodowata
rezerwa i poczuciem wtasnej wyzszosci.

Pare minut p6zniej ustyszeli glos z korytarza: “Prosze bilety do kontroli”. Faber rozpoznat
akcent z Yorkshire; byli juz na pétnocy kraju. Pospiesznie zaczat szuka¢ biletu w kieszeni.

Siedzial w samym rogu obok drzwi, skad miat doktadny widok na korytarz. Konduktor oswietlat
latarkg bilety pasazeréw 1 Faber zauwazyl jego twarz w odbijajacym sie swietle. Wydata mu sie
dziwnie znajoma.

Faber czekat, az kontroler podejdzie do niego. Przypomniat sobie swoj nocny koszmar 1 zdanie,
ktore wcigz dzwieczato mu w uszach: “Przeciez to jest legitymacja Abwehry”. Usmiechnat si¢ do
siebie w ciemnos$ciach.

Nagle zmarszczyt czolo, zastanawiajac si¢, czy byl to tylko zwyczajny zbieg okolicznosci.
Pociag zatrzymuje si¢ z przyczyn nie wyjasnionych, zaraz potem nastepuje kontrola biletow, twarz
konduktora nie jest zupetnie obca... Moze nie ma to wigkszego znaczenia, ale nie zabili go dotad tylko
dlatego, ze nauczyt si¢ niczego nie lekcewazy¢. Wyjrzal jeszcze raz na korytarz, kontroler wszedt do
jakiegos przedziatu.

Pocigg zatrzymat si¢ tylko na chwile - stacja, wedlug dobrze poinformowanych
wspoOttowarzyszy podrozy w przedziale, nazywata si¢ Crewe - 1 ruszyt dalej.

Faber jeszcze raz przyjrzal si¢ twarzy konduktora i nagle przypomnial sobie. Pensjonat w
Highgate! Chtopak z Yorkshire, ktory tak bardzo chciat wstapi¢ do wojska!

Zaczal uwaznie Sledzi¢ jego ruchy. Zauwazyl, ze latarka kontrolera o§wietla nie tylko bilety, ale
1 twarz kazdego pasazera.

“Spokojnie - mowit sobie w myslach Faber. - Nie wyciagaj zbyt pochopnych wnioskow”. No
bo niby w jaki sposob mogli wiedzie¢ tak szybko, gdzie go szuka¢. Czyzby w tak krotkim czasie
odkryli, do ktorego wsiadt pociggu, odnalezli jednego z niewielu ludzi, ktorzy pamietali jego twarz, 1
kazali mu udawac¢ kontrolera biletow? Nie, to zupelnie niemozliwe.

Przypomniat sobie, ze chtopak nazywal si¢ Parkin. Billy Parkin. Wydawal si¢ teraz znacznie
starszy. Nie, to musi by¢ kto§ do niego podobny - moze starszy brat. Na pewno to czysty przypadek.

Parkin wszedt do sgsiedniego przedziatu. Nie bylo chwili do stracenia. Faber przygotowat si¢
na najgorsze 1 szybko zaczat obmysla¢ plan dziatania. Wstat, wyszedt z przedziatu 1 zaczat 1§¢
korytarzem, starajac si¢ omija¢ walizki, torby i ciata §pigcych pasazeréw. Ubikacja na szczescie byta
wolna. Wszedt do srodka 1 zamknat za sobg drzwi.

Starat si¢ tylko zyska¢ na czasie; konduktorzy pamigtali rowniez o toaletach. Usiadl na sedesie 1
zaczal si¢ zastanawiac, jak wybrna¢ z sytuacji. Pocigg nabral juz szybkosci 1 wyskoczenie z wagonu
stalo si¢ zbyt ryzykowne. Poza tym kto§ mogtby go wtedy zauwazy¢ 1 jesli naprawde go szukali,
zatrzymajg pociag.

- Bilety prosze. - Glos Parkina stawat si¢ znowu niedaleki. Nagle Faberow1 przyszedt do gtowy
pewien pomyst. Polgczenie miedzy dwoma wagonami stanowilo matg przestrzen, zamknigta
rozciagajacg si¢ harmonijka, z drzwiami po obu stronach, chronigcymi od hatasu i1 przeciggu.
Wyszedt z ubikacji, przedart si¢ do konca wagonu, otworzyl drzwi 1 stangt w przejsciu. Potem
zamknal drzwi za soba.

Poczut lodowate zimno. Hatas stawal si¢ nie do zniesienia. Usiadl na ziemi 1 zwinat si¢ w
kigbek udajac, ze probuje drzemaé. W takim miejscu tylko trup méglby zasnaé, chociaz w tych
czasach pasazerowie dziwnie si¢ zachowywali w pociggach. Sitg woli staral si¢ zapanowac¢ nad
dreszczami.

- Bilety prosze. - Drzwi otworzyly si¢ za nim.



Udawat, ze nie styszy. Dobiegt go dzwigk zamykanych drzwi.

- Obudz sie, $pigca krélewno. - Glos na pewno nalezat do Parkina. Faber udawat, Zze si¢
porusza, potem wstat, catly czas odwrdcony plecami. Zrobil gwattowny ruch, w reku blysngt mu
sztylet. Popchnat Parkina w strong¢ drzwi 1 podnidst ostrze do jego szyi.

- Jesli nie bedziesz cicho, to ci¢ zabije¢ - wyszeptal. Drugg reka zabral chtopakowi latarke 1
oswietlil jego twarz. Parkin byl mniej przerazony, niz si¢ tego spodziewat Faber.

- No tak. Billy Parkin, ktory tak bardzo chciat wstapi¢ do wojska, a skonczyt na pracy w
kolejnictwie. Zawsze to jednak mundur.

- To ty! - powiedziat Parkin.

- Dobrze wiesz, ze to ja, maty Billy Parkinie. Szukate§ mnie przeciez Dlaczego? - Starat sig,
zeby w jego glosie brzmiata wyrazna ztosliwos¢.

- A po co miatbym pana szuka¢. Nie jestem przeciez policjantem - oburzyt si¢ Parkin.

Faber groZnie poruszyt nozem.

- Przestan ktamac.

- Stowo honoru, panie Faber. Niech mnie pan pusci, obiecuje, ze nikomu nie powiem, ze pana
widziatem.

Faber zaczal mie¢ pewne watpliwosci. Albo Parkin moéwit prawde, albo udawat tak dobrze, jak
on sam.

Parkin poruszyl si¢ nagle 1 prawa r¢ka zaczal szukaé czego$ w ciemno$ciach. Faber zelaznym
usciskiem ztapal jego rami¢. Parkin usitowatl walczy¢ przez chwile, ale Faber przystawil ostrze
sztyletu do jego szyi 1 chtopak uspokoit si¢. Potem Faber poszukat kieszeni, do ktorej usitowat
siegna¢ Parkin, 1 wyciagnal z niej rewolwer.

- Kontrolerzy biletow nie noszg broni - powiedzial. - Dla kogo pracujesz, Parkin?

- My wszyscy nosimy teraz bron. Z powodu zaciemniania zbrodnie zdarzaja si¢ dzisiaj w
pociagach bardzo czgsto.

Parkin ktamat odwaznie i1 z uporem. Faber zdecydowat, ze samymi grozbami nie zmusi go do
mowienia.

Pchnigcie bylo naglte, szybkie 1 celne. Ostrze sztyletu przesuneto si¢ w jego dtoni 1 na utamek
sekundy zanurzyto w lewym oku Parkina. Reka Fabera zacisngta si¢ mocno na ustach chtopaka. Hatas
pedzacego pociaggu zaghuszyl sttumiony krzyk gwattownego bolu. Parkin podnidst obie rece w strong
uszkodzonego oka.

Faber wykorzystat przewagg.

- Pamigtaj, ze masz jeszcze drugie oko. Dla kogo pracujesz? - pytat dale;.

- Dla wywiadu wojskowego. Btagam, niech pan wigcej tego nie robi.

- Kto? Menzies? Masterman?

- Ach nie, Godliman, Percy Godliman.

- Godliman? - Faber znat skads to nazwisko, ale nie byl to wtasciwy czas, zeby probowac
przypomniec sobie skad. - Co oni majg?

- Zdjecie, rozpoznatem je wsrdd innych.

- Jakie zdjecie? Jakie zdjecie?

- Druzyna biegaczy, wys$cigi, puchar, armia... - jeczat Parkin.

Faber przypomniat sobie. O Boze, skad oni je wzi¢li? Nocny koszmar sprawdzat si¢; mieli jego
zdjecie. Ludzie rozpoznajg teraz jego twarz. Jego twarz!

Zblizyt sztylet do prawego oka Parkina.

- W jaki sposob si¢ dowiedzialtes, gdzie jestem?



- Niech pan tego nie robi, btagam... agent w ambasadzie Portugalii przechwycit pana list...
zapamig¢tat numer taksowki... pytaliSmy na dworcu Euston... blagam, drugie oko, nie! - Zastonit twarz
rekoma.

- Jakie dalsze plany? Gdzie zastawili$cie putapke? - pytal Faber.

- Glasgow. Czekaja na pana w Glasgow. Tam zrewiduja pociag. - Faber znizyt n6z do poziomu
brzucha Parkina. - Tlu ludzi? - zapytal, zeby odciagna¢ jego uwage. Potem zadat zdecydowany cios
mierzac w serce.

Parkin patrzyl swym jednym okiem z wyrazem grozy 1 wcale nie umieral. Byla to uyjemna strona
ulubionej przez Fabera metody zabijania jednym ciosem sztyletu. Przewaznie szok wywotany
uderzeniem noza wystarczal, zeby zatrzymac¢ prace serca. Ale w przypadku bardzo mocnego serca nie
zawsze tak si¢ dzialo - zresztg zdarza sie¢, ze 1 chirurdzy wstrzykuja czasem bezposrednio do serca
adrenaling. Nawet gdyby serce nie przestalo pracowac, jego ruch wytworzy otwdr wokol noza 1
chtopak si¢ wykrwawi. Rezultat byt ten sam, tylko umieranie trwato dtuze;j.

W koncu ciato Parkina zwiotczato. Zatopiony w myslach, Faber podtrzymywat je przez chwile
opierajagc o Sciang. Zanim chiopak umarl, Faber zauwazyl dziwny wyraz na jego twarzy - jakby
przeblysk odwagi, jakis niepewny usmiech. Na pewno mialo to swoje znaczenie. Takie znaki byty
zawsze bardzo wazne.

Potozyl cialo na ziemi, uktadajac je w pozycji §pigcego cztowieka, w taki sposob, aby nie
wida¢ bylo rany. Czapke kolejarza kopnat w kat przejscia. Wyczyscit sztylet o spodnie Parkina 1
wytart plamy na rekach. “Co za koszmarna historia” - pomyslat.

Ukryt n6z w rekawie 1 otworzyl drzwi do nastepnego wagonu. W ciemnos$ci szukat drogi do
swojego przedziatu. Kiedy usiadl wreszcie na miejscu, londynczyk wszczal rozmowe: - Strasznie
dhugo pana nie bylto - taka kolejka?

- Cos$ musiato mi zaszkodzi€.

- Pewnie kanapka z jajkiem - za§miat si¢ londynczyk.

Faber myslal o Godlimanie. Nazwisko nie bylo mu obce - jak przez mgte widziat twarz tego
cztowieka w $rednim wieku, z okularami na nosie i1 fajkg w zgbach, o troche nieprzytomnym
spojrzeniu naukowca. Alez tak, oczywiscie - byl profesorem.

Przypomniat sobie teraz doktadnie. W pierwszych latach swojego pobytu w Londynie Faber
miat niewiele do roboty. Wojna jeszcze si¢ nie zaczgta 1 wigkszos¢ ludzi wcale nie wierzyla w jej
nadejscie. (Faber nie nalezat do grupy optymistow). Zajmowat si¢ mato pozyteczng pracag polegajaca
na przegladaniu 1 sprawdzaniu starych map Abwehry, jak rowniez sporzadzaniem ogdlnych raportow
w oparciu o wlasne obserwacje 1 przeczytane artykuty z gazet. Aby wypetni¢ czas, poprawi¢ swoja
angielszczyzne 1 sprawdzié, jak dalece uda mu si¢ grac role Anglika, wyruszyl na zwiedzanie kraju.

Zamiar obejrzenia katedry w Canterbury byl catkiem niewinny, chociaz Faber nie zapomniat
kupi¢ pocztowki przedstawiajacej; widok miasta 1 kos$ciota z géry, ktore to zdjecie wystat Luftwaffe.
Co prawda niewiele pomoglto; niemal przez caly rok 1942 Niemcy bezskutecznie probowali
zniszczy¢ katedrg. Faber poswiecit caly dzien na doktadne obejrzenie budowli, odczytywat stare
inicjaly wyryte na Scianach, rozpoznawal style architektoniczne, w trakcie zwiedzania kosciota
studiowat doktadnie objasnienia w przewodniku.

Wiasnie ogladal wschodnie kruzganki choru, podziwiajac Slepe arkady, kiedy zauwazyt obok
siebie starszego megzczyzng, ktoéry podobnie jak 1 on pochtoniety byt studiowaniem szczegdtow
budowli.

- Fascynujace, nie uwaza pan? - powiedzial mgzczyzna, a Faber zapytal, co wtasciwie ma na
mysli.



- Ten ostro zakonczony tuk mi¢dzy okraglymi arkadami. Bez zadnego powodu, bo wydaje mi sie,
7e ta czg$¢ na pewno nie zostata odbudowana. Z niewiadomych zupetnie przyczyn architekt po prostu
zmienit ten jeden tuk. Ciekawe dlaczego?

Faber zrozumial, co nieznajomy ma na mysli. Chor byt romanski, a nawa gotycka, niemniej to
wtasnie na chorze znajdowat si¢ pojedynczy gotycki tuk.

- A moze mnisi chcieli zobaczy¢, jak wygladajg ostre tuki 1 architekt wybudowat jeden na probe
- starat si¢ znalez¢ wytlumaczenie. Starszy mezczyzna spojrzal na niego wyraznie zdziwiony.

- Doskonate wytlumaczenie! Rzeczywiscie tak wtasnie moglto by¢. Czy jest pan historykiem?

Faber rozesmiat sig¢.

- Nie, tylko urzednikiem, ktory czasami czyta ksigzki historyczne.

- Ludzie doktoryzujg si¢ dzigki takim btyskotliwym hipotezom.

- Ach, wigc pan jest historykiem?

- Tak, na wtasng zgube. - Wyciagnat reke. - Nazywam si¢ Percy Godliman.

“Czy to mozliwe - myslat Faber, kiedy pociag pedzit przez Lancashire - Zeby ten tak pospolicie
wygladajacy cztowiek w tweedowym ubraniu odkryt prawde o mnie?” Aby nie rzucac si¢ zbytnio w
oczy, szpiedzy przewaznie udawali urzednikow, nigdy zas naukowcow, gdyz takie klamstwo byto
zbyt tatwe do wykrycia. Istnialy jednak pewne pogtoski, ze 1 ludzie z tytutami naukowymi pracowali
w wywiadzie. Faber zawsze wyobrazal sobie, ze agenci to mezczyzni miodzi, wysportowani,
agresywni 1 zar6wno odwazni, jak sprytni. Godliman byt sprytny, lecz nie miat Zadnej z pozostatych
cech. Chyba... Ze si¢ zmienil.

Faber spotkat go ponownie, chociaz nie zamienili wtedy ani jednego stowa. Nieco pdzniej, po
spotkaniu w katedrze, Faber przeczytal ogloszenie, zapraszajace na publiczny wyktad profesora
Godlimana, ktory miat moéwi¢ o czasach Henryka II. Poszedt wigc z ciekawosci. Prelekcja byta
zywa, przekonywajaca 1 $wiadczyta o duzej erudycji wykladowcy. Godliman wydawat si¢ by¢ troche
komiczng postacig, kiedy §miesznie podrygiwat, podniecajac si¢ coraz bardziej tematem, ale Faber
szybko zrozumial, ze umyst jego jest niezwykle prezny i1 przenikliwy.

A wiec to byl czlowiek, ktory wiedziat, jak wyglada Die Nadel. O Boze, nastgpny amator.
Popetnial btedy nie do wybaczenia. Jednym z nich bylo wystanie Billy Parkina, bowiem Faber
rozpoznat chtopca. Godliman powinien przeciez wysta¢ cztowieka, ktorego twarzy Faber nigdy nie
widzial. Oczywiscie, Parkin predzej niz ktos inny mogt rozpozna¢ Fabera, ale nie mial Zadnej szansy
przezycia takiego spotkania. Zawodowiec przewidziatby wszystkie konsekwencje takiego kroku.

Pociag zatrzymat si¢ nagle 1 stlumiony glos na peronie poinformowal, ze znalezli si¢ w
Liverpoolu. Faber zaklat pod nosem; powinien raczej zaja¢ si¢ obmyslaniem nastepnego posunigcia,
a nie marnowac czas na wspomnienia 0 Godlimanie.

Czekali na niego w Glasgow, tak przynajmniej powiedziat Parkin. Dlaczego wlasnie w
Glasgow? Przeciez na dworcu Euston mogli si¢ dowiedzie¢, ze kupit bilet do Inverness! A jesli
nawet podejrzewali, ze jechal do catkiem innego miasta, powinni si¢ domysli¢, ze jego wybor padnie
raczej na Liverpool, skad najtatwiej mozna si¢ dosta¢ na prom ptynacy do Irlandii.

Faber nienawidzil zbyt pochopnych decyzji. Cokolwiek jednak o nim wiedzieli, musiat teraz
wysi3s$¢ z pociggu.

Wstat, otworzyl drzwi, zszedl na peron i skierowal si¢ w stronge budki kontrolera. Nagle co$
przyszto mu do glowy. Przypomniat sobie dziwny blysk w oczach Parkina tuz przed jego $miercig.
Nie byta to nienawi$¢, strach czy bodl, chociaz widziat je réwniez w spojrzeniu chtopaka.
Przypomniato to raczej doznanie... triumfu.

Faber spojrzal na kontrolera, przeszedt obok niego 1 nagle zrozumial wszystko. Naprzeciwko



wyjscia czekat mtody blondyn ubrany w kapelusz i prochowiec, ktorego Faber widzial przedtem na
Leicester Square.

Zmuszony do zdrady, upokorzony Parkin zdazyt jeszcze przed smiercig oszuka¢ Fabera. Pulapka
znajdowata si¢ tutaj, a nie w Glasgow.

Megzczyzna w prochowcu nie zdazyt jeszcze zauwazy¢ Fabera w tlumie wychodzacych
podréznych. Faber zawrocit 1 wsiadl z powrotem do pociaggu. Kiedy znalazt si¢ w srodku, rozsunat
zastony 1 wyjrzat na zewnatrz. Mlody blondyn przygladatl si¢ uwaznie twarzom ludzi w ttumie. Nie
zauwazyl wcale mezczyzny, ktory wycofat si¢ do pociagu.

Faber patrzyl, jak pasazerowie przechodza przez brame, az w koncu peron opustoszat. Blondyn
zaczal cos szybko moéwic¢ do kontrolera biletow, ktory z kolei potrzasnat przeczaco gtowa. Znajomy z
Leicester Square wydawat si¢ nalega¢. Po chwili gestem przywotat policjanta, ktory wynurzyt sig¢ z
ukrycia 1 zaczat co§ mowic¢ do konduktora. Jeszcze jeden policjant spacerujacy po dworcu przytaczyt
si¢ do grupy, a za nim mgzczyzna W cywilnym ubraniu, ktéry mogt by¢ waznym urzednikiem
administracji kolejowe;j.

Maszynista 1 palacz opuscili lokomotywe 1 rowniez podeszli do bariery przy wyjsciu. Wszyscy
mezezyzni zywo gestykulowali wykrzykujac jakies stowa.

W koncu kolejarze wzruszyli ramionami, gestem tym dajac wyraz swojej rezygnacji. Blondyn 1
policjant wezwali pozostatych funkcjonariuszy 1 zdecydowanym krokiem ruszyli w strong peronu.

Postanowili przeszuka¢ pociag.

Kolejarze, ktorzy zrezygnowali z dalszych poszukiwan, poszli w przeciwnym kierunku,
prawdopodobnie w celu znalezienia bufetu z ciepta herbatg. Blondyn i jego grupa zostali na peronie 1
zaczeli zbliza€ si¢ do zattoczonych wagondéw. Nagle Faber wpadl na pewien pomyst.

Otworzyt drzwi 1 wyskoczyl z drugiej strony pociggu. Migdzy wagonami, niewidoczny dla
policji, zaczal biec wzdtuz torow w strong lokomotywy, potykajac si¢ o wystajace podktady szyn 1
slizgajac na zwirze.

Poczatek nie zapowiadal nic dobrego. Od chwili, w ktdérej zorientowat sie, ze Billy Parkin nie
wysiadt z pociggu, Fryderyk Bloggs wiedziat, ze Die Nadel znowu umknat im sprzed samego nosa.
Kiedy policjanci wchodzili do pociggu, aby doktadnie sprawdzi¢ wszystkie przedziaty, Bloggs
zaczal si¢ zastanawia¢ nad mozliwymi przyczynami znikni¢cia Parkina 1 wnioski, do jakich doszedt,
nie byly zbyt optymistyczne.

Podnidst kolnierz swego ptaszcza 1 zaczat 1S¢ po peronie. Za wszelka ceng chcial ztapa¢ Die
Nadla, nie tylko ze wzgledu na inwazj¢ (cho¢ stanowilo to juz wystarczajagcy powod), ale zeby
pomsci¢ pigciu zamordowanych mezczyzn z Home Guard, Smier¢ Christine, no 1 z uwagi na osobg¢
Godlimana.

Spojrzat na zegarek. Dochodzita czwarta. Wkrotce zacznie si¢ dzien. Bloggs nie spat catg noc 1
nic nie jadt od wczorajszego Sniadania, dziatal tylko dzigki adrenalinie. Nie miat juz teraz zadnych
watpliwosci, ze caty plan zawiodl; niepowodzenie pozbawito go resztek energii. Gioéd 1 zmeczenie
odezwaly si¢ ze zdwojong sitg. Wysitkiem woli odsungt od siebie mysl o cieplym jedzeniu i1
wygodnym t6zku.

- Prosze pana! - Policjant wychylil si¢ z okna wagonu 1 zaczal macha¢ w jego strong. - Prosze
pana! Bloggs podbiegt do niego.

- Czy co$ znalaztes?

- Tutaj chyba jest ten pana cztowiek, ten Parkin. Bloggs wspiat si¢ po schodach do wagonu.

- Co takiego?



- Niech pan lepiej sam zobaczy. - Policjant otworzyt drzwi prowadzace do przejscia miedzy
wagonami 1 poswiecit latarkg.

Na ziemi lezat Parkin, Bloggs rozpoznat go po mundurze kontrolera biletow. Wziat latarke z rak
policjanta, klekngt obok Parkina 1 przewrécit go na plecy.

Kiedy zobaczyt twarz chtopca, szybko spuscit wzrok 1 wyszeptat: - O Boze.

- Wiec to jest Parkin? - zapytatl policjant.

Bloggs skinagt gtowga. Wstat powoli, starajac si¢ nie patrze¢ na ciato.

- Przestuchamy wszystkich ludzi z tego wagonu 1 z sgsiednich - postanowil. - Ktokolwiek
widziat lub styszat co$ podejrzanego, zostanie zatrzymany na dalsze przestuchanie. Nie bardzo
wierze, zeby nam to pomogto, gdyz podejrzewam, ze morderca wyskoczyl z pociagu jeszcze przed
Liverpoolem.

Bloggs wyszedl z wagonu. Grupa policjantdéw przeszukujacych pociag wykonata juz swoje
zadanie 1 zebrata si¢ na peronie. Bloggs wyznaczyt sze$ciu ludzi do pomocy przy przestuchaniach.

- Wyglada na to, ze ptaszek ulotnit si¢ - powiedziat inspektor policji.

- Prawie na pewno - zgodzil si¢ Bloggs. - Czy przeszukaliscie ubikacj¢ 1 wagon stuzbowy?

- Tak. ByliSmy na dachu 1 pod pociagiem, w lokomotywie 1 weglarce.

Jeden z podroznych wysiadt z pociggu 1 zaczat 1§¢ w strong Bloggsa 1 inspektora. Dyszat cigzko,
widocznie byt chory na ptuca.

- Przepraszam - powiedzial.

- Stucham pana - zwrdécit si¢ do niego inspektor.

- Wtasnie si¢ zastanawialem, czy panowie nie szukacie kogos?

- A dlaczego pan pyta?

- Zastanawiatem sie, czy nie szukacie wysokiego mezczyzny?

- A 0 co chodzi? - zapytat inspektor. Bloggs przerwat niecierpliwie: - Tak, szukamy. Niech pan
wreszcie wydusi to z siebie.

- Chciatem tylko powiedzie¢, ze jaki§ wysoki facet wysiadt z drugiej strony pociagu.

- Kiedy?

- Minute¢ lub dwie po wjechaniu pociggu na stacj¢. Widziatem, jak wsiadal, a potem
wyskakiwal na tory z drugiej strony. Nie miat Zadnego bagazu, co wydato mi si¢ dos¢ podejrzane 1
pomyslatem...

- Cholera jasna! - zaklal inspektor.

- Musiat zwietrzy¢ zasadzke - powiedzial Bloggs. - Ale w jaki spos6b? Nie wie przeciez, jak
wygladam, a wasi ludzie pozostawali w ukryciu.

- Cos$ musiato go jednak ostrzec.

- Wiec dostat sie na drugi peron 1 wyszedl innym wyj$ciem. Czy nikt go nie zauwazyt?

Inspektor wzruszyt ramionami.

- O tej porze nie ma tu wiele ludzi - powiedziat. - A nawet, gdyby go zauwazyli, mogt po prostu
powiedzie¢, ze bardzo mu si¢ spieszy 1 nie ma czasu sta¢ w kolejce przed budka kontrolera.

- Czy inne wyjScia nie zostaly obstawione?

- Nie przyszto mi to do gtowy.

- Mnie tez nie.

- Mozemy przeszuka¢ okolice, a potem sprawdzimy znane nam kryjowki w miescie, no 1
oczywiscie caly czas bedziemy mie¢ na oku prom do Irlandii.

- Racja - powiedziat Bloggs.

Ale jakis wewnetrzny gtos mowit mu, ze nie znajdg Fabera.



Po przeszto godzinie oczekiwania pociag wreszcie ruszyl. Faber poczut silny skurcz w lewe;j
nodze; kurz draznit go w nosie. Widzial, jak kolejarze wsiadaja do lokomotywy 1 ustyszat strzepy
rozmowy o trupie znalezionym w pociggu. Metaliczny dzwigk wegla przerzucanego przez palacza,
potem syk pary i1 szczek tlokéw, nagle szarpnigcie 1 unoszacy si¢ dym, w chwili gdy pociag ruszat.
Faber z ulgg zmienit pozycje 1 pozwolit sobie na lekkie kichnigcie. Poczut si¢ znacznie lepie;.

Schowat si¢ gleboko tak pod weglem, Zze trzeba by co najmniej przez dziesig¢ minut kopac
topata, aby go odstoni¢. Tak jak przypuszczat, policja przeszukujgc wagon z weglem ograniczyta sie
do jednorazowych pobieznych ogledzin. Zastanowil si¢, czy nie zaryzykowaé wyjscia z kryjowki.
Robito si¢ coraz jasniej; nie przypuszczat jednak, aby mogli go zauwazy¢ z mostu nad torami. Pyt
weglowy pokryt jego skore gruba warstwg 1 w stabym $wietle dnia Faber wygladal jak ciemna
plama na czarnym tle poruszajacego si¢ pociggu. Zdecydowal, ze zaryzykuje. Powoli 1 ostroznie
zaczat wydostawac si¢ spod sterty wegla.

Wciagnat glteboko chtodne powietrze poranka. Wegiel wygarniano z weglarki przez maty otwor
umieszczony z przodu wagonu. Kiedy poziom wegla si¢ obnizy, palacz pewnie wejdzie do srodka.
Ale na razie taka wizyta nie grozila jeszcze Faberowi.

Rozjasnito si¢ 1 Faber zauwazyt, ze wyglada jak gérnik, ktory przed chwilg wyszedt z kopalni.
Od stop do gtéw pokryty byt pytem weglowym. Bedzie musiat si¢ jako$ umy¢ 1 zmieni¢ ubranie.

Udalo mu si¢ wreszcie znalez¢ dobry punkt obserwacyjny. Pociag ciagle jeszcze mijal
przedmiescia, przejezdzat obok fabryk, magazynéw i ngdznych matych domkéw. Faber zastanawial
si¢, co powinien teraz zrobic.

Jego pierwotny plan zakladat, ze wysigdzie w Glasgow, gdzie zlapie nastepny pociag do
Dundee, skad przedostanie si¢ dalej na wschodnie wybrzeze, do Aberdeen. Pomyslat, ze ciagle
jeszcze moze wysigs¢ w Glasgow; nie na samej stacji oczywiscie; wyskoczy przed albo za dworcem.
Bylto to jednak troche ryzykowne. Pociag na pewno zatrzyma si¢ mi¢dzy Liverpoolem i Glasgow i
wtedy mogg go zauwazyC. Postanowil jak najszybciej znalezé inny Srodek lokomocji. Doszedt do
wniosku, Ze najbezpieczniejszym miejscem do opuszczenia pociggu bylby pojedynczy tor tuz za
miastem czy wioska. Najlepiej gdyby wysiadt w pustej okolicy, potozonej jednak w poblizu
zamieszkatych osiedli, gdzie mogtby ukras¢ samochod 1 ubranie. Powinien poczeka¢, az pociag
zacznie jecha¢ pod gore¢ 1 zwolni; tatwiej bedzie wtedy wyskoczy¢.

Pociag posuwat si¢ z predkoscig jakichs czterdziestu mil na godzing. Faber potozyl si¢ na weglu
1 czekat. Nie mogt bez przerwy Sledzi¢ trasy, bo obawiat si¢, ze ktos go w koncu zauwazy.
Zdecydowat, ze bedzie wygladal tylko wtedy, gdy pociagg zmniejszy szybko$¢.

Po paru minutach monotonnej jazdy ztapat si¢ na tym, ze zasypia. Zmienit pozycje 1 podpart si¢
na tokciach w nadziei, ze jesli znowu zasnie, to upadnie na twardy wegiel 1 szybko si¢ obudzi.

Pociagg nabierat szybkosci. Przedtem na trasie Londyn-Liverpool czg$ciej stat niz jechat, teraz
natomiast pedzit z jednakowg szybkoscig. Na domiar ztego zaczat pada¢ zimny deszcz. Ubranie coraz
bardziej nasigkato woda, ktéra zdawata si¢ zamienia¢ w 16d. Byt to jeszcze jeden powdd, dla
ktorego Faber postanowil jak najpredzej wyskoczyC, bat sig, ze gotow jeszcze umrze¢ z
wycienczenia, nim dojadg do Glasgow!

Pociag wcigz nie zwalnial 1 Faber zaczal rozwaza¢ mozliwo$s¢ wymordowania zatogi.
Opuszczony semafor uratowal im zycie. Pociag zwalnial stopniowo 1 Faber domyslit sie, ze
maszynista musiat ograniczy¢ szybkos¢. Rozejrzal si¢ po okolicy. Wokdl rozciggaty si¢ pola.
Zrozumiat powod, dla ktorego pociag zaczynal zwalnia¢ - zblizali si¢ wiasnie do wezta kolejowego 1
semafor zabranial wjazdu.



Faber uniést sie, kiedy pociag stanat, a gdy po pieciu minutach wagony znow ruszyly, wgramolit
si¢ na szczyt tendra, ztapal za jego brzeg i skoczyt.

Wyladowatl na migkkim nasypie twarzag w gestych chwastach. Kiedy turkot pociggu oddalit sig,
Faber zerwat si¢ na nogi. Jedynym $ladem cywilizacji w zasiggu jego wzroku byla nastawnia,
drewniana dwupigtrowa budowla z duzymi oknami w pokoju kontrolnym na gorze, schodami
zewnetrznymi 1 drzwiami na parterze. Dalej byto wida¢ droge wysypang zwirem.

Faber zatoczyt duze koto, probujac podejs¢ do budynku od tytu, gdzie nie byto okien. Wszedt do
srodka przez drzwi 1 zauwazyl ubikacje, umywalni¢ 1 ptaszcz wiszacy na kotku.

Szybko zdjal ociekajace wodg ubranie, umyt rgce 1 twarz. Potem zaczat energicznie wycieraé
cate cialo brudnym regcznikiem. Upewnit si¢, ze maty podluzny pojemnik z negatywami wcigz
przyklejony jest bezpiecznie do jego piersi. Wiozyt ptaszcz drdznika, pozostawiajac w pokoju
wtasng przemoczong kurtke.

Byl jeszcze problem zdobycia nastepnego Srodka lokomocji. Droznik musial mie¢ przeciez
rower lub motocykl. Wyszedt na zewnatrz 1 rzeczywiscie znalazt rower przywigzany do plotu po
drugiej stronie nastawni. Przecigt maty zamek ostrzem sztyletu. Prowadzac rower, zaczal i1$¢ wzdtuz
sciany, w ktorej nie byto okien. Dopiero gdy nabrat pewnosci, ze nikt go nie widzi, wsiadt na rower 1
wjechal na $ciezke wysypang zwirem.

Rozdzial 16

Percival Godliman przyniost z domu do biura mate polowe t6zZko. Rozstawit je w pokoju 1 nie
zdejmujagc ubrania potozyt si¢, na prozno usitujgc zasng¢. Od prawie czterdziestu lat, to znaczy od
momentu, kiedy zdat ostatnie egzaminy na uniwersytecie, nigdy nie cierpial na bezsennos¢. Chetnie
zamienitby obecnie zmartwienia na niepokoje czasow studenckich.

Byl wtedy zupelnie innym cztowiekiem, nie tylko znacznie miodszym, ale 1 mniej...
roztargnionym. Ambitny 1 odwazny, chciat zaja¢ si¢ polityka. Nie byl zbyt pilnym studentem, dlatego
tez denerwowat si¢ w trakcie egzamindw.

W czasach swojej mtodosci ulegat dwom krancowo réznym pasjom; pociggaly go naukowe
dyskusje 1 towarzyskie rozrywki. Przemawiat $mialo w Oxford Union, a jego zdjecia z zabaw
studenckich wydrukowat nawet “Tatler”. Kobietami interesowal si¢ w sposdb umiarkowany; pragnat
zy¢ jedynie z kobieta, ktorg kochat, nie dlatego, ze kierowaty nim jakie$ zasady, lecz poniewaz tak
dyktowata mu jego wlasna natura.

Jego pierwsza kobietg byta Eleanor, wcale nie poczatkujaca studentka, tylko juz bardzo zdolna
absolwentka wydziatu matematyki, petna wdzieku 1 kobiecego ciepta. Jej ojciec wtasnie umieral na
pylice po czterdziestu latach pracy w kopalni. Mtody Percival przedstawil dziewczyng swej
rodzinie.

Ojciec Godlimana petnit wazng funkcje prezesa sadu w hrabstwie. Jego dom wydat si¢ Eleanor
prawdziwym patacem, niemniej dziewczyna starata si¢ nie okazywac¢ zbytniego zdziwienia 1 przez
caly czas wizyty zachowywala si¢ naturalnie. Umiata zareagowaé cietym dowcipem, gdy matka
Percy'ego okazala jej raz jawne lekcewazenie. Za to pokochat jg jeszcze mocnie;.

Godliman skonczyt studia 1 po pierwszej wojnie Swiatowej pracowat jako nauczyciel w szkole
prywatnej z internatem. Kandydowat tez trzy razy w dodatkowych wyborach do parlamentu. Niestety
nie mogli mie¢ dzieci i ten fakt bardzo ich przygngbiat, niemniej bardzo si¢ kochali 1 byli szczgsliwi,
totez Smier¢ Eleanor Godliman odczut jako swoja najwiekszg tragedie. Utrata Zzony zmienita go do



tego stopnia, ze stracit catkiem che¢ do zycia 1 szukat ucieczki w studiach nad sredniowieczem.

Wspodlne przezycia zblizyly go z Bloggsem. Dopiero wojna obudzita w Godlimanie jego dawna
energie. Wrodzony zapal, werwa 1 inicjatywa, ktoére czynity z niego dawniej dobrego mowce,
pedagoga i nadzieje Partii Liberalnej, odezwaty sie¢ w nim na nowo. Zyczyt goraco Bloggsowi, aby
jemu udato si¢ uwolni¢ od gorzkich mysli 1 samotnosci.

Wiasnie gdy Godliman o nim mys$lat, Bloggs zadzwonit z Liverpoolu. Oznajmit, ze Parkin nie
zyje, a Die Nadel znow wymknat si¢ z zastawione] na niego putapki.

Gdy Godliman ustyszal wiadomos¢, przymknat oczy z wyrazem rozpaczy.

- To ciebie powinienem byt wsadzi¢ do tego pociagu - zamruczat.

- Dziekyje ci bardzo.

- Dla prostego powodu. On ciebie nie zna.

- Mysle, ze jednak zna - zaprotestowat Bloggs. - Podejrzewamy, ze zwietrzytl zasadzke dlatego,
7e zauwazyl moja twarz, gdy wysiadt z pociagu.

- Ale kiedy mogt ci¢ przedtem widzie¢? Chyba nie na Leicester Square?

- Zupelnie nie wiem, w jaki sposob, ale chyba wlasnie tam... zdaje si¢, ze wcigz go nie
doceniamy.

- Szkoda, Ze on nie walczy po naszej stronie - zamruczat Godliman. - Czy obserwujecie prom?

- Tak.

- Oczywiscie wcale na niego nie wsigdzie. Predzej ukradnie t6dz. Chociaz moze wcigz jeszcze
jedzie do Inverness.

- Zawiadomitem juz tamtejsza policje.

- Dobrze. Ale nie przypuszczam, zebysSmy mogli przewidzie¢ cel jego podrdzy. Najlepiej
zrobimy, jesli w ogole nic nie bedziemy zaktadac.

- Zgoda.

Godliman wstat, wziat do reki telefon 1 zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem.

- Nie wiadomo tez, czy wysiadt z drugiej strony pociggu. ROwnie prawdopodobna jest hipoteza,
ze wyskoczyl przed albo za Liverpoolem. - Umyst Godlimana zaczal pracowac ze zdwojong energia,
rozwazal wszystkie ewentualnosci. - Musze porozmawiac¢ z inspektorem.

- Jest tutaj, zaraz ci go dam - powiedziat Bloggs. W stuchawce nastgpita cisza 1 za chwile inny
glos oznajmit:

- Inspektor Anthony przy aparacie.

- Czy zgodzi si¢ pan ze mng, ze cztowiek, ktorego szukamy, wysiadl z pociggu gdzies w pana
rejonie?

- Bardzo prawdopodobne.

- Mysle, ze przede wszystkim bedzie szukat jakiego$ srodka transportu, chcialbym wiec, zeby
pan sprawdzil, czy jakikolwiek samochod, 16dz, rower czy nawet osiol nie zostaly skradzione w
zasiggu stu mil od Liverpoolu w ciggu ostatniej doby. Proszg by¢ ze mng w statym kontakcie. Kazda
informacje¢ prosze przekazywac¢ Bloggsowi 1 we wszystkim zasiggac jego rady.

- Tak jest.

- Miejcie oczy 1 uszy otwarte na wszelkie przestepstwa, ktore moze popelni¢ nasz zbieg, a wiec
kradzieze zywnoS$ci 1 ubrania, niewyttumaczone napady, sfalszowane dokumenty 1 tak dale;j.

- Dobrze.

- I jeszcze jedno, panie Anthony. Mam nadzieje, ze zdaje pan sobie sprawe, ze cztowiek,
ktorego szukamy, to nie tylko niebezpieczny morderca.

- Domyslam si¢ tego chocby z faktu, Zze pan jest w to zaangazowany. Szczegdly nie sg mi jednak



znane.

- I nie pozna ich pan. Wystarczy chyba, jesli powiem, ze jest to niezwykle wazna sprawa, od
ktorej zalezy bezpieczenstwo kraju 1 sam premier jest nig Zywo zainteresowany.

- Rozumiem. Pan Bloggs chce panu jeszcze co$ powiedziec.

Godliman ustyszat glos Bloggsa: - Czy przypomniale§ sobie, w jakich okolicznosciach
widziales te twarz?

- Ach, tak, ale jak przewidywalem, nie ma to Zadnego znaczenia. Spotkatem go kiedys
przypadkiem w katedrze w Canterbury i1 rozmawialismy przez chwile o architekturze. Wszystko, co
moge o nim powiedzie¢, to to, ze jest niezwykle inteligentny. Pamigtam kilka jego btyskotliwych
uwag.

- Przekonali$my sie, ze jest nieghupi.

- Niestety zbyt dobrze - powiedziat Godliman ze smutkiem.

Inspektor Anthony byt zazywnym mezczyzng. Mial migkki liverpoolski akcent 1 catg swa
postawa wspaniale reprezentowat klase srednig w Anglii. Byt troche zdezorientowany po otrzymaniu
rozkazow od MIS, nie wiedziat, czy wsciekacC sig, czy cieszyC, ze oto na swoim terenie ma szans¢
uratowania Anglii.

Bloggs dostrzegt wewngtrzng rozterke inspektora; czgsto stykat si¢ z podobnymi reakcjami w
swojej pracy 1 z gory wiedzial, jak nalezy si¢ zachowywac, aby wyciggna¢ dla siebie jak najwigcej
korzysci.

- Bardzo jestem panu wdzigczny za pomoc, inspektorze. Takie sprawy nie przechodza w
Whitehall nie zauwazone.

- Wypetniam tylko mo6j obowigzek - wyjasnit Anthony. Nie byl pewien, czy powinien mowic¢ do
Bloggsa “sir”.

- Jest jednak wielka roznica miedzy niechetng wspotpraca a ofiarng pomoca.

- Tak. Mysle, ze minie par¢ godzin, zanim znowu wpadniemy na trop tego cztowieka. Czy
chciatby si¢ pan zdrzemng¢?

- Tak - zgodzit si¢ Bloggs z wdziecznos$cig. - Jesli ma pan jakie$ niepotrzebne krzesto gdzie§ w
kacie...

- Niech pan zostanie tutaj - zaproponowat Anthony wskazujac pokoj. - Bede na dole 1 obudzg
pana, gdy tylko czegos si¢ dowiemy. Prosz¢ si¢ rozgoscic.

Anthony wyszedt z pokoju, a Bloggs usiadt w wygodnym fotelu. Zamknat oczy 1 natychmiast
yjrzal twarz Godlimana, méwigcego:

- Kazda Zzatoba ma swoj koniec... Nie chece, zebys popetnit ten sam biad.

- Bloggs uswiadomit sobie nagle, ze boi si¢ konca wojny, bo czuje, ze dawne jego problemy, o
ktorych mowit Godliman, znowu odzyj3. Wojna upraszcza zycie, wiedzial, dlaczego nienawidzi
wroga 1 czego si¢ po nim spodziewaja. Ale co bedzie potem... Mysl o jakiejs innej kobiecie
wydawata si¢ zdrada nie tylko wobec Christine, ale 1 wobec kraju.

Ziewnat 1 wsunat si¢ glebiej w fotel. Mysli poczety sie urywac i powoli zapadat w sen. Gdyby
zona umarta przed wojng, rozwazatby mozliwos¢ ponownego matzenstwa. Zawsze lubit 1 szanowat
Christine, ale dopiero wtedy, gdy zaczeta jezdzi¢ ambulansem po zbombardowanym Londynie, jego
szacunek zamienit si¢ w gleboki podziw, a przywigzanie przeksztatcito si¢ w mitos¢. W owym czasie
przezywali razem co$ niepowtarzalnego, czego nie znali inni kochankowie. Minat juz przeszto rok od
smierci Christine 1 Bloggs wiedziat, ze bez trudu moglby sobie znalez¢ drugg Zone, ktorg by lubit 1
szanowal, ale nie wierzyl, ze bylby z nig szczesliwy. Typowe malzenstwo z przecietng kobieta



zawsze przypominaloby mu niezwykta Christine.

Poruszyt si¢ w fotelu, aby uwolni¢ si¢ od majakow 1 wreszcie sprobowac¢ usng¢. Godliman
powiedziat kiedys, ze Anglia roi si¢ od bohaterow. Jesli Die Nadel uciekt z kraju, Anglia moze sta¢
si¢ krajem niewolnikow. Po pierwsze musi...

Kto$ potrzasnat go za rami¢. Zasnat bardzo mocno 1 wydawalo mu si¢, ze znalazt si¢ w jednym
pokoju z Die Nadlem, ale nie widziat go, poniewaz agent wyklut mu oczy sztyletem. Kiedy si¢
obudzit, ciagle myslat, ze jest Slepy, nie mogl bowiem zobaczy¢, kto nim tak potrzasa. W koncu
zrozumial, ze ma zamknigte oczy. Otworzyt je 1 ujrzal potezng postac inspektora Anthony, ktéry sie
nad nim pochylat.

Bloggs wyprostowat si¢ 1 przetart oczy.

- Cos$ nowego? - zapytat.

- I to mnostwo - odpowiedziat Anthony. - Tylko nie wiadomo, ktore nowiny sg naprawde
wazne. Tu jest pana $niadanie. - Postawit na biurku filizanke herbaty 1 talerzyk z herbatnikami, po
czym usiadl naprzeciwko.

Bloggs wstal z fotela 1 przeniost si¢ na krzesto przy biurku. Pociggnat tyk herbaty. Byta staba 1
bardzo stodka.

- A wigc do roboty - powiedzial. Anthony wreczyl mu plik zapisanych kartek.

- Nie chce mi pan chyba powiedzieé, ze sg to jedyne wykroczenia popelnione na pana terenie...

- Alez nie - obruszyt si¢ Anthony - nie interesujg nas przypadki pijanstwa, ktotni matzenskich,
nieprzestrzegania nakazu zaciemnienia, tamanie przepisOw drogowych. Nie zajmujemy si¢ tez
zbrodniami juz ukaranymi.

- Przepraszam - powiedziat Bloggs - ciagle jeszcze $pi¢. Zaraz przejrze te papiery.

Przeczytal o trzech wtamaniach; w jednym domu skradziono bizuteri¢, w drugim futra.

- Mogt ukras¢ tez cenne przedmioty tylko po to, zeby nas zdezorientowac - zauwazyt Bloggs. -
Zaznaczcie miejsca wlaman na mapie, dobrze? Moze utozg si¢ w jakis wzor. - Oddal dwie kartki
Anthony'emu. Trzecie wiamanie popelniono stosunkowo niedawno 1 szczegdly nie byly jeszcze znane.
Anthony zaznaczyt miejsce na mapie.

Okazato sie, ze z Urzgdu do Spraw Wyzywienia w Manchesterze zostaly skradzione ksigzeczki z
kartkami na zywno$¢. “Przeciez nie potrzebuje kartek na zywnos$¢ tylko dla samej zywnoSci” -
pomyslal Bloggs 1 odlozyt akta z opisem tej sprawy. Niedaleko Preston skradziono rower, a w
Birkenhead zgloszono gwatt.

- Nie sadzg, zeby byt gwatcicielem, ale zapamietajcie to miejsce - polecit Bloggs Anthony'emu.

Kradziez roweru zauwazono niedaleko miejsca trzeciego wtamania.

- Nastawnia, z ktorej zabrano rower, stoi chyba przy gtownych torach? - zapytat Bloggs.

- Myslg, ze tak - odpowiedziat Anthony.

- Przypus¢my, ze Faber ukryt si¢ jednak w tym pociggu, a my po prostu nie zauwazylisSmy go.
Czy po opuszczeniu Liverpoolu nastawnia byta pierwszym miejscem, przy ktorym zatrzymatl sie¢
pociag?

- Chyba tak.

Bloggs przyjrzal si¢ uwazniej kartce papieru.

- Ztodziej zabral ptaszcz i zostawit swojg przemoczong kurtke.

- To jeszcze o niczym nie §wiadczy - wzruszyl ramionami Anthony.

- Zadnych skradzionych samochodow? - zapytal niepewnie Bloggs.

- Ani todzi, ani ostow - odpowiedzial Anthony. - Kradzieze samochodéw sa dzisiaj rzadkoscia.



O samochod teraz tatwo, gorzej z benzyng.

- Bytem przekonany, ze ukradnie samochéd w Liverpoolu - powiedzial Bloogs i ze ztoscig
uderzyt dtonig w kolano. - Rower nie na wiele mu si¢ przyda.

- Mysle, ze powinni$my 18¢ jednak tym tropem - upierat si¢ Anthony. - To nasza najlepsza
poszlaka.

- Dobrze. Tymczasem sprawdzcie jeszcze raz te wlamania, zeby sie¢ upewnic¢, czy nie skradziono
zywno$ci 1 ubran. Poszkodowani mogli poczatkowo niczego nie zauwazyC. Pokazcie réwniez tej
zgwatcone] dziewczynie zdjecie Fabera. I notujcie pilnie wszystkie przestepstwa. Czy mozecie mi
zatatwi¢ jaki$ transport do Preston?

- Zdobede dla pana samochod - obiecat Anthony.

- Kiedy poznamy szczegdty trzeciego wtamania?

- Mysle, ze wlasnie w tej chwili trwa przestuchanie - powiedziat Anthony. - Zanim dotrze pan
do nastawni, powinienem mie¢ juz pelny obraz sytuacji.

- Niech pan kaze ludziom szybko dziata¢. - Bloggs siegnat po ptaszcz. - Zadzwonig, jak tylko
dojadg.

- Anthony? Tu Bloggs. Jestem w nastawni.

- Niech pan natychmiast wraca. Trzeciego wtamania dokonat pana facet.
- Jest pan tego pewien?

- Chyba ze dwdch takich samych grasuje po okolicy, straszac ludzi sztyletem.
- O jakich ludziach pan mowi?

- O dwoch starszych paniach, mieszkajgcych samotnie na matej farmie.

- M¢j Boze, Czy nie zyjq?

- Wyglada na to, ze za chwilg umrg, ale z podniecenia.

- Co takiego?

- Niech pan tu przyjedzie. Sam si¢ pan przekona.

- Juz jade.

Byt to wtasnie taki dom, w jakim zwykly mieszka¢ dwie samotne starsze panie. Maly,
kwadratowy 1 stary, z furtka, ktora skrzypi przy otwieraniu, z jasnor6zowymi zastonami w oknach
sypialni, drzwiami starannie pomalowanymi 1 mosi¢zng kotatka w ksztatcie glowy konia. Drzwi
przystaniat krzak dzikiej rozy, ktory rost na fusach niezliczonych imbrykow herbaty, wylewanych
przez wtascicielki domu. W matym frontowym ogrédku za przystrzyzonym zywoptotem kietkowaty w
rownych rzedach warzywa.

Bloggs zapukat 1 po chwili otworzyla mu siedemdziesigcioletnia staruszka ze strzelbg w reku.

- Dzien dobry - powiedzial - jestem z policji.

- Wcale nie jeste$ - odpowiedziata - oni juz tu byli. A teraz zmiataj stad, zanim rozwalg ci teb.

Bloggs przyjrzat si¢ jej uwazniej. Byta to dos¢ niska, siwowtosa kobieta o okraglej, bladej 1
pomarszczone] twarzy. W rekach cienkich jak patyki mocno trzymata strzelbe.

Bloggs spojrzat w dot na jej stopy 1 zobaczyl, ze nosi wysokie buty, jakie farmerzy zwykli
wktada¢ do pracy.

- Dzi§ rano odwiedzita panig policja miejscowa. Ja jestem ze Scotland Yardu - wyjasnit
Bloggs.

- Skad moge wiedzie¢, ze mowi pan prawde? - zapytata. Bloggs odwrocit si¢ 1 zawotal
kierowce wozu policyjnego. Policjant wysiadt z samochodu i1 podszedt do furtki. - Czy mundur



policjanta jest dla pani wystarczajacym dowodem? - zapytat Bloggs.

- W porzadku - data si¢ w koncu przekonac¢ 1 pozwolita mu wej$¢ do srodka.

Bloggs znalazt si¢ w niskim pokoju zattoczonym cigzkimi starymi meblami. Wszedzie staty
figurki z chinskiej porcelany i ozdobnego szkta. Na kominku palil si¢ ogien. Caty dom pachnial
lawendg 1 kotami.

Na jego widok wstala z fotela druga starsza pani. Byla podobna do swojej siostry, tylko dwa
razy grubsza. Kiedy si¢ podnosita, dwa koty zeskoczyly z jej kolan.

- Dzien dobry - powiedziata. - Jestem Emma Parton, a to jest moja siostra, Jessie. Prosz¢ nie
zwraca¢ najmniejszej uwagl na te¢ strzelbe, dzigki Bogu nie jest natadowana, Jessie uwielbia
dramaty. Prosze, niech pan siada. Jak na policjanta wyglada pan niezwykle mtodo. Dziwie sie, ze
Scotland Yard zainteresowat si¢ ta matg kradzieza. Czy dzi§ rano przyjechat pan z Londynu? Jessie,
zréb temu chtopcu filizanke herbaty.

Bloggs usiadt.

- Jezeli wltamywacz jest osobg, o ktorej myslimy, to mamy do czynienia z niebezpiecznym
przestepca - wyjasnit.

- Widzisz, matamracje! - krzykneta Jessie. - Mogl nas zamordowac z zimng krwig!

- Nie badz glupia - powiedziata Emma. Potem zwrdécita si¢ do Bloggsa: - To byt taki mity
mezczyzna!

- Prosze mi opowiedzie¢, co si¢ tu stato - poprosit Bloggs.

- Wysztam z domu - zaczgta Emma - Zeby wybra¢ jajka z kurnika. Jessie zostata w kuchni...

- Zaskoczyt mnie - przerwala Jessie - nie miatam nawet czasu zeby wyjac strzelbg.

- Ogladasz zbyt wiele westernéw - skarcita siostr¢ Emma.

- Wolg je od twoich filméw mitosnych - nic tylko tzy i1 pocatunki...

Bloggs wyciagnat z portfela fotografie szpiega.

- Czy to ten me¢zczyzna? - zapytat. Jessie obejrzata doktadnie zdjecie.

- Tak, to on - stwierdzita.

- Jacy jeste$cie madrzy! - zachwycita si¢ Emma.

- Gdybysmy byli madrzy, dawno juz by§my go ztapali - powiedziat Bloggs. - Co on zrobit?

Jessie wyjasnita: - Trzymal ndéz na mojej szyi 1 mowit: “Jeden fatszywy ruch, a poderzne ci
gardto”. Widziatam, ze wcale nie zartyje.

- Och, Jessie, przedtem mowilas, ze ci powiedziat: “Nic ci si¢ nie stanie, jesli zrobisz, co ci
kazg”.

- Zupetnie na jedno wychodzi, Emmo!

- Czego on chciat? - zapytal Bloggs.

- Jedzenia, kapieli, Swiezego ubrania i samochodu. PoczgstowatySmy go oczywiscie jajkami.
Znalazty$my jakie$ ubrania, ktore nalezaty kiedy$ do zmartego m¢za Jessie, Normana...

- Czy mogtaby je pani opisac?

- Alez tak. Niebieska kurtka, kombinezon 1 kraciasta koszula. Zabrat tez samochod biednego
Normana. Zupetnie nie wiem, jak bedziemy teraz jezdzi¢ do kina. To nasza jedyna stabos¢, rozumie
pan, kino...

- Jaki to byt samochod?

- Morris. Norman kupit go w 1924. Swietnie nam stuzyt ten samochod.

- Na szczg$cie nasz gos¢ nie zdazyt si¢ wykapac - powiedziata Jessie.

- Tak - potwierdzita Emma - musialam mu wytlumaczy¢, ze dwie samotne kobiety nie moga
pozwolic, aby jaki$ obcy mezczyzna kapal si¢ w kuchni... - Zarumienita sig.



- Uwazasz, ze lepiej jest mie¢ poderznigte gardto, niz oglada¢ mezczyzne w majtkach, prawda,
gluptasie? - wtracita Jessie.

- A jak si¢ zachowat, kiedy panie odmowily mu kapieli? - zapytat Bloggs.

- Rozesmiat si¢, ale mysle, Zze nas zrozumiat - westchneta Emma.

Bloggs nie zdotat ukry¢ usmiechu.

- Mysle, ze obie panie zachowatyscie si¢ bardzo dzielnie - powiedzial. - Odjechat wiec stad
starym Morrisem ubrany w kombinezon i niebieska kurtke. Ktora to byta godzina?

- Okoto wpot do dziesiate;.

Bloggs machinalnie pogtaskatl rudego kota, ktéry zmruzyt oczy 1 zamruczat.

- lle byto benzyny w samochodzie?

- Parg galonow, ale on zabrat nasze kupony. Nagta mys1 ol$nita Bloggsa.

- Czy paniom przystuguja kartki na benzyne?

- Tak, jako farmerom - zaczeta broni¢ si¢ Emma 1 zarumienita si¢ lekko.

Jessie parskneta.

- JesteSmy samotne 1 stare. Oczywiscie, ze nam przystuguja.

- Chodzimy do kina tylko przy okazji zatatwiania waznych spraw w miescie - dodala Emma. -
Nigdy nie marnujemy benzyny.

Bloggs u§miechnat si¢ 1 podnidst dton.

- W porzadku, proszg si¢ uspokoi¢, przydziat paliwa to nie jest moja branza. Jaka szybko$¢
rozwija ten samochod?

- Nigdy nie przekraczamy trzydziestu mil na godzing - objasnita Emma.

Bloggs spojrzat na zegarek.

- Nawet z takg predkoscia mogt odjecha¢ juz siedemdziesigt pie¢ mil. - Wstal. - Musze
przekaza¢ informacj¢ do Liverpoolu. Czy jest tu telefon?

- Niestety nie.

- Jaki to byt model Morrisa?

- Cowley.

- Jakiego koloru?

- Szarego.

- Numer rejestracyjny?

- MLN 29.

Bloggs zanotowal wszystkie te dane.

- Czy mysli pan, ze odzyskamy kiedys ten samoch6d? - spytata Emma.

- Przypuszczam, ze tak, chociaz moze by¢ w bardzo zlym stanie. Ztodzieje na ogot nie
oszczedzajg skradzionych pojazdéw. - Skierowat si¢ w strong drzwi.

- Mam nadziej¢, ze ztapie pan tego faceta! - krzykneta za nim Emma.

Jessie odprowadzita Bloggsa do wyjscia. Nadal zaciskata kurczowo dtonie na strzelbie. Przy
drzwiach ztapata go za rekaw 1 zapytata szeptem: - Niech mi pan powie, kim on wtasciwie jest?
Zbiegtym wi¢zniem? Morderca? Gwalcicielem?

Bloggs zauwazyt, ze jej mate zielone oczy blyszcza od wielkiego podniecenia. Wiedziat, ze
uwierzy we wszystko, co powie. Schylil gtowe 1 szepnat jej do ucha: - Niech pani nie pi§nie nikomu
ani stowa - to niemiecki szpieg.

Rozdzial 17



Faber przejechal most Sark 1 tuz po dwunastej byt juz w Szkocji. Mingt dom na rogatkach, niski
budynek, ktoérego szyld obwieszczal, ze jest to jeden z najstarszych budynkow Szkocji. Nad drzwiami
wisiatla tablica z napisem trudnym do odczytania, lecz Faber z niektorych stow domyslit si¢, ze byta
to jakas legenda o zawieraniu matzenstw. Dopiero kiedy wjechat do wsi Gretna, zrozumiat znaczenie
tych stow: przypomniat sobie, ze jest w miejscu, w ktorym udzielano §lubu zbiegom.

Na drogach wcigz staly kaluze wody, ale stonce wysuszato je do$¢ szybko. Zauwazyt, ze znowu
pojawily si¢ znaki drogowe 1 tablice z nazwami wsi. Widocznie zmniejszono srodki ostroznosci na
wypadek inwazji. Faber mijal male nizinne wioski o §miesznych dla niego nazwach: Kirkpatrick,
Kirtlebridge, Ecclefechan. Krajobraz byt piekny, zielone wrzosowiska l$nity w stoncu i rozciggaty
si¢ szeroko, jak daleko siegal wzrok.

W Carlisle zatrzymat sig, zeby nabra¢ benzyny. Kobieta w poplamionym fartuchu, ktora
obstugiwata stacje benzynowa, nie zadawata mu zadnych pytan. Wypeltnit po brzegi bak, a zapasowy
kanister umiescit w bagazniku.

Bardzo byl zadowolony z matego samochodu, ktory chociaz stary potrafit wyciagnac
piecdziesigt mil na godzing. Czterocylindrowy mocny silnik jeszcze bez trudu pokonywal wzgorza
Szkocji. Obite skorg siedzenie byto bardzo wygodne. Nacisnagt klakson ostrzegajac zblizajace si¢
stado owiec.

Przejechat przez rynek matego miasteczka Lockerbie, mingt malowniczy most Johnstone nad
rzeka Annan 1 zaczat wspina¢ si¢ na wzgorze Beattock. Zauwazyl, ze coraz czg¢sciej jedzie na trzecim
biegu. Postanowit zrezygnowa¢ z najkrotszej drogi do Aberdeen, prowadzacej przez Edynburg 1
wybrzeze. Wiedziat, ze prawie na calym wschodnim wybrzezu Szkocji, po obu stronach zatoki Forth,
znajduja si¢ tereny wojskowe 1 dziesigciomilowy pas lagdu zamknigtego dla turystow. Wiadze,
oczywiscie, nie mogly dokladnie kontrolowac tak duzego obszaru, niemniej Faber zdawal sobie
sprawe, ze istniatlo wigksze prawdopodobienstwo zatrzymania go wtasnie tam. Postanowit wiec
trzymac si¢ jak najdalej od strzezonej strefy.

W koncu, wczesniej czy pozniej, 1 tak znajdzie si¢ na tym obszarze - raczej poOzZniej niz
wczesnie]. Zaczat obmysla¢ historie, ktorg opowie, kiedy go zatrzymaja. W zwigzku z coraz
wiekszymi ograniczeniami w sprzedazy benzyny wtasciwie skonczyty si¢ w ciggu ostatnich paru lat
prywatne podréze dla przyjemnosci, 1 ludzie, ktorzy jezdzili w sprawach stuzbowych, byli surowo
karani, jesli tylko zboczyli z gtdéwnej trasy dla zalatwienia spraw osobistych. Faber styszat kiedys o
tym, ze uwig¢ziono pewnego stynnego impresaria za to tylko, ze zuzywal benzyne przeznaczong dla
potrzeb rolnictwa do przewozenia paru aktoréw z teatru do hotelu Savoy. Srodki masowego przekazu
wcigz informowaty ludzi, ze bombowiec Lancaster zuzywa dwa tysigce galonow paliwa, aby dotrze¢
do zaglebia Ruhry. W normalnych warunkach nic nie mogloby sprawi¢ Faberowi wigkszej
przyjemnosci niz $wiadomo$¢, ze spala wlasnie benzyne, ktora moglaby by¢ uzyta przy
bombardowaniu jego ojczyzny. Lecz w obecnej sytuacji, gdy mial przy sobie wazne informacje,
aresztowanie go przez Anglikbw za nieprzestrzeganie przepisOw oszczedzania benzyny bytoby
nietatwg do zniesienia ironig losu.

Sytuacja byta bardzo trudna. Gtowny ruch na szosie tworzyly ci¢zarowki wojskowe, a Faber nie
mial zadnej przepustki. Nie mogl udawac zaopatrzeniowca, ktory dowozi produkty dla armii, gdyz
jechat pustym samochodem. Zaczat si¢ zastanawiaé, jacy ludzie podrézowali bezkarnie w tych
czasach? Marynarze na urlopie, niektorzy urzednicy, nieliczni urlopowicze, wykwalifikowani
robotnicy. Nikt wiecej. Mogtby udawac inzyniera, specjaliste od jakich$ ezoterycznych spraw, jak
cho¢by zagadnienie oleju do skrzyni biegbw w wysokich temperaturach. Mogt powiedziec, ze jedzie



naprawi¢ jakie§ urzadzenie w fabryce w Inverness. Gdyby go zapytano o miejsce tej fabryki,
odpowiedzialby, Ze to tajemnica wojskowa. (Zmyslony cel jego podrozy powinien si¢ znajdowaé w
duzej odleglosci od prawdziwego, nie mogt bowiem dopusci¢ do sytuacji, w ktorej okazatoby sig, ze
pytajacy wie, ze taka fabryka wecale nie istnieje). Mial pewne watpliwosci co do tego, czy
inzynierowie-konsultanci ubierali si¢ w kombinezony podobne do tego, jaki ukradt staruszkom, z
drugiej jednak strony w czasie wojny wszystko bylo mozliwe. Po rozwazeniu wszystkich
ewentualnosci poczut si¢ w miar¢ bezpieczny, na wypadek gdyby zechcieli go rewidowac.
Niebezpieczenstwo zatrzymania na drodze przez policje, poszukujaca Henry Fabera - szpiega-
uciekiniera, stanowito zupetnie odrebny problem. Posiadali przeciez jego zdjecie. Znali jego twarz.
Wkrotce dowiedzg si¢ tez, jak wyglada samochdd, ktory ukradt. Nie przypuszczat, zeby pozamykali
drogi, poniewaz nie wiedzieli, w ktorg strong¢ zmierzat, niemniej byl pewien, ze kazdy policjant w
kraju zacznie wypatrywac szarego Morrisa Cowleya, z numerem rejestracyjnym MLN 29.

Gdyby go zauwazyli gdzie§ na terenie odkrytym, nietatwo bytoby im go ztapa¢, gdyz wiejscy
policjanci jezdzili tylko na rowerach. Wiedzial jednak, ze kazdy policjant moze zawiadomi¢ swdj
posterunek, a wtedy zaczng go $ciga¢ samochodami. Zdecydowal, ze jesli zobaczy policjanta,
natychmiast ukryje samochdéd w rowie, ukradnie nowy 1 pojedzie w przeciwnym kierunku. Niziny
Szkocji miaty do$¢ mato ludnosci 1 Faber liczyt, ze dojedzie do Aberdeen przez nikogo nie
zauwazony. W miescie bedzie catkiem inaczej, gdyz niebezpieczenstwo wytropienia go samochodem
policyjnym bylo znacznie wigksze. Ucieczka stanie si¢ wtedy niemozliwa: jechal przeciez starym
samochodem, policja natomiast miala na ogot $Swietnych kierowcow. Najlepiej bedzie, jesli
wysiadzie z Morrisa 1 sprobuje zgubi¢ si¢ w thumie lub gdzie§ w bocznych uliczkach. Za kazdym
razem, kiedy musiat wjecha¢ do duzego miasta, rozwazal mozliwos¢ ukrycia samochodu w rowie 1
kradziezy nastgpnego. Problem polegal na tym, ze kota zostawilyby szerokie s§lady, tatwe do
wykrycia przez MIS. Postanowil wigc wjezdza¢ do duzych miast tylko bocznymi ulicami. Spojrzat na
zegarek. Wjedzie do Glasgow o zmierzchu i tatwiej bedzie mu si¢ ukry¢ w ciemno$ciach.

Rozwigzanie nie bylo najlepsze, ale szpieg nie miat prawa do catkowitego poczucia
bezpieczenstwa.

Kiedy znalazt si¢ na szczycie wysokiego wzgorza, zacz¢to padaé. Zatrzymal samochdd 1
wysiadl, zeby podnies¢ ptécienny dach. Powietrze byto ciepte 1 duszne. Faber spojrzal w niebo 1
zauwazyl nadciggajace cigzkie chmury. Wyraznie zanosito si¢ na burze.

Ruszyt dalej 1 w miar¢ posuwania si¢ do przodu zaczal dostrzega¢ pewne usterki matego
samochodu. Deszcz 1 wiatr przedzieraly si¢ przez liczne otwory ptociennego dachu, a mata
wycieraczka, poruszajaca si¢ tylko w gornej potowie szyby, odstaniata jedynie cze$¢ drogi. Kiedy
samochod wjechal na teren bardziej gorzysty, silnik zaczatl podejrzanie hatasowac. Trudno bylo sie
dziwi¢. Faber zupetnie nie oszcz¢dzal starego wehikutu.

Ulewa ustata. Burza gdzie$§ si¢ rozeszta, chociaz niebo bylo wcigz ciemne 1 co§ posepnego
unosito si¢ w powietrzu.

Faber przejechat przez Crawford kluczac miedzy zielonymi wzgorzami, potem mingt Abington,
przejezdzajac obok kosciota 1 urzgdu pocztowego na zachodnim brzegu rzeki Clyde, a nastgpnie Les-
mahagow, potozone na skraju wrzosowiska.

W pét godziny pozniej znalazt si¢ na przedmiesciach Glasgow. Kiedy wjechat na teren
zabudowany, skierowat si¢ na pdinoc od gtéwnej drogi, starajac si¢ objecha¢ miasto. Mijat kolejne
mate uliczki, przecinajac gtdéwne arterie 1 kierujac si¢ w stron¢ wschodniej czesci miasta. Dotart do
Cumberland Road, gdzie znowu skrecit na wschdd, 1 wyjechat z Glasgow.

Wszystko toczyto si¢ szybciej, niz si¢ tego spodziewal. Szczgscie nadal go nie opuszczato.



Znalazl si¢ na szosie A80, przejezdzat obok fabryk, kopaln i farm. W glowie mieszalo mu si¢ juz od
szkockich nazw miejscowosci: Millerston, Stepps, Muirhead, Mollinsburn, Condorrat.

Szczes$cie opuscito go miedzy Cumberland 1 Stirling. Rozwingl wtasnie do$¢ duza szybkos$¢ na
prostej szosie opadajacej w dot wzgorza. Kiedy wskazowka szybkosciomierza doszta do czterdziestu
pieciu mil na godzing, ustyszat nagle bardzo glosny hatas dobiegajacy z silnika, przypominajacy
szczek tancucha przechodzacego przez koto zebate. Zmniejszyt szybkos¢ do trzydziestu, ale silnik
nadal hatasowal. Zrozumial, ze jakas wazna czg$¢ samochodu musiata si¢ zepsu€. Zaczat
nastuchiwac. Mogta to by¢ skrzynia biegow albo wal korbowy. Na pewno nie bylo to tak proste jak
zapchany gaznik czy tez uszkodzony rozrusznik, i pomoc mechanika mogta okaza¢ si¢ niezbedna.
Zatrzymat sie¢ 1 zajrzal pod maske samochodu. Zauwazyt rozlany wszedzie olej, poza tym wszystko
byto w porzadku. Siadl z powrotem za kierownice¢ 1 odjechat. Dat si¢ odczu¢ wyrazny spadek mocy
silnika, niemniej maty Morris wcigz posuwat si¢ naprzod. Trzy mile dalej nad chtodnicy zaczeta sig
unosi¢ para. Faber zdal sobie sprawe, ze samochod wkrotce stanie na dobre. Zaczat szukad
odpowiedniego miejsca, w ktorym moglby go zostawi¢. Wybrat btotnista droge odchodzaca od
gtdwnej szosy. Prawdopodobnie prowadzita ona do jakiej$ farmy. W odleglosci stu jardow wiejska
droga skrecata za duzym krzakiem jezyn. Faber zaparkowat w6z pod tym krzakiem 1 wytaczyt silnik.
Unoszaca si¢ para zaczeta stopniowo znika¢. Wysiadt 1 zamknal drzwi samochodu. Zrobito mu si¢
szczerze zal Emmy 1 Jessie. “Jakze trudno bedzie zreperowac ich samochod przed koncem wojny” -
pomyslat.

Wrécit pieszo do glownej szosy 1 zauwazyt, ze z tej odleglosci samochod pozostaje
niewidoczny. Moze uptyna¢ caty dzien, a nawet dwa, zanim porzucony pojazd wzbudzi podejrzenia.
Do tego czasu miat nadzieje¢ dotrze¢ do Berlina.

Przyspieszyl kroku. Wczesniej czy pozniej dojdzie przeciez do jakiegos miasta, w ktorym
ukradnie nowy pojazd. Jak do tej pory ucieczka przebiegata planowo: nie min¢ta jeszcze doba od
chwili, gdy opuscit Londyn. Do przybycia todzi podwodnej o szostej po potudniu nastepnego dnia
dzielito go jeszcze wiele godzin.

Stonce zaszto juz dawno 1 zrobilo si¢ zupelnie ciemno. Faber z trudno$cig rozroézniat ksztalty
wokot siebie. Na szczgs$cie na Srodku drogi namalowano biatg lini¢ - byla to innowacja wynikta z
koniecznosci zwigkszenia bezpieczenstwa przy poruszaniu si¢ w zaciemnionym kraju. Faberowi
udato si¢ jakos i8¢ tym Sladem. Wiedzial, ze w ciszy nocnej ustyszy kazdy zblizajacy si¢ samochod
na dtugo przed jego pojawieniem sig.

W rzeczywistosci mingt go tylko jeden pojazd. Z daleka ustyszal gtosny warkot silnika, szybko
zszedt z drogi 1 potozyt si¢ na ziemi. Byt to do§¢ duzy samochdd, Faber przypuszczat, ze Vauxhall.
Jechat bardzo szybko. Kiedy juz znikngt w ciemno$ciach, Faber wrocit na jezdni¢ 1 zaczat i8¢ dale;.
Po dwudziestu minutach marszu zauwazyt ten sam pojazd stojacy na poboczu. Gdyby go wczesniej
zobaczyl, postaratby si¢ go wyming¢ idac przez pola, ale sytuacji niemal wpadl na ciemny kadtub z
wygaszonymi $wiattami.

Zanmim zdazyt si¢ zastanowic, co powinien zrobi¢, kto§ oswietlit mu twarz latarkg 1 niski glos
zapytal: - Kto tam?

Faber poruszyl si¢ w jasnej smudze Swiatta:

- Ma pan jakies$ klopoty? - zapytat.

- Tak.

Nieznajomy znizyt latarke 1 kiedy Faber podszedt blizej, zobaczyl wasatego mezczyzne w
srednim wieku, ubranego w dwurzedowy ptaszcz. W jednej rece trzymat trochg niepewnie duzy klucz
francuski 1 wida¢ bylo, ze zupetnie nie wie, co z nim zrobi¢.



- Czy cos si¢ zepsuto? - Faber spojrzat pod maske.

- Stracit calg moc - powiedziat mgzczyzna. - Silnik najpierw pracowat na petnych obrotach, a
potem zaczat przerywac. Obawiam si¢, ze nie za t¢gi ze mnie mechanik. - Jeszcze raz o§wietlit twarz
Fabera. - Czy zna si¢ pan na samochodach? - zapytat z nadziejg w glosie.

- Nie bardzo - odpowiedzial Faber. - Zauwazam jednak odtaczony kabel. - Wziagt latarke z ragk
nieznajomego, pochylit si¢ nad silnikiem 1 podtgczyt przewod do swiecy. - Niech pan teraz sprobuje
- zaproponowal.

Megzczyzna wsiadt do samochodu i zapalit silnik.

- Wspaniale! - starat si¢ przekrzycze¢ hatas motoru. - Jest pan genialny. Prosze wsiadac.

Faberowi przyszto nagle do gtowy, ze moze jest to po mistrzowsku obmyslona putapka MI5, ale
szybko odsunat t¢ mysl: gdyby wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu dowiedzieli si¢, gdzie jest,
nie obchodziliSmy si¢ z nim przeciez tak tagodnie. Wyslaliby dwudziestu policjantow, kilka
radiowozow 1 wzigli go sita.

Zdecydowat si¢ wsigs¢. Samochod ruszyt ostro 1 stopniowo zaczat nabiera¢ predkosci. Faber
rozsiadt si¢ wygodnie.

- Nazywam si¢ Richard Porter - przedstawit si¢ kierowca.

Faber gorgczkowo zaczat przypomina¢ sobie, ktory z dowoddéw ma przy sobie.

- James Baker - powiedzial.

- Bardzo mi mito. Musiatem pana nie zauwazy¢ przejezdzajac obok.

Faber zorientowat si¢, Ze nieznajomy ttumaczy si¢ przed nim, ze wczesniej nie zabrat go do
swego samochodu - w zwigzku z ograniczong sprzedaza benzyny wtasciciele pojazdow obowigzani
byli do podwozenia przygodnych pasazerow.

- W porzadku - uspokoit go Faber. - Prawdopodobnie zaszytem si¢ wtedy gdzies w krzakach i
zachwycalem odgtosami natury. Styszatem zreszta, jak pan przejezdzat.

- Czy jedzie pan z daleka? - Porter zaofiarowal Faberowi cygaro.

- Dzigkyje bardzo, nie pale. Tak, z Londynu.

- Caty czas okazjami?

- Nie, samochdd zepsut mi si¢ w Edynburgu. Trzeba wymieni¢ jedng czes$¢, ktorej nigdzie nie
mogtem dostac, zostawitem go wiec w warsztacie.

- To si¢ nazywa pech. Jade do Aberdeen 1 moge pana podwiez¢ w tamtg strong.

Faber zaczal szybko rozwaza¢ propozycje nieznajomego. Co za szczgsScie. Przymknagl oczy i
sprobowat zobaczy¢ mape Szkocji.

- Swietnie si¢ sktada - powiedziat. - Jade do Banff, a Aberdeen lezy przeciez po drodze.
Chciatem jecha¢ autostrada, gdyz nie mam przepustki. Czy Aberdeen lezy na terenach wojskowych?

- Tylko port - odpowiedziat Porter. - Ale prosze si¢ zupetnie tym nie przejmowac. Jestem
sedzig pokoju 1 cztonkiem Watch Committee. Jadac moim samochodem, nie ma pan Zadnych
powodow do obaw.

Faber uSmiechnalt si¢ w ciemno$ciach. To byl udany dzien.

- Dzigkuje - powiedziat 1 zdecydowat zmieni¢ temat rozmowy.

- Czy jako se¢dzia pracuje pan na pelnym etacie?

Porter zapalit cygaro 1 zaczat wypuszczaé kieby dymu.

- Niezupetnie. Cze$ciowo jestem na emeryturze. Zanim zaczely si¢ moje klopoty z sercem,
praktykowatem jako adwokat.

- Ach tak. - Faber postarat si¢, aby w jego glosie zabrzmiato wspotczucie.

- Mam nadzieje¢, ze nie przeszkadza panu dym? - Pomachat duzym cygarem.



- Ani troche - odpowiedziat Faber.

- Co sprowadza pana do Banff?

- Jestem inzynierem 1 wezwano mnie do jednej z fabryk... w rzeczy samej jest to sprawa Scisle
tajna. Porter podniost dion.

- Moze pan wigcej nic nie méwi¢. Rozumiem.

Zapadta cisza. Samochdd mijat kolejne miejscowosci. Porter musiat zna¢ droge na pamie¢, gdyz
pomimo zaciemnienia jechal bardzo szybko. Monotonna jazda wywotywata sennos¢; Faber sthumit
ziewnigcie.

- Do diabta, pewnie pan bardzo zmgczony - zauwazyt Porter. - Co za glupiec ze mnie. Prosze si¢
zupetnie nie krgpowac 1 zdrzemna¢ trochg.

- Z przyjemnos$cig - powiedzial Faber 1 zamknat oczy.

Ruch samochodu przypominat kotysanie pociggu. Znowu nawiedzit go dawny koszmar senny,
tym razem w nieco innej postaci. Nie dyskutowat juz o polityce, jedzac obiad ze wspottowarzyszem
podrdzy, tylko z nie wyjasnionych przyczyn jechat weglarka, siedzac na swym radionadajniku, oparty
o twarda Sciang zelaznego wagonu. Pocigg wtoczyl si¢ na dworzec Waterloo 1 wszyscy, nawet
wysiadajagcy pasazerowie, trzymali w rgku zdjecie Fabera jako zawodnika sportowego. Przygladali
si¢ sobie uwaznie, porownujac wszystkie twarzg z ta jedng twarza na zdjeciu. Przy wyjsciu z dworca
kontroler biletow ztapal go za rami¢ i1 zapytat: “To pan jest tym na zdj¢ciu, prawda?” Faber poczul,
ze odebrato mu mowe. Mogt tylko wpatrywac si¢ tepo w fotografi¢ 1 przypomina¢ sobie dzien, w
ktorym zdobyt puchar. Mé; Boze, to byt dopiero bieg. Pami¢tat, ze pokonujgc ostatnie piecset metréw
byt tak wyczerpany, ze chciat umrze¢ jak najpredzej - 1 teraz pewnie tez umrze widzac swoje zdjecie
w rece kontrolera... Kontroler mowil: “Zbudz sie, zbudz”, 1 nagle Faber znalazt si¢ z powrotem w
samochodzie Richarda Portera 1 to wtasnie Porter kazat mu si¢ obudzi¢.

Prawa reka odruchowo powedrowata pod lewy rekaw kurtki, gdzie znajdowat si¢ sztylet i nagle
Faber przypomniat sobie, ze przeciez dla Portera James Baker jest tylko niewinnym przygodnym
pasazerem. Opuscit wiec dton i rozprezyt sig.

- Budzi si¢ pan zupetnie jak zolnierz - zauwazyt Porter bardzo rozbawiony. - JesteSmy w
Aberdeen.

Faber przypomnial sobie, ze Porter jest sedzig 1 znanym dziataczem. Przyjrzat si¢ siedzacemu
obok mezczyznie. W niewyraznym Swietle wstajagcego dnia zauwazyl czerwong twarz, geste wasy 1
ptaszcz z wielbladziej welny, ktory musial wiele kosztowac. Faber domyslat sie, ze to mezczyzna
znany w miescie z majatku 1 duzych wpltywow. Gdyby nagle znikngt, jego nieobecnos¢ zostataby
natychmiast zauwazona. Postanowit darowa¢ mu zycie.

- Dzien dobry - powiedziat Faber.

Spojrzat przez okno na kamienne miasto. Jechali powoli glowng ulica mijajac sklepy
rozciggajace si¢ po obu stronach. Kilku robotnikow zmierzato juz zdecydowanie w jedng strong.
Faber domyslit sie, ze s3 to rybacy. Miejscowos¢ wydawata si¢ wyjatkowo nieprzytulna.

- Czy chcialby si¢ pan ogoli¢ 1 zjes¢ sniadanie przed wyruszeniem w dalsza droge? Serdecznie
zapraszam do swego domu.

- Bardzo to mito z pana strony...

- Alez nie ma o czym mowic¢. Gdyby nie pan, sterczatbym pewnie jeszcze na szosie A80 przy
Stirling, czekajac, az otworzg warsztat.

- Dzigkuje za zaproszenie, ale nie skorzystam. Chcialbym jak najszybciej ruszy¢ dale;.

Porter nie nalegal i Faber zaczat podejrzewac, ze z ulga przyjat jego odmowe.

- Wobec tego wysadze pana na George Street - zaproponowat. - Tam wtasnie zaczyna si¢ szosa



A96, ktora jest najkrotsza droga do Banff. - Chwile p6zniej zatrzymat samochdd na rogu ulicy. - To
wtasnie tutaj.

- Dzickuje za podwiezienie. - Faber otworzyt drzwi.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. - Porter uscisngt mu dton.- Powodzenia!

Faber wysiadtl zamykajac za sobg drzwi 1 samochod odjechat. Pomyslat, ze nie musi si¢ wcale
obawia¢ Portera, ktory pojdzie do domu 1 pewnie przespi caly dzien. Zanim si¢ zorientuje, komu
pomogt, bedzie juz za pdzno, zeby cokolwiek zrobic.

Patrzyt, jak samochod powoli znika za zakretem, potem przeszedt jezdni¢ 1 znalazt si¢ na Market
Street. Po chwili byt juz w dokach 1 kieruyjac si¢ wechem, dotart do targu rybnego. Poczut si¢
znacznie bezpieczniej, kiedy krazyt po zattoczonym, hatasliwym rynku. Wszedzie pachniato rybami, a
ludzie nosili podobne jak on ubranie. Stycha¢ byto soczyste przeklenstwa, Faber zauwazyl, ze pewne
ktopoty w rozumieniu sprawiat mu gardtowy akcent tych ludzi, ktérzy méwigc ucinali koncowki. Na
jednym ze stragandéw kupit goraca herbate w obtluczonym kubku i1 potezng pajde chleba z bialym
serem.

Usiadtl na beczce, jadt 1 robit plany. Tego wieczora powinien ukras¢ todz. Ztoscito go, ze musi
czeka¢ caly dzien, musi koniecznie obmysli¢ sposob ukrycia si¢ przez najblizsze dwanascie godzin.
Cel wyprawy byt jednak zbyt bliski, by mogt pozwoli¢ sobie na jakiekolwiek ryzyko. Kradziez todzi
o zmierzchu wydawata si¢ znacznie bardziej bezpieczna niz w §rodku dnia.

Skonczyt jes¢ $niadanie 1 wstat. Za par¢ godzin miasto obudzi si¢ 1 zacznie tgtni¢ Zyciem.
Powinien wykorzysta¢ ten czas na znalezienie dobrej kryjowki. Okrazyt doki 1 przystan. Wiedziat, ze
kontrola wybrzezy dokonywana jest dos¢ powierzchownie. Szybko wypatrzyt pare przej$¢, w ktorych
mogt pozosta¢ nie zauwazony. Przeciat piaszczysta plaze 1 znalazt si¢ na dwumilowej promenadzie.
Kilka prywatnych jachtow zakotwiczono na jej koncu, tuz przy ujsciu rzeki Don. Faber pomyslal, ze
swietnie nadawalyby si¢ do ucieczki, gdyby nie brakowato im paliwa. Cig¢zkie chmury zastonity
stonce. Powietrze stalo si¢ duszne 1 zndw zanosilo si¢ na burzg. Kilku zdesperowanych
urlopowiczow wyltonito si¢ z nadmorskich hoteli 1 siadto na plazy, z uporem czekajac na pojawienie
si¢ stonca. Faber nie wierzyl, zeby ich nadzieje zostaty spetnione tego dnia.

Plaza byta jedynym miejscem, gdzie moglt si¢ ukry¢. Policja z pewnos$cig przeczesze stacje
kolejowa 1 dworzec autobusowy, nie bedzie jednak przeszukiwa¢ catego miasta. Sprawdzi pewnie
pare hoteli 1 pensjonatow. Mato prawdopodobne, zeby ogladali kazda osob¢ na plazy. Postanowit
spedzi¢ dzien na lezaku.

Kupil w kiosku gazete 1 wynajat lezak. Zdjat koszule 1 wciggnal ja z powrotem na kombinezon.
Siedzial bez kurtki.

Gdyby pojawit si¢ jaki$ policjant, wiedzial, ze zauwazy go, zanim ten dojdzie do lezaka. Bedzie
mial mase czasu na opuszczenie plazy 1 zniknigcie w ulicach miasta.

Zaczal przegladac gazete. Nagloéwki donosity o nowej ofensywie aliantow we Wtoszech. Faber
odniost si¢ do informacji sceptycznie. Gazeta miala niewyrazny druk 1 nie zamieszczono w niej
zadnych zdje¢. Przeczytal, ze policja poszukuje niejakiego Henry Fabera, podejrzanego o
zamordowanie sztyletem dwojga ludzi w Londynie.

Jakas kobieta w kostiumie kapielowym przeszta obok, przygladajac si¢ uwaznie jego twarzy.
Serce zamarto mu w piersiach. Nagle stwierdzit z ulga, Ze kobieta po prostu zaleca si¢ do niego.
Przez chwile chciat nawet zagada¢ do niej. Min¢to tyle czasu od ostatniego... Szybko przywotat si¢
do porzadku. Cierpliwosci, cierpliwosci. Jutro bedzie juz pewnie w domu.

Byta to mata t6dka rybacka, dtuga na pigédziesiat lub sze§cdziesiat stop, z duzym poktadem 1i
wbudowanym silnikiem. Musiata mie¢ silny nadajnik radiowy, o czym §wiadczyta wysoka antena.



Kabina znajdowala si¢ na rufie 1 mogta pomiesci¢ tylko dwoch stojacych ludzi, tablice przyrzadéw
poktadowych oraz koto sterowe. Klepkowy, dobrze uszczelniony kadtub nosit slady Swiezej farby.
Inne todzie stojace w przystani rownie dobrze nadawaty si¢ do ucieczki, ale Faber wybrat te, ktorg
obserwowal. Widziat, jak zaloga przywigzuje ja do brzegu i uzupeinia zapas paliwa.

Poczekal pare minut, az rybacy odejda, potem poszedt na przystan i skoczyt na poktad todzi.
Nazywala si¢ “Marie I1I”.

Faber zobaczyl, ze koto sterowe przymocowano tancuchem. Kucnagl, tak aby nie widziano go z
brzegu, 1 przez nastgpne dziesig¢ minut rozkrgcal zamek. Wezesnie zrobito si¢ ciemno, ggste chmury
przestaniaty niebo.

Kiedy udato mu si¢ wreszcie uwolni¢ koto sterowe, wyciagnat mata kotwice, wyskoczyl na
brzeg 1 odwigzat cume. Wrocil do kabiny, sprawdzit silnik 1 nacisngt rozrusznik. Motor zakrztusit si¢
1 ucicht. Sprobowatl jeszcze raz. Udalo si¢. Zaczal wyptywac z przystani.

Wymingt sgsiednig 16dz przy nadbrzezu 1 skierowatl si¢ w strong toru wodnego oznaczonego
bojami. Domyslal si¢, ze tylko todzie o znacznie wigkszym zanurzeniu zmuszone byly korzystac z
kanatu. Zbyt duza ostroznos¢ nikomu jednak jeszcze nie zaszkodzita.

Wyptynat z portu 1 poczul silny wiatr - miat nadziej¢, ze nie zapowiada on zmiany pogody.
Morze zrobito si¢ nagle niespokojne 1 mata todka zaczeta gwattownie unosi¢ si¢ na wysokich falach.
Faber zwigkszyt obroty silnika, sprawdzil, jak dziala kompas, 1 ustawit kurs. W szafce pod kotem
sterowym znalazt kilka starych 1 prawie nie uzywanych map - bez watpienia kapitan todzi, doskonale
obeznany ze szlakiem, wcale z nich nie korzystal. Faber sprawdzit wspotrzedne geograficzne, ktore
zapamigtat tamtej nocy w Stockwell, skorygowat kurs 1 unieruchomit ster.

Wiatr smagat grzbiety fal. Okna kabiny zalewata woda. Faber nie bardzo wiedziat, czy to
deszcz, czy wzburzone morze. Wysunat gtowe z kabiny i1 po chwili catg twarz mial mokra.

Nastawil radio. Ustyszat najpierw szum, potem trzaski. Zmienit czgstotliwos¢ 1 udato mu sie
wylowi¢ pare malo waznych informacji. Odbiornik dziatal doskonale. Nastroil aparat na
czestotliwos¢ todzi podwodnej, potem wylaczyt go - bylo za wezesnie na ztapanie kontaktu.

W miarg jak wyptywal na szerokie morze, fale stawaty si¢ coraz wigksze. £.6dz miotala sie,
balansowata przez chwile na grzbiecie kazdej fali, a potem tak gwattownie zsuwata si¢ w dot, ze
przyprawiato to o mdtosci. Faber wpatrywat si¢ w okna kabiny. Nic nie bylo wida¢. Zbierato mu si¢
na wymioty. Kiedy tylko zaczat si¢ pocieszac, ze fale nie mogg by¢ juz wyzsze, nowa gora wody,
wieksza od poprzedniej, wyrzucata 16dz pod niebo. Fale zblizaty si¢ do siebie, tak ze kuter ktadt sig¢
zwrocony raz dziobem do gory, to znow w dot. Kiedy oslepiajacy blask btyskawicy oswietlit na
moment przestrzen, Faber zobaczyt spietrzong mase¢ wody, ktdra rungta na dziob, zalewajac poktad 1
kabing. Po chwili ustyszat straszliwy grzmot 1 nie bardzo wiedzial, czy byt to odglos piorunow, czy
hatas pekajacej todzi. Zaczal nerwowo przeszukiwaé kabing w nadziei znalezienia kamizelki
ratowniczej. Na prézno.

Blyskawice bez przerwy roz§wietlaly niebo. Faber trzymat si¢ kurczowo unieruchomionego
kota sterowego i1 z calej sity opart si¢ o Sciang kabiny, pragngc za wszelka cene utrzymac
rownowage. Nie mogl juz panowac nad todzig, morze robito z nig, co chciato.

Pocieszal si¢ jednak, ze przeciez takie todzie wytrzymujg na ogot gwattowne letnie burze. Nie
bardzo w to jednak wierzyt. Do§wiadczony rybak zauwazylby prawdopodobnie oznaki zblizajacego
si¢ sztormu 1 wiedzac, ze statek nie przetrwa takiej nawatnicy, nigdy nie opuscitby przystani.

Faber stracit zupelnie poczucie miejsca, w ktorym si¢ znalazt. Moze doplywal w okolice
Aberdeen lub tez byl w poblizu miejsca umdéwionego spotkania. Usiadl na podtodze kabiny i wiaczyt
radio. £.6dZ trzegsta sie 1 kotysata tak gwattownie, ze miat klopoty z nastawieniem nadajnika. Zaczat



kreci¢ gatka, ale nic nie mogt ztapaé. Zgtosnit do maksimum, nie ustyszat jednak zadnego dzwigku.
Doszedl do wniosku, Ze antena zostata ztamana.

Przetaczyt na nadawanie 1 zaczal powtarza¢ kilka razy prosta informacje: “Stucham cie,
odbi6r”, potem przestawit z powrotem na odbiér. Nie bardzo wierzyt, zeby jego sygnat zostat
ustyszany.

Wytaczyt silnik, aby oszczedza¢ paliwo. Pomyslat, ze musi za wszelkg ceng wydostac si¢ z tej
nawalnicy. Potem zrobi wszystko, zeby zreperowac¢ albo wymieni¢ antene.

L06dz zsungta si¢ gwaltownie z nastepnej fali 1 Faber zrozumial, ze tylko wiaczenie silnika moze
uratowac kuter od zatoni¢cia. Postanowil uruchomi¢ starter, ale nic z tego nie wyszto. Probowat
kilka razy, az wreszcie zrezygnowal, przeklinajac wtasng glupote. W pewnej chwili 16dz przechylita
si¢ tak bardzo, ze Faber upadt 1 uderzyl gtowa o ster.

Lezal oszotomiony na poktadzie, przekonany, ze za chwilg 16dZ stanie si¢ wrakiem. Nastepna
fala uderzyta w kabineg, wybijajac wszystkie szyby. Faber znalazt si¢ nagle pod wodg. Wydato mu
si¢, ze 10dz tonie, zerwat si¢ wiec na nogi 1 zaczat odgarnia¢ wodg. Strzaskane okna przestaty istniec,
niemniej kuter nie zatongt. Kopniakiem otworzyt drzwi kabiny i woda zaczelta wylewaé si¢ na
zewnatrz. Przywart do kota sterowego.

Niestety, sita sztormu ciggle rosta. W ostatnim przebtysku swiadomosci Faber pomyslal, ze
takie sztormy zdarzajg si¢ w tych okolicach pewnie raz na sto lat. Cala uwagg 1 sit¢ woli skupit teraz
na utrzymaniu kota sterowego. Powinien przywigza¢ si¢ do kota, ale nie miat odwagi wypuscic¢ go z
rak 1 poszuka¢ kawatka liny. Miat wrazenie, ze wiatr 1 cate tony wody sprzysiegly si¢, aby oderwac
go od steru. Czut, jak jego stopy slizgaja si¢ po mokrej podtodze. Nieznosnie bolaly go ramiona.
Lapal chciwie powietrze, gdy tylko udato mu si¢ wynurzy¢ gtowe nad powierzchni¢ wody. Chwilami
byt na granicy utraty przytomnosci. Jak przez mgle zobaczyl, ze zniknat gdzies ptaski dach kabiny.
Blyskawice raz po raz rozswietlaly niebo 1 wtedy wyraznie widzial rozszalale morze. Fale atakowaly
ze wszystkich stron. Doznat wstrzasu, gdy stwierdzit, ze stracit czucie w dloniach, zaci$nietych
kurczowo na sterze. Styszat nieustanny szum 1 przestat juz rozrézniaé, czy bylty to odglosy wiatru,
morza czy piorundOw. Powoli tracit przytomnos¢. Zaczal mie¢ wizje na granicy jawy 1 koszmaru
sennego - zobaczyt dziewczyne, ktora tak uparcie wpatrywata si¢ w niego wtedy na plazy. Zblizata
si¢ teraz w jego stron¢ jakby ptynac pod poktadem todzi rybackiej. Wygladata bardzo pongtnie w
kostiumie kapielowym, ktory szczelnie opinat jej ciato, szta ku niemu, ale nie mogta dojs¢. Wiedziat,
ze kiedy podejdzie wreszcie tak blisko, 1z bedzie mogt jej dotkna¢, zdejmie zesztywniale dtonie z
kota sterowego. Powtarzat uparcie: “Jeszcze nie teraz, nie teraz”’, a ona szta z uSmiechem na twarzy 1
zalotnie kotysata biodrami. Ogarngta go ogromna ochota, zeby wypusci¢ koto z rgk i schwyci¢ ja, ale
resztka rozsadku moéwita mu, Ze jesli si¢ poruszy, nigdy jej nie dotknie, wiec czekat, patrzyt na nig 1
usmiechat si¢ do niej od czasu do czasu 1 nawet kiedy zamknat oczy, ciagle ja widzial.

Coraz czesciej tracil 1 odzyskiwal przytomnos¢. Mysli odplywaty, najpierw znikato morze i
16dz, potem dziewczyna rozptywata sie¢ we mgle 1 kiedy budzit si¢ znowu, byt zdziwiony, ze wcigz
jeszcze zyje 1 stoi trzymajac ster w rekach. Calg sitg woli zmuszat si¢, zeby nie straci¢ catkowicie
swiadomosci, ale wyczerpanie byto zbyt wielkie 1 w koncu ulegt.

Ostatnim wysitkiem woli zdazyl jeszcze zauwazy¢, ze fale poruszajg si¢ w jednym kierunku
unoszac ze sobg t6dz. Ciemnosci rozswietlita kolejna btyskawica 1 wtedy zobaczyl ogromng ciemng
mase¢. Niemozliwe, Zeby to byla fala, nie, to musiata by¢ skata... Chwilowg rados¢ przytlumit nagly
strach, ze t0dzZ rozbije si¢ o twardg gore. Bezmyslnie probowat uruchomié starter, a potem szybko
wrocit do steru, lecz juz nie potrafit nad nim zapanowac.

Nowa fala uniosta t6dz, a potem cisngta nig jak odrzucong zabawka. Kiedy wylatywal w



powietrze z rgkami wcigz zaci$nigtymi na sterze, ujrzat przed sobg wystajacy ostry koniec skaty. Byt
pewien, ze za chwile t0dz rozpadnie si¢ na kawatki. Jednak kadtub kutra na szcze$cie otart sie tylko
lekko o brzeg skaty. Ogromne fale atakowaty ze wszystkich stron. £.6dz nie mogta si¢ juz dluzej
opiera¢ nawatnicy. Jeszcze jedno uderzenie 1 hatas rozpadajacego si¢ kadluba rozlegt si¢ w ciszy
nocnej niczym wystrzat armatni. Byt to koniec todzi.

Woda cofneta si¢ 1 Faber zdat sobie sprawe, ze kadtub pekl, poniewaz uderzyl o brzeg.
Zupetnie oglupiaty zobaczyt plaze w swietle kolejnej bltyskawicy. Woda wdarta si¢ znowu na poktad
1 morze zepchneto resztki todzi z piasku, przewracajac Fabera. Zdazyl jeszcze zauwazyC, ze plaza
byta do$¢ waska i1 fale uderzaly wysoko w przybrzezne skaty. Po prawej stronie zobaczyt falochron 1
pomost prowadzacy na wierzcholek skalistej gory. Wiedzial, ze jesli opusci t0dz, nastgpna fala
rozwali mu glowe o skate. Gdyby udato mu si¢ dopas¢ falochronu w krotkiej chwili miedzy dwiema
falami, mogtby sprobowaé wspig€ sie¢ tak wysoko na pomost, aby znalez¢ si¢ poza zasiggiem wody.
Jaka$ szansa przezycia jeszcze istniata.

Nastepna fala strzaskata caty poktad. £.6dZ zapadta sie, a cofajaca si¢ woda pociagneta za sobg
Fabera. Rzucit si¢ do przodu - nogi trzesty si¢ pod nim jak galareta - 1 zaczat biec przez mielizng w
stron¢ falochronu. Przebiegni¢cie tych paru jardow bylo dla niego najwiekszym wysitkiem zycia.
Marzyt, zeby si¢ potkna¢, upas¢ 1 umrze¢ w morzu, ale trzymat si¢ prosto, tak jak wtedy, gdy wygrat
wyscig na piec tysiecy metrow. Wreszcie dopadt falochronu. Ztapat za jeden z pali i chwycit rekami
deski, modlac si¢ w duchu, aby cho¢ na moment odzyskal sit¢ w dioniach. Wspiat si¢ po paluy,
najpierw glowa znalazta si¢ nad krawedzig pomostu, potem przerzucit reszt¢ ciala.

Kiedy powstat z kolan, nadeszta nowa fala i rzucita go do przodu. Niosta go pare jardow, a
potem cisngta brutalnie na deski. Potykat wode 1 zaczat widzie¢ gwiazdy. Przywotat zndéw catlg site
woli, zeby ruszy¢ do przodu. Nic z tego. Czul, ze jaka$ sila ciggnie go nieubtaganie w tyl. Nagle
ogarnela go wscieklos¢. Nie pozwoli si¢ pokona¢, nie teraz. Zaczat wymysla¢ burzy, morzu,
Anglikom, Percivalowi Godlimanowi i nagle znowu zaczat biec, uciekajac od morza. Pokonywat
pochyto$¢ z zamknietymi oczami, z nienawiscig w sercu. Pamigtat niewyraznie, jak przez mgle, ze
kiedy$ juz odczuwal podobng wsciekto$¢ 1 prawie umart. Biegl tracac poczucie kierunku, ale z
mocnym postanowieniem, Ze nie moze zatrzymac si¢, chyba ze straci przytomnos¢.

Wzniesienie bylo dtugie 1 strome. Silny me¢zczyzna mogt wbiec tatwo na sam szczyt, jesli duzo
trenowat 1 byl wypoczety. Olimpijczyk, jesli byt zmeczony, mogt co najwyzej pokona¢ potowe
wzgorza. Czterdziestoletni przecigtny mezczyzna przebiegtby najwyzej dwa jardy.

Faber wbiegl na sam szczyt. Tuz przed koncem miat lekki atak serca 1 stracit przytomnos¢, ale
nogi pracowaly dwa razy szybciej. Wreszcie upadt na podmokte torfowisko.

Nie mial pojecia, jak dtugo lezat na ziemi. Kiedy otworzyt oczy, burza wcigz szalata, ale budzit
si¢ juz dzien. Pare jardow dalej zauwazyt malg farme, ktora wygladata na zamieszkang.

Uniost si¢ na rekach 1 rozpoczal mozolne czotganie w strong frontowych drzwi.

Rozdzial 18

U9 zataczala leniwe kota, jej mocne silniki pracowaty miarowo, kiedy przebijata si¢ przez
gltebie morza niczym szary bezzebny rekin. Jej dowodca, putkownik-komandor Werner Heer, popijat
kawe zbozowa 1 walczyt z checig zapalenia papierosa. Ostatni dzien 1 noc wydawaty si¢ nie mie¢
konca. Nie byt zachwycony zadaniem, ktore polecono mu wypeini¢. Byl przede wszystkim Zzolnierzem
1 cierpial, ze nie bedzie mogt walczy¢. Nie znosit tez spokojnego oficera Abwehry 1 jego



przebieglych niebieskich oczu. Byt to niemity gos¢ na poktadzie.

Agent wywiadu, major Wohl, siedziat naprzeciwko kapitana. Kapitan pomyslat, Ze ten cholerny
facet nigdy nie wyglada na zme¢czonego. Niebieskie oczy rozgladaty si¢ wokot zauwazajac wszystko,
ale nigdy nie zmieniaty swego wyrazu. Pomimo pewnych niewygod zycia pod woda, jego mundur
zawsze wygladat §wiezo. Wohl zapalal nowego papierosa doktadnie co dwadziescia minut i
niedopatki mialy zawsze t¢ samag dtugos¢. Heer bardzo chcial przesta¢ pali¢, cho¢by po to, aby
zaostrzy¢ przepisy 1 pozbawi¢ Wohla przyjemnosci, jakg daje mu nikotyna, niestety nie mogt si¢ na to
zdoby¢: byl zbyt nami¢tnym palaczem.

Heer nigdy nie przepadat za ludzmi z wywiadu, gdyz przebywajac z nimi odnosit wrazenie, ze
zbierajg informacje o nim samym. Nie lubil tez wspotpracy z Abwehra. Jego statek przeznaczony byt
do walki, a nie do przemykania si¢ wzdtuz wybrzezy Wielkiej Brytanii w oczekiwaniu na pojawienie
si¢ szpiegow. Narazanie na ryzyko kosztownego mechanizmu, jakim byta t6dz podwodna, oraz jej
doskonale wyszkolonej zatogi dla jakiego$ faceta, ktoéry nie wiadomo, czy si¢ w ogole pojawi,
wydawato si¢ czystym szalenstwem.

Wypit kawe do konca 1 skrzywit sie.

- Paskudztwo - powiedzial.

Wohl obrzucit go spojrzeniem, ktére nic nie wyrazato, potem odwrocit wzrok. Nie odezwat si¢
ani stowem. Heer poruszyl si¢ niespokojnie na krzesle. Gdyby byl na statku, chodzilby pewnie
nerwowo po poktadzie, lecz w todzi podwodnej unikato si¢ zbytecznych ruchow.

- Wasz cztowiek nie pojawi si¢ w takg pogode - powiedziat.

Wohl spojrzat na zegarek.

- Poczekamy do szostej rano - oznajmit ze spokojem. Nie byt to rozkaz, gdyz Wohl nie mogt
rozkazywa¢ Heerowi, niemniej takie rzeczowe stwierdzenie faktu stanowito zniewage dla wyzszego
rangg oficera.

- Do cholery, ja jestem tutaj kapitanem! - wykrzyknat Heer.

- Obaj mamy wypetnia¢ rozkazy - zauwazyt chtodno Wohl.- Jak pan wie, pochodza od bardzo
waznej osobistosci.

Heer powsciagnat gniew. Ten smarkacz miat oczywiscie racj¢. Heer wypelni jego rozkazy.
Kiedy jednak wrdécg do portu, zlozy na niego skarge za niepostuszenstwo. Nie bardzo wierzyl, zeby
to pomoglo: pietnascie lat stuzby w marynarce nauczyto Heera, ze ludzie z kwatery gtbwnej sami dla
siebie stanowili prawo.

- Jezeli ten wasz cztowiek jest tak ghupi, ze wyptynie dzi§ wieczor, nie wierze, zeby przezyt ten
sztorm - powiedziat.

Jedyna odpowiedzig Wohla byto nic nie méwigce spojrzenie.

- Czy ztapates cos, Weissman?! - zawotat Heer do radiotelegrafisty.

- Nic nie stycha¢, panie kapitanie.

- Mam zle przeczucie, ze szmery, ktore ustyszeliSmy kilka godzin temu, pochodzily od niego -
powiedziat Wohl.

- Jesli nawet tak bylo, to nadawat je daleko od miejsca spotkania - btysnagt inteligencja
radiotelegrafista. - Uwazam, ze brzmialo to raczej jak uderzenie pioruna.

- Jesli to nie byl on, to trudno. Jesli jednak to byl on, dawno musiat juz utong¢ - Heer byt
wyraznie z siebie zadowolony.

- Nie zna pan mozliwosci tego cztowieka - powiedziat Wohl 1 tym razem w jego glosie dato si¢
wyczu¢ pewne podniecenie.

Heer popadt w milczenie. Odgtos silnika ulegt lekkiej zmianie 1 wydawato mu si¢, ze styszy



jakie$ podejrzane szmery. Jesli w czasie podrozy powrotnej stang si¢ glosniejsze, bedzie musial
zrobi¢ przeglad techniczny w porcie. Zrobi to w kazdym wypadku, cho¢by po to, aby unikng¢
nastepnej wyprawy z niesympatycznym majorem Wohlem.

Marynarz zajrzat do kajuty.

- Czy chce pan kawy, panie kapitanie?

Heer potrzasnat przeczaco glowa.

- Jesli jeszcze si¢ napije¢, zaczng siusia¢ kawa.

- A ja poprosze - powiedziat Wohl 1 wyciagnal nastepnego papierosa. Ten gest kazal Heerowi
spojrze¢ na zegarek. Bylo dziesig¢ po szdstej. Pedantyczny major Wohl przelozyt na pdzniej
wypalenie papierosa, ktory wypadal na godzine szosta, tylko po to, aby przedtuzy¢ o pare minut okres
czekania pod woda.

- Wracamy do domu! - rozkazat kapitan.

- Chwileczke - odezwat si¢ Wohl. - Po wyjsciu na powierzchni¢ proponuj¢, zebysSmy si¢
rozejrzeli, zanim odptyniemy.

- Niech pan nie bedzie glupcem - powiedziat Heer. Wiedziat, Zze moze sobie pozwoli¢ na taka
uwage. - Czy zdaje pan sobie sprawe, jaki sztorm tam si¢ teraz rozszalal? W takich warunkach nie
mozna otworzy¢ luku na rufie, a peryskop pokaze nam wode na odleglo$¢ zaledwie paru jardow.

- Skad pan wie o sile sztormu bedac na tej gtebokosci?

- Z wlasnego doswiadczenia - poinformowat go Heer.

- Wobec tego przynajmniej wyslijcie wiadomo$¢ do bazy z informacjg, ze nasz cztowiek nie
nawigzat kontaktu. Bardzo prawdopodobne, Zze rozkaza nam przedtuzy¢ czekanie. Heer westchnat
zniecierpliwiony.

- Nie mozna z takiej gtebokosci nawigza¢ kontaktu radiowego z bazg - ttumaczyt.

W kofcu opanowanie opuscito Wohla i wybuchngt: - Komandorze Heer, rozkazuj¢ panu
wyplyna¢ na powierzchni¢ 1 nawigza¢ kontakt radiowy z baza, zanim opuscimy miejsce spotkania.
Cztowiek, ktorego mamy zabrac, jest w posiadaniu informacji, od ktorych zalezy przysztos¢ Rzeszy.
Sam Fiihrer czeka na jego raport.

Heer spojrzat na niego.

- Ciesze sie, ze w koncu cos$ pan wyjasnit, majorze. - Odwrocit si¢. - Cata naprzdod! - wrzasnat.

Dzwigk dwoch blizniaczych silnikow przemienit si¢ w ryk 1 16dz zaczeta nabiera¢ szybkosci.



CZes¢ CZWARTA

Rozdzial 19

Kiedy Lucy obudzita si¢, sztorm, ktory rozpoczat si¢ poprzedniego wieczoru, szalat dale;j.
Pochylita si¢ nad brzegiem to6zka, poruszajac si¢ ostroznie, zeby nie obudzi¢ Davida, 1 podniosta
zegarek z podtogi. Bylo pare minut po szdstej. Wichura wyla nad dachem domu. David mogt jeszcze
pospac, niewiele zdota dzisiaj zrobic.

Zastanawiata si¢, czy dach bardzo ucierpiat tej nocy. Bedzie musiata sprawdzi¢ strych. Poczeka
z tym, kiedy David wyjdzie, w przeciwnym razie bedzie wsciekty, ze nie powiedziata mu, aby on to
zrobit.

Wyslizgneta si¢ z 16Zka. Bylo bardzo zimno. Gorgca pogoda ostatnich paru dni okazata si¢
falszywym latem, przygotowaniem do sztormu. Teraz, w czasie burzy, zimno byto jak w listopadzie.
Sciagneta flanelowa koszule przez gtowe i szybko wilozyta ciepta bielizng, spodnie i sweter. David
poruszyt si¢ na t0zku. Spojrzata na niego niespokojnie. Przewrocil si¢ na drugi bok 1 na szczgscie
spat dalej.

Lucy zajrzata do pokoju matego Jo. Trzyletni chtopczyk przeszedt juz z kotyski do prawdziwego
t67zka 1 czgsto wypadat z niego nie budzac si¢ wcale. Tego ranka jednak lezal na t6zku §pigc smacznie
z buzig szeroko otwarta. Lucy usmiechneta si¢ na jego widok. Wygladat stodko, kiedy spat.

Zeszta cicho na dot, zastanawiajac si¢, co tez ja moglo obudzi¢ tak wczesnie. Czyzby Jo
zaptakat, a moze przyczyng byl sztorm? Uklgkta przed kominkiem, zawineta wysoko rekawy swetra i
zaczeta rozpala¢ ogien. Wysypujac popidt z paleniska gwizdata piosenke, ktorg znata z radia:
“Jestes, czy nie jeste§ moim kochanym?” Wybrata najgrubsze polana. Suche paprocie tatwo sie
rozpalaty; ktadta je na sam spod 1 przykrywata drewnem 1 weglem. Czasami uzywata tylko drewna,
ale wegiel dawat wigcej ciepta w taka pogode. Przez pare minut trzymata kawatek gazety nad
paleniskiem, aby chwycit cigg w kominie. Po chwili drewno buchneto jasnym ptomieniem, a wegiel
zarzyl si¢ czerwonym blaskiem. Ztozyla papier 1 wsuneta go pod szufle na wegiel - przyda si¢
nastepnego dnia.

Ogien kominka powinien wkrotce ogrza¢ maty dom, a na razie trzeba si¢ zadowoli¢ filizankg
goracej herbaty. Lucy poszta do kuchni 1 nastawita czajnik na elektrycznej kuchence. Umiescita dwie
filizanki na tacy, potem poszukata papierosow Davida 1 popielniczki. Przyrzadzita herbatg, napetnita
filizanki 1 poszta z tacg przez hall w strong schodow na gore.

Postawita juz jedng stope na najnizszym stopniu, kiedy ustyszata lekkie stukanie. Zatrzymata sie,
zmarszczyta brwi 1 doszta do wniosku, ze to wiatr musiat uderzy¢ czyms$ o $ciang. Zrobila nastepny
krok 1 znowu ustyszata ten sam dzwigk. Tak jakby kto$ pukat do drzwi.

Bzdura oczywiscie. Nikt nie mogt przeciez puka¢ z wyjatkiem Toma, a on zawsze wchodzit od
kuchni bez pukania.

Hatlas powtorzyt sie. Zeby zaspokoi¢ wtasna ciekawosé, zeszta ze schodow i przelozywszy tace
do jednej r¢ki, otworzyta drzwi. Przerazona puscita tace na ziemi¢. Obcy mezczyzna wtargnat do
srodka 1 upadl, przewracajac jg wlasnym ciatem. Lucy krzykneta.

Strach mingt po chwili. Nieznajomy lezal twarzg do ziemi obok niej w hallu 1 znajdowat si¢ w
takim stanie, ze nie mégt nikogo zaatakowac. Miat na sobie przemoczone ubranie, a jego rece 1 twarz
byty biale 1 lodowate.



Lucy zerwata si¢ na nogi. Tymczasem David zsunat si¢ ze schodéw 1 zapytal: - Co si¢ stato? Co
to jest?

- Jaki$ facet - wskazata Lucy palcem.

David dotart do konca schodow 1 usadowit si¢ w wozku na kotkach.

- Nie widze powodu, zeby tak wrzeszcze¢ - zauwazyt chtodno. Przysunat fotel blizej 1 zaczat
przygladac si¢ me¢zczyznie lezacemu na podtodze.

- Przepraszam, ale on mnie tak przestraszyl. - Uklekta, ztapata nieznajomego za ramiona 1
wciagneta go do bawialni. David jechal za nig. Lucy potozyta mezczyzne przed kominkiem.

David patrzyt zamys$lony na nieprzytomnego cztowieka.

- Skad, do diabta, wzial si¢ na tej wyspie? - zastanawiat si¢ gltosno.

- Pewnie rozbitek ze statku.

- Masz racjg.

Lucy zauwazyta jednak, Ze nieznajomy ma na sobie ubranie robotnika, a nie marynarza.
Przyjrzata mu si¢ doktadniej. Byt wysokim, poteznie zbudowanym mezczyzng. Mial wyrazistg twarz
o delikatnych rysach, wysokim czole 1 wystajacej szczgce. Pomyslata, ze gdyby nie $miertelna
blados¢ policzkow, bytby catkiem przystojny.

Nieznajomy poruszyl si¢ i otworzyl oczy. Wygladat na straszliwie przerazonego, zupetnie jak
maty chtopiec, ktory budzi si¢ w obcym miejscu. Uspokoit sie¢ jednak szybko i1 bacznie zaczat
rozglada¢ wokot, przenoszac wzrok kolejno na Lucy, Davida, okna, drzwi 1 kominek.

- Musimy zdja¢ z niego to ubranie - zdecydowata Lucy. - Przynie$ jaka$ pizame 1 szlafrok,
Davidzie.

David odjechal, aby spetni¢ jej prosbe, a Lucy uklekta przy nieznajomym. Zaczeta Sciggac z
niego buty 1 skarpetki. Wydawato jej sie, ze dostrzega w jego oczach jakby lekkie rozbawienie.
Kiedy jednak sprobowata zdja¢ z niego kurtke, skrzyzowat rece na piersi ochronnym ruchem.

- Umrze pan na zapalenie ptuc, jesli dtuzej zostanie pan w tym ubraniu - powiedziata tagodnie. -
Prosze mi pozwoli¢ je zdjac.

- Nie wydaje mi si¢, abySmy si¢ dos¢ dobrze znali - odpart - nawet nie zostaliSmy sobie
przedstawieni.

Byly to pierwsze stowa, jakie wypowiedzial. W jego glosie byto tyle pewnosci siebie i
zabrzmiato to tak formalnie, ze widzac, jak przy tym wszystkim strasznie wyglada, Lucy mimo woli
wybuchneta §miechem.

- Czy pan si¢ wstydzi? - zapytata.

- Po prostu uwazam, ze kazdy cztowiek powinien dba¢ o zachowanie swego tajemniczego
wygladu. - USmiechnat si¢ szeroko 1 nagle jego usta wykrzywity si¢ w paroksyzmie bolu. Przymknat
0CZy.

Wrocit David z czystg pizama.

- Widze, ze poznaliscie si¢ juz - zauwazyt.

- Bedziesz musiat go rozebrac¢ - powiedziata Lucy. - Mnie nie pozwolil.

David spojrzat obojetnie.

- Dzigkuje, dam sobie rade sam - oznajmit nieznajomy - jesli panstwo pozwola.

- Alez proszg bardzo - zgodzit si¢ David. Rzucit pizame na krzesto i odjechat na wézku.

- Zrobi¢ $wiezg herbate - zaproponowata Lucy idac za mezem. Wychodzac zamkneta dyskretnie
drzwi do bawialni.

W kuchni David juz napelnial czajnik. Zapalony papieros zwisat mu z ust. Lucy pospiesznie
usuneta z korytarza pottuczong porcelane 1 weszta do kuchni.



- Jeszcze przed chwilg miatem watpliwosci, czy ten facet zyje, a teraz sam si¢ ubiera.

Lucy zajeta byta przyrzadzaniem herbaty.

- Moze udawat.

- Perspektywa rozbierania go przez ciebie wrdcita mu nagle sity.

- Dziwne, Ze mozna by¢ tak nieSmiatym.

- Twoja wlasna niedoskonato$¢ w tej materii powoduyje, ze nie doceniasz tej cechy u innych.

Filizanki zagrzechotaty niebezpiecznie w rgkach Lucy.

- Na ogot stajesz si¢ ztosliwy 1 elokwentny dopiero po Sniadaniu. - Zaczeta nalewacé wrzatek do
czajnika. - Nie klo¢my si¢ juz dzisiaj. Dla odmiany mozemy zrobi¢ co$ pozytecznego. - Wzieta tace i
poszta do bawialni.

Nieznajomy zapinat guziki pizamy i kiedy weszta, odwrocit si¢ do niej plecami. Postawita tace
na stole 1 rozlata herbate do filizanek. Kiedy spojrzala w jego strong, miat juz na sobie szlafrok
Davida.

- Pani jest bardzo uprzejma - powiedziat 1 patrzyt jej prosto w oczy.

Lucy pomyslata, ze wcale nie wyglada na cztowieka nieSmialego. Byt starszy od niej - oceniata
go na jakies czterdziesci lat. Moze dlatego tak si¢ zachowywat. I coraz mniej przypominat rozbitka ze
statku.

- Prosze usias$¢ koto ognia - zaproponowata 1 wregczyta mu filizanke goracej herbaty.

- Chyba nie zdotam utrzyma¢ spodeczka - powiedzial. - Zupetnie zdrgtwiaty mui palce. -
Sztywnymi rekami wzigt od niej filizanke 1 ostroznie unidst jg do ust.

Wszedt David 1 poczestowat go papierosem. Nieznajomy podzigkowat.

- Gdzie jestem? - zapytal, kiedy oproznit juz filizanke.

- Na Wyspie Wiatréw - pospieszyt z odpowiedzig David. Wydawato si¢, ze mezczyzna
odetchnat z ulga.

- Myslatem, ze morze wyrzucito mnie z powrotem na lad. David poradzit mu, zeby sobie
rozgrzat stopy przy kominku.

- Prawdopodobnie morze wyrzucito pana na plaze - powiedziat.

Przybiegt zaspany Jo, wlokac za sobg ogromnego pluszowego misia z urwang tapa. Kiedy
zobaczyl przybysza, podbiegt szybko do Lucy 1 schowat si¢ za nig.

- Przestraszytem cie, dziewczynko - powiedziat mezczyzna z uSmiechem.

- To chtopiec. Musze¢ obcig¢ mu wtosy. - Lucy wzieta Jo na kolana.

- Przepraszam. - Wyraz bolu znowu pojawil si¢ na jego twarzy. Lucy wstala sadzajac Jo na
kanapie.

- Musimy potozy¢ tego biedaka do t6zka, Davidzie - powiedziata.

- Chwileczke - odezwat si¢ David. Przysunat si¢ blizej do nieznajomego. - Czy kto$ jeszcze si¢
uratowat? - zapytal.

- Sam ptyngtem - wyszeptatl 1 wida¢ bylto, ze z trudem wigze mysli.

- Davidzie... - zaczeta Lucy.

- Jeszcze jedno pytanie: czy zawiadomit pan straz przybrzezng o swej wyprawie?

- Czy to ma jakie$ znaczenie? - Lucy coraz bardziej si¢ niecierpliwita.

- Oczywiscie, ze ma, bo jesli to zrobit, szukajg go teraz ryzykujgc zyciem, a my mozemy ich
zawiadomi¢, ze jest bezpieczny.

- Nikomu... nie mo...witem - jeknat me¢zczyzna.

- Do$¢ tych pytan, Davidzie - powiedziata Lucy 1 uklekta przed nieznajomym. - Czy zdota pan
wejS¢ po schodach na gore? Skinagt gtowa 1 zrobit wysilek, zeby wsta¢. Lucy przewiesita jego rgke



przez rami¢ i ruszyta w strone sypialni.

- Poloze go do tozka Jo - powiedziala.

Zaczeli wchodzi¢ po schodach bardzo ostroznie, zatrzymujgc si¢ na kazdym stopniu. Kiedy
znalezli si¢ na pietrze, lekkie rumience, ktore wywotal ogien kominka, zniknety z twarzy mezczyzny,
ustepujac miejsca chorobliwej bladosci. Lucy wprowadzita goscia do mniejszej sypialni. Zsungt si¢
bezwtadnie na t6zko, Lucy przykryta go kocami 1 wyszta z pokoju, cicho zamykajac za sobg drzwi.

Faber odczul ulge nie do opisania. W ciggu ostatnich paru minut panowal nad sytuacja
ponadludzkim wysitkiem. Czut si¢ staby, chory 1 pokonany.

Kiedy drzwi farmy otworzyty si¢, pozwolit sobie na chwile odpoczynku. Niebezpieczenstwo
wrocito, gdy pickna dziewczyna zaczeta go rozbiera¢, a on przypomnial sobie pojemnik z filmami
przytwierdzony do piersi. Czuyjno$¢ obudzita si¢ wtedy na chwile. Bat si¢ rowniez wezwania
ambulansu, chociaz nie wspomniano tej] mozliwosci, prawdopodobnie wyspa byta za mata, zeby miec¢
szpital. Na szczescie morze nie wyrzucito go do Szkocji. Gdyby tak si¢ stato, zatonigcie statku
zostatoby na pewno zgloszone. Pytania, jakie zadat mu David, przekonaty go, ze Zadna wiadomos¢
nie bedzie przekazana w najblizszym czasie.

Faber nie miat sity, zeby rozmysla¢ o dalszym zagrozeniu. Na razie byl w miarg bezpieczny,
powinien si¢ wigc uspokoié. Nie zginat 1 lezal w cieptym, wygodnym 16zku.

Przewrocil si¢ na drugi bok i zaczat oglada¢ pokoj: drzwi, okna, kominek. Przyzwyczajenie do
zachowania ostrozno$ci przetrwalo wszystko. Zauwazyl, ze §ciany pomalowane sg na réozowo, jak
gdyby mtode matzenstwo oczekiwato, ze urodzi im si¢ corka. Zauwazyl matg kolejke zelazng 1 liczne
ksigzki z obrazkami porozrzucane na podtodze. Wigc to prawdziwy dom, w ktérym mozna si¢ czu¢
bezpiecznie.

Przymknat oczy. Pomimo catkowitego wyczerpania, z wielkim trudem zmuszal kazdy miesien
swego ciata do relaksu. Stopniowo mysli gdzies uciekly 1 w koncu zasnat.

Lucy skosztowata ptatki owsiane 1 dodata jeszcze troche soli. Nauczyli si¢ je jes¢ bez cukru,
szkockim zwyczajem, ktory przejeli od Toma. Odzwyczaita si¢ zupetnie od stodzenia porridge'u.
Postanowita nigdy nie wraca¢ do gotowania stodkich ptatkéw, nawet gdyby cukier znowu stal sie
dostepny bez ograniczen. Smieszne, jak tatwo mozna byto sie przyzwyczaié do réznych rzeczy, jesli
zaistniata koniecznos$¢. Polubili ciemny chleb, margaryne, stone ptatki.

Rozlata zupe na talerze 1 rodzina zasiadta do Sniadania. Jo wypijal ogromne ilosci mleka. David
jadl duzo; miat w tym czasie wielki apetyt 1 wcale nie tyl od obfitych positkéw. Pozostal szczupty
dzigki pracy fizycznej na §wiezym powietrzu. Lucy przyjrzala si¢ jego dloniom na stole. Byly
szorstkie 1 zawsze opalone - prawdziwe rece robotnika. Przypomniata sobie dtonie nieznajomego.
Miat dilugie palce, a skora byta biata pod zadrapaniami i1 krwig. Nie wygladal na cztowieka
zaprawionego w trudach zeglarstwa.

- Niewiele dzisiaj zrobisz - odezwata si¢ Lucy. - Wyglada na to, ze sztorm wcale si¢ nie
skonczy.

- To bez znaczenia - odburknagl David. - Owce wymagajg opieki bez wzgledu na pogode.

- Gdzie bedziesz pracowat?

- Niedaleko domu Toma. Pojad¢ tam jeepem.

- WeZz mnie ze sobg - poprosit Jo.

- Nie dzisiaj - zabronita Lucy. - Jest mokro 1 zimno.

- Ale boje si¢ tego pana.

- Nie badz glupi - uSmiechneta si¢ Lucy. - Nie zrobi nam nic ztego. Jest tak chory, ze nie moze



si¢ ruszac.

- Kto to jest?

- Nie wiemy, jak si¢ nazywa. Jest rozbitkiem ze statku 1 musimy si¢ nim zaopiekowac do
momentu, kiedy wyzdrowieje 1 bedzie mogt wroci¢ na l1ad. To bardzo mity pan.

- Czy on jest moim wujkiem?

- Nie. Jest obcy. Jedz, Jo.

Chtopiec byl rozczarowany. Kiedys widzial wujka 1 nabral wtedy przekonania, ze wujek jest
panem rozdajacym cukierki, za ktorymi przepadal, i pieniadze, z ktorymi nie bardzo wiedziat, co
zrobid.

David skonczyt jes¢ $niadanie 1 wlozyl plaszcz od deszczu. Byt wielki niczym namiot, z
rekawami 1 otworem na glowe, przykrywat rowniez prawie caly wozek inwalidzki. Wtozyt kaptur 1
zawigzat go pod broda. Pocatowat Jo 1 powiedziat do widzenia Lucy.

Chwile pozniej ustyszata warkot jeepa. Podeszta do okna, Zzeby zobaczy¢, jak David wyrusza w
deszcz. Tylne kota pojazdu slizgaty si¢ na mokrej drodze. Bedzie musiat bardzo uwazac.

Wrocita do Jo.

- To jest pies - powiedzial chlopiec i1 pokazat jej rysunek, jaki wykonatl na obrusie przy pomocy
mleka 1 ptatkow owsianych.

Lucy uderzyta go po rgce karcac: - Co za batagan! - Chtopiec spojrzal na nig ponuro 1 z
wsciektoscig 1 Lucy przyszto na mysl, jak bardzo przypomina swego ojca. Obaj mieli ciemng skore 1
prawie czarne wtosy 1 obaj zamykali si¢ w sobie, kiedy ogarniata ich w$ciektos¢. Tylko ze Jo czesto
si¢ Smiat, na szczescie odziedziczyt tez jakie§ cechy po rodzinie matki.

Jo wydawato si¢, ze zamyslone spojrzenie matki oznacza gniew 1 powiedziat: - Przepraszam.

Umyta go pod zlewem kuchennym, potem sprzatneta brudne naczynia ze stotu, caty czas myslac
o nieznajomym na gorze. Wiedziata, ze kryzys mingl 1 przybysz nie umrze. Ogarnela jg ciekawosc¢,
kim jest. Skad pochodzi? Jak si¢ nazywa? Dlaczego ptynal w czasie sztormu? Czy ma rodzing?
Dlaczego ubiera si¢ jak robotnik, mowi trochg wiejskim akcentem 1 ma rece urzednika? Wszystko to
byto raczej niezwykte.

Przyszto jej na mysl, ze gdyby nie zyla na takim odludziu, krotkie odwiedziny obcej osoby nie
zrobilyby na niej takiego wrazenia. Podejrzewata, ze mogt by¢ dezerterem, kryminalistg lub nawet
uciekinierem z obozu jenieckiego. Mieszkajac na wyspie zapominato si¢, ze inni ludzie moga okazac
si¢ wrogami. Cieszyla si¢ z widoku nowej twarzy 1 jakiekolwiek podejrzenia wydaty si¢ jej
niesprawiedliwe. “A moze - pomyslala z niechgcig - bardziej niz inne kobiety znajduje przyjemnos¢
w spotkaniu przystojnego mezczyzny...” Szybko odsuneta t¢ mysl od siebie.

Bzdura, kompletna bzdura. Byt tak zmeczony i1 chory, Ze nie stanowit dla nikogo Zadnego
zagrozenia. Nawet na lagdzie chyba nie odméwiono by mu pomocy, gdyby pojawit si¢ taki ubtocony 1
potprzytomny. Kiedy poczuje si¢ lepiej, po prostu o wszystko go wypytaja 1 jesli jego wersja
przybycia na wyspe¢ okaze si¢ troche podejrzana, dzieki radiostacji Toma zawsze mogg porozumiec
si¢ z ladem.

Skonczyta zmywac 1 cicho zakradta si¢ na gore, zeby rzuci¢ na niego okiem. Spat zwrocony
twarzg w strone drzwi 1 kiedy zblizyta si¢, natychmiast otworzyt oczy. Znowu zauwazyta trwajacy
utamek sekundy wyraz strachu.

- Prosze si¢ nie obawia¢ - wyszeptata. - Sprawdzam tylko, czy wszystko jest w porzadku.

Przymknat oczy bez stowa. Lucy zeszta na dot. Ubrata siebie 1 Jo w nieprzemakalne ptaszcze 1
wysokie kalosze. Kiedy wyszli na zewnatrz, deszcz padal wielkimi strugami i wiatr ostro zacinat.
Spojrzata na dach, sprawdzajac, ile dachowek zniszczyt sztorm. Uginajac si¢ szta pod wiatr w strone



skalistego urwiska.

Mocno trzymata raczke Jo bojac sie, ze wichura porwie gdzie§ malca. Chwilg pdzniej zaczgta
zatowac, ze wyszta z domu. Deszcz wdart si¢ za kolnierz jej ptaszcza 1 dostat si¢ nawet do butow. Jo
pewnie tez caty przemokt. Pomyslata, ze nic si¢ jednak nie stanie, jesli par¢ minut dtuzej zostang na
deszczu. Lucy chciata dojs¢ do plazy.

Kiedy w koncu wspigli si¢ na szczyt pochytosci, zrozumiata, ze zej$cie na plaze jest catkiem
niemozliwe. Waskie drewniane przejscie byto sliskie od deszczu 1 bata sie, ze idgc w takim wietrze,
straci rownowage 1 spadnie na potozong szescdziesigt stop nizej plaze. Musiata si¢ zadowoli¢
samym jej widokiem.

Olbrzymie fale, kazda wielko$ci matego domu, toczyty si¢ z ogromng szybko$cig. Przecinajac
plazg fala wznosila si¢ jeszcze wyzej - grzbiet jej zawijat si¢ niczym znak zapytania - 1 wreszcie
rozbijala si¢ u stop skaty. Piana rozprysneta si¢ wysoko nad skalnym wzniesieniem 1 widzac jg Lucy
cofneta sig, a Jo wydal okrzyk zachwytu. Lucy ustyszata $miech chtopca tylko dzieki temu, ze
schowatl si¢ w jej ramionach 1 trzymat usta blisko jej ucha, szum wiatru 1 morza zaghuszal bowiem
wszelkie odglosy.

Bylo cos niesamowitego w widoku rozszalatego zywiotu, kiedy stato si¢ prawie na krawedzi
skaly. Poczucie bezpieczenstwa mieszato si¢ ze Swiadomoscig zagrozenia, dreszcz zimna przechodzit
w pot wywotany strachem. Byto to niezwykte, a w zyciu Lucy zdarzato si¢ bardzo mato niezwyktych
rZeczy.

Miata juz wraca¢ do domu, bojac si¢ o zdrowie matego Jo, kiedy nagle zobaczyta 16dz. Nie byta
to juz oczywiscie 16dz, tylko ogromne kawaty drewna, ktére kiedy$ tworzylty poktad 1 kil. Unosity si¢
porozrzucane po skatach, przypominajac z tej odlegtosci zapatki. Lucy zrozumiata, ze 16dz, ktora sig
rozbita, musiata by¢ duza. Jeden cztowiek na pewno z trudem dawat sobie rade¢ z jej prowadzeniem.
Szkody, jakie morze czynito dzietu ragk ludzkich, byty ogromne. Lucy na prozno, wypatrywata dwoch
potaczonych kawatkow drewna.

Na Boga, w jaki sposob ten cztowiek przezyt to wszystko?

Wzdrygneta si¢ na mysl, jak okrutnie fale 1 skaly mogly potraktowac¢ ciato cziowieka. Jo
zauwazyl, ze spochmurniata 1 szepnat jej do ucha: - Chodzmy do domu.

Odeszta szybko od brzegu 1 pobiegla btotnista drogg w strong farmy.

Kiedy znaleZli si¢ w cieptym wnetrzu, zdjeli przemoczone plaszcze, czapki, buty 1 powiesili je
w kuchni. Lucy poszta na gore 1 jeszcze raz zajrzata do pokoju nieznajomego. Tym razem nie
otworzyt oczu. Spat spokojnie, ale podejrzewata, ze przedtem obudzit si¢ 1 kiedy poznat jej kroki na
schodach, zamknat oczy, zanim zdazyta otworzy¢ drzwi.

Zaczeta przygotowywac goraca kapiel. Oboje z Jo przemokli do suchej nitki. Rozebrata chiopca
1 wsadzita go do wanny, potem pod wplywem naglego impulsu zdjeta mokre ubranie 1 weszta razem z
nim. Goraca kapiel byta prawdziwym blogostawienstwem. Zamkneta oczy 1 odprezyta sie. Jak
cudownym uczuciem byta §wiadomos¢, ze jest we wnetrzu cieptego domu, gdy burza w szale
bezsilnosci atakuje kamienne $ciany farmy.

Zycie stato sie nagle interesujace, po trzech latach monotonii. Jedna tylko noc sprowadzita
sztorm, wrak rozbitej todzi 1 tajemniczego mezczyzne. Cheiala, zeby nieznajomy szybko si¢ obudzit 1
opowiedzial jej trochg o sobie.

Nadeszta pora gotowania obiadu dla domownikéw. Postanowita przyrzadzi¢ pieczen baranig.
Wyszta z wanny 1 wytarta si¢ starannie r¢cznikiem. Jo pochtonigty byt puszczaniem na wode matego
gumowego kota. Lucy przyjrzata si¢ wtasnemu odbiciu w lustrze, szczegolnie rozstegpom na brzuchu,
jakie pozostawita cigza. Zmniejszaly si¢ powoli, ale wiedziata, ze nigdy catkiem nie znikng. Gdyby



doktadnie opalila si¢ na catym ciele, na pewno wygladataby tadniej. Usmiechneta sie¢ do siebie
myslac, ze to zupelnie niemozliwe. A zreszta, kto chciatby ogladac jej ciato. Chyba tylko ona sama.

- Czy moge jeszcze zosta¢ minute? - zapytat Jo. Bardzo czgsto zadawatl to pytanie 1 czasami
minuta mogta znaczy¢ pét dnia.

- Tak, az si¢ ubiorg - zgodzita si¢ Lucy. Powiesita recznik na sznurze 1 podeszta do drzwi.

Nieznajomy stat w progu 1 patrzyl na nig. Lucy zastanawiala si¢ pozniej, dlaczego nie odczuta
zadnego strachu. Patrzyt na nig w jaki§ szczegdlny sposdb, nie bylo w jego twarzy ani grozby, ani
lubieznosci, pozadania czy glupiej afektacji. Nie przygladal si¢ jej piersiom czy tonu, ale patrzyt
prosto w oczy. Spojrzata na niego, troch¢ zaskoczona, ale zupelnie nie zawstydzona, dziwiac sie, ze
nie krzyczy 1 nie zastania si¢ r¢kami, wreszcie, ze nie zamyka mu drzwi przed nosem.

Zauwazyla tez w jego oczach, lub moze wydawato si¢ jej tylko, ze zauwazyla, co$, co
przypominato podziw, jakby btysk rozbawienia i $lad smutku. Czar prysnat 1 on cofngt si¢ do swej
sypialni, zamykajac za sobg drzwi. Chwile pozniej ustyszata skrzypniecie t6zka pod cigzarem jego
ciata. I bez naymniejszego powodu poczula si¢ nagle straszliwie winna.

Rozdzial 20

W tym samym czasie Percival Godliman poruszyt niebo 1 ziemi¢ sprawdzajac wszystkie drogi
wylotowe. Kazdy policjant w Zjednoczonym Kroélestwie otrzymal zdjecie Fabera 1 prawie potowa
zajmowala si¢ tylko szukaniem zbiega. W miastach sprawdzali hotele 1 pensjonaty, stacje kolejowe 1
dworce autobusowe, kawiarnie i centra handlowe. Z wielka staranno$cig przeszukiwali kryjéwki pod
mostami 1 ruiny zbombardowanych budowli. We wsiach zagladali do stodot, siloséw, pustych farm,
ruin zamkow, sprawdzali zaro$la, polany 1 pola zasiane zbozem. Pokazywali zdje¢cie kasjerom
biletowym, megzczyznom obstugujacym stacje benzynowe, pracownikom pobierajagcym oplaty za
przejazd promem. We wszystkich portach 1 lotniskach na kazdym biurku urzednika kontroli
paszportowej przyczepiono zdj¢cie Fabera.

Policja przypuszczata, ze poszukuje si¢ niebezpiecznego mordercy. Policjant ze stuzby ruchu
zostat poinformowany, ze me¢zczyzna na zdjeciu zabit nozem dwoje ludzi w Londynie. Starsi stopniem
oficerowie wiedzieli troche¢ wigcej, mianowicie, ze jedno z morderstw popetniono na tle
seksualnym, motywy drugiego byly zupetnie nieznane, trzecie natomiast, o ktérym podwtadni nie
powinni si¢ dowiedzie¢, okazato si¢ krwawym 1 niewytlumaczonym zabojstwem zolnierza jadacego
pociagiem do Liverpoolu. Jedynie wysocy ranga policjanci 1 kilku oficerow Scotland Yardu zdawato
sobie sprawe, ze ten zolnierz na krotki czas zostat przydzielony do MIS 1 ze te wszystkie morderstwa
mialy zwigzek z Security Office.

Gazety pisaly jedynie o zwyczajnym poszukiwaniu mordercy. Kiedy Godliman udostepnit
szczegoty, wiekszos¢ dziennikow przekazata calg historie¢ w wydaniu wieczornym. Pierwsze
wydanie gazet przeznaczonych dla czytelnikow Szkocji, Ulsteru 1 Potnocnej Walii nie zdazyto
wydrukowac sensacyjnych wiadomos$ci 1 nastepnego dnia wypuszczono dodatek nadzwyczajny.
Ofiare ze Stockwell przedstawiono jako robotnika, nadano mu fatszywe nazwisko 1 podano pare
wymyslonych szczegdtow dotyczacych jego zycia w Londynie. To morderstwo, wedtug dziennikarzy,
pozostawato w jakim$ zwigzku ze $miercig Uny Garden w 1940 roku, ale jaki to byl zwiazek,
doktadnie nie wiedziano. Zabdjca mordowal przy uzyciu sztyletu.

Dwie gazety z Liverpoolu szybko dowiedziaty si¢ 0 zamordowanym w pociggu funkcjonariuszu
kolei 1 snuly rozwazania, czy 1 w tym wypadku sprawca zabojstwa byl mezczyzna z Londynu



zabijajacy sztyletem. Dziennikarze tych gazet probowali dowiedzie¢ si¢ czego$ od policji z
Liverpoolu. Redaktorzy naczelni otrzymali telefonicznie rozkaz z Komendy Gloéwnej nie drukowania
zadnych danych dotyczacych tej sprawy.

Ogo6tem aresztowano stu piecdziesieciu siedmiu wysokich brunetéw; wszystkich podejrzewano,
7ze nazywajg si¢ Faber. Wszyscy z wyjatkiem dwudziestu dziewigciu mogli udowodni¢ swojg
niewinnos¢. Pracownicy MIS przestuchiwali tych dwudziestu dziewigciu. Dwudziestu siedmiu
wezwalo rodzicow, krewnych czy sasiadow, ktorzy potwierdzili ich zeznania - wszyscy urodzili si¢
na terenie Wielkiej Brytanii 1 nie opuszczali kraju w latach dwudziestych, kiedy Faber przebywat w
Niemczech.

Dwaj ostatni z zatrzymanych zostali przywiezieni do Londynu 1 przestuchiwat ich sam
Godliman. Byli kawalerami zyjagcymi samotnie, nie posiadali Zadnych krewnych 1 czgsto zmieniali
miejsce zamieszkania.

Pierwszy z nich byl pewnym siebie, elegancko ubranym mezczyzng, ktéry w sposob nie bardzo
przekonywajacy utrzymywat, ze zarabia na utrzymanie jezdzac po kraju 1 wynajmujgc si¢ w réznych
miejscach jako robotnik. Godliman wyttumaczyt mu, ze szuka niemieckiego szpiega 1 ze w
przeciwienstwie do policji moze wtrgci¢ do wigzienia kogo chce na okres wojny bez zadnej
mozliwo$ci obrony. Co wigcej, nie jest w najmniejszym stopniu zainteresowany tapaniem
zwyczajnych kryminalistow 1 kazda informacja przekazana mu na terenie Ministerstwa Wojny jest
scisle tajna 1 nie moze by¢ nigdzie dalej podana.

Zatrzymany mezczyzna przyznat si¢ wobec tego, ze jest oszustem, 1 podat adresy dziewigtnastu
starszych pan, od ktérych wyludzit ich rodzinng bizuteri¢ w ciggu ostatnich trzech tygodni. Godliman
przekazat go policji.

Nie poczuwat si¢ do obowigzku dochowania danego stowa wobec zawodowego oszusta.

Ostatni podejrzany rowniez si¢ zalamal w trakcie przestuchiwania. Sekret, ktory ukrywal,
polegal na tym, ze bynajmniej nie byt kawalerem. Wrecz przeciwnie. Miat zon¢ w Brighton, w
Solihull, Birmingham, Colchester, Newbury 1 Exeter. Wszystkie przedstawily, swiadectwo $lubu
jeszcze tego samego dnia. Bigamista znalazt si¢ w areszcie, gdzie czekat na rozprawe.

Poszukiwania Fabera nie ustawaty. W tym goragczkowym okresie Godliman spat w swoim
biurze.

Dworzec kolejowy Tempie Meads w Bristolu:

- Dzien dobry. Czy nie zechciataby pani spojrze¢ na to zdjecie?

- Hej, dziewczeta, gliniarz pokazuje swoje fotografie!

- Bez zartow, prosze powiedzie¢, czy widziala juz pani tego cztowieka?

- O rany, ale przystojny! Bardzo chciatabym go spotkac.

- Mysle, ze zmienitaby pani zdanie wiedzac, co zrobit. Prosze, zeby wszystkie panie rzucity
okiem na to zdjecie.

- Nigdy go nie widziatam.

- Ja tez nie.

- Nie mam pojecia, kto to jest.

- Kiedy go ztapiecie, zapytajcie, czy miatby ochote na randke z tadng dziewczyng z Bristolu.

- Przestancie, dziewczeta... Wydaje wam sig, ze mozecie zachowywac si¢ jak me¢zczyzni tylko
dlatego, Ze nosicie spodnie 1 macie pracg tragarza...

Prom w Woolwich:



- Paskudny dzien, panie poruczniku.

- Dzien dobry, kapitanie. Mysle, Zze na petnym morzu jest jeszcze gorzej.

- Czy moge panu w czym$ pomoc? A moze po prostu przepltywa pan rzeke?

- Chce, zeby przyjrzat si¢ pan tej twarzy, kapitanie.

- Chwileczke, tylko wtoze okulary. Prosze si¢ nie obawia¢. Kiedy prowadze statek, s§wietnie
widze. Potrzebuj¢ okularéw, gdy chce zobaczy¢ cos z bliska. O co wiec chodzi?

- Czy przypomina panu cos to zdjecie?

- Przykro mi, poruczniku, ale zupelnie nic.

- Hm, prosz¢ mnie jednak powiadomi¢, jesli kiedy$ spotka pan tego cztowieka.

- Obiecuje.

- Szczgsliwe) podrdzy, kapitanie.

Leak Street w Londynie, dom pod numerem trzydziesci piec:

- Sierzant Riley, co za niespodzianka!

- Nie wysilaj si¢, Mabel. Kogo dzisiaj masz u siebie?

- Samych przyzwoitych mezczyzn, znasz mnie przeciez, sierzancie.

- Znam ci¢ 1 dlatego tu jestem. Czy zaden z twoich przyzwoitych gosci nie nawiewa?

- Od kiedy to zajmujesz si¢ werbowaniem do wojska?

- Mylisz si¢, Mabel. Szukam przestepcy 1 jesli tu przyszedt, na pewno powiedziat ci, ze
nawiewa.

- Stuchaj, Jack. Mowig ci przeciez, ze nie ma tu nikogo obcego. Daj mi §wiety spokdj 1 1dz
sobie.

- Dlaczego mam ci wierzy¢?

- Pamigtasz rok trzydziesty szosty?

- O ile lepiej wygladatas wtedy, Mabel!

- Ty tez, Jack.

- Jeden zero dla ciebie. Jesli ten facet tu przyjdzie, daj znac¢, okay?

- Obiecuje.

- I nie tra¢ z nim ani chwili.

- W porzadku.

- Mabel, on zasztyletowat kobiete w twoim wieku. Chodzi mi tylko o ciebie.

- Wiem, dzigkuje.

- No to buzi.

- Uwazaj na siebie, Jack.

Bar kawowy Billa przy szosie A30 niedaleko Bagshot:

- Bill, nalej mi jedng herbate. I daj podwojng porcje cukru.

- Dzien dobry, poruczniku Pearson. Paskudny dzien, prawda?

- Co lezy na tym potmisku, Bill, czy to kamienie z Portsmouth?

- Posmarowane mastem buteczki, jak zresztag dobrze pan wie.

- Ach tak, poprosze wiec dwie. Dziekuje... Chodzcie tu, chtopcy! Jesli kto§ mysli, ze mu dzisiaj
sprawdze cigzarOwke, moze opusci€ to miejsce. A teraz przypatrzcie si¢ temu zdjgciu.

- Co on przeskrobat? Czy jechat na rowerze bez §wiatet?

- Ale zartowni$ z ciebie, Harry. Pokaz wszystkim to zdjecie. Czy nikt nie podwi6zt tego faceta?

- Ja nie.



- Ani ja.

- Przykro mi, poruczniku, ale nie.

- Nigdy nie widziatem tej twarzy.

- Dzigkuje wam, chtopcy. Gdybyscie go kiedy$ zobaczyli, zgtoscie to natychmiast. No to na
razie.

- Poruczniku?

- Stucham, Bill?

- Nie zaptacit pan za buteczki.

- Konfiskuje je jako dowody rzeczowe. Czes¢.

Stacja benzynowa w Carlisle:

- Dzien dobry pani. Jak bedzie pani miata chwilke czasu...

- Momencik, sierzancie. Tylko skoncze z tym panem... Dwanascie szylingdw 1 sze$S¢ pensow.
Dzigkuje. Do widzenia.

- Jak idzie interes?

- Zle jak zwykle. Czy moge panu w czyms pomoc?

- Wejdzmy najpierw do $rodka.

- Dobrze. A wigc o co chodzi?

- Prosze si¢ przyjrze¢ temu zdjeciu 1 zastanowié, czy nie sprzedawala pani ostatnio benzyny
temu mezczyznie?

- Hm, to nie takie trudne, bardzo rzadko kto$ tedy przejezdza... Ach tak, pamigetam, byt tutaj!

- Kiedy?

- Przedwczoraj rano.

- Czy jest pani pewna?

- Hm... Wyglada starzej niz na zdj¢ciu, ale jestem catkiem pewna, ze to byt on.

- Czym jechat?

- Szarym samochodem. Nie znam si¢ zanadto na markach, ta stacja nalezy do mojego me¢za, ktory
jest teraz w marynarce wojenne;.

- Ale jak wygladat? Czy to byt sportowy samochod, czy wielka limuzyna?

- Byl to raczej stary typ samochodu, z ptéciennym dachem, ktéry mozna otworzyc.
Dwuosobowy. Sportowy. Miat zapasowy kanister na benzyne, ktory tez napetnitam.

- Czy pamig¢ta pani, jak ten facet byl ubrany?

- Niezupelnie. Wydaje mi si¢, ze miat kombinezon robotnika.

- Czy byt wysoki?

- Wyzszy od pana.

- O rany, to on. Czy jest u pani telefon...?

William Duncan mial dwadziescia pi¢¢ lat, ponad pie¢ stop wzrostu, sto piecdziesigt funtow
wagi 1 cieszyt si¢ pierwszorzednym zdrowiem. Zawdzig¢czat je czestemu przebywaniu na §wiezym
powietrzu i1 catkowitemu brakowi zainteresowania papierosami, alkoholem 1 nocnymi hulankami. A
jednak nie powotano go do wojska.

Do o6smego roku zycia wydawat si¢ calkiem normalnym dzieckiem, moze troche tylko
opo6znionym w rozwoju, pézniej jednak jego umyst przestat si¢ po prostu rozwijac. Nie dziato sie tak
na skutek jakiego$ urazu psychicznego czy fizycznego uszkodzenia. Przez dtugi czas nikt nie zauwazyt,
7ze chtopiec jest troch¢ nienormalny, gdyz w wieku lat dziewieciu wydawat si¢ tylko nieco



zahamowany w rozwoju, a kiedy skonczyl dwanascie, okazat si¢ po prostu tepawy. W pietnastym
roku zycia byt glupkowaty, a w osiemnastym uznano go za wiejskiego idiotg.

Jego rodzice nalezeli do tajemniczej religijnej grupy fundamentalistow, ktorej cztonkowie nie
mogli wchodzi¢ w zwiazki matzenskie z wyznawcami innych sekt (co by¢ moze przyczynito si¢ do
glupoty Willie'ego). Modlili si¢ za niego, zawiezli go nawet do specjalisty w Stirling. Lekarz,
mezczyzna w podeszlym wieku, zbadal chtopca doktadnie, a potem o§wiadczyt, patrzac surowo nad
okularami w zlotej oprawie, ze chtopiec zatrzymat si¢ w swym rozwoju umystowym w wieku lat
osmiu 1 taki juz pewnie pozostanie do konca zycia. Nadal modlili si¢ za niego, podejrzewajac jednak,
1z Bog chcial ich w ten sposob wyprobowac. Nabrali wigc przekonania, ze Willie zostat zbawiony 1
oczekiwali dnia, kiedy zobacza go catkiem zdrowego w blasku Chwaty. Tymczasem chtopak
potrzebowat pracy.

Osmioletnie dziecko potrafi pas¢ krowy, a ze pilnowanie kréw stanowi pewne zajecie, wigc
gtupi Willie zostat pastuchem. Wtasnie kiedy past krowy, zauwazyt samochod po raz pierwszy.

Doszedt do wniosku, ze na pewno siedza w nim zakochani. Willie wiedziat o istnieniu
zakochanych 1 o roznych rzeczach, ktore robili w ciemnych miejscach, jak zagajniki, kina i
samochody, a o ktorych nie mowito si¢ nigdy glosno. Pognat wigc szybko krowy przez zagajnik, w
ktorym stat zaparkowany dwuosobowy Morris Cowley, rocznik 1924 (znat si¢ na samochodach, jak
kazde o$mioletnie dziecko), starajac si¢ nie patrze¢ w jego strone¢, aby przypadkiem nie zobaczy¢
grzechu.

Wprowadzit krowy do obory, gdyz nadeszla pora dojenia, potem poszedt okrezng droga do
domu, zjadt kolacje, przeczytat ojcu na glos z wielkim trudem rozdziat z Leviticusa 1 poszedl do
t6zka snu¢ marzenia o zakochanych.

Wieczorem nastepnego dnia samochod wcigz stal na swoim miejscu. Pomimo catej swej
niewinnosci Willie wiedziat, ze kochankowie nie mogli zajmowac si¢ sobg przez dwadziescia cztery
godziny bez przerwy. Pozbywszy si¢ wigc wszelkich skruputéw, podszedt do samochodu 1 zajrzat do
srodka. Byl pusty. Podloga przy silniku byla ciemna 1 zalana olejem. Willie wymyslit nowe
wytlumaczenie: samochod zepsut si¢ 1 kierowca musiat go porzuci¢. Nie przyszto mu do glowy, zeby
zastanowi¢ si¢, dlaczego ukryto go w krzakach.

Willie poszedt na farme 1 opowiedziat gospodarzowi, co zobaczyt: - Niedaleko gtownej drogi
stoi zepsuty samochdd.

Farmer byl poteznym mezczyzng o jasnych brwiach, ktére marszczyt w zabawny sposob, kiedy
zastanawiat si¢ nad czyms$ powaznie.

- Czy nie byto nikogo w poblizu? - zapytat.

- Nie. Juz wczoraj go tam widziatem.

- Dlaczego wigc zaraz nie powiedziates mi o tym?

Willie zaczerwienit si¢ ze wstydu.

- Myslatem, ze to samochod... zakochanych.

- Ach, rozumiem. - Farmer wiedziat, Zze nie potrzebuje si¢ wstydzi¢ przed chtopcem, niemnie;j
poczut lekkie zmieszanie. Poklepat dobrotliwie Willie'ego po ramieniu 1 powiedziatl: - Idz teraz do
domu, sam si¢ tym zajme.

Farmer wydoit krowy 1 poszedt obejrze¢ samochdd. Zastanowito go, dlaczego kto$ starat si¢ go
tak starannie ukry¢. Styszal o uciekajacym mordercy z Londynu i cho¢ nie przypuszczal, zeby
samochdd nalezal do poszukiwanego przez policje mezczyzny, niemniej doszedt do wniosku, ze
porzucony pojazd moze mie¢ zwigzek z jakims przestepstwem. Po kolacji postanowitl wigc wysta¢ na
koniu swego najstarszego syna do wsi, by powiadomit telefonicznie policj¢ w Stirling.



Policja pojawila si¢, zanim jeszcze chtopak zdazyt wroci¢ do domu. Przyjechalo co najmnie;j
dwunastu mezczyzn, z ktorych kazdy okazat si¢ wielkim mito$nikiem herbaty. Farmer 1 jego Zona
przez pot nocy nie zmruzyli oka, zajeci ustugiwaniem gosciom.

Wezwany zostat glupi Willie 1 rumienigc si¢ ze wstydu musiat powtdrzy¢ calg historie o
samochodzie, ktory stal ukryty w krzakach poprzedniego wieczoru, a do ktérego nie zagladat,
przekonany, ze siedzg w nim zakochani.

W kazdym razie byla to najbardziej ekscytujgca noc od poczatku wojny.

Tego wieczoru Percival Godliman, ktory mial spedzi¢ czwartg kolejng noc w biurze, postanowit
p6j$¢ do domu, aby wykapac sie, zmieni¢ ubranie 1 spakowac walizke.

Zajmowat przytulne mieszkanie w domu na Chelsea. Bylo mate, ale wystarczajaco duze dla
samotnego mezczyzny. Wszedzie panowat nienaganny porzadek, z wyjatkiem gabinetu, do ktorego
sprzataczka nie miata wstepu. Pokdj tongt w ksigzkach i porozrzucanych wszegdzie papierach. Meble,
dobrane z duzym smakiem, Godliman kupit przed wojng. Nadawaly mieszkaniu przytulny wyglad. W
salonie staty wygodne fotele klubowe 1 wielki gramofon, a kuchnia pelna byta rzadko uzywanych
sprzetow.

Czekajac, az wanna napelni si¢ ciepta woda, siedziat w fotelu palac papierosa - zrezygnowat z
fajki, bo za duzo byto przy niej roboty - 1 przygladat si¢ obrazowi, ktory stanowil najcenniejsza jego
wtasnos¢. Bylo to S$redniowieczne malowidto przedstawiajgce upiorne, fantastyczne wizje,
prawdopodobnie Hieronima Boscha. Obraz ten od wiekow nalezal do jego rodziny 1 Godliman nie
sprzedat go nawet wtedy, gdy bardzo potrzebowat pieni¢dzy, poniewaz wyjatkowo go lubit.

Kiedy sie kapal, zaczat mysle¢ o Barbarze Dickens 1 jej synu, Piotrze. Nikomu o niej nie mowit,
nawet Bloggsowi, chociaz juz chcial wspomnie¢ co$ na ten temat w trakcie ich rozmowy o
powtornym ozenku, ale putkownik Terry wtasnie mu przerwat. Byta wdowa, ktora stracita me¢za na
samym poczatku wojny. Godliman nie mial pojecia, ile ma lat; wygladata na jakie$ czterdziesci, co
nie bylo wiele, jak na matke dwudziestodwuletniego chiopca. Byta bardzo atrakcyjna, inteligentna 1
dowcipna. Zajmowala si¢ przechwytywaniem informacji nadawanych szyfrem przez wroga. Miala
takze duzy majatek. Godliman zaprosit ja na kolacje trzy razy, zanim jeszcze rozpoczely si¢ jego
obecne ktopoty. Podejrzewat, ze byta w nim zakochana.

Zaaranzowala spotkanie migdzy Godlimanem 1 swoim synem, ktory byl kapitanem. Godliman
polubit chtopca. Wiedzial jednak cos, o czym ani Barbara, ani jej syn nie mieli pojecia - Piotr miat
by¢ wystany do Normandii.

Bylto to dodatkowym powodem, dla ktorego musiat ztapa¢ Die Nadla. Wyszedt z wanny 1 zaczat
si¢ dlugo 1 starannie goli¢. “Czy jestem w niej zakochany?” - zastanawiat si¢. Nie bardzo wiedzial,
jak powinno si¢ odczuwa¢ mito$¢ bedac w srednim wieku. Nie byta to na pewno ptongca nami¢tnos¢
wczesnej mtodosci. Przywigzanie, podziw, czutos¢, cien nieSmialego pozadania? Jesli te uczucia
sktadaty si¢ na mitos¢, to pewnie jg kochat.

Bardzo chciat dzieli¢ z kim§ swoje zycie. Zbyt dtugo zyl samotnie, zajety jedynie studiami nad
historig. Teraz liczne przyjaznie wewnatrz Military Intelligence pochtaniaty mu mas¢ czasu. Nie
konczace si¢ zajecia, catonocne zebranmia, w trakcie ktorych dochodzili do wielkich odkryc¢,
wszechobecny nastrdj entuzjazmu, gorgczkowa pogon za peinig zycia ludzi, ktdrzy stale ocierajg si¢ o
smier¢. We wszystkim tym miat swoj udziat. Zdawat sobie sprawe, ze zycie zmieni si¢ wraz z
koncem wojny, niemniej pewne niedawno odkryte przez niego wartosci pozostang, jak chocby
potrzeba rozmowy z kim$ bliskim o wtasnych rozczarowaniach 1 sukcesach, potrzeba obecnosci
drugiej osoby w poznych godzinach nocnych, konieczno$¢ dzielenia si¢ z kim§ wtasnymi wrazeniami



1 doznaniami.

Wojna byla strasznym, przygngbiajacym koszmarem, ale byl to okres, w ktorym mialo si¢
przyjaciot. Jezeli pokd) przywroci mu jego samotnos¢, Godliman bedzie si¢ czul bardzo
nieszczesliwy.

W obecnych warunkach §wiadomos$¢ posiadania czystej bielizny 1 $wiezo uprasowanej koszuli
wydawata si¢ szczytem luksusu. Wtozyl jeszcze przed powrotem do biura parg czystych koszul do
walizki 1 usiadl rozkoszujagc si¢ smakiem whisky. Wojskowy szofer w przydzielonym mu
samochodzie, ktory stat przed domem, mogt jeszcze troche poczekac.

Nabijat wtasnie fajke tytoniem, kiedy zadzwigczat telefon. Odtozyt fajke 1 zamiast niej zapalit
papierosa.

Jego telefon byt podtaczony do centrali Ministerstwa Wojny. Telefonistka poinformowata go, ze
dzwoni gléwny inspektor policji Dalkeith ze Stirling.

Poczekal na potaczenie, a potem powiedzial: - Godliman przy aparacie.

- Znalezlismy tego Morrisa Cowleya - oznajmit Dalkeith bez Zzadnych wstepow.

- W ktorym miejscu?

- Szosa A80 na potudnie od Stirling.

- Byt pusty?

- Tak. Zepsuty. Stal tam co najmniej dwadziescia cztery godziny. Kierowca zjechat z gtdéwne;j
drogi 1 ukryt go w krzakach. Zauwazyt go tutejszy glupkowaty wiesniak.

- Czy jest jaki$ przystanek autobusowy albo stacja kolejowa w poblizu tego miejsca?

- Nie.

- Wobec tego nasz ptaszek po opuszczeniu auta musiat i8¢ pieszo albo jecha¢ okazjg - burknat
Godliman.

- Wlasnie.

- Przestuchajcie wszystkich ludzi z tej okolicy...

- Juz to robimy probujac si¢ dowiedzie¢, czy kto§ go widziat albo podwidézt swoim
samochodem.

- W porzadku. Informujcie mnie o wszystkim... Tymczasem przekazg t¢ wiadomos¢ do Scotland
Yardu. Dzigkuje, Dalkeith.

- Bedziemy w stalym kontakcie. Do widzenia, putkowniku.

Godliman potozyl stuchawke 1 poszedt do swego gabinetu. Roztozyt mape¢ drogowa pdinocnych
rejonow Wielkiej Brytanii. Londyn, Liverpool, Carlisle, Stirling... Faber wyraznie zmierzat do
potnocno-wschodniej Szkocji.

Godliman zastanawiat si¢, czy jego teoria, ze Faber chce wydosta¢ si¢ z kraju, jest stuszna.
Najtatwiej byloby mu uciekaé przez neutralng Irlandi¢ na zachéd. Wschodnie wybrzeze Szkocji byto
natomiast miejscem réznorodnej wojskowej dziatalnosci. Czy mozliwe, zeby Faber spokojnie zbierat
dalsze informacje wiedzac, ze MIS5 depcze mu po pigtach? Godliman wiedziat, ze Faber jest bardzo
odwazny, ale nie przypuszczat, aby az do tego stopnia. W koncu nie odkryje w Szkocji nic takiego, co
bytoby wazniejsze od informacji, jaka juz zdobyt.

A jednak Faber zmierzat w strong¢ wschodniego wybrzeza. Godliman przypomnial sobie
wszystkie dostepne szpiegowi sposoby ucieczki: samolot 1adujacy na odludnym wrzosowisku, podréz
skradzionym kutrem przez Morze Pdinocne, spotkanie z todzig podwodng u wybrzezy kraju, rejs
statkiem handlowym przez Morze Battyckie do Szwecji 1 przekroczenie granicy z okupowang
Norwegig... bylo tysigce sposobow wydostania si¢ z Wielkiej Brytanii.

Musi zawiadomi¢ Scotland Yard o ostatnim odkryciu. Trzeba bedzie poprosi¢ szkocka policje,



zeby odnalazta cztowieka, ktory zabral pasazera niedaleko Stirling. Godliman wrocit do salonu, Zeby
zatelefonowac, ale aparat zaczat dzwoni¢, zanim do niego doszedt. Szybko podniost stuchawke.

- Godliman przy aparacie.

- Jaki$ Richard Porter dzwoni z Aberdeen.

- Aha. - Godliman oczekiwat raczej telefonu Bloggsa z Carlisle. - Prosze mnie potaczy¢. Halo.
Tu Godliman.

- Nazywam si¢ Richard Porter. Naleze tutaj do rejonowego Watch Committee.

- W czym mogg panu pomoc?

- Hm, naprawdg strasznie mi gtupio.

Godliman staral si¢ nie traci¢ cierpliwosci.

- Stucham pana.

- Ten typ, ktérego szukacie, no, ten nozownik, wie pan. Obawiam si¢, ze podwioziem tego
tobuza wtasnym samochodem.

Godliman scisngt mocniej stuchawke.

- Kiedy?

- Przedwczoraj wieczorem. Popsut mi si¢ samochod na szosie A80 niedaleko Stirling. W samym
srodku paskudnej nocy. Jaki$ facet szedt pieszo 1 zreperowat go jak gdyby nigdy nic. No wigc
oczywiscie...

- Gdzie go pan zostawit?

- W samym Aberdeen. Powiedzial, ze jedzie do Banff. Problem polega na tym, ze zmegczony
podréza przespatem caty dzien i zorientowatem si¢ dopiero dzi$ po potudniu...

- Niech pan nie robi sobie wyrzutow, panie Porter. Dzigkuje za telefon.

- Do widzenia.

Godliman poczekal, az gtos telefonistki odezwie si¢ w stuchawce.

- Prosz¢ mnie natychmiast potaczy¢ z Bloggsem w Carlisle.

- Wtasnie czekal, az telefon bedzie wolny.

- Swietnie!

- Halo, Percy. Czy jest co$ nowego?

- Wpadli§my znowu na jego trop, Fred. Porzucit Morrisa niedaleko Stirling 1 kto$ go podwi6zt
do Aberdeen.

- Gdzie? Do Aberdeen?

- Wyglada na to, ze probuje uciec wyjsciem na wschod.

- Kiedy dojechat do Aberdeen?

- Prawdopodobnie wczoraj z samego rana.

- Nie mial wigc czasu, zeby uciec, chyba ze bardzo si¢ pospieszyt. Majg tam teraz sztorm,
jakiego najstarsi ludzie nie pamietaja. Zaczat sie wczoraj w nocy i trwa nadal. Zaden statek nie
wyplynat 1 warunki sg zbyt trudne, aby mégt wyladowac jakis samolot.

- Swietnie. Pojedz tam jak najszybciej. Ja tymczasem porusze tamtejsza policje. Zadzwon
natychmiast, jak znajdziesz si¢ w Aberdeen.

- Juz ruszam.

- Fred?

- Tak.

- Zobaczysz, zkapiemy jeszcze tego drania.

Kiedy Godliman odktadat stuchawke, w uszach wciaz jeszcze styszat Smiech Freda.



Rozdzial 21

Kiedy Faber si¢ obudzit, byto prawie ciemno. Przez okna sypialni wyraznie widziat resztki
swiatla dziennego znikajace powoli w gestniejacych ciemnosciach zapadajacej nocy. Burza szalata
nadal, deszcz walit w dach i Ztobil w ziemi rwace potoki, a wiatr zawodzit z niezmienng sila.

Zapalit mala lampke przy t6zku. Byt to tak duzy wysitek, ze z ulga opadtl na poduszke.
Przestraszyl si¢, ze jest az tak staby. Ci, ktorzy wierza, ze racja lezy po stronie sity, powinni zawsze
by¢ silni 1 Faber byl na tyle madry, zeby zna¢ powinnosci wynikajace z zasad swej etyki. Strach nie
byt mu obcy - moze wtasnie dzigki niemu wcigz jeszcze zyt. Nigdy w calym swoim Zyciu nie czul si¢
bezpieczny. W pewien szczegdlny sposob, w jaki pojmuyemy najbardziej podstawowe rzeczy o nas
samych, rozumial, ze stale poczucie zagrozenia stanowito przyczyne, dlaczego zdecydowatl si¢ zostac
szpiegiem; byl to jedyny sposob zycia, jaki pozwalal mu na likwidowanie ludzi, ktérzy cho¢ w
najmniejszym stopniu stanowili dla niego zagrozenie. Strach przed wiasng staboscig byt tylko czgscia
jego skomplikowanej natury, ogarni¢tej obsesja zachowania statej niezaleznos$ci 1 petnej pogardy dla
przetozonych.

Lezal w 167Zku dziecinnym w pokoju o rézowych S$cianach 1 ogladal swoje mocno
pokiereszowane ciato. Na szczes$cie kosci byly cate. Nie czut §ladu goraczki. Jego silny organizm nie
poddawal si¢ przezigbieniu, pomimo nocy spedzonej na todzi. Byt tylko bardzo ostabiony.
Podejrzewal, ze stan ten wywolany zostal nie samym tylko wyczerpaniem fizycznym. Przypomniat
sobie chwile, kiedy wbiegt na szczyt urwiska 1 myslat, ze umiera, przekonany, ze ten nadludzki
wysitek musial spowodowac jakie$ stale zmiany w jego organizmie.

Sprawdzit, czy nic nie zgingto. Pojemnik zawierajacy negatywy zdje¢ nadal przyklejony byt
tasma do jego piersi, sztylet tkwit przywigzany do lewej reki, a dokumenty 1 pienigdze znajdowaty
si¢ w kieszeni bluzy pozyczonej pizamy.

Odgarnat koce 1 usiadt na 167ku ktadac stopy na chtodnej podtodze. Poczut zawrot glowy, ktory
po chwili mingl. Wstat. Wiedziat, ze nie moze pozwoli¢ sobie na zbytnie roztkliwianie si¢ nad
wtasng staboscia. Wtozyt szlafrok i poszedt do tazienki.

Kiedy wrocil, zauwazyl, ze ktos potozyt na 16zku jego bielizng, kombinezon 1 koszulg. Byly
czyste 1 §wiezo uprasowane. Nagle przypomniat sobie pigkng nagg kobiete, ktorg widzial w tazience,
kiedy wstal rano; byto to dziwne spotkanie 1 nie bardzo wiedziat, co o nim mysle¢.

Ubieral si¢ powoli. Chetnie ogolitby sie, ale przedtem wolal zapyta¢ gospodarza, czy pozyczy
mu maszynke do golenia, ktorg zauwazyt na potce w lazience. Niektérzy mezczyzni z takg samag
niechecig pozyczali zyletki, jak wtasne zony. Odwazyt si¢ jedynie wzig¢ plastikowy dziecinny
grzebien, ktory znalazl w gornej szufladzie komody.

Spojrzat na swe odbicie w lustrze bez cienia dumy. Nie miat zbyt wysokiego mniemania o
wtasnej urodzie. Wiedziat, ze podoba si¢ tylko niektorym kobietom. Miat ich zreszta wigce; w
swoim zyciu niz wiekszo§¢ mezczyzn, ale przypisywat to raczej swoim potrzebom niz wygladowi.
Odbicie w lustrze méwilo, ze jest przystojny, 1 to mu catkiem wystarczyto.

Zadowolony z siebie opuscit pokoj 1 zszedt powoli po schodach. Znowu ogarngta go fala
stabosci, ktorg sitg woli postanowit pokona¢; chwytajac si¢ kurczowo stupkow balustrady, schodzit
powoli noga za noga, az znalazt si¢ na parterze.

Zatrzymal si¢ na chwile przed drzwiami bawialni 1 nie styszac zadnych gltosow, skierowat si¢ w
stron¢ kuchni. Zapukat 1 wszedt. Mtode matzenstwo siedziato przy stole konczac kolacje.

Kiedy pojawit si¢ w drzwiach, kobieta krzykneta: - Juz si¢ pan obudzit! Czy nie powinien pan
jeszcze polezec?



Faber pozwolit, zeby podprowadzita go do krzesta.

- Dzigkyje - powiedziat. - Nie powinna mi pani pomaga¢ w udawaniu chorego.

- Pan sobie chyba nie zdaje sprawy, przez co pan przeszedt powiedziata. - Czy zjadiby pan cos?

- Nie chciatbym pani robi¢ ktopotu...

- Alez to zaden klopot. Bez przesady. Zostawitam troche cieptej zupy dla pana.

- Naprawde, panstwo sa tacy mili, a ja nawet nie wiem, jak si¢ nazywacie.

- David 1 Lucy Rose. - Nalata zupe 1 postawila talerz na stole. - Nakroj troche chleba, Davidzie,
dobrze?

- Jestem Henry Baker. - Faber nie wiedzial, dlaczego wymienit wtasnie to imi¢ 1 nazwisko. Nie
miat dokumentow takiego cztowieka. Policja poszukiwata Henry Fabera, wiec powinien przybrac
swg druga posta¢, Jamesa Bakera, ale w jaki§ dziwny sposdb zalezalo mu, Zzeby ta kobieta moéwita do
niego “Henry”, co byto najblizszym odpowiednikiem jego prawdziwego imienia Heinrich. Zreszta
nie miato to wiekszego znaczenia; w koncu mogt powiedzie¢, ze nazywa si¢ James, ale dla przyjaciot
jest zawsze Henrym.

Skosztowal zupe 1 nagle obudzil si¢ w mim wilczy apetyt. Jadt szybko, pomagajac sobie
chlebem. Kiedy skonczyt, Lucy rozeSmiata si¢. Wygladata Slicznie z oczami blyszczacymi
rozbawieniem, ukazujac geste mate zeby w szeroko otwartych ustach.

- Chce pan wigcej? - zaproponowata.

- Dzigkuje bardzo.

- Widzg, ze jedzenie dobrze panu robi. Nie jest pan juz taki blady.

Faber u§wiadomit sobie, ze czuje si¢ znacznie lepiej. Jadl teraz wolniej, bardziej z uprzejmosci
niz gtodu.

- Jak to sig¢ stato, ze sztorm ztapat pana na pelnym morzu? - przeméwil po raz pierwszy David.

- Nie zadregczaj pana, Davidzie - szepneta Lucy.

- Nic nie szkodzi - odezwal si¢ Faber. - Przez wlasng ghupote. To byta moja pierwsza rybacka
wyprawa od wybuchu wojny i nie wierzytem, zeby pogoda mogta mi jg popsuc. Czy towi pan ryby?

David potrzasnat przeczaco glowa.

- Hoduje owce.

- Czy zatrudnia pan wielu ludzi?

- Tylko starego Toma.

- Pewnie wiele jest podobnych farm na tej wyspie.

- Wcale nie. Mieszkamy na jednym koncu wyspy, a Tom na drugim. Miedzy naszymi domami s3
tylko owce.

Faber kiwat powoli glowa. Nie moglo by¢ lepiej. Kobieta, kaleka, dziecko 1 starzec nie
stanowili wielkiej przeszkody. Poza tym czut si¢ znacznie lepie;.

- W jaki sposob kontaktuje si¢ pan z ladem? - zapytat.

- Raz na dwa tygodnie przyptywa tu t6dz. Powinna przyby¢ w poniedziatek, ale chyba nie zdota,
jesli sztorm si¢ nie skonczy. Na farmie Toma jest radiostacja, ale uzywamy jej tylko w naglych
wypadkach. Gdyby szukano pana albo gdyby potrzebowal pan pomocy lekarskiej, wtedy mozna by z
niej skorzystac. W obecnej sytuacji nie wydaje mi si¢ to wcale konieczne. Zreszta nawigzanie
kontaktu z 1adem jest bezcelowe, gdyz nikt w tych warunkach nie przybedzie, aby pana stad zabra¢, a
kiedy sztorm si¢ skonczy i tak pojawi si¢ tu todka.

- Rozumiem. - Faber staral si¢ ukry¢ zadowolenie. Problem nawigzania kontaktu z todzia
podwodng w poniedziatek nie dawal mu spokoju juz od dtuzszego czasu. W bawialni panstwa Rose
zauwazyl zwyczajny odbiornik radiowy 1 gdyby si¢ bardzo postaral, méglt go przerobi¢ na nadajnik.



Fakt posiadania przez Toma prawdziwej radiostacji rozwigzywat caty problem.

- Do jakiego celu stuzy Tomowi radiostacja? - zapytat Faber.

- Nalezy do Krolewskiej Shuzby Obserwacyjno-Meldunkowej. W lipcu 1940 roku
zbombardowano Aberdeen. W wyniku tego zgineto piec¢dziesiagt osob. Nie ostrzegano przed nalotami
lotniczymi. Wiasnie wtedy zrekrutowano Toma. Dobrze si¢ sktada, ze ma lepszy stuch niz wzrok.

- Bombowce nadlatujg z Norwegii, prawda?

- Chyba tak.

Lucy wstala.

- Przejdzmy do drugiego pokoju - zaproponowata. Obaj mezczyzni podazyli za nig. Faber
zauwazyt, ze ostabienie 1 zawroty glowy minety bezpowrotnie. Przytrzymal drzwi bawialni, Zeby
David mogt wjecha¢ swym wozkiem inwalidzkim 1 stang¢ blisko ognia. Lucy zaproponowata
Faberowi kieliszek koniaku. Odméwit 1 wtedy nalata troche dla siebie 1 meza.

Faber usiadl wygodnie w fotelu 1 zaczatl przyglada¢ si¢ swym gospodarzom. Lucy byla
przedziwnie pickna. Miala $liczny owal twarzy, szeroko osadzone bursztynowe, niesamowite kocie
oczy 1 geste, kasztanowate wlosy. Meski rybacki sweter 1 luzne spodnie ukrywaty jej zgrabne, petne
ksztatty. Gdyby zakrecita wlosy 1 wlozyla jedwabne ponczochy oraz wieczorowg suknie,
wygladataby wspaniale. David takze byl bardzo przystojny, brunet o ciemnej karnacji, tadny prawie
uroda kobiety, pomimo zarostu bardzo ciemnej brody. Bylby catkiem wysoki, gdyby jego
sparalizowane nogi pozostawaty we wtasciwej proporcji do dtugosci ramion. Faber domyslat sie, ze
muskularne od statego pchania kot wozka rece kaleki sg silne 1 zreczne.

Byli tadng parg, niemniej co$ zlego unosito si¢ miedzy nimi. Co prawda Faber nie byt
ekspertem w sprawach matzenskich, ale jego znajomo$¢ technik przestuchiwania nauczyta go
dostrzega¢ ukryty jezyk ciala: zgadywac¢ z pozornie nic nie znaczacych gestow, kiedy kto$ si¢ boi,
ktamie, ukrywa co$ czy tez pozostaje nieustraszony. Lucy 1 David rzadko patrzyli na siebie 1 nigdy si¢
nie dotykali. Rozmawiali raczej z nim niz ze sobg. Krazyli wokot siebie jak dwa nastroszone indyki
walczace o utrzymanie matej przestrzeni, na ktorej tylko one mogg si¢ porusza¢. Wyczuwato si¢
miedzy nimi jakie$ dziwne napigcie. Byli jak Churchill 1 Stalin tymczasowo zmuszeni do potaczenia
swych sit we wspdlnej walce, starannie ukrywajacy gteboka wzajemng wrogos¢. Faber zastanawial
si¢, jakie mogg by¢ przyczyny nienawisci matzonkow.

Ten przytulny domek peten dywanow, wygodnych foteli w kwieciste wzory, jasnych $cian,
tadnych obrazow 1 plongcego ognia na kominku wydawat si¢ by¢ wulkanem wrogich namig¢tnosci.
Mieszka¢ samotnie z dzieckiem i starcem jako jedynymi towarzyszami 1 z tg nieche¢cig miedzy nimi...
przypomniata mu si¢ sztuka, ktorg kiedy$ widzial w Londynie, jakiego§ Amerykanina Tennessee co$
tam.

David jednym haustem oproznit swoj kieliszek.

- Ide spa¢ - oznajmit. - Strasznie tamie mnie w krzyzu.

Faber zerwat si¢ z fotela.

- Przepraszam, to pewnie ja panstwa zatrzymuje.

- Nic podobnego - uspokoil go David. - Spal pan caty dzien, nie myslg wigc, zeby chciato si¢
panu i8¢ teraz do 16Zka. A poza tym, jestem pewien, ze Lucy chetnie z panem porozmawia. Po prostu
bola mnie plecy; jak pan wie, utrzymujg caty ci¢zar ciata.

- Wez lepiej dwie pastylki na noc - powiedziata Lucy. Zdjeta; stoiczek z najwyzszej potki szatki
na ksigzki, wytrzasneta dwie tabletki 1 podata mezowi.

Przetknat je szybko bez zadnego popijania.

- Dobranoc - rzucit kierujac si¢ w strone drzwi.



- Dobranoc, Davidzie.

- Dobranoc, panie Rose.

Po chwili Faber ustyszat, jak David wspina si¢ po schodach, 1 zastanawiat sie, jak on to robi.

Lucy wszczeta rozmowe, jakby cheac zaghuszy¢ hatas, ktory wywolywat David.

- Gdzie pan mieszka, panie Baker? - zapytata.

- Prosz¢ mowi¢ do mnie Henry. Mieszkam w Londynie.

- Strasznie dawno tam nie bylam. Pewnie niewiele zostalo z tego, co widziatam.

- Miasto si¢ zmienito, ale nie tak bardzo, jak pani mysli. Kiedy byta tam pani ostatni raz?

- W czterdziestym. - Nalata sobie nastepny kieliszek. - Odkad zamieszkaliSmy w tym domu, raz
tylko opuscitam wyspe, zeby urodzi¢ dziecko. Nie mozna dzisiaj wiele podrozowac, prawda?

- Dlaczego zamieszkali$cie na tej] wyspie?

- Hm. - Usadowita si¢ wygodnie przed kominkiem z kieliszkiem w reku.

- Moze nie powinienem...

- Nic nie szkodzi. MieliSmy wypadek w dniu naszego §lubu. Wiasnie wtedy David stracit obie
nogi. Mial lata¢ jako pilot na mysliwcu... mysle, ze oboje chcieliSmy uciec. Teraz wiem, ze to byt
btad, ale wtedy wydawato si¢ to najlepszym rozwigzaniem.

- Jego zgryzliwo$¢ jeszcze bardziej sie tu pewnie rozwinela.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Jest pan bardzo spostrzegawczy.

- Trudno nie zauwazy¢ - powiedziat cicho. - Nie zastuguje pani na takie traktowanie.

Zamrugata nerwowo powiekami.

- Pan dostrzega zbyt wiele.

- To nie takie trudne. Dlaczego pani tego nie przerwie, jesli nie jest tak, jak trzeba?

- Doprawdy nie wiem, jak panu to wyttumaczyC. Same stereotypy. Przysiega malzenska,
dziecko, wojna... jesli jest jaka§ inna odpowiedz na pana pytanie, nie potrafi¢ znalez¢ wlasciwych
stow.

- Wyrzuty sumienia - dodat Faber. - Ale mysli chyba pani czasem o porzuceniu mgza?

Patrzyta na niego krecac gtowg z niedowierzaniem.

- Jak to sie¢ dzieje, Zze pan wie az tyle? - nie mogta si¢ nadziwic.

- Stracita pani umiejetno$¢ udawania, zyjac z dala od ludzi na tej wyspie. Poza tym z zewnatrz
dostrzega si¢ znacznie wigcej.

- Czy byt pan juz kiedys Zonaty?

- Nie, nigdy.

- Dlaczego? Malzenstwo dziwnie do pana pasuje.

Teraz Faber z kolei zamyslit si¢ 1 zapatrzyl w ogien. Wtasnie, dlaczego? Zawsze znajdowatl te
samg odpowiedz - ze wzgledu na zawdd. Ale nie mogt jej tego powiedzie¢ 1 bylo to zreszta zbyt
tatwe wytlumaczenie.

- Nigdy nie zakochalem si¢ tak mocno - wykrztusil. Powiedziat to bez glebszego namystu 1
zastanawial sig, ile w stowach tych krylo si¢ prawdy. Chwile pdzniej zaczal rozmyslac, w jaki
sposob Lucy udato si¢ zmyli¢ jego czujnos¢; do tej pory byt przekonany, ze to on jest panem sytuacji.

Zamilkli oboje na krotkg chwilg. Ogien na kominku powoli wygast. Pare zbtakanych kropel
deszczu trafito do komina i z sykiem upadto na rozzarzone wegle. Sztorm nie ustepowat. Faber zaczat
sobie przypomina¢ swoje ostatnig kobiete. Nazywata si¢ Gertruda. Dziato si¢ to siedem lat temu, ale
doktadnie widziat jej posta¢ w migocacym ogniu: okragta niemiecka twarz, jasne wlosy, zielone
oczy, okragle piersi, zbyt szerokie biodra, grube nogi, brzydkie stopy. Prowadzita rozmowy podobne



do tych, ktore si¢ styszy wsrod podrozujacych pociagiem, 1 przejawiata dziki, nieskonczony
entuzjazm do spraw seksu... Prawita mu liczne komplementy, podziwiajac jego inteligencje i1
zachwycajac si¢ cialem. Pisata teksty do szlagierow 1 odczytywata je na glos w nedznej suterenie
berlinskiego mieszkania: nie bylo to zbyt lukratywne zajecie. Oczami wyobrazni widzial, jak lezy
naga w brudnym pokoju 1 zmusza go, aby robil jej coraz dziwniejsze i1 bardziej podniecajace rzeczy:
bil ja, dotykal siebie, lezat nieruchomo, podczas gdy ona go kochata... Potrzasngt glowa, aby
odpedzi¢ wspomnienia. Nigdy dotad, w ciggu dtugich lat samotniczego zycia, nie miewal podobnych
mysli. Wizje przesziosci zaczety go niepokoi€. Spojrzat na Lucy.

- O czym pan mysli? - zapytata z uSmiechem.

- Wspominam dawne czasy. Ta rozmowa o mitosci...

- Nie powinnam byta jej wcale zaczynac.

- Alez dlaczego?

- Czy to dobre wspomnienia?

- Bardzo dobre. Ale pani tez o czyms$ rozmyslata? Usmiechneta si¢ znowu.

- Myslatam o przysztosci, a nie o przesztosci.

- I co pani zobaczyta?

Juz chciata odpowiedzie¢, kiedy nagle zmienita zamiar. Zdarzylo si¢ to po raz drugi. W jej
oczach wida¢ byto pewne napiecie.

- Widze panig z innym mgzczyzng - powiedziat Faber. Podczas gdy mowil, zastanawiat sie,
dlaczego to robi. - Jest duzo stabszy od Davida 1 mniej przystojny, ale kocha go pani wtasnie dlatego,
ze jest staby. Jest madry, ale niebogaty, wrazliwy, lecz nie sentymentalny, czuly, oddany, kochajacy.
Jest...

Scisneta tak mocno kieliszek, ze szkto pekto jej w dioniach. Kawatki upadty jej na kolana i
posypaly si¢ na dywan, ale zdawata si¢ wcale tego nie zauwazac. Faber zerwat sie 1 uklakt przed nig.

- Skaleczyta sobie pani reke - powiedzial ogladajac krwawigcy palec.

Lucy zaczeta ptakac.

- Przepraszam - wyszeptala.

Skaleczenie bylo powierzchowne. Wyciagneta chusteczke do nosa z kieszeni spodni 1 owineta
nia palec. Faber puscil jej dlon i zaczal zbieraé kawatki pothuczonego szkta. Zalowal, Ze nie
pocatowat jej, kiedy miat okazje¢. Potozyl resztki kieliszka na kominku.

- Nie chciatem pani denerwowac - powiedziat.

Zdjeta chusteczke i1 obejrzata palec, ktory wcigz jeszcze krwawit.

- Gdzie jest jakis bandaz? - zapytat Faber.

- W kuchni - odpowiedziata.

Znalazl zwini¢ty bandaz, nozyczki 1 agratke. Nalal goracej wody do miseczki 1 wrécit do salonu.

Podczas jego nieobecnosci otarta tzy z policzkow. Siedziata bezwolnie, kiedy przemywatl jej
palec w cieplej wodzie, a potem zatozyt opatrunek. Patrzyta na jego twarz, a nie na rece, trudno byto
jednak zgadna¢, o czym mysli.

Kiedy skonczyl, szybko wstal, zastanawiajac si¢, czy aby nie zaangazowal si¢ zanadto.
Najwyzszy czas, zeby si¢ wycofac.

- P6jde juz spac - powiedziat.

Skineta gtowa.

- Jeszcze raz przepraszam...

- Niech pan przestanie si¢ thumaczy¢ - powiedziata ostro. - Nie pasyje to do pana. - W jej glosie
brzmiata ztos¢. A wigc 1 ona doszta do wniosku, ze sprawy zaszly troche za daleko.



- Czy pani tu zostaje? - zapytat.

Pokrecita przeczaco glowa.

- No wigc... - Otworzyl przed nig drzwi.

Kiedy go mijata, spuscita oczy. Szedl za nig przez hall i na gore po schodach. Sprobowat
wyobrazi¢ ja sobie ubrang w jedwabng obcista sukienke, eleganckie ponczochy, zamiast znoszonych
szarych spodni, 1 fadne buty na wysokich obcasach w miejsce starych pantofli.

Przed drzwiami swego pokoju odwrdcita si¢ do niego 1 wyszeptata: - Dobranoc.

- Dobranoc, Lucy - odpowiedzial, po raz pierwszy mowiac jej po imieniu.

Popatrzyta na niego przez chwile. Siggnal po jej rgke, ale uprzedzita jego zamiar 1 odwrdcita
si¢ szybko. Weszta do sypialni 1 zamkngta drzwi, nie ogladajac si¢ za siebie. Faber stat z
wyciggnietg rekg 1 otwartymi ustami, zastanawiajac sie, co czuta, a bardziej jeszcze nad tym, co czut
sam.

Rozdzial 22

Bloggs niebezpiecznie szybko jechal zarekwirowanym samochodem. Strome krete szkockie
drogi tonely w strugach deszczu, w zagl¢bieniach zbierata si¢ woda. Fale deszczu zalewaly szybe
samochodu. Na bardziej odkrytych wierzchotkach wzgérz wydawato sie, ze sita wiatru Sciggnie
samochod z drogi 1 rzuci go na rozmokte torfowiska rozciggajace si¢ wokol. Przez dziesigtki mil
nachylony nad kierownicg Bloggs wpatrywat si¢ w przetarty wycieraczka fragment szyby, starajac
si¢ rozpozna¢ niewyrazne ksztatty w swietle reflektorow przenikajacych ciemng Sciang deszczu. Tuz
za Edynburgiem przejechat trzy kroliki; poczul niemile uderzenie, kiedy kota rozgniataty ich mate
futrzane ciatka. Nie zmniejszyt jednak szybkosci. Zastanawiat si¢ przez chwile, dlaczego kroéliki
opuszczajg swe kryjowki wtasnie noca.

State napigcie nerwowe spowodowato bol glowy i1 bolaly go strasznie plecy od ciaglego
siedzenia. Czut narastajacy gtod. Otworzyt okno w nadziei, ze chtodny wiatr podziata orzezwiajaco,
ale wpadajacy do srodka deszcz zmusit go do natychmiastowego zasunigcia szyby. Zaczal rozmyslac¢
o Die Nadlu-Faberze, jakkolwiek si¢ ten cztowiek nazywal, uSmiechnigtym chtopcu w krotkich
spodenkach, ze zwycieskim trofeum w rgku. Takze ten wyscig Faber wygrywal. Miat czterdziesci
osiem godzin przewagi i tylko on znat droge, ktorg jechal. Bloggsa pasjonowataby nawet ta walka,
gdyby stawka nie byta tak bardzo wysoka.

Wyobrazal sobie, co by zrobit znalazlszy si¢ twarzg w twarz z tym cztowiekiem. “Zastrzelitbym
drania natychmiast, nie czekajac, az mnie zabije” - pomyslal. Faber byl zawodowcem i z takimi
typami nie nalezato si¢ zbytnio patyczkowacé. Szpiegami byli na ogoét amatorzy - sfrustrowani
anarchisci, ludzie, ktoérzy marzyli o ciekawym, petlnym przygdd zyciu, chciwi mezczyzni,
niezaspokojone w mitosci kobiety albo ofiary szantazu. Jesli miato si¢ do czynienia z zawodowcem,
czesto okazywat si¢ on bardzo niebezpieczny, gdyz wiedzial, ze inni zawodowcy sg rownie
bezlitosni.

Bloggs wjechal do Aberdeen na jakies dwie godziny przed wschodem stonca. Nigdy, w catym
swoim zyciu, widok latarni na ulicach nie sprawil mu tyle radosci. Nie przeszkadzalo mu nawet, ze
swiatto byto przy¢mione albo zaciemnione. Nie miat pojecia, gdzie miesci si¢ posterunek policji, nie
spotkatl tez nikogo, kto mégtby mu udzieli¢ informacji. Objechal wigc miasto dookota 1 w pewnym
momencie ujrzal znajomy, niewyraznie o§wietlony znak.

Zaparkowal samochdd 1 nie zwazajac na deszcz pobiegt w strong budynku. Czekali juz tam na



niego. Godliman zawiadomit ich o wszystkim telefonicznie, a Godliman byl teraz bardzo wazna
osobistoscig. Natychmiast wprowadzono Bloggsa do pokoju Alana Kincaida, me¢zczyzny po
piecdziesiatce, ktory byt nadinspektorem tutejszego posterunku. Bloggs przywitat si¢ z trzema innymi
oficerami o bardzo dziwnych nazwiskach, ktoére natychmiast wypadty mu z pamigci.

- Niezle musiat pan jecha¢ z Carlisle - zauwazyt Kincaid.

- O maty wtos nie przyptacitem tego zyciem - odpowiedziat Bloggs 1 usiadl. - Gdybyscie mogli
wykombinowac jakas kanapke...

- Oczywiscie. - Kincaid wychylit si¢ przez drzwi 1 wydal jakies rozporzadzenie. - Przyniosa za
sekund¢ - oznajmit.

Bloggs zauwazyt, ze Sciany dawno nie bylty malowane, na drewnianej podtodze staly brzydkie
cigzkie meble: biurko, par¢ krzeset 1 szafa z aktami. Pokd) miat bardzo surowy wyglad, nie byto w
nim Zadnych obrazow, ozdob ani akcentdéw osobistych. Na podiodze stata taca peilna brudnych
filizanek, a w powietrzu unosit si¢ dym papierosow. Wida¢ byto, ze pracowano tu catg noc.

Kincaid miat mate wasy, przerzedzone siwe wlosy i okulary na nosie. Byl to potezny me¢zczyzna
o inteligentnym wygladzie, nosit szelki 1 koszule bez marynarki 1 nalezat do tych policjantow, ktorzy,
wedtug Bloggsa, stanowili filar brytyjskiej policji. Mowit z miejscowym akcentem 1 Bloggs domyslit
si¢, ze podobnie jak 1 on sam, przeszedt wszystkie szczeble awansu, sadzac jednak z wieku, nie
przychodzito mu to zbyt tatwo.

- Co pan wie, jesli chodzi o t¢ sprawg? - zapytat Bloggs.

- Niewiele. Tylko tyle, co pana przelozony powiedzial: ze morderstwa, ktore ten czlowiek
popetnit w Londynie, nie stanowig najwazniejszego powodu naszego poscigu. Wiemy takze, dla
jakiego wydziatu pracujecie. Kiedy potaczymy te dwie informacje, nie mamy watpliwosci, ze Faber
jest bardzo niebezpiecznym szpiegiem.

- Zgadza si¢ - powiedziat Bloggs 1 zapytat: - Co zdziataliscie do tej pory?

Kincaid opart stopy o biurko.

- Przyjechat tutaj dwa dni temu, prawda? - upewnit sig¢.

- Tak.

- Wilasnie wtedy zaczeliSmy go szuka¢. Mielismy jego zdjecie. Przypuszczam, ze wszystkie
posterunki policji w kraju wiedza, jak on wyglada?

- Tak.

- PrzeszukaliSmy hotele, pensjonaty, stacje kolejowe 1 dworce autobusowe. RobiliSmy to
catkiem doktadnie, chociaz wtedy nie wiedzieliSmy jeszcze, ze przyjechat do tego miasta. Jak si¢ pan
moze domysli¢, wszystko bez najmniejszego rezultatu. Sprawdzimy jeszcze raz, ale wydaje mi si¢, ze
natychmiast wyjechat z Aberdeen.

Weszta kobieta w mundurze policyjnym, niosgc filizanke herbaty 1 grubg kanapke z serem.
Bloggs podzigkowat jej 1 tapczywie zabrat si¢ do jedzenia.

- Jeden z naszych ludzi byt na stacji, zanim odjechal pierwszy pociag - ciggnat dalej Kincaid. -
Tak samo na dworcu autobusowym. Jesli opuscit miasto, musial ukras¢ samochdd albo pojechat
autostopem. Do tej pory nie zgloszono Zzadnej kradziezy samochodu.

- Cholera jasna - zaklat Bloggs z ustami pelnymi chleba. Z trudem przetknat duzy kes 1
powiedzial: - Nie mamy wigc zielonego pojecia, w ktdrg strone si¢ udat.

- Mysle, ze raczej pojechat autostopem.

- Mogt uciec morzem.

- Ze wszystkich todzi, ktore opuscity tego dnia port, Zadna nie byta tak duza, zeby nig mozna
byto sztormowac. Potem nic nie wyptyngto z powodu burzy.



- Jakie$ skradzione todzie?

- Nic nie zgloszono.

Bloggs poruszyl si¢ niespokojnie.

- Przeciez w taka pogod¢ nikt nie pojdzie do portu, aby wypltyna¢, wiec kradziez todzi moze by¢
nie zauwazona, az do chwili kiedy skonczy si¢ sztorm.

- Nie wzielisSmy tego pod uwage, szefie - odezwat si¢ jeden z oficeréw siedzacych w pokoju.

- Rzeczywiscie - zgodzit si¢ Kincaid.

- Kapitan portu powinien sprawdzi¢ wszystkie stojgce tam stale jednostki - poradzit Bloggs.

- Zgadzam si¢ z panem - przytakngt Kincaid. Po chwili wykrecal: juz numer telefonu 1 wydawat
rozporzadzenie. - Kapitan Douglas? Méwi Kincaid. Tak, wiem, ze cywilizowani ludzie mocno $pig o
tej porze. Ale najgorsze pan jeszcze ustyszy. Chee, zeby pan pochodzit troche w tym deszczu. Tak,
dobrze mnie pan styszy.

Pozostali policjanci wybuchneli Smiechem.

Kincaid przykryt dtonig stuchawke i1 powiedzialt do nich: - To, co moéwig o przeklenstwach
marynarzy, jest catkowitg prawda. - Odsungl reke 1 krzyknal do aparatu: - Niech pan sprawdzi
wszystkie jednostki 1 zobaczy, czy stoja na swoich miejscach! Jesli macie, podajcie nazwiska, adresy
1 numery telefonow wszystkich wtascicieli, z wyjatkiem tych, ktorzy legalnie wyptyneli z portu. Tak.
Tak. Wiem... Podwojna whisky. Dobrze, niech bedzie cata butelka. Powodzenia, przyjacielu. -
Odtozyt stuchawke.

- Wsciekty? - zapytal uSmiechajac si¢ Bloggs.

- Gdybym zrobit z mojg patka policyjng to, co mi poradzil, nigdy nie mogtbym juz usias¢. -
Kincaid spowazniat. - Obchdd portu zabierze mu jakie$ pdt godziny 1 potem zaczniemy sprawdzac
wszystkie adresy. Moze co$ to da, chociaz mam wrazenie, ze raczej pojechatl autostopem.

- Tez tak mysle.

Nagle drzwi si¢ otworzyly 1 do pokoju wszedl mezczyzna w $rednim wieku ubrany po
cywilnemu. Kincaid 1 jego podwtadni wstali 1 Bloggs poszedt za ich przyktadem.

- Dzien dobry panu - odezwat si¢ Kincaid. - To jest pan Bloggs. Panie Bloggs, pan Richard
Porter.

Wymienili uscisk dtoni. Porter byt mezczyzng o czerwonej twarzy 1 starannie utrzymanych
wasach. Ubrany byt w dwurzedowy ptaszcz wielbtadziego koloru.

- Milo pana pozna¢ - powiedziat. - Jestem tym durniem, ktory podrzucit waszego ptaszka do
Aberdeen. Strasznie mi przykro. - Bloggs zauwazyl, ze nie méwi z miejscowym akcentem.

Na pierwszy rzut oka Porter wydawat si¢ by¢ typem naiwnego glupca, ktdry potrafi przewieze
swym samochodem szpiega przez pdt kraju. Bloggs nie dat si¢ jednak zmyli¢ pozorom - wylewna
serdecznos$¢ 1 dobroduszno$¢ mogta ukrywac przebiegtos¢ i1 inteligencje.

- Skad panu przyszto do glowy, ze megzczyzna, ktorego pan zabral, moze by¢ niebezpiecznym
morderca? - zapytat.

- Dowiedzialem si¢ o porzuconym Morrisie 1 wiasnie niedaleko tego miejsca spotkatem
czlowieka, ktorego szukacie.

- Czy widziat pan jego zdjecie?

- Tak. Nie udato mi si¢ doktadnie zobaczy¢ twarzy, bo jechaliémy gtéwnie nocg. Ale widzialem
wystarczajaco duzo w $wietle latarki, kiedy pochylalismy si¢ nad silnikiem i potem, gdy o swicie
wjezdzalismy do Aberdeen. Z samego zdjecia tatwo moglem wywnioskowaé, ze to on, no a
skojarzywszy to jeszcze z miejscem, z ktorego go zabratem, niedaleko porzuconego Morrisa, jestem
tego pewien.



- Racja - zgodzit si¢ Bloggs. Zaczal si¢ zastanawiac, czy Porter méglby mu dostarczy¢ jakiej$
pozytecznej informacji.

- Jakie wrazenie zrobil na panu Faber? - zapytal w koncu.

- Wydawat si¢ bardzo zmeczony, zdenerwowany i gotow na wszystko, w takiej wtasnie
kolejnosci. Nie byl tez Szkotem.

- Jak okreslitby pan jego akcent?

- Przecietnej szkoty prywatnej. Zupetnie nie pasowal do jego ubrania, rozumie pan. Mial na
sobie kombinezon robotnika. To tez skojarzytem dopiero pdznie;.

Kincaid przerwat im proponujac herbate. Zgodzili si¢ chetnie. Bloggs doszedt do wniosku, ze
Porter nie jest wcale taki ghupi, na jakiego wyglada.

- O czym rozmawialiscie? - zapytal.

- O niczym waznym.

- Byliscie przeciez razem przez par¢ dobrych godzin...

- Spat prawie calg drogg. Zreperowat samochdd - to byt tylko roztaczony przewod, ale zupelnie
trace glowe, gdy trzeba co$s naprawi¢. Potem powiedzial mi, Zze samochdd zepsut mu si¢ w
Edynburgu i ze jedzie do Banff. Wolat oming¢ Aberdeen, gdyz nie miat przepustki upowazniajacej do
przejazdu przez teren strzezony. No 1 wtedy, jak skonczony idiota, pocieszytem go, zeby si¢ nie
martwit, bo porecze za niego, jesli nas zatrzymajg. Co za duren ze mnie. No, ale mialem wobec niego
dhug wdzigcznosci.

- Nie ma w tym pana winy - uspokoil go Kincaid. Bloggs byl nieco odmiennego zdania, ale
pozostawit je dla siebie. Powiedziat natomiast: - Bardzo niewielu ludzi widziato Fabera 1 mato kto
moze nam powiedzie¢, jak on wyglada. Prosze si¢ gleboko zastanowi¢, jakiego rodzaju jest to
cztowiek?

- Obudzit si¢ zupelnie tak, jak budzg si¢ zotnierze - myslat gtosno Porter. - Zachowywat si¢
grzecznie 1 wydawat si¢ bardzo inteligentny. Zauwazylem, ze mocno $ciska regke przy powitaniu.
Zawsze to zauwazam.

- Czy nie przypomina si¢ panu cos jeszcze?

- Chyba tak. Kiedy si¢ obudzit... - Porter zmarszczyt czoto starajgc si¢ sobie co$ przypomniec. -
Prawa reka siggnat do lewego rekawa, doktadnie w ten sposob. - Zademonstrowat.

- Wazna informacja - zauwazyl Bloggs. - Wiemy wiec, gdzie ukrywa noz.

- Obawiam sig, ze to wszystko, co pamigtam.

- Powiedziat panu, ze jedzie do Banff, co znaczy, ze udaje si¢ w zupeinie innym kierunku.

- Tak pan mysl1i?

- Szpiedzy klamig dla samej zasady. Zatoze si¢, ze zanim powiedzial panu, dokad jedzie,
dowiedziat si¢ najpierw o celu panskiej podrézy.

- Rzeczywiscie. - Porter kiwat glowa w zamysleniu. - A to dopiero!

- Mysle, ze pojechat albo do Aberdeen, albo na potudnie, po tym, jak go pan juz zostawit.
Mowit, ze jedzie na potnoc, wiec wybral zupetnie przeciwny kierunek.

- Takie zgadywanie czgsto do niczego nie prowadzi - zauwazyt Kincaid.

- A czasami wlasnie prowadz - wykrzywit si¢ w usmiechu Bloggs.

- Czy Faber wiedzial, ze pan jest sedzig?

- Tak. Powiedziatlem mu o tym.

- Tylko dlatego nie zabil pana.

- Chryste Panie! Co pan przez to rozumie?

- Wiedziat, ze zniknig¢cie pana bedzie bardzo szybko zauwazone.



- Chryste Panie! - powtorzyt Porter 1 troche zbladt. Mysl, Zze mogltby si¢ sta¢ nastepng ofiarg
Fabera, jako$ wcale nie przyszta mu do glowy.

Drzwi znowu si¢ otworzyly 1 do pokoju wszedt wysoki mezczyzna.

- Zdobytem dla was t¢ informacje¢ 1, do cholery, mam nadzieje¢, ze si¢ do czego$ przyda -
powiedziat.

Bloggs usmiechnat si¢ szeroko. Oczywiscie musiat to by¢ sam kapitan portu. Niski mezczyzna o
siwych, krotko przystrzyzonych wtosach, ubrany w kurtke z mosieznymi guzikami, zaciggat si¢ dymem
z ogromnej fajki.

- Niech pan wejdzie, kapitanie - poprosit Kincaid. - Jak to si¢ stato, ze pan tak przemokt? Nie
powinien pan wychodzi¢ na deszcz.

- Odwal sig, stary - powiedziat kapitan. Widzac jednak rozradowane twarze siedzacych w
pokoju policjantéw, Bloggs zwatpit w autentyczno$¢ gniewu starego zeglarza.

- Dzien dobry, kapitanie - odezwatl si¢ Porter.

- Dzien dobry, Wysoki Sadzie - powitat go kapitan.

- Co pan odkryt? - zapytal Kincaid.

Kapitan zdjat powoli czapke 1 zaczat strzasac¢ krople deszczu z daszka.

- Znikneta “Marie II” - oznajmit. - Widziatem, jak wchodzita do portu tego popotudnia, w
ktorym zaczal sie¢ sztorm. Nie zauwazytem, zeby wyptywata, i wiem, ze tego dnia miata zosta¢ w
porcie, a jednak gdzie$ znikneta.

- Kto jest jej wlascicielem?

- Tom Halfpenny. Rozmawiatem z nim juz przez telefon. Twierdzi, ze zarzucit cume tamtego
dnia 1 od tej pory nie byt w porcie.

- Jakiego typu jest ta 16dz?

- Mata mocna 16dz rybacka z wbudowanym silnikiem. Catkiem zwyczajna. Miejscowi rybacy
nie korzystajg z projektow wzorcowych budujac swe statki.

- Zadam panu teraz bardzo wazne pytanie - powiedzial Bloggs.- Czy taka 16dZ moze przetrwac
sztorm?

Kapitan zapalat fajke¢. Po chwili powiedziat: - Tak, jesli prowadz ja bardzo doswiadczony
zeglarz, ale to tez nic pewnego.

- Jak daleko mogt odptynac€, zanim ztapat go sztorm?

- Jakie$ par¢ mil. Niech pan pamieta, ze “Marie II” wrocita do portu dopiero wieczorem.

Bloggs wstat, przez chwile chodzil nerwowo po pokoju, po czym znowu usiadt.

- Wiec gdzie ona teraz jest? - zapytal.

- Wedhug wszelkiego prawdopodobienstwa na dnie oceanu. - W glosie kapitana czuto si¢ pewng
rados¢.

Perspektywa $mierci Fabera wydata si¢ Bloggsowi troche nieprzekonywajgca. Ogarneto go
uczucie niezadowolenia, niepokoju i frustracji. Potart rgka policzek: bedzie si¢ musiat ogolic.

- Uwierze, kiedy zobacze na wtasne oczy - oznajmit.

- Ale nie zobaczy pan.

- Niech pan zachowa dla siebie te ponure uwagi - powiedziat ostro Bloggs. - Potrzeba mi
informacji, a nie jakich§ pesymistycznych wizji. - Policjanci siedzacy w pokoju przypomnieli sobie
nagle, ze pomimo swego mtodego wieku Bloggs byt wsrod nich najstarszym rangg oficerem. -
Rozwazmy wszystkie mozliwosci. Zatézmy, ze Faber opuscil Aberdeen jadac ladem, a kto$ inny
ukradl “Marie II”. W takim przypadku dojechat juz prawdopodobnie do miejsca swego
przeznaczenia, ale sztorm nie pozwolil mu na opuszczenie kraju. Wszystkie posterunki policji nie



ustajg w intensywnych poszukiwaniach 1 na razie nic wig¢cej nie mozemy zrobic.

Rozwazmy teraz drugg ewentualno$¢, t¢, ze Faber wcigz jeszcze jest na terenie Aberdeen. W
tym wypadku zrobiliSmy réwniez wszystko, co w naszej mocy: poszukiwania w miescie trwaja nadal.

Trzecia mozliwo$¢: wyplynal z miasta todzig. Mysle, ze w tym miejscu zgodziliSmy si¢, ze jest
to najbardziej prawdopodobne. Rozbijmy to na trzy czesci. Zatozenie A: Faber przesiadt si¢ na inny
statek, mozliwe, Zze na 16dZz podwodng, jeszcze zanim rozpetata si¢ burza. Nie wydaje mi sie, aby
miat na to czas, ale moze jako$ zdazyt. Zatozenie B: jako rozbitek znalazt schronienie na wyspie albo
ladzie. I wreszcie zalozenie C: utonat.

Jesli udato mu si¢ spotkac z todzig podwodna, przegraliSmy z kretesem 1 nic wigcej nie mozemy
zrobi¢. Wykluczmy wiec te¢ ewentualnos¢. Jesli znalazt gdzie§ schronienie, a kuter zamienit si¢ we
wrak, wczesniej czy pozniej znajdziemy “Marie II”” albo jej szczatki. Powinnismy natychmiast zacza¢
bada¢ wybrzeza 1 spenetrowa¢ powierzchni¢ morza, gdy tylko pogoda poprawi si¢ na tyle, ze
bedziemy mogli wysta¢ samoloty. Jezeli naprawde znalazt si¢ na dnie oceanu, zauwazymy pewnie
unoszace si¢ na wodzie resztki todzi.

Nasza akcje powinniSmy wiec prowadzi¢ w trzech kierunkach. Nie zaprzestajemy poszukiwan
Jjuz rozpoczgtych, organizujemy nowg akcje¢ dokladnego przeszukamia calego wybrzeza
rozciagajacego si¢ na potnoc i1 potudnie od Aberdeen. Z chwilg uspokojenia si¢ sztormu sprawdzamy
powierzchni¢ oceanu z samolotow.

Bloggs zaczat chodzi¢ po pokoju, kiedy dzielit si¢ z kolegami swymi spostrzezeniami. Wreszcie
stanat 1 rozejrzal si¢ wokot.

- Pytania, niejasnos$ci, propozycje? - zapytat.

Zrobito si¢ juz bardzo p6zno. Nagly przyptyw energii Bloggsa wyprowadzit ich wszystkich z
obezwtadniajacego letargu, w ktory przedtem popadli. Jeden z policjantow pochylit si¢ do przodu i
zatart nerwowo re¢ce, drugi zaczal zawigzywacé sznurowadla, jeszcze inny witozyt kurtke munduru.
Wszyscy chceieli natychmiast zabra¢ si¢ do pracy. Nie mieli zadnych pytan.

- W porzadku - powiedzial Blogss. - Wygrajmy wiec te batalig.

Rozdzial 23

Faber lezal rozbudzony. Jego organizm prawdopodobnie potrzebowat jeszcze snu, pomimo tego
7ze wlasciwie caty dzien spedzil w 16zku. Umyst pracowat jednak ze zdwojong aktywnoscia,
rozwazajac wszystkie mozliwosci, kreslac plany 1 rozmyslajac o kobietach i domu.

Wiasnie teraz, kiedy tak niewiele go dzielito od wydostania si¢ z obcego kraju, wspomnienia
domu rodzinnego staty si¢ bolesnie stodkie. Zaczat przypomina¢ sobie rdézne blahe szczegdty, jak
pyszna kietbasa pokrajana w kawatki, samochody, ktore jezdzg prawa strong ulicy, prawdziwie
wysokie drzewa, a przede wszystkim swdj ojczysty jezyk - stowa z precyzyjnie oddanym znaczeniem,
twarde brzmienie spotgltosek, czyste samogtoski, czasownik na koncu zdania, niepowtarzalna melodia
1 akcent. Mysli o seksualnych uniesieniach znowu przypomniaty mu Gertrude: jej twarz na poscieli,
makijaz rozmazany przez jego pocalunki, zaciSnigte mocno powieki, potem oczy z zachwytem
wpatrzone w niego, rozchylone usta z trudem tapigce powietrze 1 szept: “Ja, liebling, ja...”

Bzdura. Przez siedem lat zyl jak mnich, ale ona nie musiata przeciez narzucaé sobie
jakichkolwiek ograniczen. Odkad si¢ rozstali, mogta mie¢ dziesigtki me¢zczyzn. A moze dawno nie
zyla, zgineta od bomby RAF-u albo zostata zamordowana przez fanatykow, ktorzy odkryli, Ze jej nos
jest o pot cala za dtugi, lub tez przejechat ja motor w zaciemnionym miescie. W kazdym razie na



pewno o nim zapomniata. Prawdopodobnie nigdy jej juz nie zobaczy. Byla jednak symbolem.
Normalnie Faber nie pozwalat sobie na snucie sentymentalnych wspomnien. Jego charakter kryt w
sobie pewng powsciagliwos¢, ktorg Faber kultywowal, znajac jej ochronne wtasciwosci. Teraz,
kiedy jeden tylko krok dzielit go od wielkiego sukcesu, poczut pewne rozluznienie, ktére, nie
usypiajac czujnosci, pozwolito jednak na male fantazjowanie.

Trwajacy sztorm byl jego sprzymierzencem. W poniedziatek za pomocg radiostacji Toma
sprobuje nawigza¢ kontakt z todzig podwodng i1 gdy burza si¢ uciszy, kapitan wysle po niego szalupe
do zatoki. Gdyby natomiast sztorm skonczyt si¢ przed poniedziatkiem, mogta zaistnie¢ mata
komplikacja w postaci todzi dostarczajacej zywnos$¢. W razie jej przybycia, dla mieszkancow wyspy
stanie si¢ oczywiste, ze powinien wroci¢ nig na lad.

Obraz Lucy pojawil si¢ znowu w jego myslach z nowa wyrazistoscig. Zobaczyt jej ptonace
bursztynowe oczy, kiedy patrzyta, jak bandazuje skaleczony palec, widzial jej zgrabng sylwetke,
kiedy szta przed nim na gér¢ po schodach ubrana w luzny meski sweter, widzial duze piersi o
doskonatych ksztattach, gdy stata naga w tazience. Zaczal sobie wyobrazac¢, ze Lucy pochyla si¢ nad
skaleczonym palcem i catuje go w usta, odwraca si¢ na schodach i przyciaga go do siebie, wychodzi
z tazienki 1 ktadzie jego rgce na swych piersiach.

Przewrécit sie niespokojnie na drugi bok, wsciekly, ze wyobraznia podsuwa mu marzenia,
jakich nie miewat od czaséw szkolnych.

Probowat sobie przypomnie¢, ile kobiet mial w zZyciu. Anna, Gretchen, Ingrid, jedna
Amerykanka, dwie prostytutki w Stuttgarcie. Nie potrafit przypomnie¢ sobie wszystkich, ale nie
mogto by¢ ich wigcej niz dwadziescia.

Zadna z nich nie byta jednak tak piekna, jak Lucy. Ogarneta go wéciekto$¢ - zawrocita mu w
glowie dlatego, ze byt juz tak bardzo blisko domu 1 przez tyle lat nie pozwalal sobie na Zadne
sentymenty. Co si¢ stalo z jego wewnetrzng dyscypling? Powinien si¢ mie¢ na bacznosci az do
catkowitego zakonczenia zadania.

No 1 jeszcze sprawa todzi, ktéra przybedzie z ladu. Musi jako§ rozwigza¢ ten problem.
Najlepszym sposobem byto uwigzienie mieszkancéw wyspy. Powitalby sam przewoznika todzi,
odebral prowiant 1 odestal go, wyjasniajac swoja obecno$¢ na wyspie odwiedzinami u kuzynow.
Powiedzialby, Zze przyjechat na innej todzi po to, aby obserwowac tutejsze ptaki... zresztg
wymyslitby cokolwiek. Bylo to na razie zbyt mate zmartwienie, aby si¢ nad nim teraz zastanawiac.
Zajmie si¢ tym pdzniej, kiedy pogoda rzeczywiscie si¢ poprawi.

Wiasciwie nie mial powaznych zmartwien. Samotna wyspa, cate mile oddalona od ladu, no 1 je;j
czworo mieszkancow - nie mogl znalez¢ lepszego schronienia. Opuszczenie Wielkiej Brytanii stato
si¢ w tych warunkach tak tatwe, jak wydobycie si¢ z dziecinnego kojca. Kiedy przypomniat sobie
wszystkie trudnosci, ktore musiat do tej pory przezwyciezy¢, 1 ludzi, ktérych zamordowat (pigciu
rezerwistow z Home Guard, chtopaka z Yorkshire w pociagu, wystannika Abwehry), wyspa stata si¢
prawdziwym rajem.

Pozbycie si¢ starca, kaleki, kobiety 1 dziecka nie byto zadaniem zbyt trudnym.

Lucy tez nie mogla zasna¢. Nastuchiwata odglosow, ktore dochodzity ze wszystkich stron.
Sztorm byt jak orkiestra, w ktorej deszcz walit w beben ttukac o dach, wiatr gral na flecie gwizdzac
na poddaszu, a morze z plazg wykonywalo glissando. Stary dom trzeszczal 1 skrzypiat,
poszturchiwany przez bezlitosng burzg. Ale 1 w Srodku stycha¢ byto rézne dzwigki, chociazby
powolny regularny oddech, ktory na szczgscie nie przechodzit w glosne chrapanie. David zapadt w
glteboki sen po zazyciu podwojnej dawki srodkéw nasennych. Z drugiego pokoju dochodzito szybkie 1



ptytkie sapanie matego Jo, ktory roztozyt si¢ wygodnie na t6zku polowym przysunigtym do Sciany.

“Ten hatas nie pozwala mi usng¢ - pomyslala Lucy. - Kogo wtasciwie chce oszukac?”
Wiedziata, ze przyczyng jej bezsennosci jest Henry, ktory widziat jg rozebrang w tazience, dotykat
delikatnie jej rak, gdy bandazowal skaleczony palec, a teraz prawdopodobnie spat mocno w
sasiednim pokoju.

Wiasciwie niewiele jej powiedzial o sobie. Wiedziata tylko, ze jest kawalerem. Nie miata
pojecia, z jakich stron pochodzi, akcent nie zdradzat go w najmniejszym stopniu. Nic tez nie mowit o
swoje] pracy; wyobrazala sobie, pewnie jest dentystg albo zotnierzem. Jak na prawnika byt za mato
nudny, zbyt inteligentny jak na dziennikarza, a lekarze o niczym innym przeciez nie mowia, jak o
swoim zawodzie. Ubierat si¢ zbyt skromnie, zeby by¢ adwokatem, a jak na aktora zachowywat si¢ ze
zbyt duza nieSmiatoscig. Na pewno miat co§ wspdlnego z wojskiem.

Zastanawiata si¢, czy mieszkal sam. Moze razem z matkg. Albo kobieta. Ciekawe, jak sie
ubierat, kiedy nie fowit ryb. Oczami wyobrazni widziata go w granatowym dwurzedowym garniturze
z biatg chusteczka w gornej kieszeni marynarki. Czy miat wtasny samochod? Jezeli, to na pewno
jakis rzadki 1 catkiem nowy model, ktorym rozwijat niebezpieczng szybkos¢.

Mysl o Faberze za kierownicg swego wozu przypomniata jej samochod Davida. Zamkneta
mocno oczy, zeby odpedzi¢ nocne widziadta. Musi koniecznie zacza¢ mysle¢ o czyms$ innym.

Uwaga jej skoncentrowata si¢ wigc znowu wokot Henry'ego 1 Lucy ze zdziwieniem zdata sobie
sprawe, ze ma ochotg spedzi¢ z nim noc.

Byto to do§¢ dziwne zyczenie, zupelnie nie pasujagce do wyznawanych przez nig zasad, wedlug
ktorych podobne pragnienia mogli mie¢ megzczyzni, ale nigdy kobiety. Kobieta po przypadkowym
spotkaniu me¢zczyzny, ktory jej sie spodobal, mogla zapragna¢ lepiej go pozna¢, mogla nawet si¢ w
nim zakocha¢, nigdy jednak nie powinna odczuwac fizycznego pozadania, chyba ze byla... anormalna.

Probowata wyttumaczy¢ sobie, ze to wszystko jest Smieszne, ze przeciez nie bedzie si¢ kochac z
pierwszym lepszym mezczyzna, z ktorym los ja zetknat. Nie nalezata przeciez do kobiet tego pokroju.
A jednak nie mogta przesta¢ o nim mysle¢. David 1 Jo spali kamiennym snem 1 nic nie stato na
przeszkodzie, zeby p0j$¢ do pokoju Henry'ego 1 wslizgna¢ si¢ do jego toZka.

Nic nie stato na przeszkodzie, oprdcz zasad wpajanych w nig od dziecka i charakteru, ktory
buntowat si¢ przed takim posuni¢ciem.

Jak tez zachowalby si¢ Henry w podobnej sytuacji? Podejrzewata, Zze okazatby czulo$¢ i
serdecznos¢, a nie pogarde, spowodowang tym, ze oddata mu si¢ jak dziewczyna z Soho.

Obrocita si¢ na drugi bok, Smiejac si¢ z wlasnej glupoty. Skad ta pewnos¢, ze nie bedzie nig
pogardzat? Dopiero jeden dzien mingt od jego pojawienia si¢ na wyspie, poza tym wickszo$¢ czasu
Faber spedzit $pigc w 167ku, nic wigc wtasciwie o nim nie wie.

Tak bardzo jednak chciata, Zzeby na nig znowu spojrzat tym swoim spojrzeniem, w ktérym
podziw mieszal si¢ z odrobing rozbawienia, zeby dotknat jej ciata 1 objal mocno.

Nie moggc przesta¢ o tym mysle¢, wstata z t67ka 1 wyszta na korytarz.

Faber ustyszat kroki zblizajace si¢ do drzwi 1 zareagowatl w sposob automatyczny. Odsungt na
bok wszelkie jalowe mysli 1 szybko wyskoczyl z t67ka, podszedt do okna 1 stangt w najciemniejszym
miejscu pokoju, trzymajac sztylet w reku.

Ustyszal, ze kto§ otwiera drzwi, wchodzi do srodka 1 zamyka drzwi za sobg. Zdziwilo go to
troche, wiedzial bowiem, ze zabdjca zostawitby drzwi otwarte dla ulatwienia sobie ucieczki.
Wydato mu si¢ tez bardzo mato prawdopodobne, aby intruz mégl go zauwazy¢ w miejscu, w ktorym
stal. Przypomniat sobie jednak, ze zawdzigczat zycie swej, moze czasem przesadnej, ostroznosci.



Deszcz uderzal w szyby miarowo, niemniej udatlo mu si¢ wylowi¢ nowy dzwiek od strony t6zka
- odglos czyjego$ oddechu. Rzucit si¢ na intruza, powalit na 16zko gtowa w dot 1 przysunat sztylet do
jego szyi. Nagle rozpoznatl Lucy, zwolnit uscisk 1 zapalit §wiatto nocnej lampki.

Jej twarz wydata mu si¢ przerazliwie blada w stabym §wietle lampy. Faber btyskawicznie ukryt
sztylet, zanim zdazyta go zauwazyc.

- Strasznie przepraszam - powiedzial zmieszany. Przewrocila si¢ na plecy i widzac, ze siedzi na
niej okrakiem z bardzo gtupig ming, wybuchneta Smiechem.

- Myslalem, ze to jakis wlamywacz - dodat Faber.

- Skad by si¢ tu wzigt wlamywacz? - zasmiata si¢ 1 policzki zar6zowily si¢ jej od rumiencoOw
wstydu.

Miala na sobie luzng staromodng flanelowg koszul¢ nocna, ktéra przykrywata ja doktadnie od
stop do gtéw. Kasztanowate geste wtosy lezaty w beztadzie na poduszce.

- Jestes niezwykle pigkna - powiedzial Faber cicho. Zamkngta oczy, a on pochylit si¢ 1
pocatowat j3 w usta.

Opuscita go wczesnym rankiem. Ustyszeli rumor dobiegajacy z sgsiedniej sypialni 1 nagle
przypomniata sobie o istnieniu meza 1 syna. Faber chciat jej powiedzie€, ze jest to przeciez bez
znaczenia, nie ma powodu, aby przejmowac si¢ tym, czy mgz wie o catej sprawie 1 co o tym mysli,
ale trzymal jezyk za zgbami 1 pozwolit jej odejs¢. Pocalowata go jeszcze raz, bardzo mocno, potem
wstata, poprawila pognieciong koszule 1 na palcach wyszta z pokoju. Patrzyt na nig z zachwytem.

Lezal na plecach spogladajac w sufit 1 zastanawiat si¢, jaka naprawde jest. Troche naiwna i
bardzo niedoswiadczona, ale wspaniata. “Mogtbym si¢ w niej z tatwoscig zakocha¢” - pomyslat.

Wstat 1 odnalazt pod t6zkiem pojemniczek z mikrofilmami oraz sztylet. Zastanawiat sie, czy
powinien nadal mie¢ je przy sobie. Gdyby w ciggu dnia znowu przyszta do niego..W koncu
zdecydowal nie rozstawac si¢ z nozem, czutby si¢ bez niego jak rozebrany. Pojemnik z mikrofilmami
postanowil schowa¢ w gornej szufladzie komody pod dokumentami i portfelem. Wiedziat, ze w ten
sposob tamie podstawowe zasady obowigzujace w jego zawodzie, ale usprawiedliwial si¢, ze bylo
to w koncu jego ostatnie zadanie 1 w zwigzku z tym czul si¢ upowazniony do pofolgowania swym
instynktom. Nawet gdyby kto§ zauwazyl zdjecia, nie miato to wigkszego znaczenia, bo nic nie mégiby
Z nimi zrobi¢.

Potozyt si¢ na chwile, po czym znowu wstat. Lata praktyki nie pozwalaly mu na takie gtupie
ryzykowanie. Wtozyt pojemnik z filmami oraz dokumenty do kieszeni kurtki. Dopiero wtedy odzyskat
spokoj.

Ustyszal glos dziecka, kroki Lucy, kiedy schodzita ze schodow, i1 toskot wozka Davida
kierujgcego si¢ do tazienki. Bedzie musiat wsta¢ 1 zje$¢ $niadanie z domownikami. Juz 1 tak nie
chciato mu si¢ spac.

Stangl przy oknie, ktorego szyby zalewat deszcz, 1 patrzyt na szalejacy sztorm do momentu, w
ktorym ustyszatl skrzyp otwieranych drzwi tazienki. Whtozyt gore od pizamy 1 poszedt si¢ ogoli¢. Uzyt
maszynki Davida nie przejmujac si¢ wcale, czy wiasciciel nie zglositby sprzeciwu. Nie miato to
teraz zadnego znaczenia.

Rozdzial 24

Erwin Rommel wiedziat od samego poczatku, Zze dojdzie do ki6tni z Heinzem Guderianem.
Generat Guderian uosabiat typ pruskiego oficera pochodzenia szlacheckiego, jakich Rommel nie



znosit. Znali si¢ od dawna. Kazdy z nich w mtodos$ci dowodzit batalionem strzelcéw w Goslarze, a
po raz drugi los ich zetkngt w czasie kampanii wrzesniowej. Kiedy Rommel opuszczat Afryke,
wysunagt sugesti¢, aby Guderian objal po nim dowddztwo, gdyz wiedzial, ze walka o ten kontynent
jest juz przegrana. Ten manewr nie udat mu si¢ jednak, poniewaz w tym czasie Guderian popadt w
nietaske u samego Hitlera 1 propozycja Rommla pozostata bez echa.

Rommel podejrzewat, ze Guderian nalezy do tej grupy niemieckich oficeréw, ktorzy, kiedy
przychodza do Herrenklubu, aby wypi¢ kufel piwa, ktadg na kolanach jedwabng chusteczke do nosa
w obawie przed rozprasowaniem si¢ kantow spodni. Zostat oficerem, poniewaz jego ojciec byt
oficerem, a dziadek stynat z bogactwa. Rommel, syn nauczyciela, ktory w ciggu zaledwie czterech lat
przeskoczyl ze stopnia podputkownika do rangi feldmarszatka, pogardzat skrycie kasta wojskowych
arystokratow, do ktorej nigdy nie nalezat.

Siedzial teraz po drugiej stronie stotu 1 patrzyt na generata pociagajacego koniak zrabowany w
piwnicach francuskich Rothschildow. Guderian 1 jego prawa reka, general von Geyr, przybyli do
kwatery gtownej Rommla w miejscowosci La Roche Guyon w potnocnej Francji po to, aby mu
powiedziec¢, jak rozlokowa¢ wojska. Wizyty tego typu niecierpliwity 1 ztoscily feldmarszatka. Byt on
zdania, ze obowigzkiem Sztabu Generalnego jest zorganizowanie dobrego wywiadu 1 regularnego
zaopatrzenia wojska. Doswiadczenie zdobyte w Afryce méwito mu, ze glowne dowodztwo
zawodzito w obu tych wypadkach.

Guderian byl mezczyzng o krédtko przystrzyzonych, ptowych wasach. Gesta siatka zmarszczek
otaczata jego oczy, stwarzajac ztudzenie nieustannego usmiechu. Byt wysoki 1 przystojny, co wcale
nie pomoglto mu w zjednaniu sobie sympatii niskiego, brzydkiego 1 tysiejagcego Rommla. Wydawat
si¢ dziwnie spokojny, a na tym etapie wojny tylko gtupcy mogli zachowac¢ spokoj. Positek, jaki przed
chwilg spozyt (cielecina i wino z potudnia Francji), nie byl zadnym usprawiedliwieniem.

Rommel patrzyt w okno 1 obserwowat krople deszczu spadajace z lisci lipy na podworze.
Czekat, az Guderian rozpocznie narad¢. Kiedy wreszcie zaczat mowic, stalo si¢ jasne, ze general
zastanawial si¢ przedtem nad najtrafniejszym sposobem przedstawienia problemu i zdecydowat si¢
omoOwic go drogg okrgzng.

- W Turcji 9 1 10 Armia brytyjska razem z wojskami tureckimi koncentruje si¢ niedaleko granicy
z Grecja. W Jugostawii walczg partyzanci. Francuzi szykujg si¢ w Algierii do skoku przez Morze
Srodziemne. Wydaje sie, ze Rosjanie planuja jakas wielka operacje. We Witoszech alianci sa gotowi
do marszu na Rzym.

A teraz pare drugorzednych faktow: general porwany na Krecie, oficer Abwehry zamordowany
w Lyonie, napad na stacj¢ radarowa na wyspie Rodos, samolot zniszczony przez sabotazystow w
Atenach, atak komandosow na Sagvaag, eksplozja wytworni tlenu w Boulogne nad Sekwang, pociag
wykolejony w Ardenach, cysterny z benzyng podpalone w Boussens... Mogtbym tak ciggnaé bez
konca.

Sytuacja jest jasna. Na obszarach okupowanych szerzy si¢ sabotaz i dywersja, obserwujemy
rowniez pewne przygotowania do inwazji. Nikt z nas nie ma juz zadnych watpliwosci, ze tego lata
nastgpi gtowne uderzenie aliantow, a wyze] wspomniane ekscesy maja na celu wprowadzenie nas w
btad co do kierunku 1 miejsca ataku.

Generat przerwat swo6j wywdd. Rommla irytowat jego mentorski ton 1 kiedy zapadta chwila
ciszy, postanowit mu przerwac.

- Po to chyba mamy Sztab Generalny, aby wlasciwie interpretowat zdobyte informacje,
rozpoznawat wszelkie objawy dziatalno$ci nieprzyjaciela 1 przewidziatl jego posunigcia.

Guderian uSmiechnat si¢ z pobtazaniem.



- Musimy jednak pamigtaé, ze trafno$¢ naszych wnioskow jest ograniczona - powiedzial. -
Kazdy z nas ma swoje zdanie na temat kierunku, z ktdrego przyjdzie uderzenie. Nasze plany
strategiczne powinny takze wzig¢é pod uwage mozliwos¢, ze opieramy si¢ na btednych
przypuszczeniach.

Rommel zorientowat si¢, co chciat udowodni¢ generat za pomoca tych wszystkich argumentow,
1 z trudem powstrzymywat si¢, by nie zaprotestowac, zanim Guderian dojdzie do ostatecznej
konkluzji.

- Dowodzi pan czterema dywizjami pancernymi - ciggnat Guderian. - 2 Dywizja Pancerna w
Amiens, 116 w Rouen, 21 w Caen 1 2 Dywizja SS w Tuluzie. Generat von Geyr zasugerowat
wycofanie ich z wybrzeza, aby w kazdej chwili staty gotowe do szybkiego przeciwuderzenia. Takie
posuni¢cie jest bardzo wazne z punktu widzenia aktualnej strategii Naczelnego Dowodztwa
Wehrmachtu. Przykro mi stwierdzi¢, ze pan nie tylko odrzucit propozycje von Geyra, ale przesunat
jeszcze 21 Dywizje w strong atlantyckiego wybrzeza.

- Pozostate trzy takze przesun¢ na wybrzeze! - wybuchngt Rommel. - Czy nigdy juz niczego si¢
nie nauczycie? Alianci rzadza w powietrzu. Gdy tylko rozpocznie si¢ inwazja, dalsze grupowanie
wojsk stanie si¢ niemozliwe. Gdyby wasze cenne czotgi staly w Paryzu w chwili wylagdowania
aliantow na wybrzezu, pozostalyby w Paryzu przygwozdzone przez bombowce RAF-u az do chwili,
day alianci zjawig si¢ na bulwarze St. Michel. Wiem, co chce mi pan powiedzie¢: Ze taka sytuacja
zdarzyta si¢ juz dwukrotnie. - Przerwat, aby nabra¢ tchu. - Koncentracja dywizji pancernych jako
ruchomego odwodu jest rownoznaczna z catkowitym pozbawieniem ich uzytecznosci. Nie bedzie
wiec zadnego przeciwuderzenia. Musimy zmierzy¢ si¢ z aliantami na samych plazach, gdzie ich
pozycja bedzie najstabsza, 1 zepchna¢ ich w morze.

Rumience zniknety z jego policzkoéw, kiedy thumaczyt swojg wtasng taktyke obrony.

- Zbudowalem podwodne przeszkody, wzmocnitem Wat Atlantycki, zatozylem pola minowe,
wkopatem belki na wszystkich tgkach nadajacych si¢ na ladowiska. Wszystkie moje oddziaty w
czasie wolnym od innych zaje¢ pracuja nad umacnianiem linii obronnych. Moje dywizje pancerne
muszg przesung¢ si¢ na wybrzeze. Nalezy rozwing¢ odwod Naczelnego Dowodztwa Wehrmachtu na
obszarze srodkowej Francji; 9 1 10 Dywizje¢ SS trzeba $ciggnaé z frontu wschodniego. Nasza taktyka
obronna powinna polega¢ na niedopuszczeniu do umocnienia przyczotkow na plazach, jesli bowiem
uda si¢ im to 0siggnac¢, przegramy t¢ bitwe, a moze nawet catg wojne.

Guderian pochylit si¢ 1 zmruzyt oczy w irytujagcym potusmiechu.

- Pan by chciat broni¢ wybrzezy od Tramso w Norwegii poprzez Potwysep Iberyjski az do
Rzymu. Skad na to wzig¢ zotnierzy?! - wykrzyknat.

- To pytanie trzeba byto sobie zada¢ w roku 1938 - powiedzial Rommel.

Po tej uwadze zapadta niezrgczna cisza. Zadziwiajace, ze mogt to powiedzie¢ cztowiek, ktory z
zasady nie mieszal si¢ do polityki.

Wreszcie von Geyr przerwat milczenie.

- A gdzie wedlug pana nastgpi atak, panie feldmarszatku? - zapytat.

Rommel zamyslit si¢ gleboko.

- Jeszcze nie tak dawno bylem przekonany, ze od strony Pas de Calais. W czasie ostatniego
spotkania z Fiihrerem pozostawalem pod duzym wrazeniem jego argumentow udowadniajacych, ze
inwazja bedzie miata miejsce w Normandii. Wysoko ceni¢ instynkt Hitlera 1 jego umiej¢tnos¢ trafnej
oceny sytuacji. Dlatego wydaje mi si¢, Zze nasze dywizje pancerne powinny przede wszystkim zostac
rozmieszczone wzdhuz wybrzeza Normandii, z wyjatkiem moze jednej dywizji u ujScia Sommy.

Guderian krecit powaznie glowa.



- Nie, nie, nie. To zbyt ryzykowne.

- Jestem gotow osobiscie przedstawi¢ swoj punkt widzenia samemu Fiihrerowi - powiedzial
Rommel z pogrozka w glosie.

- Wobec tego bedzie pan musiat to zrobi¢ - o§wiadczyt Guderian z rezygnacja - bo ja na pewno
nie popre panskich plandéw, chyba ze...

- Chyba Ze co? - Rommel zdziwit si¢, ze jednak istnieje cos$, co moze zmieni¢ zdanie generata.

Guderian poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle. Nie chciat Zzadnego kompromisu z tak
zatwardziatym przeciwnikiem, jakim byt Rommel.

- Powinien pan wiedzie¢, ze Fiihrer oczekuje jeszcze meldunku od naszego nadzwyczaj
operatywnego agenta w Anglii.

- Ach tak, przypominam sobie. - Rommel skingt gtowa. - Die Nadel.

- Wiasnie. Dostal zadanie zbadania sity Pierwszej Grupy Armii Amerykanskiej pod
dowodztwem Pattona, skoncentrowanej we wschodniej czesci Anglii. Jesli Die Nadel stwierdzi, a
jestem przekonany, ze tak wtasnie bedzie, ze armia ta jest silna 1 gotowa do wyruszenia, nadal bede
si¢ sprzeciwial panskim decyzjom. Jezeli natomiast odkryje, ze wszystko jest jednym wielkim
bluffem, matym oddziatem udajacym gléwne sity inwazyjne, wtedy przyznam panu racj¢ 1 zatrzyma
pan swoje dywizje pancerne. Czy zgodzi si¢ pan na ten kompromis? Rommel skingt swa wielka
gtowa na znak zgody.

- Wszystko zalezy wiec od agenta Die Nadla?

- Tak. Wszystko od niego zalezy.



CZesé PIaTA

Rozdzial 25

Nagle dom wydat si¢ Lucy przedziwnie maty. Kiedy krzatata si¢ wykonujac swe codzienne
zajecia, rozpalajac w piecu, gotujagc ptatki owsiane, sprzatajac, ubierajac Jo, czula sie tak, jak gdyby
sciany zaczynaly si¢ przybliza¢, przyprawiajac ja o klaustrofobie. Mieszkali zresztg tylko w czterech
pokojach, potaczonych matym korytarzem 1 schodami, 1 trudno bylo na tak matej przestrzeni nie
natkna¢ si¢ na ktérego$ z domownikow. Lucy styszata, co kazdy z nich robi: Henry napuszczat wode
do wanny, David zsuwat si¢ ze schodoéw, Jo tajal w bawialni swego misia. Lucy zapragneta by¢
sama przez chwilg, zebra¢ mysli, uspokoi¢ si¢ 1 odsung¢ wspomnienia ostatniej nocy. W czasie
$niadania powinna zachowywac si¢ naturalnie i swobodnie.

Szybko zorientowata si¢, ze nie potrafi oszukiwac, gdyz klamstwo jest sprzeczne z jej naturg i
brak jej doswiadczenia w tym wzgledzie. Probowata przypomnie¢ sobie jakis wypadek, kiedy
oszukata kogo$ z rodziny czy przyjacidl, i jakos nic nie przychodzito jej na mysl. Nie znaczy to
wcale, ze byla osobg surowo przestrzegajaca norm moralnych, poniewaz konieczno$¢ ukrycia
prawdy wcale jej nie niepokoita. Po prostu w calym swoim zyciu nie znalazta si¢ nigdy w sytuacji,
ktora zmusitaby jg do ktamstwa. “Czyzbym zyta nieprawdziwym zyciem?” - zastanawiata sie.

David 1 Jo zasiedli przy stole kuchennym 1 zaczgli jes¢. David milczat, a Jo gadat bez przerwy
dla samej tylko przyjemnosci budowania zdan. Lucy nie byta gtodna.

- Dlaczego nie jesz? - zapytat David od niechcenia.

- Jadlam juz. - Bylo to jej pierwsze ktamstwo 1 wypadto wcale nieZle.

Uczucie klaustrofobii potegowal nie konczacy si¢ sztorm. Przez ggste strugi deszczu Lucy z
trudem dostrzegata stodol¢ przez okna kuchni. Otwarcie okien 1 drzwi wymagato duzego wysitku 1
swiadomos¢ zamkniecia zwiekszata niepokdj. Niskie stalowoszare niebo oraz unoszaca si¢ wszedzie
mgta stwarzaly zludzenie wiecznego zmierzchu. Miedzy rzedami zasadzonych w ogrodzie
ziemniakéw ptynely strumienie wody, a skrawek ziemi porosty zielskiem zamienit si¢ w duzg katuze.
Wichura zerwata gniazdo wrébli pod dachem 1 ogarnigte panika ptaki szamotaty si¢ pod okapem.

Lucy ustyszata kroki Henry'ego na schodach i1 nabrata otuchy. Z niewiadomych powodow miata
catkowitg pewnos¢, ze potrafi on Swietnie oszukiwac.

- Dzien dobry - powiedziat Faber serdecznie. David, ktory siedziat przy stole w swoim fotelu,
spojrzal na niego 1 uSmiechnat si¢. Lucy z twarza, na ktorej wyraznie wypisany byt grzech, krzatata
si¢ przy piecu. Faber jeknal w duchu, ale David zdawat si¢ wcale nie widzie¢ zmienionego wyrazu
twarzy Lucy. Faber zaczal podejrzewac, ze David jest skonczonym idiota.

- Siadaj 1 zjedz cos, Henry - powiedziata Lucy.

- Dzigkuje bardzo.

- Obawiam si¢, ze nie bede mogt zabra¢ was do kosciota - odezwal sie David. - Spiewy
koscielne przez radio muszg nam wystarczyc.

Faber domyslit sie, ze byla to niedziela.

- Czy chodzicie do kosciota? - zapytat.

- Nie - powiedziat David. - A ty?

- Nie.



- Dla farmeréw niedziela jest takim samym dniem, jak kazdy inny - ciggnagt David. - Mam zamiar
pojechac¢ dzisiaj na drugi koniec wyspy odwiedzi¢ mojego pasterza. Jesli masz ochote, mozesz jechac
Ze mng.

- Z przyjemnoscia - ucieszyl si¢ Faber. Swietna okazja, zeby rozejrze¢ sie w terenie i poznaé
droge do farmy z radiostacja. - Czy chcesz, zebym ci¢ zaw16zt?

David spojrzat na niego urazony.

- Daj¢ sobie doskonale rade. - Zapadta niezr¢czna cisza. - W takg pogode trzeba zna¢ drogg na
pamiec. Bedzie o wiele bezpieczniej, jesli ja poprowadzg.

- Oczywiscie. - Faber zaczat jes¢.

- Ale mnie nie robi to zadnej réznicy - nalegat David. - Nie chce, zebys jechat, jezeli uwazasz,
ze to za duze...

- Naprawde, bede zachwycony.

- Czy dobrze spates? Nie masz prawa by¢ dtuzej zmegczony. Mam nadzieje, ze Lucy nie trzymata
ci¢ wezoraj dtugo w bawialni.

Faber zmusil si¢, zeby nie spojrze¢ na Lucy. Katem oka zdazyl jednak zauwazyC, ze jej twarz
pokryta si¢ szkartatnym rumiencem.

- Spatem wczoraj caly dzien - powiedzial modlac si¢, zeby David nie przestal na niego patrzec.

Niestety, David spogladat na Zong, ktéra odwrdécita si¢ do niego plecami. Gleboka zmarszczka
pojawita si¢ na jego czole 1 przez krotka chwile szczeka opadia mu w klasycznym wyrazie
zdziwienia.

Faber poczut lekkie rozdraznienie. David bgdzie teraz nieufny i zacznie co$ podejrzewac; nie
byto to niebezpieczne, ale moglto by¢ meczace.

David ukryt szybko zmieszanie 1 jego twarz stata si¢ nieodgadniona. Odepchnat fotel od stotu i
skierowat si¢ w strone tylnych drzwi.

- Wyprowadzg jeepa ze stodoly - wymamrotat. Zdjat peleryng z wieszaka 1 wtozyl ja na siebie,
potem otworzyl drzwi 1 wytoczyt si¢ na zewnatrz.

W tej krotkiej chwili, kiedy drzwi staly otworem, burza wtargngta do $rodka, zalewajac
deszczem podtoge. David zamkngt drzwi, Lucy wzdrygneta sie od przenikliwego chtodu i zaczgta
Sciera¢ wode.

Faber zblizyl si¢ do niej 1 dotknat jej ramienia.

- Przestan - powiedziala, znaczaco pokazujac glowa matego Jo.

- Jeste$ niemagdra - skarcit jg Faber. - Co$s mi si¢ wydaje, ze on wie - odpowiedziata Lucy.

- Jesli zastanowisz si¢ przez chwile, to dojdziesz do wniosku, Ze jest ci wlasciwie obojetne, czy
on wie, czy nie.

Zamyslita sig.

- Ale przeciez nie powinnam.

Faber wzruszyl ramionami. David niecierpliwie naciskat klakson jeepa przed stodota, Lucy
podata Henry'emu peleryne 1 gumowe kalosze.

- Tylko nie rozmawiajcie o mnie - poprosilta.

Faber szybko wtozyt nieprzemakalne ubranie 1 skierowat si¢ w strong drzwi. Lucy powiedziala
Jo, zeby zostat w kuchni, 1 poszta za nim. Z reka na klamce Faber odwrocil si¢ 1 pocatowat kobiete.
Oddata mu pocatunek, po czym uciekta do kuchni.

Faber zaczal przedziera¢ si¢ przez strugi deszczu, tongl w morzu blota, az wreszcie dotart do
samochodu. David natychmiast wtaczyt motor.

Samochod byt specjalnie przystosowany do tego, aby mogt go prowadzi¢ kaleka o bezwladnych



nogach. Wyposazony byt w rgczny gaz, automatyczng skrzyni¢ biegdw 1 specjalny uchwyt na
kierownicy, ktory umozliwiat prowadzenie jedna r¢ka. Za siedzeniem znajdowatla si¢ specjalna
przegrddka dla sktadanego wozka inwalidzkiego. Na pdice ponad szybg David trzymat strzelbe.

David byt §wietnym kierowca. Jego przewidywania co do stanu drogi doktadnie si¢ sprawdzity.
Opony S$cieraty waski skrawek miekkiej ziemi poros$nietej wrzosem, woda stata w glebokich
koleinach. Chociaz samochdd slizgal si¢ 1 zapadat w btoto, David byl zachwycony tg szalencza jazda.
Z papierosem zwisajacym u warg, prowadzit samochdd z bunczuczng ming; moze wyobrazal sobie,
ze kieruje samolotem.

- Czym si¢ zajmujesz, kiedy nie fowisz ryb? - zapytat.

- Pracyje jako urzednik - odpowiedziat Faber.

- Gdzie?

- W finansowosci. Jestem tylko matym pionkiem.

- Skarbowos¢, tak?

- W przewazajacej czesci.

Nawet tak idiotyczna odpowiedz nie powstrzymata Davida od dalszego zadawania pytan.

- Czy to interesujaca praca? - chcial koniecznie wiedziec.

- Raczej tak. - Faber zbieral energie, aby wymysli¢ jaka$ historyjke. - Znam si¢ troche na tym,
jaka powinna by¢ cena danej maszyny, a wigkszo$¢ czasu spedzam na sprawdzaniu, czy ludzie nie
ptaca za duzych podatkow.

- O jakich maszynach méwisz?

- Wszystkich, poczawszy od spinaczy, a skonczywszy na silnikach samolotowych.

- Rozumiem. Kazdy na swdj sposdb uczestniczy w tej wojnie. Byla to dos¢ ztosliwa uwaga 1
David nie mogt zrozumie¢, dlaczego Faber nie poczut si¢ urazony.

- Jestem za stary, zeby walczy¢ - powiedziat spokojnie.

- Czy brates udzial w pierwszej wojnie? - pytat dalej David.

- Bytem wtedy za mtody.

- Szczgsliwe wyjscie z sytuacyi.

- Bez watpienia.

Samochod jechat teraz catkiem blisko przepasci, ale David wcale nie zwolnil. Faberowi
przyszto na mysl, ze moze chcial, aby obaj zgineli. Nieco przestraszony siegngt po uchwyt przy
kierownicy.

- Czy moze jadg¢ za szybko? - zapytat David.

- Znasz przeciez $wietnie drogg - odpowiedziat Faber.

- Wygladates$ na przestraszonego - zauwazyt David ztosliwie.

Faber udal, Zze nie sltyszy tej uwagi, a David zwolnit trochg, zadowolony, ze powiedziat, co
mysli.

Faber zauwazyt, ze wyspa jest do$¢ ptaska 1 pusta. Okolica wznosita si¢ 1 opadata tagodnie i
jak dotad nie wida¢ bylo zadnych wzgorz. Roslinno$¢ sktadata sie glownie z trawy, paproci,
krzewow 1 nielicznych drzew. Trudno byto mowic¢ o jakiej$ naturalnej ochronie przed ztg pogoda.
Faber pomyslal, ze owce Davida muszg by¢ bardzo wytrzymate.

- Czy jeste$ zonaty? - zapytal nagle David.

- Nie.

- Co za przezornosc.

- Tak myslisz?

- Zatozg si¢ jednak, Ze nieZle sobie uzywate§ w Londynie. - David mrugnat porozumiewawczo



okiem.

Faber nigdy nie lubit pogardliwego i lekcewazacego sposobu, z jakim niektorzy mezczyzni
wyrazaja si¢ o kobietach.

- Mysle, ze jestes wielkim szcze$ciarzem majac taka zong jak Lucy - powiedzial ze ztoscia.

- Naprawde?

- Tak.

- Nie uznajesz wigc rozmaitosci, co?

“Do czego on, do diabta, zmierza?” - zastanawiat si¢ Faber, a potem dodal: - Nie miatem okazji
poznania zalet monogamii.

- Rozumiem.

“On sam nie wie, do czego zmierza” - pomyslal Faber. Postanowil wigcej si¢ nie odzywac,
poniewaz cokolwiek powiedzial, byto to jak dolewanie oliwy do ognia.

- Musz¢ jednak przyznaé, ze zupelnie nie wygladasz na urzednika panstwowego. Gdzie two;j
parasol i melonik?

Faber usmiechnat si¢ krzywo.

- I nieZle jestes wysportowany jak na gryzipiorka - dodat David.

- Jezdze czesto na rowerze.

- Masz pewnie nieztg kondycje, skoro przezyles sztorm na morzu.

- Dziekuyje.

- Nie jestes tez za stary, aby by¢ w wojsku. Faber spojrzal prosto w oczy Davidowi.

- O co ci chodzi? - zapytat ze spokojem.

- PrzyjechaliSmy - oznajmit David.

Faber spojrzal przez okno 1 zobaczyl dom o kamiennych $cianach, dachu krytym dachowka 1
matych oknach, dom, ktory bardziej przypominat farm¢ Lucy. Stat na niewysokim wzgérzu, jedynym,
jakie Faberowi udato si¢ zauwazy¢ na tej wyspie. W calym wygladzie domu bylo co$§ przytulnego i
pogodnego. Zblizajac si¢ do niego, samochdéd mingt kepke sosen 1 jodet. Faber zdziwil sie, ze nie
wybudowano go wilasnie wsrdd tych drzew, stanowigcych naturalng ochrone przed wiatrem. Za
domem rést kwitnagcy krzak glogu. David zatrzymat samochod. Faber przygladat sie, jak wyciaga
swoj fotel ze schowka 1 przenosi si¢ z jeepa na siedzenie wozka; wiedzial, ze David nie przyjmie
zaofiarowanej pomocy.

Weszli do domu przez drewniane drzwi bez zamka. W hallu powitat ich pies collie, ktory
machal przyjaznie ogonem i nie szczekal. Rozmieszczenie pokoi byto takie samo jak na farmie Lucy,
tylko ze panowala tu zupelnie inna atmosfera, wnetrze byto nagie, ponure 1 niezbyt czyste. David
zaczal posuwac si¢ w strone kuchni. Pasterz siedzial przy starej ptycie kuchennej, grzejac rece przy
ptonacych polanach.

- Henry, to jest Tom McAvity.

- Miato mi pana pozna¢ - powiedziat Tom formalnie.

Faber podal mu reke. Tom byl niskim, szerokim w barach mezczyzng o bardzo opalonej twarzy.
Mial na glowie ptocienng czapke 1 palit ogromng fajke z korzenia bialego wrzosu. Uscisk jego dtoni
byt mocny, a skora ragk chropawa. Faber musial bardzo uwazaé, zeby zrozumie¢ znaczenie jego stow,
gdyz mowit z silnym szkockim akcentem.

- Mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam - powiedzial Faber. - Jestem tutaj, bo chcialem si¢
przejecha¢. David przysunat si¢ do stotu.

- Nie wydaje mi si¢, abySmy dzisiaj wiele zdziatali, Tom. Rozejrzymy si¢ tylko troche.

- Zanim wyjdziemy, napijmy si¢ herbaty.



Tom rozlat mocng herbate do trzech kubkow 1 do kazdego dolal troche whisky. Trzej mezczyzni
usiedli 1 popijali herbate w milczeniu. David palit papierosa, a Tom glaskat czule swa duzg fajke.
Faber pomyslat, Zze na pewno spedzili razem w taki wtasnie sposob wiele dzdzystych wieczorow,
grzejac rece nad ogniem 1 nic nie méwiac.

Kiedy skonczyli pi¢ herbatg, Tom wtozyt kubki do ptytkiego kamiennego zlewu 1 wszyscy poszli
do jeepa. Faber usiadt z tytu. Tym razem David prowadzit powoli, a pies, ktory nazywat si¢ Bob,
biegt obok samochodu bez wigkszego wysitku. David znat okolice bardzo dobrze i starannie
wybieral droge poprzez tgki, omijajac bagienne odcinki. Owce przedstawialy zatosny widok.
Ociekajace woda, tulity si¢ do siebie we wszystkich mozliwych zaglgbieniach, w poblizu krzakéw
lub na bezwietrznych stokach wzgorz, zbyt zmarznigte, aby skubac trawe. Nawet mtode jagnigta byly
jakie$ smutne 1 szukaty schronienia przytulajac si¢ do matek.

Faber zaczal obserwowac psa, ktory nagle zatrzymat si¢, nastuchiwat przez chwile, az wreszcie
rzucit si¢ przed siebie. Tom takze zauwazyt dziwne zachowanie si¢ zwierzecia.

- Musiat co§ wyweszy¢ - powiedziat.

Jeep jechat za psem przez dobre ¢wier¢ mili. Kiedy si¢ zatrzymali, Faber ustyszat szum morza -
znalezli si¢ blisko poinocnego kranca wyspy. Pies stal nad brzegiem matego kanatu. Mezczyzni
wysiedli z samochodu 1 ustyszeli to, co styszat pies - rozpaczliwe beczenie owcy. Zblizyli si¢ do
krawedzi 1 spojrzeli w dot.

Na glebokosci dwudziestu stop, z trudem utrzymujgc rOwnowage na stromym brzegu, lezato na
boku zwierzg, trzymajac jedng noge pod niewtasciwym katem. Tom zszedt na dot, starajac si¢ stapac
mozliwie cicho, 1 zaczat oglada¢ ztamang noge.

- Zdaje sig¢, ze bedziemy jes¢ na kolacje¢ baraning! - zawotal. David wyciagnat strzelbe z jeepa 1
podat j3 Tomowi, ktory jednym strzatem przerwat cierpienie owcy.

- Czy chcesz ja wciggnac na linie? - zapytal David.

- Tak, chyba ze Henry zejdzie tu i pomoze mi jg wyniesc.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Henry 1 zsunat si¢ do miejsca, w ktdérym stat Tom. Kazdy z nich
zlapal dwie nogi 1 wciagneli martwe zwierze na gore. W pewnej chwili peleryna Fabera zaplatata
si¢ w krzewie kolczastym, powalajac go niemal na ziemi¢. Pociggnat gwattownie 1 ustyszat odglos
rozdzieranego materiatu.

Wrzucili owce do jeepa 1 pojechali dalej. Faber przemokt do suchej nitki; zorientowat sie, ze
peleryna ma dziurawe plecy.

- Boje sig, ze nic z niej juz nie bedzie - powiedzial.

- Wszystko w dobrej sprawie - pocieszyt go Tom.

Wkrotce wjechali na farmeg Toma. Faber zdjal peleryne, a potem $ciggnat mokra kurtke zrobiong
z o$lej skory. Tom powiesit jg nad piecem, zeby wyschta. Potem kazdy wyszedt przed dom - farma
Toma, w przeciwienstwie do domku Lucy, nie miata skanalizowanej ubikacji. Tom przyrzadzit
sSwiezg herbate.

- To pierwsza owca, jaka straciliSmy w tym roku - powiedzial David ze smutkiem.

- Aha - zgodzit si¢ Tom.

- Bedziemy musieli ogrodzi¢ kanat tej zimy.

- Aha.

Faber zauwazyl pewng zmiane w atmosferze panujacej w domku; bylo jako$ inaczej niz dwie
czy trzy godziny temu. Siedzieli pijac i palac tak jak przedtem, tylko ze David wydawat si¢ jaki$
niespokojny. Dwa razy Faber uchwycit jego gteboko zamyslone spojrzenie.

W koncu David powiedziat: - Zostawimy ci owce, zebys ja oprawil.



- Dobrze - zgodzit si¢ Tom.

David 1 Faber wyszli, odprowadzeni do drzwi przez psa. Przed uruchomieniem jeepa David
wyciagnat strzelbe z potki nad szyba, natadowat jg 1 potozyl na swoje miejsce.

W drodze do domu jego nastrd) ulegl jeszcze jednej zmianie 1 David stal si¢ nagle bardzo
gadatliwy.

- Latalem swego czasu na Spitfire'ach. Cudowne latadta. W kazdym skrzydle cztery karabiny
maszynowe, amerykanskie browningi, tysigc dwiescie szes¢dziesiat strzatow na minutg. Szkopy wola
oczywiscie dziatka - wsrod ich mysliwecow tylko Me 109 S jest uzbrojony w karabiny maszynowe.
Dziatko powoduje wigksze zniszczenia, ale przeciez nasze browningi sg bardziej szybkostrzelne i
celniejsze.

- Naprawde? - zapytat grzecznie Faber.

- Pozniej zaczeli instalowac dziatka w Hurricanach, ale to Spitfire wygrat bitwe o Anglie.

Fabera zaczely drazni¢ jego przechwatki. Nie wytrzymat 1 zapytal: - [le samolotow zestrzelites?

- Stracitem obie nogi w czasie ¢wiczen.

Faber rzucil krotkie spojrzenie na twarz Davida; stanowila maske z trudem skrywanej
wsciektosci.

- Nie zabitem jeszcze ani jednego Niemca - powiedzial David.

Byl to nieomylny sygnat. Faber stal si¢ nagle nad wyraz czuyjny. Nie miat pojecia, co David
mogt wydedukowac¢ czy odkry¢, ale wydawato sie, ze co$ jednak musi wiedzie¢. Faber odwrocit sig
troche, zeby zobaczy¢ twarz Davida, opart stope o tunel w podtodze samochodu 1 dotknat prawa reka
lewego ramienia. Czekal na nast¢pny ruch Davida.

- Czy interesujesz si¢ samolotami? - zapytat David.

- Ani troche - odpowiedziat Faber bezbarwnym glosem.

- Wypatrywanie samolotow stato si¢ narodowg rozrywka, zupetnie jak obserwacje ptakow.
Ludzie kupuja ksigzki o modelach samolotow. Cate popotudnia spedzaja lezac na plecach i patrzac w
niebo przez lornetke. Sadzitem, Ze tez jestes takim entuzjasts.

- Dlaczego?

- Stucham?

- Dlaczego myslisz, ze mogg si¢ tym pasjonowac?

- Och, nie wiem. - David zatrzymat samochdd, zeby zapali¢ papierosa. Znalezli si¢ doktadnie w
potowie drogi miedzy farmg Toma 1 domem Lucy. David rzucit zapatke na podtoge. - Moze ze
wzgledu na zdjecia, ktore wypadty z kieszeni twojej kurtki...

Kiedy to mowit, rzucit zapalonego papierosa w twarz Fabera 1 siggnal po strzelbe lezacg na
potce nad przednig szyba.

Rozdzial 26

Sid Cripps wyjrzal przez okno i zaklgl pod nosem. Na tace roito si¢ od amerykanskich czotgdw
- byto ich co najmniej osiemdziesigt. Wiedzial, ze byta wojna, ale gdyby tylko go zapytali, oddatby
im inne pole, na ktorym trawa nie rosta tak bujnie. Cigzkie ggsienice przygniotty juz pewnie najlepsza
cze$¢ pastwiska. Weiggnat gumowe buty 1 wyszedt z domu. Na polu uwijato si¢ paru Jankeséw 1
zastanawiat sie¢, czy zauwazyli byka. Kiedy doszedt do przetazu, przystanal 1 podrapat sie w glowe.
Spostrzegt co$ bardzo Smiesznego. Czotgi wcale nie zgniotly jego trawy. Nie zostawity tez po sobie
zadnych $ladow. Amerykanscy zolnierze robili w ziemi $lady po gasienicach czolgow dziwnym



narzedziem przypominajgcym brong.

Sid wytezyt caty swoj umyst, zeby co$ z tego zrozumie¢. Tymczasem byk zauwazyt czotgi,
popatrzyt na nie przez chwilg, nachylit si¢ 1 ruszyl do ataku.

- Idioto, skrecisz sobie kark! - jeknat Sid.

W tej chwili Zolnierze tez zauwazyli pedzacego byka 1 wyraz rozbawienia pojawil si¢ na ich
twarzach.

Byk z catej sily wbit rogi w opancerzony bok pojazdu. Sid wyrazit w duchu nadzieje, ze
angielskie czolgi sg jednak solidniejsze od amerykanskich. Kiedy byk wyciagnat rogi, stycha¢ bylo
dziwny syk 1 czotg opadl na ziemi¢ jak przedziurawiony balon. Amerykanscy zotnierze tarzali si¢ po
ziemi ze Smiechu.

Sid Cripps podrapat si¢ jeszcze raz po glowie. Wszystko to byto bardzo dziwne.

Percival Godliman szedt szybko przez Parliament Square. W reku trzymal parasol, pod
ptaszczem przeciwdeszczowym nosil ciemny garnitur w paski, a jego czarne buty ISnity Swiezym
potyskiem - w kazdym razie tak bylo, zanim wyszedl na deszcz; nie co dzien bowiem (nawet nie co
rok) wzywano go na rozmowe¢ z Churchillem. Zawodowy zolnierz czutby si¢ troche nieswojo, gdyby
musiat przekaza¢ zte nowiny gléwnemu zwierzchnikowi sit zbrojnych. Godliman nie byt
zdenerwowany - moze tylko troch¢ niespokojny - poniewaz jako znany historyk o dos¢
umiarkowanych pogladach politycznych nie obawiat si¢ ludzi bedacych u steru wtadzy.

Zaczal rozmysla¢ o przygotowaniach, wysitku, staraniach, pienigdzach i pracy ludzkiej, ktore
byly potrzebne przy skonstruowaniu makiety Pierwszej Grupy Armii  Amerykanskiej,
skoncentrowanej we Wschodniej Anglii. W jej sktad wchodzito czterysta statkow zbudowanych z
dykty, na rusztowaniach unoszacych si¢ na beczkach po benzynie - statkow, ktore zapetniaty porty 1
uyjscia rzek - 1 starannie wykonane makiety czolgow, dziat, samochoddéw, wojskowych
potcigzarowek, a nawet ci¢zarowek z amunicjg. Przypomniat sobie listy od czytelnikow drukowane
w lokalnych gazetach, w ktorych skarzyli si¢ na catkowity zanik norm moralnych na terenach, gdzie
stacjonowali zolnierze amerykanscy. Sztuczne zbiorniki paliwa zaprojektowane przez najlepszego w
Anglii architekta, zbudowane... z tektury 1 starych rur kanalizacyjnych przez rzemieslnikow
zatrudnianych przy wznoszeniu dekoracji filmowych. Myslat o starannie preparowanych meldunkach
przekazywanych do Hamburga przez niemieckich podwojnych agentdw 1 o nieustajagcym nadawaniu
mylnych informacji przeznaczonych do odbioru przez stacje nastuchowe nieprzyjaciela. Osiggneli tak
wiele 1 wszelkie znaki $wiadczyly o tym, ze Niemcy dali si¢ nabrac. A teraz caly ten starannie
opracowany plan dezinformacji wroga byt zagrozony, poniewaz wpadt w r¢ce jednego cztowieka -
cztowieka, ktorego Godlimanowi nie udato si¢ ztapac.

Szedt po chodniku Westminsteru, zmierzajac w stron¢ domu pod numerem drugim na Great
George Street. Uzbrojony wartownik, ktory stat obok $ciany z workow z piaskiem, sprawdzit jego
przepustke 1 pozwolit mu wejs¢.

Godliman mingt korytarz 1 zaczal schodzi¢ po schodach do podziemnej kwatery Churchilla.
Odnosit wrazenie, ze schodzi pod poktad okretu wojennego. Zabezpieczona przed bombardowaniem
grubym sufitem ze wzmocnionego betonu, siedziba gléwnego wodza zaopatrzona byta w stalowag
przegrode, a dach wspierat si¢ na starych belkach. Kiedy Godliman wszedt do pomieszczenia, w
ktorym wisialy mapy, grupa mtodych mezczyzn o powaznych twarzach wytonita si¢ z sgsiedniej sali
konferencyjnej. Jeden z doradcdéw Churchilla pojawit si¢ chwile pdzniej 1 zauwazyt Godlimana.

- Jest pan bardzo punktualny - powiedziat. - On czeka juz na pana.

Godliman wszedl do matej przytulnej sali konferencyjnej. Podtoga przykryta byta kolorowym



dywanem, a na $cianie wisial portret krola. Elektryczny wentylator usuwat kteby dymu unoszace si¢
w pokoju. Churchill siedzial u szczytu antycznego stotu, na ktorym stata figurka fauna. Godliman
postanowil nie salutowac.

- Niech pan siada, profesorze - odezwal si¢ Churchill. Godliman nagle zorientowat sig, ze
Churchill wcale nie jest wielkim mezczyzng, tylko siedzi w taki sposob, ze wydaje si¢ by¢ potezny;
ze zgarbionymi plecami, tokciami wspartymi na poreczach fotela, pochylong lekko gtowa 1 szeroko
rozstawionymi nogami. Tym razem, zamiast slynnego obcistego garnituru, nosit krotka czarng
marynarke, pragzkowane szare spodnie, nieskazitelnie bialg koszule 1 niebieska muszkg. Pomimo
krepej budowy 1 duzego brzucha, jego palce byly szczupte i1 delikatne. Miat twarz o ré6zowej cerze
dziecka. Palit wielkie cygaro 1 robil notatki na marginesie jakiego$ raportu, mruczac co$ pod nosem.
Od czasu do czasu siggat po stojaca przed nim szklanke z whisky.

Godliman nie odczuwat naboznego podziwu dla wielkiego polityka. Uwazat, ze w czasie pokoju
Churchill okazat si¢ niezbyt utalentowanym mezem stanu. Musiat jednak przyzna¢, ze podczas wojny
przejawiat wszystkie cechy wielkiego wodza, 1 za to go szanowat.

Churchill podniost wzrok znad papierow.

- Zdaje sig¢, ze nie ma juz zadnych watpliwosci co do tego, ze ten cholerny szpieg odkryt nasze
zamiary? - zapytal bez zadnych wstepow.

- Zgadza si¢ - powiedziat Godliman ze smutkiem.

- Czy mysli pan, ze uciekt z tymi informacjami?

- Scigalismy go az do Aberdeen. Mamy prawie catkowita pewnosé, ze opuscit miasto dwa dni
temu w skradzionej todzi, prawdopodobnie spieszac na spotkanie z todzig podwodng. Nie mogt
jednak odptyna¢ daleko, bo rozpetata si¢ burza. Mato prawdopodobne, zeby zdazyt dobi¢ na miejsce
spotkania przed sztormem. Podejrzewamy, ze utongt. Przykro mi, ze nie mozemy shtuzy¢
doktadniejszymi danymi.

- Mnie réwniez jest przykro - powiedziat Churchill. Nagle wpadt we wsciektos¢, chociaz nie na
Godlimana. Wstal 1 podszedl do duzego zegara, ktory wisial na $cianie, 1 zaczal wpatrywac si¢ jak
zahipnotyzowany w napis: “Victoria RI, Ministry of Works, 1889”. Mruczac co$ pod nosem, chodzit
tam 1 z powrotem, wodzac reka po blacie stolu. Strzepy zdan dochodzity do uszu Godlimana,
wprawiajac go w niejakie zdziwienie.

- Krepy osobnik, lekko przygarbiony, przemierzajacy pokdj tam 1 z powrotem - mamrotat -
catkowicie zatopiony w swych myslach 1 nie zauwazajacy nic wokot... - Wygladato to, jak gdyby
Churchill powtarzal swoja role z filmowego scenariusza, ktory wtasnie uktadat.

Widowisko skonczyto sie¢ tak nagle, jak niespodziewanie si¢ zaczgto. Jesli Churchill byt
swiadomy swojego ekscentrycznego zachowania, nie dat tego po sobie wcale pozna¢. Usiadt 1 podat
Godlimanowi zapisang kartke papieru mowiac: - Oto jest niemiecki ordre de bataille z ubieglego
tygodnia:

122 dywizje piechoty
Front wschodni: 25 dywizji pancernych
17 innych wielkich jednostek
37 dywizji piechoty
Wilochy i Balkany: 9 dywizji pancernych
4 inne wielkie jednostki
64 dywizje piechoty

Front zachodni: 12 dywizji pancernych



12 innych wielkich jednostek
3 dywizje piechoty

Rzesza: 1 dywizja pancerna
4 inne wielkie jednostki

- Z tych dwunastu dywizji pancernych na zachodzie - powiedzial Churchill - tylko jedna
przebywa obecnie w Normandii. Wielkie dywizje SS: “Das Reich” 1 “Adolf Hitler” stacjonujg jedna
w Tuluzie, a druga w Brukseli 1 nic nie wskazuje na to, aby si¢ stamtad ruszyty. O czym to §wiadczy,
profesorze?

- O tym, Ze nasz plan dezinformacji nieprzyjaciela chyba si¢ powi1ddt - odpowiedziat Godliman.

- Catkowicie si¢ powiodl! - krzyknat Churchill. - Sg zupelnie zdezorientowani, a ich
przypuszczenia co do naszych zamiarow sg mylne. A jednak - przerwal, zeby efekt byt wigkszy -
pomimo naszego sukcesu general Walter Bedell Smith donosi, Ze... - Podniost ze stotu kartke papieru
1 przeczytal: - “Nasze szans¢ utrzymania przyczotka na plazach, szczegdlnie po wzmocnieniu
niemieckiej obrony, sg tylko potowiczne”.

Potozyl cygaro 1 jego glos zabrzmiat dziwnie migkko.

- Stanie si¢ to pigtego czerwca, moze szostego lub siodmego. Przyptyw jest odpowiedni...
decyzja zapadta. Przygotowania wojsk na zachodzie kraju juz rozpoczete. Transporty posuwaja sie
bocznymi drogami. Jest to rezultat ogromnego wysitku przemystu i sit militarnych calego Swiata
anglosaskiego - najwiekszej cywilizacji od czaséw Imperium Rzymskiego. Przez cztery lata
zdobywalismy te potowiczng szansg. Jesli ten szpieg wrdci do swoich, stracimy nawet 1 to.

Przez chwile patrzyt prosto w oczy Godlimana, potem wziat pidro delikatng biatg dionig.

- Niech pan nie przychodzi do mnie ze swoimi hipotezami, profesorze - powiedzial. - Niech pan
przyjdzie z trupem Die Nadla.

Spojrzat na swoje notatki 1 zaczat co$§ gryzmoli¢. Po chwili Percival Godliman wstat 1 cicho
wyszedt z pokoju.

Rozdzial 27

Tyton papierosowy pali si¢ w temperaturze oSmiuset stopni Celsjusza. Jednak sam koniec
papierosa otacza cienka warstwa popiotu. Zeby papieros sparzyl, trzeba przyciska¢ go do skory
przez dtuzsza chwilg; przelotne dotknigcie pozostaje niezauwazone. Odnosi si¢ to rowniez do oczu,
tym bardziej Ze bronimy si¢ automatycznie przymknigciem powiek. Tylko amatorzy rzucajg zapalone
papierosy. Zawodowcy (niewielu jest ludzi, ktorzy zawodowo trudnig si¢ walka wrecz) ignoruja
takie odruchy.

Faber zignorowat zarzacy si¢ papieros, ktory David Rose rzucit w jego strong, 1 miat racje, bo
papieros zeslizgnat si¢ z jego czota i1 upadt na metalowa podtoge jeepa. Faber siegnat po strzelbe
Davida, lecz byt to btad. Trzeba bylo racze; wyciagnac sztylet, bo chociaz David mogt pierwszy
strzeli¢, to jeszcze nigdy w zyciu nie mierzyt z broni do cztowieka, nie méwigc juz o zabijaniu. Faber
powinien byt przewidzie¢, ze David przed wystrzeleniem zawaha si¢ 1 byt to wlasnie odpowiedni
moment do zadania ciosu nozem.

Za btedy drogo sie ptaci.

David trzymat juz strzelb¢ w obu dtoniach 1 zaczat $cigga¢ ja z potki nad kierownicg, kiedy



Faber ztapal jedng rgka za lufe. David szarpnat strzelbe, pociagnat ja w swoja strone, ale Faber nie
zwolnit uscisku 1 lufa skierowata si¢ ku przedniej szybie.

Faber byt silnym mezczyzng, ale David byt prawdziwym atletg. Lata cate jego mocne plecy 1
muskularne ramiona utrzymywaly ci¢zar catego ciala 1 pchaty wozek inwalidzki. Miat jeszcze te
przewagg nad przeciwnikiem, Ze obie jego rece trzymaly strzelbe, podczas gdy Faber ztapat ja tylko
jedng reka 1 to z bardzo niewygodnej pozycji. David pociggngt znowu, tym razem bardziej
zdecydowanie, 1 lufa wysuneta si¢ z uscisku Fabera.

David mierzyl prosto w brzuch szpiega i kiedy szukat cyngla, Faber poczul, ze Smier¢ zaglada
mu w oczy.

Skoczyt do gory, wyrzucajac cate ciato z siedzenia 1 uderzyt glowa o ptocienny dach jeepa. Huk
wystrzatu ogluszyt ich obu. Boczna szyba rozprysta si¢ na mate kawatki 1 deszcz zaczat wpadac przez
pustg rame. Faber rzucit si¢ na Davida 1 wbit kciuki w jego gardto.

David sprobowal wprowadzi¢ strzelbe miedzy ich walczace ciata 1 jeszcze raz wystrzeli¢, ale
bron okazata si¢ za duza. Faber spojrzal mu w oczy 1 zobaczyl... co to bylo? Jakies dziwne
ozywienie! A wiec w koncu doczekat si¢ szansy walki za ojczyzng. Kiedy David zaczat si¢ dusic z
powodu braku tlenu, wyraz jego twarzy ulegt zmianie. Wypuscit z rak strzelbe 1 z catej sity uderzyt
Fabera w Zebra.

Bol byl niezwykle mocny 1 twarz Fabera wykrzywila si¢ w cierpieniu. Jednak nie zwolnit
uchwytu. Wiedzial, ze tatwiej jest znies$¢ silne ciosy w zebra niz brak tlenu.

David musiat doj$¢ do tego samego wniosku. Z calej sily zaczat odpycha¢ Fabera, a kiedy
przestrzen miedzy nimi powiekszyta si¢, probowal oderwaé Sciskajace mu gardlo rece Fabera.
Zacisngt prawa pies¢ 1 zadat nig mocny, chociaz niewprawny cios, ktory wyladowat na szczgce
Fabera, wyciskajac mu tzy z oczu.

Faber odpowiedzial kilkoma uderzeniami catym ciatem, podczas gdy David nie przestawat bi¢
go po twarzy. Przestrzen miedzy nimi byta zbyt mata, aby mogli wyrzadzi¢ sobie nawzajem jakas
krzywde, niemniej dato si¢ zauwazy¢ wyrazng przewage Davida.

Faber zrozumiat, ze David w sposob niezwykle przebiegly wybrat czas 1 miejsce do walki:
dziatal z zaskoczenia, miat bron 1 ograniczong przestrzen, w ktorej o wiele bardziej liczyty si¢ jego
migsnie, niz zdrowe nogi 1 zr¢czno$¢ Fabera.

Faber uniost si¢ troche, probujac biodrem przesung¢ do przodu dzwigni¢ zmiany biegow. Motor
pracowal przez caty czas, samochdd ruszyt 1 Faber stracit rownowage. David mogl teraz zastosowac
mocny lewy sierpowy, ktory, bardziej przez przypadek niz kalkulacje, wyladowat na twarzy Fabera i
cisngt nim przez catg dtugos$¢ siedzenia. Faber uderzyt gtowa o dach i opadl ramieniem na klamke
drzwi, ktére pod ci¢zarem ciata otworzyly si¢. Wywinat kozta 1 upadt twarza w btoto.

Przez chwile lezat nieruchomo, zbyt oszotomiony upadkiem, aby moéc sie poruszy¢. Kiedy
otworzyt oczy, zobaczyl niebieskie plamy na niewyraznym czerwonym tle. Potrzasnal glowg w
rozpaczliwym wysitku przywrdcenia jasnosci obrazu i zaczat czolgac¢ si¢ na tokciach i kolanach.
Ustyszal przyblizajacy sie, to znow oddalajacy, warkot jeepa. Odwrocit si¢ w strong owego hatasu 1
kiedy odzyskat ostros¢ widzenia, zauwazyt pedzacy w jego kierunku pojazd. Zrozumial, ze David
postanowil go przejechac.

Kiedy zderzak niemal otart si¢ o jego twarz, Faber w ostatniej chwili rzucit si¢ w bok. Poczut
cieply podmuch powietrza. Kiedy jeep cofatl si¢ z warkotem, btotnik uderzyt w wystajaca stope
lezacego. Faber przeturlal si¢ w wilgotnej trawie 1 probowat klekna¢ na jedno kolano. Twarz jego
pokrywata gruba warstwa btota. Czut przenikliwy bol w stopie. Widziat, jak jeep zakreca 1 znowu
rusza prosto na niego. David pochylat si¢ do przodu z rgkami kurczowo zaci$nigtymi na kierownicy,



zgarbiony 1 straszny z ustami wykrzywionymi w grymasie obtgkania. Wygladat tak, jak gdyby
wyobrazat sobie, ze spada wlasnie Spitfire'em na samolot nieprzyjaciela i ostrzeliwuje go swymi
o$mioma karabinami maszynowymi.

Faber podpetzt do brzegu skaty. Tymczasem jeep znowu nabierat szybkosci. Faber wiedzial, ze
nie moze dalej biec. Spojrzat w dot 1 zobaczyt skaliste, niemal prostopadte urwisko, wysokie na
jakies sto stop. W dole huczato morze. Jeep jechal tuz przy samej krawedzi nad przepascig. Faber w
panice zaczat szuka¢ wystepu, na ktérym mogltby oprze¢ stope, ale nic takiego nie zauwazyt.

Jeep byt juz catkiem niedaleko, poruszajac si¢ z szybkoscig mniej wigcej czterdziestu mil na
godzine. Przednie kota prawie dotykaty krawedzi urwiska. Faber objal rekami skate 1 zawist nad
przepascia.

Samochdd mingt go o pare cali. Chwilg p6zniej jedno koto znalazlo si¢ nad urwiskiem i1 Faber
myslat, ze caty samochod wpadnie do morza, ale trzy pozostate kota pracowaty zawziecie i1
samochdd si¢ cofnat.

Ziemia pod palcami Fabera poruszyta si¢. W dole fale uderzaty o wystajace zreby skat. Faber
wysunat reke, jak tylko moégl najdalej, 1 zanurzyt palce w migkkiej ziemi. Potem wyciagnat drugie
rami¢ 1, podtrzymujgc ciezar ciala na obu rekach, podciagnat si¢ do gory. Kosztowalo go to wiele
wysitku, ale w koncu udato mu si¢ przerzucic¢ nogi 1 stangt bezpiecznie na twardym gruncie.

Tymczasem jeep zblizal si¢ ponownie 1 Faber zaczal biec w jego strong. W nodze czut
przeszywajacy bol, ale wiedziat, ze kos¢ nie jest ztamana. David dodat gazu. Faber skrecit 1 zaczat
biec, zmuszajac Davida do krecenia kierownicg 1 zmniejszenia predkosci.

Faber zdawal sobie sprawe, ze sity jego sg na wyczerpaniu i1 ze za chwile si¢ podda. Ostatnim
wysitkiem woli przyspieszyl jeszcze kroku, David jechat tuz za nim. Faber skrecil nagle, jeep
wykonal zygzak 1 odlegtos¢ znowu znacznie si¢ zmniejszyla. Faber przyspieszyt, nie biegt jednak
prosto 1 zmuszat Davida do cigglego skrecania. Jeep jechat coraz wolniej, a Faber byt coraz blize;.
Kiedy dzielita ich odleglos¢ zaledwie paru jardow, David zrozumiat, o co Faberowi chodzito.
Zaczal gwattownie kreci¢ kierownica, ale byto juz za p6zno. Faber podbiegt do jeepa, odbil si¢ od
ziemi 1 wyladowat na ptociennym dachu samochodu.

Lezal bez ruchu przez kilka sekund, prébujac ztapa¢ oddech. Zraniona stopa piekta, jak gdyby
przypalano jg ogniem, i wydawato mu si¢, ze pekng mu ptuca.

Jeep jechat wcigz naprzod. Faber wyciagnat sztylet z faldy rekawa, wyciat duza dziure w dachu
1 zobaczyl tyt glowy Davida. David spojrzat w gore, za siebie; wyraz nieopisanego zdziwienia ukazat
si¢ na jego twarzy. Faber podniost reke, zeby zadac cios, lecz David nacisngt gaz 1 skrecit
kierownica. Jeep skoczyt do przodu i uniost si¢ lekko na dwoch bocznych kotach, robigc ostry zakret.
Faber ztapat si¢ kurczowo dachu, w obawie przed upadkiem. Jeep nabieral szybkosci; opadt ciezko
na cztery kota, a potem unidst si¢ znowu. Zachwiat si¢ niepewnie, potem kota poslizgnety si¢ na
mokrej ziemi 1 jeep upadt na bok z wielkim hukiem.

Wstrzas upadajacego samochodu wyrzucit Fabera do przodu i powalit go na ziemi¢. Upadek
spowodowal, ze stracit oddech 1 nie mogt si¢ poruszy¢ przez kilka sekund.

Samochdd znalazt si¢ niebezpiecznie blisko krawedzi urwiska. Faber zauwazyl, ze jego noz lezy
niedaleko w trawie. Podniost go szybko 1 spojrzat na jeepa. Davidowi udato si¢ jakos wydostac z
samochodu przez rozdarty dach. Siedzial na swoim woézku 1 przesuwat si¢ po skalistym urwisku.
Faber musiat przyzna¢, ze jego przeciwnik jest bardzo odwazny.

Nic jednak nie zdota uratowac go od $mierci.

Faber zerwal si¢ 1 pobiegt za nim. David widocznie ustyszal odgtos krokéw, bo zanim Faber
zdazyt go ztapal, wozek zatrzymal si¢ nagle 1 odwrdcit, a Faber zobaczyl cigzki klucz w reku



Davida.

Faber rzucit si¢ na wozek przewracajac go. Zdazyt jeszcze pomysle¢, ze prawdopodobnie obaj
wyladuja w morzu, kiedy David z calej sity uderzyt go kluczem w tyt glowy. Faber stracit
przytomnosc.

Kiedy wreszcie wrocit do siebie, wozek inwalidzki lezal obok niego, ale Davida nie byto.
Wstat 1 zaczal si¢ rozgladac, zupetnie nie wiedzac, co o tym myslec.

- Tutaj jestem - ustyszat gltos nadbiegajacy od strony skat. David musiat wypas¢ ze swego fotela
tak daleko, ze poslizgnal si¢ na gladkiej skale 1 zawist nad przepascig. Faber podpetzt do krawedzi 1
spojrzat w dot.

David jedng r¢ka trzymat si¢ kurczowo gatezi krzaka, ktoéry wyrastal tuz pod skata, druga reke
wcisngl w mata szczeling. Jego potozenie byto beznadziejne, brawura 1 odwaga opuscity go, a z oczu
wyzierala prawdziwa groza.

- Na lito$¢ boska, podciagnij mnie! - zawotat ochryple.

Faber pochylit si¢ nad urwiskiem.

- Skad wiedziales o zdjeciach? - zapytat.

- Pomo6z mi, prosze!

- Odpowiedz na moje pytanie.

- O Boze. - David zmusit si¢ do zebrania mysli. - Kiedy wyszedtes na chwile na podworze
Toma, zostawite§ mokra kurtke nad ogniem w kuchni. Tom poszedt na goére, zeby przynies¢ nowa
whisky, a ja przeszukalem wszystkie kieszenie. Znalaztem negatywy.

- I dlatego chciate$ mnie zabi¢? - zapytat Faber udajgc zdziwienie.

- Byl jeszcze jeden powdd. Zaden Anglik nie uwiddiby zony cztowieka, u ktorego znalazt
goscing.

Faber nie mogt powstrzymac¢ uSmiechu.

- A gdzie sg teraz te negatywy? - zapytat.

- W mojej kieszeni.

- Oddaj mi je, a ja pomogg ci si¢ stamtad wydostac.

- Musisz sam je wzig¢, nie mam wolnej reka.

Faber potozyt si¢ ptasko na brzuchu 1 siegnat pod peleryne Davida, gdzie w kieszeni jego kurtki
znajdowaty sie negatywy. Odetchnat z ulga, kiedy wyczut pod palcami maty pojemnik zawierajacy
bezcenny film. Ztapat go mocno 1 wyciagnal. Sprawdzil, czy nie brakuje zadnego zdjecia. Kiedy si¢
przekonat, ze wszystko jest w porzadku, schowat pojemnik w kieszeni kurtki 1 pochylit si¢ znowu nad
Davidem.

Schwycit obu rekami krzak, ktorego trzymat si¢ David, 1 jednym silnym ruchem wyrwal go z
korzeniami.

- Nie! - wrzasnat David.

Jego wolna reka zaczela rozpaczliwie szuka¢ oparcia, podczas gdy druga zaczeta si¢ wysuwac
ze szczeliny skaty.

- To nie jest fair! - krzyknat 1 jego r¢ka catkiem stracita oparcie w zaglgbieniu.

Wydawato si¢, ze zawist przez chwile w powietrzu, a potem zaczal spadac¢, coraz szybciej 1
szybciej, dwa razy obijajac si¢ o wystajace skaty, az wreszcie z glosnym pluskiem uderzyt o
powierzchni¢ morza.

Faber patrzyt przez chwile w dot, chcac sprawdzi¢, czy David nie wyptynie na powierzchnig.

- To nie jest fair - zamruczat do siebie. - W czasie wojny wszystkie chwyty sg dozwolone.

Przez kilka minut obserwowal morze. W pewnej chwili wydato mu si¢, ze dostrzega z6tta



peleryne unoszaca si¢ na powierzchni, ale po chwili nic nie byto wida¢. Tylko morze 1 skaty.

Nagle poczut si¢ strasznie zmgczony. Odniesione rany 1 potluczenia dawaty o sobie znaé
wzmagajacym si¢ bolem. David Rose byl szalencem, zarozumialcem, oszukanym me¢zem i umart
btagajac o litos¢. Jego odwaga zastugiwata jednak na szacunek, 1 w koncu zgingt za ojczyzne, tak jak
zawsze 0 tym marzyt.

Faber zaczal si¢ zastanawiac, czy jego wtasna §mier¢ bedzie rownie pigkna.

W koncu wycofat si¢ znad krawedzi urwiska i1 podszedt do przewroconego samochodu.

Rozdzial 28

Po wizycie u Churchilla Percival Godliman poczut nagly przyptyw energii 1 zapatu.

Kiedy si¢ nad tym glebiej zastanowil, ogarneto go lekkie zazenowanie. Takie btazenady
powinny robi¢ wrazenie na szarej masie spoleczenstwa, ale intelektualisci na ogdt zachowujg pewien
dystans wobec natchnionych przemowien. Zdawat sobie sprawe, ze popis wielkiego polityka zostal
doktadnie przygotowany, wszystkie crescenda i diminuenda z gory ustalone, niczym w symfonii.
Niemniej wywarlo to na nim pewne wrazenie. Czut si¢ jak kapitan szkolnej druzyny krykieta, ktory
przed rozpoczeciem rozgrywek stucha jeszcze ostatnich wskazoéwek udzielanych mu przez trenera.

Wrécit do biura przepethiony pragnieniem natychmiastowego dziatania. Ustawil parasol w
stojaku 1 powiesit na wieszaku przemoczony ptaszcz. Zblizyt si¢ do lustra wbudowanego w szafe 1
przyjrzat si¢ swojemu odbiciu. Nie ulegato watpliwosci, ze odkad rozpoczat prace w wywiadzie,
jego wyglad ulegt znacznej zmianie. Kiedy$ robigc porzadki natkngl si¢ na swoje zdjecie z roku
1937, na ktérym jako mtody student stat w grupie kolegow z Oxfordu. Wtasciwie wygladat wtedy
znacznie gorzej niz teraz: blady, Zle ogolony, z rzadkimi wiosami, ubrany w niedopasowany garnitur,
w ktorym wygladat jak emeryt. Rzadkie wtosy prawie wypadty, niemniej z tysing byto mu bardzie;
do twarzy. Ubieral si¢ jak biznesmen, a nie naukowiec. Wydawato mu si¢, cho¢ mogto to by¢ tylko
wytworem jego wyobrazni, ze stal si¢ znacznie bardziej pewny siebie, golil si¢ staranniej, a oczy
btyszczalty mu mtodzienczym ozywieniem.

Usiadl za biurkiem 1 zapalil papierosa. Wiedzial, ze papierosy szkodza jego zdrowiu,
powodujac kaszel, nie potrafit jednak zerwacé z natogiem. Zreszta w czasie wojny wiele ludzi zaczeto
pali¢. Dym podraznial gardto, wywolujac atak kaszlu. Wtozyt papierosa do puszki po konserwach,
ktora zastepowata mu popielniczke (naczynia gliniane byty wowczas nie do kupienia).

Wizyta u Churchilla stata si¢ bodzcem do dalszego dziatania, nie przyniosta jednak zadnych
praktycznych wskazowek, w jaki sposoéb Godliman powinien si¢ do tego zabra¢. Przypomniat sobie
rozprawe naukowa, ktorg napisat kiedy$ na uniwersytecie. Tematem tej pracy byty podroze pewnego
tajemniczego mnicha, ktory zyt w $Sredniowieczu. Godliman podjat si¢ wtedy niezwykle trudnego
zadania odtworzenia trasy wszystkich wedrowek mnicha w okresie pigciu lat jego tutaczki. W trakcie
tych studiow natrafit na pewna trudnos¢, polegajaca na tym, ze nie potrafil sprecyzowa¢ miejsca
pobytu mnicha w ciggu osmiu miesiecy, kiedy nie wiadomo bylo, czy przebywat on w Paryzu, czy tez
w Canterbury. Zrédta, na ktorych sie opieral, nie zawieraty po prostu tej informacji i Godliman
zaczat juz watpi¢ w sens podjetej pracy. Mlodzienczy zapat kazal mu jednak wierzy¢ w mozliwos¢
znalezienia odpowiedzi na t¢ nie wyjasniong kwesti¢. Przypuszczat, ze jesli mnicha nie bylo w owym
czasie zarowno w Paryzu, jak 1 w Canterbury, musiat wobec tego podrozowac miedzy tymi miastami.
Zaczat wiec wertowac stare ksiggi w muzeum morskim w Amsterdamie, gdzie wyczytal, ze mnich
wsiadt na statek zmierzajacy do Dover, ktory jednak rozbit si¢ po drodze o skaty u wybrzezy Irlandii.



Dzigki temu odkryciu Godliman zostat profesorem.

Postanowit przeprowadzi¢ podobny tok rozumowania, probujac ustali¢, co moglo sie stac z
Faberem.

Uwazatl, ze wszystkie fakty przemawiajg za tym, ze Faber utonat. Jesli natomiast udalo mu si¢
przezy¢ sztorm, byt juz prawdopodobnie w Niemczech. Dalsze poszukiwania szpiega miaty sens
jedynie wtedy, gdyby zywy Faber doptynat do jakiegos$ brzegu w Wielkiej Brytanii.

Godliman wyszedl z pokoju 1 udat si¢ do sali potozonej pigtro nizej, gdzie na Scianach wisiaty
rozne mapy. Przed mapa Europy stal z papierosem zamyslony putkownik Terry. Godliman
uswiadomit sobie nagle, ze widok mezczyzn z maniakalnym uporem wpatrujacych si¢ w mapy i
przeprowadzajacych swoje wtasne kalkulacje co do ostatecznego rezultatu tej wojny, nie nalezal do
rzadkosci w owych czasach.

Terry zauwazyt kuzyna 1 zapytat: - Jak ci poszto z naszym wodzem?

- Pit whisky - odpart Godliman.

- Pije ja caty dzien, ale nigdy tego po nim nie widac - stwierdzit Terry. - Co ci powiedziat?

- Czeka na glowe Fabera. - Godliman podszedt do mapy Wielkiej Brytanii 1 wskazatl palcem
Aberdeen. - Gdybys wystat t6dZz podwodna, Zzeby zabrata uciekajacego z kraju szpiega, jaka
odlegtos$¢ od brzegu uwazalbys za bezpieczng?

Terry stangt obok niego 1 spojrzat na mape.

- Nie blizej niz trzy mile - powiedzial. - Wolalbym jednak zatrzyma¢ si¢ dziesi¢¢ mil od brzegu.

- No wtasnie. - Godliman narysowatl otowkiem na mapie rownoleglte linie oznaczajgce obie te
odlegtosci. - A gdybys$ byt niedoswiadczonym zeglarzem, ktory wyruszyt z Aberdeen w matej todzi
rybackiej, jak daleko wyplynalbys w morze? - pytat dale;j.

- Chodzi ci o odlegtos¢, ktorg moze pokonac todka?

- Wlasnie.

Terry wzruszyt ramionami.

- Zapytaj marynarzy. Wydaje mi si¢, ze jakie$ pigtnascie do dwudziestu mil - odpart po chwili
namystu.

- Zgadzam si¢ z tobg catkowicie. - Godliman zakreslit potkole wokot miasta Aberdeen. - Jezeli
Faber zyje - podjal - ukrywa si¢ teraz w Szkocji albo gdzie§ na tym obszarze. - Pokazal przestrzen
miedzy rownoleglymi lintami 1 w Srodku potkola.

- Ale nie ma tam przeciez zadnego 1adu!

- Czy nie mamy jakiejs wiekszej mapy?

Terry wyciagnat szuflade 1 wyjal z niej doktadng mape Szkocji. Godliman zakreslit na niej te
same linie, ktore przedtem zaznaczyt na poprzedniej mapie.

- Spojrz! - krzyknat Godliman. W odlegtosci jakich§ dziesieciu mil na wschod od Aberdeen
zauwazyli dluga waska wyspe. Terry pochylit si¢ nad mapa.

- Wyspa Wiatréw - przeczytat. Godliman strzelit palcami.

- Zaloze sie, ze on wlasnie tam jest.

- Czy mozesz postac¢ kogo$ na t¢ wyspe?

- Tak, kiedy skonczy si¢ sztorm. Zresztg Bloggs jest w tamtych okolicach. Kaze przygotowac dla
niego samolot. Poleci na wyspe, gdy tylko pogoda si¢ poprawi. - Poszedl w strong drzwi.

- Powodzenia! - zawotat za nim Terry.

Godliman wbiegt po schodach na nastepne pietro 1 wszedt do swego biura. Podniost stuchawke
1 powiedziat: - Prosze¢ mnie natychmiast potaczy¢ z panem Bloggsem w Aberdeen.

Dla zabicia czasu zaczat rysowa¢ wyspe na kawatku bibuty. Ksztaltem przypominata gorng



potowe laski z raczka wykrzywiong w kierunku potnocnym. Mogta mie¢ okoto piec¢dziesigciu mil
dhugosci 1 pewnie milg szeroko$ci. Zastanawial sie¢, czy stanowita skupisko wyrastajagcych z morz
skal, czy tez zyzne tereny z licznymi farmami. Jes§li Faber znalazt si¢ na tej wyspie, mogl nawigzac
taczno$¢ radiowq z czekajaca na niego todzig podwodng; Bloggs musi koniecznie dotrze¢ do wyspy,
zanim wynurzy si¢ 16dz. Nie bylo to jednak tatwe.

- Pan Bloggs na linii - powiedziata telefonistka.

- Fred?

- Czesc, Percy.

- Wydaje mi si¢, ze on jest na wyspie, ktorg nazywaja Wyspa Wiatrow.

- Mylisz si¢ - powiedziat Bloggs. - Przed chwilg aresztowalismy go.

Sztylet byt dlugi na dziewigé cali, mial artystycznie wygrawerowang rgkojes¢ 1 lekko
zakrzywione ostrze. Bloggs 1 inspektor Kincaid wpatrywali si¢ w niego w milczeniu, bojac si¢
dotkng¢ narzgdzia tylu zbrodni.

- Probowat ztapa¢ autobus do Edynburga - powiedzial inspektor Kincaid. - Jeden z moich ludzi
zauwazyl go przy kasie biletowej 1 poprosit o dokumenty. Rzucit wtedy w poptochu walizke i1 zaczat
ucieka¢. Konduktorka z autobusu uderzyta go w gtowe¢ maszyng do kasowania biletow.

- Chcialbym go zobaczy¢ - powiedziat Bloggs. Zeszli korytarzem do miejsca, gdzie miescity si¢
cele.

- To tutaj - poinformowat Kincaid.

Bloggs spojrzat do $rodka przez maty otwor w drzwiach. Mgzczyzna siedzial na wysokim
stotku, opierajgc si¢ plecami o Sciang w najdalszym kacie celi. Skrzyzowatl nogi, przymknat oczy 1
rece trzymat w kieszeniach.

- Wyglada na to, ze juz przedtem siedziat w wiezieniu - zauwazyt Bloggs. Megzczyzna byt
wysoki, o pociagtej, przystojnej twarzy 1 ciemnych wlosach. Bloggs nie byt jednak catkiem pewny,
czy to rzeczywiscie cztowiek ze zdjecia.

- Chce pan wejs¢? - zapytat Kincaid.

- Za chwile. Co znaleZliscie w jego walizce poza sztyletem?

- Typowe narzgdzia wlamywacza. Duzg 11o$¢ pieniedzy w matych banknotach. Pistolet 1 troche
naboi. Czarne ubranie 1 buty na gumowej podeszwie. Duzo paczek papierosow.

- Zadnych zdjec¢?

Kincaid potrzasnal przeczaco glowa.

- Cholera! - zaklat Bloggs.

- Z dokumentdw, jakie znaleZlismy przy nim, wynika, ze nazywa si¢ Peter Fredericks 1 mieszka
w Wembley, w Middlesex. Twierdzi, ze jest bezrobotnym monterem i szuka teraz pracy.

- Monterem?! - wykrzyknal Bloggs sceptycznie. - Przez ostatnie cztery lata ludzie tego zawodu
nie mieli zadnych kltopotdw ze znalezieniem pracy. Mysle, ze szpieg dobrze by o tym wiedzial.
Chociaz...

- Czy mam zacza¢ przestuchiwac go, czy pan to zrobi? - zapytal Kincaid.

- Niech pan zaczyna.

Kincaid otworzyl drzwi i1 obaj weszli do celi. Mezczyzna, siedzacy w kacie, spojrzat na nich
obojetnie.

- Jakie jest twoje prawdziwe nazwisko? - zaczal Kincaid.

- Peter Fredericks.

- Dlaczego znalazte$ si¢ tak daleko od domu?

- Szukatem pracy.



- Dlaczego nie jeste§ w wojsku?

- Mam stabe serce.

- Gdzie bytes w ciggu ostatnich paru dni?

- W Aberdeen. Przedtem w Dundee 1 Perth.

- Kiedy przyjechate$ do Aberdeen?

- Przedwczora;.

Kincaid spojrzal na Bloggsa, ktory skinat gtowa.

- Twoja historyjka nie trzyma si¢ kupy - powiedzial Kincaid. - Monterzy nie muszg szukac
pracy, poniewaz kraj ciggle ich potrzebuje. Powiedz lepiej prawde.

- Ale ja mowig prawde.

Bloggs wyciagnal monety z kieszeni 1 zawingt je w chusteczke do nosa. Stal nie odzywajac si¢
ani stowem, patrzyt na wi¢znia 1 coraz szybciej machat chusteczkag w powietrzu.

- Gdzie s3 zdjecia? - pytal Kincaid.

Wyraz twarzy mezczyzny nie ulegt Zzadnej zmianie.

- Nie mam pojecia, o czym pan mowi - powiedziat. Kincaid wzruszyl ramionami 1 spojrzat na
Bloggsa.

- Wstawaj! - wrzasnat Bloggs.

- Stucham? - zapytat z niedowierzaniem mezczyzna.

- Wstawaj! - powtorzyt Bloggs z wsciektoscig w glosie.

Megzczyzna wstat od niechcenia.

- Chodz tutaj!

Zrobit dwa kroki w strone stotu.

- Nazwisko?

- Peter Fredericks.

Bloggs wychylit si¢ 1 z catej sity uderzyl me¢zczyzng chusteczka z monetami. Cios trafit go prosto
w nos 1 wigzien krzyknat z bolu. Obronnym gestem zastonit twarz rekami.

- Sta¢ prosto! - wrzeszczal Bloggs. - Nazwisko? Mgzczyzna wyprezyl si¢ opuszczajac rece 1
wyszeptat:

- Peter Fredericks.

Bloggs powtdrzyt cios doktadnie w to samo miejsce. Tym razem mezczyzna uklakt na jedno
kolano, a w jego oczach pojawity si¢ tzy.

- Gdzie sg zdjecia? - pytatl Bloggs.

Mezczyzna krecit glowa przeczaco. Bloggs chwycil go mocno, postawil na ziemi 1 zaczat wali¢
kolanem w brzuch.

- Co zrobites z negatywami?! - wrzeszczal. Mezczyzna upadt na podtoge 1 zwymiotowal. Bloggs
zaczal zawzigcie kopac jego twarz. Ustyszeli chrzest kosci, jak gdyby co$ pekto.

- Gdzie masz spotkanie z todzig podwodng? Gadaj, w ktorym miejscu?

Kincaid zblizyt si¢ 1 pociagnat Bloggsa z tytu za kurtke.

- Bloggs, niech si¢ pan uspokoi. To jest moj posterunek i nie moge juz dtuzej przymykac oczu na
takie metody. Bloggs odwrdcit sie.

- To nie jest zwykly wlamywacz, Kincaid. Ten cztowiek mégt udaremni¢ caty nasz wysitek
prowadzacy do wygrania tej wojny. - Zaczat grozi¢ palcem przed samym nosem inspektora. -
Zapamig¢tajcie sobie, ze ja jestem z MIS 1 bed¢ robil, co mi si¢ zywnie podoba, chociaz to pana
posterunek. Jesli wiezien umrze, ja bede za to odpowiedzialny. - Odwrocit si¢ w strone lezacego na
ziemi m¢zczyzny. Umazana krwig twarz wigznia wyrazala najwyzsze zdziwienie.



- O czym wy mowicie? - zapytat stabo. - Co to wszystko znaczy?

Bloggs podnidst go znowu z ziem.

- Jeste$s Heinrichem Rudolphem Hansem von Mueller-Guder! - wrzeszczal. - Urodzonym w Oln
26 maja 1900 roku, znanym takze jako Henry Faber, podputkownik niemieckiego wywiadu. W ciggu
najblizszych szesciu miesiecy powiesimy ci¢ pod zarzutem szpiegostwa, chyba ze okazesz si¢
bardziej pozyteczny jako zywy niz martwy. I co ty na to, putkowniku Mueller-Guder?

- Nie! - krzyknat przerazony me¢zczyzna. - Nie, nie. Jestem zlodziejem, a nie szpiegiem.
Blagam... - Zastonit twarz na widok podniesionej piesci Bloggsa. - Moge to udowodnic.

Bloggs uderzyt go 1 Kincaid doszedt do wniosku, Ze powinien zainterweniowacé po raz wtory.

- Chwileczkg - powiedziat - wobec tego, Fredericks, jesli rzeczywiscie tak si¢ nazywasz,
udowodnij nam, ze jeste$ ztodziejem.

- W ciagu ostatniego tygodnia obrabowatem trzy domy w dzielnicy Jubilee Crescent - wyjakat
mezczyzna. - 7 jednego zabratem piecset funtow, a z drugiego bizuteri¢, diamentowe pierscionki 1
naszyjnik z peret. Nie udato mi si¢ nic ukras¢ z trzeciego domu, bo byt tam pies... Jak Boga kocham,
mowi¢ prawde. Musieli zresztg juz zgtosi¢ te wlamania.

Kincaid spojrzat na Bloggsa.

- Rzeczywiscie, kradzieze, o ktorych méwi, mialy miejsce - powiedziat.

- Mogt o nich przeczyta¢ w gazetach.

- O trzeciej nigdzie nie byto zadnej wzmianki.

- Szpiedzy tez kradng. Jedno nie przeszkadza drugiemu - nie dawat za wygrang Bloggs.

- Ale przeciez ten pana Faber byt w Londynie w ciggu tego tygodnia.

Ostatni argument przekonat w koncu Bloggsa. Zamilkt na chwile, zaklal cicho pod nosem 1
odsunal si¢ troche od lezacego mezczyzny.

- Kto to jest, ten krwawy gestapowiec? - zapytal Kincaida zmaltretowany Peter Fredericks.

- Dzigkyj Bogu, Ze nie jeste§ cztowiekiem, ktorego on szuka - odpowiedziat Kincaid, patrzac na
niego ze wspolczuciem.

- Stucham. - Godliman mowit przez telefon.

- Falszywy alarm. - Glos Bloggsa brzmial niewyraznie 1 byt jaki§ zmieniony. - Okazat si¢
zwyczajnym wlamywaczem, uzbrojonym w sztylet 1 przypominajacym Fabera.

- A wigc wroécilismy do punktu wyjscia - westchngt Godliman. - Niech to szlag trafi.

- Moéwites cos$ o jakiejs wyspie - dowiadywal si¢ Bloggs.

- Tak. Wspominatem Wyspe Wiatrow, potozong jakie§ dziesie¢ mil od wybrzeza na wschod od
Aberdeen. Znajdziesz ja tylko na bardzo doktadnej mapie.

- Skad ta pewnos¢, ze on tam jest?

- Nie ma zadnej pewnosci. Musimy wcigz bra¢ pod uwage inne mozliwosci, inne miasta,
wybrzeze 1 tak dalej. Ale jesli ukradt 16dz, no te...

- “Marie II” - podpowiedzial Bloggs.

- No wilasnie. Jesli ja ukradl, spotkanie z todzig podwodng zostato prawdopodobnie
zaplanowane w okolicach tej wyspy. Jesli tak rzeczywiscie byto, to Faber albo utongl, albo
wyladowat na tej wyspie.

- To brzmi logicznie.

- Jaka tam u was teraz pogoda?

- Bez wigkszych zmian.

- Czy udatoby sie doptyna¢ do wyspy duza jednostka?

- Mysle, ze duzym okretem mozna wyplynag¢ w kazdych warunkach - burkngt Bloggs. - Ale czy



uda nam si¢ przybi¢ do brzegu tej wyspy, tego nie wiem.

- W kazdym razie sprawdzcie. Mysle, ze jednak masz racje¢. Stuchaj teraz uwaznie. Niedaleko
Edynburga miesci si¢ baza mys$liwcow RAF-u. JedZ tam natychmiast, a ja kaze przygotowac dla
ciebie specjalny samolot. Gdy tylko ucichnie sztorm, wsigdziesz na jego poktad 1 polecisz na wyspg.
Ludzie z tamtejszej Strazy Przybrzeznej niech beda rowniez gotowi do wyruszenia w kazdej chwili,
moze uda im si¢ dotrze¢ do wyspy jeszcze przed tobg.

- Hm. - Gtos Bloggsa zabrzmiat troche sceptycznie. - Jezeli 16dz podwodna tak jak 1 my czeka
na koniec sztormu, bedzie pierwsza na wyspie.

- Masz racje. - Godliman w zdenerwowaniu zapalil papierosa. - Wobec tego poprosze
marynarke wojenna, zeby zataczali korweta kota wokot wyspy 1 wytapywali sygnaty, ktore Faber
moze nadawac. Kiedy pogoda si¢ poprawi, powinni wysta¢ t6dz na wyspe. Mysle, ze to najlepsze
rozwigzanie.

- A co sadzisz o wystaniu paru samolotéw mysliwskich?

- Zgadzam sig, ale one rowniez muszg poczekac na zmiang pogody.

- Mysle, ze ten sztorm nie moze juz dtugo trwac.

- A co na ten temat mowig prognozy meteorologiczne w Szkocji?

- Ze sztorm bedzie trwat jeszcze co najmniej dzien.

- A niech to diabli.

- Nie ma to jednak wigkszego znaczenia. Jak dlugo trwa sztorm, on tez nie moze si¢ stamtad
ruszyc.

- Jesli rzeczywiscie tam jest.

- Masz racjg.

- Dobrze wigc - powiedzial Godliman - wyslemy korwete, ludzi ze Strazy Przybrzeznej, kilka
mysliwcow 1 two) samolot. Najlepiej zrobisz, jesli natychmiast wyruszysz. Zatelefonuj z Rosyth. 1
uwazaj na siebie.

- Czes$¢.

Godliman odtozyt stuchawke. Jego papieros, o ktorym zapomniat, zamienit si¢ w popielniczce
w maty niedopatek. Zapalil nastepnego, a potem znowu podniost stuchawke, aby oglosi¢ rozpoczecie
akcji.

Rozdzial 29

Przewrocony jeep lezal zanurzony w btocie, przypominajac bezradne ranne zwierzg. Faber
wytezyt wszystkie sity 1 postawil pojazd na czterech kotach. O dziwo, samochdd nie ucierpiat
zbytnio podczas walki. Pl6cienny dach przestal wlasciwie istnie€ i strzepy materialu powiewaty na
wietrze. Jeden z blotnikdw byt catkowicie zgnieciony, a reflektor po tej samej stronie zbity. Strzat
Davida wybil szybe w lewym oknie, ale przednia szyba cudem ocalata.

Faber wszedt do srodka, przesunagt dzwigni¢ biegdw na luz 1 sprobowat uruchomi¢ silnik. Motor
na chwil¢ zawarczat 1 umilkt. Faber sprobowal jeszcze raz i1 silnik zapalit. Odetchnagt z ulga: przy
obecnym zmeczeniu perspektywa dtugiego spaceru wcale mu si¢ nie uSmiechata.

Siedziat przez chwile w samochodzie, ogladajac obrazenia na ciele. Prawa kostka spuchta
niebezpiecznie, podejrzewat, ze koS¢ jest ztamana. Dzickowat Bogu, Ze jeep zostat przystosowany do
prowadzenia przez cztowieka bez nodg, nie potrafitby bowiem przyciska¢ bolaca nogg pedatu
hamulca. Wydawato mu si¢, ze guz z tylu glowy przybral rozmiary pitki do golfa, a kiedy dotknat



dtonig bolagcego miejsca, zobaczyt na palcach zakrzepta krew. Obejrzat twarz w lusterku nad
kierownicg. Wygladat jak zwyciezony bokser po ostatniej rundzie.

Zostawil peleryne na farmie Toma. Jego kurtka 1 spodnie przesigknigte byly deszczem 1
zabtocone. Czul, Zze powinien jak najszybciej zrzuci€ z siebie zimne ubranie.

Chwycit kierownicg 1 przejmujacy bol przeszyt mu ciato. Zapomnial o wyrwanym paznokciu.
Bylto to jedno z najbardziej dotkliwych obrazen. Postanowil prowadzi¢ jedng r¢ka.

Zaczal jecha¢ powoli, probujac wyczu¢ pod kotami droge. Nie obawiat si¢, ze si¢ zgubi na tej
wyspie; zeby wroci¢ do farmy Lucy, wystarczyto jecha¢ wzdtuz skat nad plaza.

Wiedzial, ze musi wymysli¢ jakie§ ktamstwo, ktore wyttumaczytoby Lucy nicobecnos¢ Davida.
Mogt oczywiscie powiedziec jej catg prawde, bo co w koncu moze mu zrobi¢ samotna kobieta. Ale
nigdy nie wiadomo, w jaki sposob zareagowataby na takg wiadomos$¢, a wolalby jej nie zabijac. Nie
mogl sobie wyobrazi¢ $mierci Lucy. Posuwajac si¢ powoli wzdtuz wierzchotka skal wsrod
zawodzacego wiatru 1 walgcego w szybe deszczu, Faber nie moglt si¢ nadziwié, ze potrafi czuc
jednak jakies skrupuly tak zawsze obce jego naturze. Po raz pierwszy w zZyciu poczut wstret do
zabijania. Zawsze uwazal, ze zabdjstwa, do ktorych zmusita go wojna, nie byty wiekszym grzechem
niz $mier¢ zadawana nieprzyjacielowi na polu walki.

Dlaczego jednak nie chcial zabi¢ Lucy?

Byto to uczucie podobne do tego, ktore kazato mu wysta¢ do Luftwaffe mylne dane okreslajace
potozenie katedry Sw. Pawta w Londynie. Jego natura zmuszata go do chronienia przed zagtada
rzeczy pigcknych. Lucy byta niezwykla kobieta, petng subtelnego wdzigku, niczym najpickniejsze
dzieto sztuki. Faber moégt by¢ zabdjca, ale nigdy ikonoklasta. Byt to troch¢ dziwny sposob
rozumowania, no, ale szpiedzy nie byli przeciez zwyktymi ludZzmi.

Przypomniat sobie kilku agentow, ktorzy zaczeli prace w Abwehrze w tym samym, co on,
czasie; nordycki olbrzym Otto, ktory robit delikatne rzezby w stylu japonskim 1 nienawidzit kobiet;
Friedrich - sprytny, genialny matematyk, ktory jedng przegrang rozgrywke szachowa przezywat
bardzo gleboko przez nastepne pie¢ dni; Helmut, ktory przepadat za ksigzkami poruszajgcymi
problem niewolnictwa w Ameryce 1 ktory bardzo szybko wstapit do SS... Kazdy z nich byt inny 1
troche dziwny.

Jeep jechat coraz wolniej; w gestniejagce] mgle Faber z trudem odnajdowatl droge do farmy
Lucy. Nie widziat juz krawedzi skat po lewej stronie 1 bat si¢, ze za chwile zleci z urwiska prosto w
morze.

Bylo mu bardzo gorgco, chociaz cialem nieustannie wstrzgsaly dreszcze. W pewnej chwili
uswiadomil sobie, ze moéwi glosno o Ottonie, Friedrichu i Helmucie, zrozumial, ze powoli traci
przytomnos¢. Sprobowal odpedzi¢ wspomnienia z przeszio$ci 1 skoncentrowaé si¢ tylko na
prowadzeniu samochodu. Czut si¢ jakby zahipnotyzowany monotonnym wyciem wiatru. Po chwili
ocknal si¢ w jeepie stojacym nad przepascig, wpatrujagc si¢ w dalekie morze.

Wydato mu si¢, ze mingta cala wieczno$¢, zanim zobaczyl dom Lucy. Skierowal w jego strone
samochod myslac: “Musze pamigtaé, zeby nacisng¢ hamulec, zanim wjade w mur”. Przed drzwiami
stala kobieta 1 patrzyla na niego przez $ciang deszczu. Nie wolno mu straci¢ przytomnosci, zanim nie
wymysli jakiegos klamstwa. Musi pamigtac, musi pamietac...

Zapadt juz zmrok, kiedy jeep pojawit si¢ na drodze. Cate popotudnie Lucy niepokoita sig, nie
mogac zrozumie¢, co si¢ stalo z Davidem 1 Henrym; czuta tez do nich zal, ze nie wrocili na lunch,
ktory przygotowata. Gdy si¢ §ciemnito, coraz czgsciej wygladata przez okno.

Kiedy jeep pojawit si¢ w koncu na zboczu tagodnego wzgdrza przed domem, Lucy zrozumiata,
ze co$ musiato si¢ sta¢. Samochdd jechat bardzo powoli, niepewnie pokonujac przestrzen, a w



srodku siedzial tylko jeden cztowiek. Jeep zblizyl si¢ 1 zobaczyta zgnieciony blotnik 1 zbity reflektor.

- O Boze - jekneta.

Samochdd zatrzymat si¢ przed domem, 1 mezczyzng, ktory siedziat za kierownica, okazat si¢
Henry. Nie wykonat Zadnego ruchu, zeby wysia$¢. Lucy podbiegta do samochodu 1 otworzyta drzwi
od strony kierowcy.

Henry siedziat z glowg przechylong do tylu i przymknietymi powiekami. Regke trzymal na
hamulcu. Na jego twarzy widac¢ bylto liczne zadrapania 1 since.

- Co sie¢ stato?! - krzykneta przerazona Lucy. Reka Henry'ego zeslizgneta si¢ z hamulca 1 jeep
zaczal toczy¢ si¢ do przodu. Lucy pochylita si¢ nad Faberem 1 wytaczyta bieg.

- Zostawitem Davida w domu Toma... - zaczal mamrota¢ Henry - miatem wypadek po drodze...
- mowit z wielkim wysitkiem.

Zdenerwowanie Lucy mineto, gdy dowiedziala si¢ o przyczynie spdznienia.

- ChodZz do domu - powiedziala spokojnie 1 zdecydowanie. Henry usilowal wysig$¢ z
samochodu, ale nie byt w stanie utrzyma¢ réwnowagi i1 upadt na ziemi¢. Lucy zauwazyla, ze jedna
kostka spuchta mu jak balon. Obje¢ta go 1 sprobowata podnies¢.

- Staraj si¢ 1$¢ na zdrowej stopie 1 oprzyj si¢ na mnie - powiedziala.

Jo patrzyl szeroko otwartymi ze zdziwienia oczami na matke, pomagajaca Henry'emu potozy¢
si¢ na kanapie w bawialni.

- Jo, 1dZ zaraz na gorg 1 wtoz pizame - rozkazata Lucy.

- Ale nie opowiedziatas§ mi jeszcze bajki - poskarzyt si¢ chtopiec. - Czy on umart?

- Nie umarl, tylko miat wypadek samochodowy 1 dzisiaj nie opowiem ci zadnej bajki. Idz do
tozka.

Jo zaczat marudzi¢ 1 Lucy spojrzata na niego surowo. Widzac jej karcacy wzrok, postusznie
wyszedt z pokoju.

Lucy wyjeta duze nozyczki z koszyka z szyciem i rozcigta mokre ubranie Henry'ego; najpierw
kurtke, potem spodnie 1 na koncu koszule. Zdziwita si¢ bardzo na widok noza przywigzanego
rzemieniem do lewego ramienia. Domys$lita si¢, ze Henry musiat uzywac tego narzedzia do
oprawiania ryb. Kiedy sprobowala wyciggna¢ sztylet. Henry odepchnat jej reke. Wzruszyta
ramionami 1 zabrata si¢ do zdejmowania butow. Nie bylo kltopotu ze zdjeciem lewego buta, ale kiedy
dotkneta bolacej nogi, Henry zawyt z bolu.

- Musze go zdjac¢ - powiedziata. - Jeszcze troche cierpliwosci.

Sprobowat sie usmiechngC 1 skingt gtlowa na znak zgody. Przecigta sznurowadia 1 uwolnita
skrecong kostke z twardego buta 1 skarpetki. Jo pojawit si¢ na schodach 1 zawotal bardzo
rozbawiony:

- Mamo, on jest w samych majtkach!

- Bo jego ubranie jest mokre. - Pocatowata chtopca na dobranoc. - IdZ juz spa¢, kochanie.
Przyjde do ciebie pdznie;.

- Pocaty; wiec misia.

- Dobranoc, misiu - powiedziata Lucy 1 Jo wyszedt. Spojrzata na Henry'ego 1 zobaczyta, ze jego
oczy $miejg si¢ do niej.

- Pocatyj tez Henry'ego - powiedziat.

Pochylita si¢ nad nim i pocatowata jego pokiereszowang twarz.

Ciepto dochodzace z kominka powinno szybko rozgrza¢ jego nagie ciato. Poszta do kuchni po
ciepta wode, bandaze 1 srodki dezynfekcyjne. Potem wrécita do bawialni, zeby przemy¢ rany.

- Juz drugi raz wchodzisz do tego domu w takim stanie - zauwazyla zabierajac si¢ do roboty.



- Ten sam sygnat - powiedziat Henry.

- Co méwisz? - Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Czekacie w Calais na armi¢ duchow.

- Henry, o czym ty méwisz?

- W kazdy piatek i poniedziatek. Zrozumiata, ze bredzi w malignie.

- Nic nie mow - poprosita. Uniosta delikatnie jego glowe, zeby zmy¢ krew zakrzepta wokot
duzego guza.

Nagle Faber zerwal sig¢, usiadt 1 z przerazeniem w glosie zapytat:

- Jaki dzisiaj jest dzien? Powiedz, jaki dzisiaj jest dzien.

- Niedziela. Uspokdj sig.

- Dobrze.

Opadl z powrotem na kanape 1 pozwolit jej nawet odpiag¢ noz. Przemytla mu twarz,
zabandazowata palec z oderwanym paznokciem 1 zatozyta opatrunek na spuchnietg kostke. Kiedy
skonczyta, wstala 1 spojrzata na jego twarz. Spat gteboko, zupetnie nieSwiadomy, co si¢ wokot niego
dzieje.

Zamim wyrzucita mokre 1 podarte ubranie, przetrzasneta wszystkie kieszenie 1 znalazta w nich
trochg pieniedzy, dokumenty, skorzany portfel 1 pojemnik z filmami. Potozyta wszystko na pétce nad
kominkiem obok noza. Postanowita, ze Henry natozy jakie§ ubranie Davida. Poszta na gore
sprawdzi¢, czy Jo juz zasngt. Chtopiec lezat pochrapujac lekko, przytulony do migkkiego misia.
Poprawita koldre 1 pocalowata go czule w policzek. Potem wyszta, zeby wprowadzi¢ samochdd do
SZOpYy.

W kuchni nalata sobie drinka, a potem siadta 1 zaczeta przygladac¢ si¢ Henry'emu marzac, aby
si¢ obudzit 1 znowu j3 kochatl.

Dochodzita potnoc, kiedy wreszcie otworzyt oczy. Lucy zobaczyla na jego twarzy najpierw
paniczny lek, a potem niepokdj, kiedy rozgladat si¢ wokol, jak gdyby sprawdzajac, gdzie jest,
wreszcie odprezenie.

Pod wptywem nagtego impulsu zapytata go: - Czego si¢ boisz, Henry?

- O co ci chodzi?

- Jeste$ zawsze taki przerazony, gdy si¢ budzisz.

- Nie wiem. - Wzruszyl ramionami 1 ruch ten sprawit mu bol. - O Boze, alez jestem
pokiereszowany.

- Czy powiesz mi, co si¢ wlasciwie stato?

- Tak, jesli przyniesiesz mi trochg koniaku.

Wyciagneta butelke z kredensu.

- Mozesz wtozy¢ ubranie Davida.

- A co si¢ stalo z moim? - zapytat.

- Musiatam pocig¢€ je na kawatki, zeby moc $ciggnac je z ciebie. Wyrzucitam wszystko.

- Mam nadziejg¢, ze nie wyrzucitas przy okazji moich papierow. - Usmiechnat si¢, ale wyczuta,
ze usmiechem stara si¢ pokry¢ zdenerwowanie.

- Sg na kominku. - Pokazata r¢ka. - Ten n6z stuzy ci pewnie do oprawiania ryb, prawda?

Prawg re¢ka siggnat do lewego ramienia, gdzie zawsze trzymat sztylet.

- Tak - powiedzial. Przez chwile wydawal si¢ znowu napiety, potem jakby nakazat sobie spokoj
1 zaczal popijac koniak. - Niezty - pochwalit.

- No wiec? - zapytata Lucy po chwili.

- Nie rozumiem.



- W jaki sposob udato ci si¢ zgubi¢ mojego meza 1 rozwali¢ samochdd?

- David zdecydowal, Zze zostanie na noc u Toma. Mieli jaki$ ktopot z owcami. Kilka z nich
odniosto lekkie obrazenia 1 Tom z Davidem zaktadajga im w kuchni opatrunki. Rwetes tam panuje nie
do opisania. David zaproponowat, zebym wrdécit 1 powiedziat ci, Zze zostanie tam na noc. Zupelnie
nie mam pojecia, w jaki sposob rozwalilem samochod. Nigdy nie prowadzitem jeepa, musiatem w
cos uderzy¢, niewiele widzac w tym cholernym sztormie, no i przewrocit sie. Szczeg6ty... - Wzruszyt
ramionami.

- Sadzac po ilosci zadrapan 1 obrazen, musiates jecha¢ bardzo szybko.

- Wydaje mi si¢, ze wyrzngtem glowg w $ciang samochodu i skrecitem noge w kostce.

- Stracites tez paznokie¢, nabites z tytu glowy guza i o maly wtos nie nabawite$ si¢ zapalenia
ptuc. Masz dziwne szczgscie do wypadkow.

Usiadl na kanapie, potem wstat 1 podszedt do kominka.

- Twoja umiejetnos¢ regenerowania sit jest naprawde zadziwiajaca - zauwazyta Lucy.

Przywigzywat ndz do ramienia.

- My, rybacy, jestesmy bardzo zdrowi 1 silni. Gdzie sg te ubrania? - zapytat.

Wstata 1 podeszta do niego.

- Po co ci ubranie, przeciez pora, zeby 1§¢ do 16Zka.

Przyciagnat ja do siebie i1 tulac w ramionach pocatowal mocno. Po chwili odsunat jg troche,
zebral swoje rzeczy z potki nad kominkiem 1 trzymajac reke Lucy w swojej skierowat si¢ w strong
sypialni.

Rozdzial 30

Szeroka biata autostrada wita si¢ przez doling w gorach Bawarii. Na tylnym skorzanym
siedzeniu shuzbowego Mercedesa siedzial sztywno zmeczony feldmarszatek Gerd von Rundstedt.
Skonczywszy juz szes¢dziesiat lat, znat dobrze swojg stabo$¢ do szampana 1 antypati¢ do Hitlera.
Zatosny wyraz jego pociaglej twarzy byt rezultatem dhugiej i bardzo burzliwej kariery, w trakcie
ktorej wpadal w tarapaty niezliczong ilos$¢ razy, chociaz pozniej Fiihrer zawsze przywracat go do
task.

Samochod mijat wlasnie malownicza wioske z szesnastego wieku, Berchtesgaden, 1 Gerd von
Rundstedt zastanawial si¢, dlaczego zawsze godzi si¢ na ponowne objecie dowddztwa, gdy tylko
Hitler sobie tego zyczy. Pienigdze nie przedstawiaty dla niego specjalnej wartosci, osiggnat tez
najwyzszy z mozliwych stopien wojskowy, medale nie liczyly si¢ w Il Rzeszy, nie wierzyt tez, aby ta
wojna przysporzyta mu, chwaty.

Rundstedt byt pierwszym cztowiekiem, ktéry nazwat Hitlera “czeskim kapralem”. Uwazat, Zze
ten przecigtny mezczyzna pomimo przebltyskOw geniuszu niewiele wie o tradycjach armii
niemieckiej, a jeszcze mniej zna si¢ na wojskowej taktyce. Gdyby co$ o niej wiedzial, nie
rozpoczynalby tej wojny, ktora byta nie do wygrania. Rundstedt nalezal do najlepszych niemieckich
zolnierzy, czego dat dowody w Polsce, Francji 1 Zwigzku Radzieckim, ale dawno przestat juz
wierzy¢ w zwycigstwo.

Jednoczesnie nie chcial mie¢ nic wspdlnego z grupka generatow, ktorzy, byt pewien, spiskowali
przeciwko Hitlerowi. Udawat, Zze nie zauwaza ich skrytych knowan; wierno$¢ przysiedze wojskowe;j
byta dla niego tak wazna, ze nie pozwolita mu na przytaczenie si¢ do spisku. Podejrzewal, ze dzigki
temu jednak mogt nadal stuzy¢ Rzeszy. Czy sprawa bylta stuszna, czy tez nie - jego ojczyzna znalazta



si¢ w powaznym niebezpieczenstwie, nie miat wigc wyboru 1 musiat jej broni¢. “Jestem jak stary
kawaleryjski kon - myslat. - Gdybym zostat w domu, bytby to prawdziwy wstyd”.

Dowodzil teraz pigcioma armiami na froncie zachodnim. Rozkazywal pottora miliona
zolierzom. Dywizje nie byly zbyt silne - niektore nawet niewiele lepsze od tych, do ktérych na
terenie Rzeszy wcielono rekonwalescentow; odczuwato si¢ braki w uzbrojeniu, a stan uzupetniano
poborowymi, ktorzy nie byli Niemcami - niemniej Rundstedtowi udawato si¢ przy umiejetnym
urzutowaniu wojsk nie wpusci¢ aliantow do Francji.

Jechatl teraz, aby omowi¢ z Hitlerem sprawe dyslokacji wojsk.

Samochod wspinat si¢ po Kehlsteinstrasse 1 podjechat do ogromnej bramy z brazu na zboczu
gory Kehlstein. Wartownik SS nacisnat guzik otwierajacy brame 1 wjechali w dlugi marmurowy
tunel, oswietlony stylowymi latarniami z bragzu. Na samym koncu tunelu kierowca zatrzymat
Mercedesa. Rundstedt wysiadt z samochodu 1 wszedt do windy. Ulokowal si¢ na skorzanym
siedzeniu, by wjechac¢ czterysta stop w gore, do Adlerhorst, Orlego Gniazda.

W przedsionku Rattenhuber zabral mu pistolet 1 oddalit si¢. Przygladajac si¢ krytycznie
nagromadzone] w pokoju porcelanie, Rundstedt uktadat w myslach zdania, ktére wypowie w
obecnosci Fiihrera.

Chwile pozniej jasnowtosy oficer wprowadzit go do sali konferencyjne;.

Pokoj ten przypomniat feldmarszaltkowi komnate osiemnastowiecznego patacu. Na $cianach
wisiaty obrazy olejne 1 gobeliny, w rogu stato popiersie Wagnera, a na biurku pod oknem ogromny
zegar z figurkg orta, wykonang w brazie. Widok z okien byt niezapomniany: feldmarszatek zobaczyt
wzgbrza Salzburga i1 szczyt Untersbergu, gory- w ktorej pochowano cesarza Fryderyka Barbarosse.
Legenda glosita, ze wielki wladca zmartwychwstanie, aby ocali¢ ojczyzne.

Posrodku pokoju na pseudoludowych krzestach siedzieli Hitler j 1 trzech jego doradcow:
admiral Teodor Krancke - dowodca floty na zachodzie, generat Alfred Jodl - szef sztabu 1 admirat
Karl Josko von Puttkamer - adiutant Hitlera.

Rundstedt zasalutowat 1 zajat swoje miejsce. Lokaj przyniost tace petng kanapek z kawiorem 1
kieliszki z szampanem. Hitler stal przy duzym oknie 1 patrzyl na goéry. Nie odwracajac sig,
powiedziat ostro: - Rundstedt zmienit zdanie. Zgodzit si¢ z Rommlem, Ze alianci zaatakuja
Normandi¢. Mo6j instynkt dawno mi o tym mowit. Krancke uwaza jednak, ze inwazja nastagpi w
Calais. Rundstedt, powiedz admiratowi Krancke, w jaki sposob doszedtes do swoich wnioskow.

Rundstedt przetknal kanapke z kawiorem i1 odchrzaknat zastaniajgc usta dlonig. Hitler nie miat
najlepszych manier, nie dal mu nawet czasu, zeby chwile odpoczat.

- Musimy rozwazy¢ dwie kwestie - zaczal Rundstedt - niedawno zdobyte informacje 1 nasze
logiczne rozumowanie. Najpierw informacje. Ostatnie wykazy zbombardowanych przez aliantéw
miejsc na terenach Francji dowodzg niezbicie, ze gtownym ich celem byto zniszczenie kazdego mostu
na Sekwanie. Jezeli wyladuyja w Calais, Sekwana nie bedzie miata znaczenia taktycznego, jezeli
natomiast wylagduja w Normandii, wszystkie nasze rezerwy muszg przej$¢ przez Sekwane, aby dostac
si¢ do strefy dziatan bojowych.

A teraz druga sprawa: nasze logiczne rozumowanie. Zastanawiatem si¢, w jaki sposob
zaatakowatbym Francje, gdybym dowodzil sitamu aliantow. Doszedtem do wniosku, ze przede
wszystkim musialbym wybraé przyczotek do szybkiego przerzucenia sit 1 srodkéw. Wobec tego
pierwsze uderzenie powinno mie¢ miejsce w okolicach duzego portu. Oczywiscie wybratbym
Cherbourg. Zaré6wno ukierunkowanie nalotow, jak 1 wymogi strategii wyraznie przemawiajg za
Normandig - zakonczyt. Podniost kieliszek 1 opréznit go do dna. Lokaj pojawit si¢ , natychmiast z

nastepnym.



- Nasz wywiad wojskowy twierdzi jednak, ze bedzie to Calais - wtracit Jodl.

- Tak, 1 wtasnie pod zarzutem zdrady skazaliSmy na $mier¢ szefa Abwehry - przerwat mu Hitler.
- Krancke, czy przekonujg pana argumenty Rundstedta?

- Nie bardzo, mein Fiihrer - powiedziat admiral. - Ja takze zastanawiatem si¢ nad sposobem
dokonania inwazji, gdybym dowodzit po tamtej stronie, ale w swoim rozumowaniu wzigtem pod
uwage szereg czynnikow natury morskiej, z ktorych Rundstedt pewnie nie zdaje sobie sprawy.
Uwazam, ze atak nastgpi pod ostong nocy przy swietle ksiezyca 1 podczas petnego przyptywu, gdyz
tylko wtedy uda im si¢ oming¢ podwodne przeszkody zatozone przez Rommla. Wybiorg miejsce, w
ktorym nie ma urwistych brzegow, silnych pradow 1 skal podwodnych. Wykluczam wigc Normandig.

Hitler potrzasnat glowa wyraznie niezadowolony.

- Jest jeszcze jedna informacja, o ktorej nie powinniSmy zapomina¢ - odezwat si¢ Jodl. -
Krolewska Dywizja Pancerna zostala przeniesiona z potnocnej Anglii do miejscowosci Hove na
potudniowo-wschodnim wybrzezu. Ma ona wejs¢ w sktad Pierwszej Grupy Armii Amerykanskiej
pod dowodztwem generata Pattona. Nasz nastuch radiowy przechwycit t¢ wiadomos¢. Jest to
wyborowa elitarna brytyjska dywizja, w ktorej stuzg gtownie angielscy dzentelmeni, dowodzona
przez generata Sir Allana Henry Shafto Adaira. Jestem przekonany, ze jesli nastapi inwazja, dywizja
ta znajdzie si¢ na gtownym kierunku uderzenia.

Rece Hitlera drgnety nerwowo, a na jego twarzy pojawit si¢ wyraz niezadowolenia.

- To maja by¢ generatowie! - wrzasnal. - Albo caly czas stysze sprzeczne opinie, albo nie
jestescie w stanie mi nic doradzi¢. Jestescie... jestescie...

Stynacy ze swojej odwagi Rundstedt o§mielit si¢ odezwac:

- Mein Fiihrer - zaczat - nasze cztery najlepsze dywizje pancerne tkwig bezczynnie tutaj w
Niemczech. Wydaje mi si¢, ze nigdy nie zdagza dotrze¢ do Normandii, aby odeprze¢ inwazje¢. Usilnie
prosz¢ o przerzucenie ich do Francji 1 oddanie pod dowddztwo Rommla. Jezeli si¢ mylimy 1 inwazja
rozpocznie si¢ od strony Calais, beda dostatecznie blisko, aby si¢ wlaczy¢ do walki do§¢ wczesnie.

- Nie wiem, naprawde¢ nie wiem. - W oczach Hitlera pojawita si¢ zlos¢ 1 Rundstedt zaczat si¢
obawia¢, czy znowu nie przeciaggnat struny.

- Mein Fiihrer. Dzisiaj jest niedziela - odezwat si¢ po raz pierwszy Puttkamer.

- Zgadza sie.

- Jutro wieczorem nasza t6dz podwodna moze si¢ spotka¢ z agentem Die Nadlem.

- Ach tak! Nareszcie kto$, komu ufam.

- Oczywiscie, moze on rowniez przesta¢ meldunek radiowy w kazdej chwili. Mogly jednak
zaistnie¢ jakie$ przeszkody, w wyniku ktorych zdecydowal si¢ osobiscie dostarczy¢ informacje.
Wiedzac o tej mozliwosci, warto moze odtozy¢ decyzje na dwadziescia cztery godziny 1 poczekac, az
Die Nadel da o sobie zna¢ w taki czy inny sposob, dzisiaj lub jutro.

- Nie ma czasu na odktadanie decyzji - wiaczyt si¢ Rundstedt. - Naloty lotnicze 1 akty sabotazu
mnozg si¢ niepokojgco. Inwazja moze nastapi¢ w kazdej chwili.

- Sprzeciwiam si¢ - odezwal si¢ Krancke. - Warunki meteorologiczne beda odpowiednie
dopiero na poczatku czerwca.

- To juz niedtugo!

- Dos¢ tego! - wrzasnagt Hitler. - Podjatem decyzje. Na razie moje dywizje pancerne zostang w
Niemczech. We wtorek, kiedy zapoznamy si¢ z informacjami Die Nadla, jeszcze raz rozpatrze sprawe
dyslokacji tych jednostek. Jesli agent wskaze Normandi¢ jako cel ataku, a wydaje mi si¢, ze tak
wtasnie bedzie, wydam rozkaz przerzucenia dywizji.

- A co bedzie, jesli si¢ weale nie odezwie? - zapytat migkko Rundstedt.



- Rozpatrze te spraweg tak czy inaczej. Rundstedt skingt gtlowa z aprobata.

- Jesli pan pozwoli, powrdce do moich obowigzkoéw - powiedziat.

- Dobrze.

Rundstedt wstat, zasalutowat 1 wyszedt z pokoju. Kiedy zjezdzat na d6t windga do podziemnego
garazu, poczut nagly ucisk w zotadku 1 zastanowit si¢, czy byto to spowodowane szybkoscig windy,
czy tez mysla, ze los jego ojczyzny spoczywa w rekach jednego samotnego agenta.



CZe$é SZOSTA

Rozdzial 31

Lucy powoli si¢ budzita. Stopniowo, ociezale wynurzata si¢ ze strefy nieSwiadomosci, z
cieptych ciemnosci glebokiego snu, rejestrujac osobno poszczegolne fragmenty: najpierw cieple,
twarde cialo mgzczyzny tuz obok, potem obcos¢ matego 167ka, wreszcie wycie sztormu, tak sarno
nieustajgce 1 pelne furii, jak wczoraj 1 przedwczoraj. Nagle, w mgnieniu oka, jak gdyby naraz
rozwigzywala zagadke, u§wiadomita sobie, ze oto lezy bezwstydnie obok mezczyzny, ktorego poznata
zaledwie czterdziesci osiem godzin temu, Ze oboje sg nadzy 1 ze dzieje si¢ to w domu jej meza.

Otworzyta oczy 1 ujrzata Jo.

Stat obok t67Zka w pomigtej pizamce, trzymajac pod pachg zniszczong, szmaciang lalke. Ssat
palec 1 szeroko otwartymi oczyma wpatrywat si¢ w matke 1 nieznanego mezczyzne, ktorzy tulili si¢ do
siebie w jego 16Zku. Lucy nie mogla nic odczyta¢ z jego twarzy, gdyz o tej porze dnia otwierat
szeroko oczy na widok wiekszosci rzeczy, jak gdyby kazdego ranka Swiat stawat si¢ znow nowy i
wspanialy. Spojrzata na niego w milczeniu, nie wiedzac, co powiedziec.

Wtem rozlegt sie glgboki glos Henry'ego. - Dzien dobry.

Jo wyjat kciuk z buzi 1 powiedzial: - Dzien dobry - 1 wybiegt z sypialni.

- Niech to diabli - mrukneta Lucy.

Henry zsunat si¢ nieco nizej 1 jego twarz znalazla si¢ tuz obok jej twarzy. Objat ja 1 zaczat
calowac. Odsuneta sig.

- Na mitos¢ boska, przestan! - sykneta.

- Dlaczego?

- Jo nas widziat.

- No i co z tego?

- Moze si¢ wygadac, przeciez wiesz. Wezesniej czy pdzniej powie co$ Davidowi. Co mam teraz
zrobic?

- Nic nie rob. Niech si¢ David dowie. Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Oczywiscie, ze ma.

- Nie rozumiem czemu. Zrobit ci krzywdg 1 teraz ponosi konsekwencje. Nie powinna$ czuc si¢
winna.

Lucy nagle pojeta, ze Henry nie ma pojecia o skomplikowanej sieci powinnosci 1 obowigzkow,
jaka jest matzenstwo. Powiedziata tylko: - To nie takie proste. - Wstala i1 przeszta do swej wlasnej
sypialni. Wciagneta spodnie i sweter, po czy przypomniata sobie, ze zniszczyla cate ubranie
Henry'ego 1 teraz bedzie musiata da¢ mu co$ z rzeczy Davida. Znalazta bielizn¢ 1 skarpetki, trykotowa
koszulg¢ 1 pulower, wreszcie na samym dnie kufra pare spodni, ktore nie byly obcigte w kolanach.
Przez caty czas Jo przypatrywat si¢ jej w milczeniu. Zaniosta wszystko do drugiego pokoju. Henry
byt juz w tazience. Zawotata przez drzwi: - Ubranie dla ciebie lezy na 16zku! - Zeszta na dot 1
nastawita wodg na jajka. Potem umyta pod kranem buzi¢ Jo'ego, uczesata go i szybko ubrata.

- Jeste$§ dzi§ bardzo spokojny - zauwazyta wesoto. Ale odpowiedzi nie bylo.

Henry zszedt 1 usiadt przy stole z takg naturalno$cia, jak gdyby robit to od lat. Lucy dziwnie si¢
czuta, widzac go w ubraniu Davida 1 podajac mu na $niadanie jajko i tosty.

Nagle Jo spytat: - Czy tatu$ nie zyje?



Henry spojrzat na niego z ukosa i nie odezwat sig¢.

- Nie badz niemadry. Jest u Toma - powiedziata Lucy. Jo zlekcewazyt jej odpowiedz 1 zwrocit
si¢ do Henry'ego: - Masz ubranie tatusia 1 mojg mame. Czy teraz bedziesz moim tatusiem?

- Czy nie widziate$, co mialem na sobie wczoraj wieczor? Jo skingt gtowa.

- A wigc rozumiesz chyba, czemu pozyczylem ubranie twojego ojca. Oddam je, gdy tylko
dostang cos dla siebie.

- Czy mamg tez oddasz?

- Oczywiscie.

- Jedz jajko, Jo - wtracita si¢ Lucy.

Dzieciak, wyraznie uspokojony, zajat si¢ $niadaniem. Lucy wpatrzyta si¢ w kuchenne okno.

- £.6dzZ tu dzisiaj nie dobije - skonstatowata.

- Jeste§ zadowolona? - spytat Henry.

- Nie wiem. - Spojrzata na niego.

Nie czuta si¢ glodna. Podczas gdy Jo 1 Henry jedli, wypita szklanke herbaty. P6zniej maty
poszedt bawi¢ si¢ na gore, a Henry sprzatngl ze stotu. Wkiadajac naczynia do zlewu spytat: - Czy
boisz si¢, ze David moze ci¢ skrzywdzi¢ fizycznie?

Potrzasneta przeczaco gtowa.

- Powinna$ o nim zapomnie¢ - ciggnal Henry. - Przeciez i tak zamierzatas od niego odejs$¢. Co
ci¢ to obchodzi, czy si¢ dowie, czy nie?

- Jest moim mezem - powiedziata. - To si¢ jednak liczy...To, jakim byt m¢zem... wszystko... nie
daje mi prawa go upokarzac.

- Mysle, ze daje ci prawo nie przejmowac si¢, czy go upokarzasz.

- Nie ma na to logicznej odpowiedzi. Po prostu tak czuje. Z rezygnacja machnat reka.

- Lepiej pojade do Toma dowiedzie¢ si¢, czy twO] maz zamierza wroci¢ do domu, czy nie.
Gdzie moje buty?

- W bawialni. Zaraz przynios¢ ci jaka$ kurtke.

Poszta na gore 1 wyciagneta z szafy starg mysliwska marynarke Davida. Byt to bardzo elegancki,
migkki, szarozielony tweed. Lucy naszyla na lokcie skorzane taty, zeby material si¢ nie przetart -
teraz nie widywato si¢ juz takich rzeczy. Zniosta marynarke na dot, gdzie Henry wigzat buty. Wtasnie
uporat si¢ z lewym i ostroznie wsungt zraniong stope w prawy. Uklekta, zeby mu pomdc.

- Opuchlizna jakby troche mniejsza - powiedziata.

- To paskudztwo wciaz boli. - Pokrecit gtowa. Wciagneli jako$ but, nie wigzac go, 1 wyjeli
sznurowadto. Henry sprébowat wstac.

- W porzadku - stwierdzit.

Lucy pomogta mu wlozy¢ kurtke. Byta ciasnawa w ramionach.

- Niestety, nie mamy nic nieprzemakalnego - powiedziata.

- Trudno, najwyzej zmokng. - Przycisnat jg do siebie 1 szorstko pocatowat. Zarzucita mu rgce na
szyje 1 przez chwilg stata mocno przytulona.

- Jedz dzisiaj ostrozniej - poprosita.

Usmiechnat si¢ 1 skingt glowa. Znow pocatowat ja, tym razem krotko, 1 wyszedl. Patrzyta, jak
kulejac 1dzie w strone szopy, a potem, kiedy staneta w oknie, jeep wolno ruszat. Gdy zniknat, poczuta
pewng ulge, ale 1 pustke.

Zaczeta porzadkowac dom, Scieli¢ tozka, zmywac 1 sprzata¢. Nie potrafita jednak wykrzesa¢ ani
odrobiny zapatu dla tych czynnos$ci. Byla niespokojna. Nie wiedziata, co ma teraz zrobi¢ ze swym
zyciem, 1 nie potrafita uwolni¢ si¢ od natretnych mysli. Dom przestat by¢ nagle przytulny; stal si¢



dtawiaco ciasny. Gdzie$, poza nim, byt wielki $wiat; Swiat wojny 1 bohaterstwa, peten barw,
namig¢tnosci 1 ludzi, milionéw ludzi. Chciata tez tam by¢, w samym jego centrum, spotyka¢ nowe
twarze, oglada¢ miasta 1 stucha¢ muzyki. Wtaczyta radio. Byl to bezcelowy gest, gdyz wiadomosci
spotegowaty tylko dreczace poczucie odosobnienia. Nadawano komunikat z walk we Wtoszech, poza
tym: normy racjonowania zywnosci nieco ztagodniaty, londynski morderca postugujacy si¢ sztyletem
wcigz grasowal, Roosevelt wyglosit przemowienie. Gdy Sandy Macpherson zaczgta gra¢ na
organach, Lucy wylaczyta radio. Nic ja to wszystko nie obchodzito, nie zyta przeciez w tamtym
swiecie.

Miata ochotg krzyczec.

Zapragneta wyj$¢ z domu, nie baczac na pogode. Bytaby to tylko pozorna ucieczka, gdyz to nie
kamienne $ciany domku ja wiegzity. Poszta na gére po Jo, z pewna trudnos$cig odciagnegta go od
szwadronu otlowianych zotnierzykow 1 ubrata w peleryne.

- Czemu wychodzimy? - spytat.

- Zobaczy¢, czy 16dz przyptyneta.

- Mowitas, ze dzis jej nie bedzie.

- Chodzmy jednak na wszelki wypadek.

Wiozyli na glowy jasnozotte kaptury, zapieli je pod brodg i wyszli z domu. Uderzenie wiatru
byto silne jak nagly cios. Lucy zachwiala si¢ 1 omal nie stracita réwnowagi. W utamku sekundy je;j
twarz stata si¢ mokra, jak gdyby zanurzyta j3 w wiadrze wody, a konce wtoséw wysuniete spod
kaptura przylepity si¢ do policzkéw 1 peleryny. Jo wrzasnagt z zachwytu 1 natychmiast wskoczyt w
katuze. Ruszyli wzdtuz skat ku zatoce 1 patrzyli na kottujace si¢ w dole wielkie batwany, ktore przy
brzegu rozbijaly si¢ o skaty.

Sztorm wyrwat wodorosty z niezmierzonych gtebi 1 wyrzucat je kepami na piasek 1 skaty. Matke
1 syna catkowicie zahipnotyzowat widok nieustannie zmieniajgcego si¢ uktadu fal. Zdarzyto im si¢ to
juz nieraz: morze oddziatywato na nich w magiczny sposéb. Lucy nigdy nie potrafita powiedzie¢, ile
czasu spedzili wpatrujac sie milczaco w wodg.

Tym razem czar prysnat szybko, gdyz Lucy nagle co$ dostrzegla. Poczatkowo byl to tylko
jasniejszy btysk w zatamaniu fali, tak przelotny, Ze nie byta nawet pewna koloru, a tak maty 1 daleki,
ze natychmiast ogarnetly j3 watpliwosci, czy rzeczywiscie cos widziata. Zaczeta szuka¢ go wzrokiem,
ale nic wigcej nie dostrzeglta. Jej spojrzenie powedrowato z powrotem ku zatoce 1 matemu molo,
gdzie gromadzito si¢ wszystko, co wyrzucito morze, by po chwili znikng¢, uniesione nastepng, wielka
falg. Gdy sztorm ucichnie, pierwszego tadnego dnia wyrusza z Jo na plaze szuka¢ skarbow, jakie
wyrzucito morze; wroca potem do domu z kamieniami o dziwnych barwach, kawatkami drewna
tajemniczego pochodzenia, olbrzymimi muszlami 1 pogietymi sztabkami zardzewiatego metalu.

Znow ujrzata kolorowy btysk, teraz o wiele blizej. Tym razem trwato to pare sekund. Uderzyt ja
kolor, jasnozoétty, zupetnie jak ich peleryny. Wpatrywata si¢ w wode przez $ciane deszczu, ale nie
umiata blizej okresli¢ ksztattu, ktory po chwili znéw zniknat. Fale niosty go jednak coraz blizej w
kierunku zatoki, gdzie uktadaty swe tupy na piasku.

Bylta to peleryna. Lucy zobaczyta to wyraznie, gdy fala uniosta jg po raz trzeci 1 ostatni. Henry
wrocil wczoraj bez swojej, ale w jaki sposob znalazta si¢ w morzu? Fala rozbila si¢ o molo 1
wyrzucita ptaszcz na mokre drewniane deski. Lucy przekonala si¢ wtedy, ze ta peleryna nie nalezata
do Henry'ego, gdyz jej wtasciciel wcigz tkwil wewnatrz. Krzykneta ze zgrozy, ale zagluszyl jg wiatr.
Kto to jest? Skad sie tu wzigl? Czyzby jeszcze jeden rozbitek? Nagle przyszto jej na mysl, ze ten
cztowiek moze jeszcze zyje. Musi podejs¢ 1 sprawdzi¢. Schylita si¢ 1 krzykneta do ucha Jo'ego: -
Poczekaj tu! St spokojnie 1 nie ruszaj si¢! - I pobieglta w stron¢ molo.



W potowie drogi ustyszata za sobg kroki. Jo biegl za nig. Falochron byt waski, $liski 1 bardzo
niebezpieczny. Staneta, obrécita si¢ 1 chwycita dziecko w ramiona.

- Ty niedobry chtopaku! Kazalam ci czeka¢! - krzykneta. Spojrzata w gore na bezpieczne
miejsce u szczytu skaly, przez chwile dygotata, nie mogac podja¢ decyzji; wiedziata, ze za chwile
morze zndw zagarnie ciatlo. W koncu ruszyta w dot, niosgc na rekach Jo'ego.

Niewielka fala przykryta ciato, a gdy si¢ cofneta, Lucy podeszta na tyle blisko, by zobaczyc¢, ze
to mezczyzna 1 ze od dos¢ dawna musiat leze¢ w wodzie, gdyz opuchlizna zdotata juz znieksztatcic¢
rysy twarzy. Nie zyt.

A wigc nie mogla juz nic dla niego zrobi¢ 1 nie zamierzata ryzykowac zycia swojego ani syna,
zeby ratowa¢ zwtoki. Wtasnie miata si¢ odwroci¢, gdy uderzylo ja co$ znajomego w obrzmiatej
twarzy. Wpatrzyla si¢ w nig, jeszcze nie rozumiejac 1 usituyjac wylowi¢ z pamigeci owe znajome rysy,
gdy nagle, calkiem niespodziewanie, ujrzata t¢ twarz taka, jaka byla kiedyS. Sparalizowato ja
przerazenie, poczula, Ze zamiera jej serce.

- To nie moze by¢ David! - wyszeptata.

Zapominajac o niebezpieczenstwie ruszyta przed siebie. Nastepna mniejsza fala rozbita si¢ o jej
kolana, wypetniajac kalosze spieniong, stong woda, ale nie zwrocita na to uwagi. Jo obrocit sie w
jej ramionach twarzg naprzod. Krzykneta: - Nie patrz! - 1 przycisngta go do ramienia. Zaczat ptakac.
Uklekta obok ciata. Tak. To byl David. Nie miata watpliwosci. Nie zyt juz od dawna. Wiedziona
jakim$ gltebokim instynktem, by zdoby¢ catkowita pewno$¢, uniosta brzeg ptaszcza i zobaczyta kikuty
jego ndg. Nie byla w stanie uwierzy¢ w t¢ Smieré. W jakims$ sensie zyczyla jej sobie, ale zal do meza
mieszat si¢ z poczuciem winy 1 lekiem przed yjawnieniem swej niewiernosci. Ogarniaty ja na zmiang
Sprzeczne uczucia: rozpacz, przerazenie, poczucie wolnosci i ulga. Stataby jeszcze dtuzej bez ruchu,
ale nastgpna fala byla tak duza, ze zwalita j3 z kolan. Zachtysneta si¢ morska woda, lecz zdotata
jakos$ utrzymac¢ Jo'ego w ramionach i nie spas¢ z falochronu. Gdy fala cofneta si¢, Lucy wstata 1
biegiem ruszyta w gore, uciekajac z groznego zasiegu oceanu.

Brneta coraz dalej w strong szczytu, nie ogladajac si¢ za siebie ani razu. Gdy znalazla si¢ przy
domu, dostrzegta, ze przed drzwiami stoi jeep. Wiec Henry wrdcit. Wcigz z Jo'em na rgkach,
potykajac sie, zaczgta biec. Rozpaczliwie pragnegta podzieli¢ si¢ z kim§ niedawnym odkryciem,
poczuc, jak Henry obejmuje jg 1 pociesza. Oddychata spazmatycznie, a tzy sptywajace po jej twarzy
niezauwazalnie mieszaly si¢ z deszczem. Wpadta tylnymi drzwiami do kuchni 1 gwaltownie
postawita dziecko na ziemi.

- David postanowit zosta¢ u Toma jeszcze jeden dzien - przywitat jg Henry.

Whatrzyta si¢ w niego, czujgc nieprawdopodobng pustke w glowie, 1 w pewnym momencie, w
przebtysku intuicji, wszystko zrozumiata. To Henry zabil Davida. Rozwigzanie pojawito si¢ nagle
jak uderzenie w brzuch, ktére zgina w pot. Logiczne wythumaczenie przyszto w chwile pdznie;.
Rozbitek, n6z o dziwnym ksztatcie, do ktorego byt tak przywigzany, rozbity jeep, komunikat radia
londynskiego o poszukiwaniu mordercy... Nagle wszystko utozyto si¢ w catos¢, jak rzucona w
powietrze obrazkowa tamigtowka, ktora, w niepojety sposob, spadajac logicznie si¢ uktada.

- Nie badz taka zdziwiona - powiedzial Henry z uSmiechem. - Majg tam duzo pracy, a ja nie
namawiatem go, by wracal.

Tom. Musi 1§¢ do Toma. On bedzie wiedziat, co robi¢. Zaopiekuje si¢ nig 1 Jo'em, zanim zjawi
si¢ policja. Tom ma psa 1 strzelbe.

Jej przerazenie nagle ustgpito miejsca czemu§ w rodzaju smutku, zalu za Henrym, w ktorego
uwierzyla 1 prawie pokochata, a ktéry naprawde nie istnial poza jej wyobraznig. Zamiast silnego,
kochajacego mezczyzny miata przed sobag potwora, ktory siedzial spokojnie 1 uSmiechajac sig



przekazywat wymyslone wiadomosci od jej meza, ktorego zamordowat.

Opanowata drzenie. Wzigta Jo'ego za rgke, wyszta z kuchni do hallu, a stamtad na podworze.
Wsiadta do jeepa, posadzita chtopca obok 1 wigczyta silnik. Ale Henry byt juz przy nich, jak gdyby
od niechcenia stawiajgc stope na stopniu samochodu; trzymat w re¢ce strzelbe Davida.

- Dokad si¢ wybierasz? - zapytal.

Poczuta, ze serce jej zamiera. Gdyby teraz ruszyta, mogtby zacza¢ strzelac. Jaki instynkt nakazat
mu tym razem wzig¢ bron do domu? Gdyby nawet sama osmielita si¢ zaryzykowac, nie wolno jej
byto naraza¢ Jo'ego. Odpowiedziata wigc: - Odstawiam tylko jeepa.

- Potrzebny ci po to Jo?

- Lubi jezdzi¢. Co to za przestuchanie?

Henry wzruszyl ramionami 1 cofnat sie.

Patrzyta na niego przez chwilg; w marynarce Davida 1 z jego strzelbg wygladat tak naturalnie, ze
zastanowila sie, czy rzeczywiscie strzelalby do niej, gdyby odjechata. Potem przypomniata sobie, ze
od samego poczatku wyczuta w nim co$ lodowatego, 1 przestata si¢ tudzi¢; w razie czego bedzie
bezlitosny 1 zdolny do wszystkiego.

Z dojmujgcym uczuciem znuzenia data za wygrang. Wrzucita wsteczny bieg 1 wjechata do szopy.
Zgasita silnik, wysiadta 1 weszta z Jo'em do domu. Nie miata pojecia, jak teraz rozmawiac¢ z Henrym,
jak sie przy nim zachowywac 1 jak ukry¢ to, co wie, jesli juz si¢ z tym nie zdradzila.

Nie miata Zzadnych plandéw. Ale nie zamkneta drzwi szopy.

Rozdzial 32

- Oto stanowisko pierwsze - powiedziat kapitan 1 opuscit lornetke.

Pierwszy oficer wpatrywal si¢ w deszcz 1 pyt wodny.

- Chyba si¢ pan ze mng zgodzi, ze nie jest to idealny kurort - o§wiadczyt. - Powiedziatbym, ze
nieco tu abominacyjnie.

- Ma pan racj¢. - Kapitan, o siwej brodzie, byt starej daty oficerem marynarki, ktory ptywat po
morzu juz w czasie pierwszej wojny. Nauczyt si¢ jednak tolerowac pretensjonalny styl pierwszego
oficera, gdyz chtopiec okazal si¢, wbrew jego przewidywaniom, §wietnym marynarzem.

“Chtopiec”, ktory byt juz po trzydziestce 1 mial nawet spore dos§wiadczenie wojenne, nie
zdawal sobie sprawy, jaka to wielkodusznos¢. Trzymatl si¢ relingu, podczas gdy korweta unosita si¢
na fali, wyprostowywata na jej grzbiecie 1 znow opadata.

- A wigc teraz, skoro juz tu jestesmy, to co robimy, sir?

- Okragzamy wyspe.

- Doskonale, sir.

- I wypatryyemy todzi podwodnej. Mate szanse, zebySmy dostrzegli co§ w taka pogode, w
najlepszym razie zobaczymy ja w ostatniej chwili. Sztorm uspokoi si¢ moze wieczorem, najpozniej
jutro. - Kapitan zaczat nabija¢ fajke tytoniem.

- Tak pan mysli?

- Jestem pewny.

- Instynkt Zeglarza, nieprawdaz? Kapitan skinat gtowa.

- Tak, 1 prognoza pogody.

Korweta okrazyla cypel; przed nimi pojawita si¢ mata zatoka 1 molo. Powyzej na skale,
stawiajac czoto wichrom, stat maly kwadratowy domek. Kapitan wyciagnat reke.



- Dobijemy tam, jak tylko zdotamy. Oficer skingt glowa.

- Ale...

- Tak?

- Kazde okrazenie wyspy zabierze nam, jak sadze, godzineg.

- Wiec?

- Wigc o ile nie bedziemy w odpowiednim miejscu o odpowiednim czasie...

- L6dZz wynurzy sig, zabierze pasazera 1 zniknie, a my nawet nie zobaczymy babelkow - skonczyt
za niego kapitan.

- Tak jest, sir.

Kapitan zapalil fajke, z wprawa §wiadczaca przy tej pogodzie o duzej rutynie. Pyknat pare razy,
po czym gleboko si¢ zaciagnat.

- “Nie nam pytac - dlaczego” - powiedziat 1 wypuscit dym nosem.

- To do$¢ niefortunny cytat, sir.

- Czemu?

- Pochodzi ze znanej “Szarzy lekkiej brygady”.

- Wielkie nieba. Nie mialem pojecia. - Kapitan pyknat z ukontentowaniem. - Co to jednak
znaczy wyksztatcenie!

Na wschodnim krancu wyspy stal drugi dom. Kapitan przygladat mu si¢ przez lornetke 1
dostrzegt duza antene radiow3.

- Sparks! - zawotal. - Jesli mozesz, sprobuj namierzy¢ ten dom na czgstotliwosci Krolewskiej
Stuzby Obserwacyjno-Meldunkowe;.

- Tak jest, sir.

Kiedy domek zniknat z pola widzenia, oficer zawotal: - Nie ma odpowiedzi, sir!

- W porzadku, Sparks - powiedziat kapitan. - To nic waznego.

Zatoga kutra Strazy Przybrzeznej siedziata pod poktadem todzi w Aberdeen, grajac w oko na
pol pena 1 komentujac ghupote nieodmiennie przypisywang wyzszej szarzy.

- Dobieram - powiedziat Jack Smith, ktory byt bardziej Szkotem, niz wskazywato na to jego
imie.

Albert Parish, zwany “Chudym”, gruby londynczyk, ktory znalazl si¢ z dala od domu, wyciagnat
waleta.

- Fura - odezwal si¢ Smith. Slim zagarnat stawke.

- Pen na pot pena - powiedzial z udanym zdziwieniem. - Czy ja zdaze to w zyciu wydac?

Smith wytart zaparowany otwor §wietlika 1 wyjrzal: statki w porcie hustaty si¢ 1 podskakiwaty
na wodzie.

- Stary tak si¢ denerwuyje, jakbySmy ruszyli na Berlin, a nie na t¢ Wyspe Wiatrow.

- To ty nie wiesz? JesteSmy czotdwka sit alianckich. - Chudy odkryt dziesiatke, dobrat kréla 1
powiedzial: - Mam dwadziescia jeden.

- Kim jest wtasciwie ten facet? - spytat Smith. - Dezerterem? Wydaje mi si¢, ze to zadanie dla
zandarmerii polowej MP, a nie dla nas.

Chudy przetasowat talie.

- Powiem wam, kto to jest. To zbiegly jeniec wojenny. Rozlegl si¢ chor niedowierzajacych
gwizdow.

- Dobra, mozecie mi nie wierzy¢, ale kiedy go ztapiemy, zwrdcécie uwage na jego akcent. -
Potozyt karty na stole. - Stuchajcie, co tam zazwyczaj kursuje na Wyspg Wiatrow?



- Tylko 16dz wtasciciela sklepu spozywczego.

- A wigc jesli to dezerter, moze wréci¢ na lad tylko na tej todzi.

Zandarmi z MP powinni zaczekaé, az Charlie wyprawi sie na wyspe, i aresztowaé faceta, gdy
tylko postawi noge na ladzie. Nie widzg sensu w naszym tu czekaniu po to tylko, aby z chwila
poprawy pogody wycigga¢ kotwice 1 plyna¢ na ztamanie karku. Chyba zZe... - melodramatycznie
zawiesit glos. - Chyba ze ten facet moze wydostac si¢ z wyspy w inny sposob.

- Na przyktad jaki?

- Lodzig podwodna.

- Bredzisz - wycedzit pogardliwie Smith. Reszta rozeSmiata sie.

Chudy rozdat karty po raz drugi. Tym razem wygrat Smith, pozostali przegrali.

- Mam tylko szylinga - powiedziat Chudy. - Na emeryture przenios¢ si¢ do tego matego domku
w Devon. Jasne, ze go nie ztapiemy.

- Dezertera?

- Jenca.

- Czemu?

Chudy uderzyt si¢ w czoto.

- Rusz glowg! Kiedy si¢ uspokoi, my wcigz bedziemy tutaj, a t6dz podwodna na dnie zatoki przy
wyspie. Jak myslisz, kto bedzie pierwszy? Jasne, ze Szwaby.

- Wiec po co to wszystko? - spytal Smith.

- Poniewaz ci, ktérzy wydaja rozkazy, nie sg tak bystrzy, jak wasz oddany Albert Parish.
Mozecie si¢ teraz Smiaé. - Jeszcze raz przetozyl karty. - ZgtoScie stawki. Zobaczycie, ze mam racje.
Coz to takiego, Smith? Pen? Gorblimey, nie szalej. Stawiam pie¢ przeciw jednemu, ze wrocimy z
Wyspy Wiatrow z niczym. Kto przyjmuje zaktad? No dobra, dziesi¢¢ przeciw jednemu. Co? Nikt?
Dziesie¢ do jednego!

- Nikt - powiedziat Smith. - Rozdawa;.

Chudy znéw rozdat karty.

Dowddca eskadry, Peter Blenkinsop, stojac prosto jak struna przed mapa, odwrocit si¢ do
stuchaczy.

- Latamy w formacjach trojkatnych - zaczal. - Pierwsza trojka startuyje, gdy tylko pozwoli
pogoda. Nasz cel - dotkngt mapy kijem - jest tutaj. Wyspa Wiatrow. Bedziemy nad nig krazy¢ przez
dwadziescia minut na niewielkiej wysokosci, szukajac todzi podwodnych. Po dwudziestu minutach
powro6t do bazy. - Umilkl. - Ci, z was, ktdrzy potrafig logicznie mysle¢, wywnioskowali zapewne, ze
dla uzyskania cigglosci druga formacja trzech samolotow musi wystartowac¢ doktadnie dwadzies$cia
minut po pierwszej, podobnie z nastepnymi. Sg pytania?

Oficer Longman zawahat sig.

- Sir?

- Stucham, Longman.

- Co mamy robi¢, jesli zobaczymy todzie?

- Bombarduyjcie! To jasne. Zrzuccie granaty. Zrobcie zamieszanie.

- Ale my latamy na mysliwcach, sir. Niewiele mozemy zrobi¢, by zatrzyma¢ todzie podwodne.
To zadanie dla okretow wojennych.

Blenkinsop westchnat.

- Ci z was, ktorzy maja lepsze propozycje wygrania tej wojny, moga zwrocic si¢ listownie do
Winstona Churchilla, Downing Street 10, Londyn SW1. Czy sa jakie$S pytania poza tepym



krytykanctwem?

Pytan nie bylo.

“Te ostatnie lata wojny stworzyly jaki§ odmienny rodzaj oficera” - rozmyslal Bloggs. Siedziat
w sali wypoczynkowej przy kominku 1 stuchajgc, jak deszcz wali w blaszany dach, chwilami
przysypiat. Piloci, ktérzy brali udziat w bitwie o Anglie, wydawali si¢ by¢ niepoprawnymi
entuzjastami z ich uczniowskim zargonem, nieustannym popijaniem, niewyczerpang witalnoscig i
1Scie kawalerska pogarda dla smierci, o ktorg ocierali si¢ na co dzien. Ich chlopiecy heroizm wygast
nieco w pozniejszych latach wojny, gdy obowiazek zmuszat do rozstania z domem, a zmudny,
mechaniczny wysitek zwigzany z ochrong wypraw bombowcow stat si¢ wazniejszy od
olsniewajacych indywidualnych wyczynéw w walkach powietrznych. Wciaz jeszcze pili 1
postugiwali si¢ zargonem, ale wydawali si¢ starsi, bardziej bezwzgledni 1 cyniczni. Nie
przypominali juz w niczym uczniakow. Bloggs przypomniat sobie, w jaki sposob potraktowat
biednego wlamywacza w czasie przestuchan na posterunku w Aberdeen 1 pomyslat: “Wszyscy
zmienili$my si¢”.

Piloci byli bardzo spokojni. Siedzieli teraz razem z Bloggsem; niektorzy drzemali jak on sam,
inni czytali lub w cos tam grali, a nawigator uczyt si¢ w kacie rosyjskiego.

Do sali wszedl jeszcze jeden pilot. Siedzacy z potprzymknigtymi oczyma Bloggs uzmystowit
sobie naraz, ze ten chtopak jest jedynym, ktory nie postarzat si¢ przez wojne. Usmiechat si¢ szeroko,
a jego twarz wygladata tak Swiezo, jakby nie musiatl goli¢ si¢ czg$ciej niz raz w tygodniu.

Miat rozpieta kurtke, a w rece trzymat czapke. Ruszyt w kierunku Bloggsa.

- Inspektor sledczy Bloggs?

- Tak, to ja.

- Dobra nasza. Jestem panskim pilotem. Nazywam si¢ Charles Calder.

- Cieszg sie. - Uscisngli sobie dionie.

- Latawiec jest gotow. Silnik jak ztoto. To amfibia, wie pan?

- Tak.

- Dobra nasza. Bedziemy wodowac¢ na morzu, podptyniemy na odlegto$¢ dziesigciu jardow od
brzegu 1 wsadzimy pana do szalupy.

- A potem zaczekacie, az wroce.

- To jasne. No, teraz potrzebna nam tylko pogoda.

- Tak. Widzisz, Charles, od szesciu dni 1 nocy szukam tego faceta. Wiec gdy tylko nadarza si¢
okazja, staram si¢ pospac. Nie gniewaj si¢.

- Rozumiem. - Pilot usiadt obok 1 wyciggnat spod kurtki grubg ksigzke.

- Wojna i pokoj - powiedzial. - Nadrabiam braki w edukac;ji.

- Dobra nasza - odpart Bloggs 1 zamknat oczy.

Percival Godliman 1 jego wuj, putkownik Terry, siedzieli obok siebie w pokoju sztabowym 1
popijali kawe. Godliman zaczynal si¢ powtarzac.

- Nie wiem, co jeszcze mozemy zrobi¢ - powiedzial.

- To juz styszatem.

- Korweta jest w poblizu, a mysliwce gotowe do startu, zaledwie o pare minut drogi. Ostrzelajg
t6dz, gdy tylko sie¢ wynurzy.

- O ile jg zobacza.

- Korweta btyskawicznie dobije do wyspy, Bloggs bedzie tam zaraz potem, a Straz Przybrzezna
ma zamyka¢ pochdd.

- I nie ma Zzadnej pewnosci, ze ktokolwiek z nich zdazy na czas.



- Wiem. - Godliman skingt glowa ze znuzeniem. - ZrobiliSmy, co byto mozliwe, ale czy to
wystarczy? Terry zapalit papierosa.

- Co wiesz o mieszkancach wyspy?

- Wiasnie. Sg tam tylko dwa domy. W jednym mieszka farmer z zong 1 matym dzieckiem, w
drugim stary pasterz. Pasterz ma radiostacje, pracuje dla Krolewskiej Stuzby Obserwacyjno-
Meldunkowej, ale nie jesteSmy w stanie go namierzy¢. Prawdopodobnie nie nastawit aparatu na
nadawanie. Jest stary.

- Farmer wyglada bardziej obiecujaco - powiedziat Terry. - Jesli to bystry chtop, moze uda nam
si¢ zatrzymac tego szpiega.

Godliman potrzasnat gtowa.

- Ten biedak jezdzi na wozku inwalidzkim.

- Boze drogi, nie mamy jako$ szczgscia, co?

- Nie - odpart Godliman. - Ma je za to Die Nadel.

Rozdzial 33

Lucy catkiem si¢ uspokoita. Uczucie to ogarniato jg stopniowo, jak dzialanie zastrzyku
znieczulajacego, ostabiajac emocje 1 wyostrzajac inteligencj¢. Paralizujgca dotad mysl, ze dzieli dom
z morderca, ustgpita miejsca chtodnej, pelnej opanowania obserwacji.

Zajeta codziennymi sprawami, krzatajac si¢ w poblizu Henry'ego, ktory siedziat w bawialni 1
czytat jaka$ powies¢, zastanawiata si¢, czy mogt dostrzec zmiang w jej zachowaniu. Byt przeciez
bardzo spostrzegawczy. Niewiele uchodzito jego uwagi, a w zajsSciu przy jeepie wyraznie dal wyraz
swoim obawom, jesli nie podejrzeniom. Chyba zauwazyl, ze cos wytracito ja z rownowagi. Z drugiej
strony mogl mysle¢, ze chodzito jej o Jo'ego, ktdry przeciez zobaczyl ich razem w 16zku. Miata
dziwne wrazenie, ze Henry doktadnie zna jej mysli, ale woli udawacé, ze wszystko jest w porzadku.
Rozwiesita pranie na suszarce w kuchni.

- Wybacz - powiedziata, gdy ukazat si¢ w drzwiach - ale nie moge w nieskonczono$¢ czekac, az
przestanie padac. Spojrzat bez zainteresowania.

- Nie szkodzi - powiedziat 1 wrocit do bawialni.

Miedzy mokrymi rzeczami Lucy powiesita swoje suche ubranie.

Na obiad podata zapiekanke z warzywami, przyrzadzong wedtug prostego przepisu. Zawotata
Jo 1 Henry'ego 1 podata do stotu. Strzelba stata w rogu oparta o Sciane.

- Nie lubi¢ natadowanej broni w domu, Henry - powiedziata Lucy.

- Wyniose¢ ja po obiedzie - obiecat. - Dobra zapiekanka.

- Niedobra - zaprotestowat Jo.

Lucy podniosta strzelbe 1 potozyta jg na kredensie.

- Chodzi mi tylko, o to, Zeby Jo nie moégt do niej siggnac.

- Jak urosng, bede strzela¢ do Niemcodw - oswiadczyl maty.

- Dzi§ po potudniu chee, zebys troche pospal. - Lucy wyszta do pokoju 1 wyjeta z buteleczki w
szafie jedng z pastylek nasennych Davida. Dwie tabletki stanowitly silng dawke dla me¢zczyzny, ktory
wazyl osiemdziesiat kilograméw, wigc pomyslata, ze jedna czwarta tabletki wystarczy, by chtopiec o
wadze dwudziestu pigciu kilogramow spal cale popoludnie. Potozyla tabletke na deseczce,
podzielita na pol, raz 1 jeszcze raz. Potem zmiazdzyta ¢wiartke, wsypata proszek do szklanki z
mlekiem 1 podata jg Jo'emu, mowiac: - Wypij do samego dna.



Henry patrzyt na to wszystko, nie wtracajac sie.

Po obiedzie Lucy posadzita Jo'ego na kanapie, ktadac obok sterte ksigzek. Oczywiscie nie
potrafil jeszcze czytaé, ale tyle razy czytata mu je glosno sarna, ze wigkszo$¢ z nich znat na pamiec 1
przewracajac strony recytowal z pamigci cate fragmenty.

- Napitbys si¢ kawy? - spytata Henry'ego.

- Prawdziwej? - zdumiat sig.

- Mam caty zapas.

- Tak, prosze!

Patrzyt, jak ja przygotowywata. Moze obawiat sig¢, ze 1 jego sprobuje uspi¢. Z pokoju obok
dobiegt glos Jo'ego.

- “To, co powiedziatem przed chwilg, bylo: «Hej, jest tam kto?» - zawotat Puchatek dono$nym
glosem. - Nie! - zabrzmiata odpowiedz” - 1 Jo rozesmiat si¢ serdecznie, jak zawsze w tym miejscu.
“O Boze - pomyslata Lucy - nie pozwo6l go skrzywdzi¢”.

Napehnita filizanki 1 siadla naprzeciw Henry'ego. Wyciagnat przez stot reke 1 ujat jej dlon.
Siedzieli w milczeniu popijajac kawe, stuchajac deszczu 1 gltosu dziecka.

- “Ile czasu trzeba na to, zeby trochg schudnac? - spytat Puchatek zaniepokojony. - Mysle, ze
chyba z tydzien. - Ale ja nie mogg stercze¢ tu przez caty tydzien!” - Zaczynata ogarnia¢ go sennosc¢;
po chwili ucicht. Lucy wyszta, nakryta go kocem i podniosta ksigzke, ktora zsungta sie na podtoge.
Dostata ja, gdy byla dzieckiem, i podobnie jak on, znala na pami¢¢ cale fragmenty. Na stronie
tytutowe] widniata wykaligrafowana pismem matki dedykacja: “Dla Lucy, w czwartg rocznice
urodzin - od mamy 1 taty”. Odtozyta ksigzke na potke.

Wrocita do kuchni.

- Spi.

- Wigc...?

Wyciagneta reke. Henry ujat jej dton. Lagodnie si¢ poddata. Wstat. Poprowadzita go na gére do
sypialni, zamkneta drzwi 1 §ciggneta przez gtowe sweter. Przez chwile stat nieruchomo patrzac na jej
piersi. Potem zaczat si¢ rozbierac. Nie byta pewna, czy zdota udawac, ze go pragnie, czuta przeciez
tylko Igk 1 nienawis¢.

Potozyta si¢ 1 objat ja.

Po chwili zdata sobie sprawe, ze mimo wszystko nic nie musi udawac.

Przez chwilg lezata w zgieciu jego reki, zastanawiajac si¢, jak to mozliwe, by ten sam cztowiek
mogt z zimng krwig zabija¢ 1 rdwnoczes$nie tak gorgco kochac.

Spytata tylko: - Napijesz si¢ herbaty?

Usmiechnat sie.

- Nie, dziekuje.

- A ja tak. - Wysunela sie z jego objec¢ 1 wstata. Podniost sig, ale potozyta dion na jego ptaskim
brzuchu 1 powiedziala: - Nie, zostan tutaj. Przynios¢ herbate na gore. Jeszcze nie mam ci¢ dosyc.
Znéw si¢ usmiechnat.

- Rzeczywiscie chcesz nadrobi€ cztery stracone lata.

Gdy tylko wyszta z pokoju, uSmiech jak maska opadt z jej twarzy. Serce walilo z przerazenia,
gdy szybko zbiegata po schodach. Glosno postawita czajnik na kuchence 1 zadzwigczata
porcelanowymi filizankami. Potem zaczgta wkiadac¢ suche ubranie, rozwieszone na suszarce. Rece
tak jej drzaly, ze nie mogta zapia¢ guzika w spodniach. Z gory dobieglo skrzypienie t6zka, poczuta,
7e zamiera z przerazenia; nastuchiwata myslac: “Nie wstawaj, tylko nie wstawaj!” Ale Henry po



prostu obrocit sie na drugi bok. Byta gotowa. Weszta do bawialni. Jo gleboko spat, cicho
pomrukujac.

- Boze, zeby sie tylko nie obudzit - modlita si¢ Lucy. Podniosta go. Co§ mamrotal przez sen,
zamkneta oczy 1 calg sitg woli nakazata mu milczenie.

Otulita go doktadnie kocem. Weszta do kuchni 1 siggneta po strzelbe na kredensie. Dubeltowka
wyslizgneta si¢ jej z ragk 1 upadta na potke, ttukac talerz 1 dwie filizanki. Hatas byt ogluszajacy. Stata
sparalizowana.

- Co sig stato?! - zawotal Henry z gory.

- Wypadta mi filizanka! - odkrzykneta. Nie potrafita jednak opanowac drzenia w glosie.

L6zko ponownie skrzypneto 1 na podtodze tuz nad nig rozleglty sie kroki. Byto juz za pdzno, by
si¢ cofhg¢. Podniosta strzelbe, otworzyta tylne drzwi 1 mocno przyciskajac do siebie dziecko, ruszyta
biegiem do szopy. Poslizgneta si¢ w migkkim btocie, upadta na kolana 1 nagle wybuchneta ptaczem.
Na sekunde ogarneta jg pokusa, by tak zosta¢ 1 pozwoli¢ mu si¢ zamordowac, tak jak zamordowat jej
meza. Przypomniata sobie jednak o dziecku, ktore trzymata w ramionach, wstata i pobiegta dale;j.

Wpadta do szopy 1 otworzyta drzwiczki jeepa. Potozyla Jo'ego na siedzeniu. Zsunat si¢ na bok.
Jekneta: - O Boze - 1 wciagneta go z powrotem. Dopadta drugich drzwiczek jeepa 1 skoczyla do
srodka, ktadac strzelbg na podtodze miedzy nogami. Wiaczyta starter. Silnik zakrztusit sig, zgast.

- Proszg, prosze!

Jeszcze raz przekrecita kluczyk. Wreszcie silnik zaskoczyt.

Z tylnych drzwi domu wybiegt Henry.

Lucy wrzucita jedynke. Jeep wytoczyl si¢ z szopy.

Przez chwile kota $lizgaly si¢ w blocie, w koncu ztapaty tarcie. Samochod nabieral szybkosci
przerazliwie wolno. Usitowata jak najpredzej oddali¢ si¢ od Henry'ego, ktory boso pedzil przez
btoto. Czuta, Ze si¢ zbliza.

Z catej sity dodawata gazu, chciato jej sie krzycze¢ z wsciektosci. Henry byt juz tylko o pare
krokow od niej, prawie na réwni z samochodem, biegt jak lekkoatleta, jego rece pracowaty niczym
cylindry, bose stopy cigzko uderzaty w ziemig, policzki poczerwieniaty z wysitku, a naga klatka
piersiowa podnosilta si¢ 1 cigzko opadata.

Silnik zawyt, poczuta szarpnigcie przy zmianie biegdw 1 nagle samochod rozpedzit sie.

Popatrzyta w bok. Henry musial wyczu¢, ze tym razem mu ucieknie. Rzucit si¢ do przodu,
niemal nurkujgc w powietrzu. Schwycit lewa reka klamke w drzwiach 1 juz siggat do nich prawa.
Ciagnigty przez jeepa biegt chwile obok, jego stopy niemal nie dotykaty ziemi. Byt tak blisko, ze
Lucy widziata twarz czerwong z wysitku 1 wykrzywiong z bolu; zyty szyi nabrzmiaty mu jak sznury.
Nagle zrozumiata, co musi zrobi¢. Zdjeta reke z kierownicy, wysungta jg przez okno 1 z nienawiscig
wbita mu w oko palec wskazujacy z dtugim paznokciem.

Puscit drzwi 1 upadt, zastaniajgc twarz rekoma. Odlegto$s¢ miedzy nim a jeepem gwaltownie
wzrosta.

Lucy uswiadomita sobie, ze szlocha jak dziecko.

Dwie mile od domu zobaczyta wozek inwalidzki. Stat na szczycie skaly jak pomnik. Metalowa
konstrukcja 1 grube gumowe opony oparty si¢ nieustajagcej ulewie, czarny zarys pojazdu widnial na
tle olowianoszarego nieba 1 wzburzonego morza. Widok ten byt tak bolesny, jak widok jamy po
wyrwanym z korzeniami drzewie lub domu z wybitymi oknami. Przypomniata sobie dzien, w ktorym
zobaczyla go po raz pierwszy, w szpitalu. Stat przy 16zku Davida, nowy 1 1$nigcy. David z wprawa
wsunat si¢ do niego.



- Lekki jak piorko, to metal uzywany w samolotach - oznajmil z podejrzanym entuzjazmem 1
ruszyt przed siebie wsrod rzedu tozek. Zatrzymat si¢ na odleglym krancu sali, tylem do niej. Gdy
podeszta, dostrzeglta, ze ptacze. Uklekta przed nim i1 bez stowa wzigta go za rece. Wtedy po raz
ostatni zdotata go pocieszyc¢.

Tam, na szczycie skaty, deszcz 1 stony pyt wodny wkrotce zniszcza metal, ktory w koncu
zardzewieje 1 popgka, guma opon sparcieje, a skorzane siedzenie przegnije.

Nie zwolnita, gdy przejezdzata obok.

Trzy mile dalej, w polowie drogi, skonczyta si¢ benzyna.

Opanowata przerazenie 1 usitowata co$ wymysli¢, gdy jeep szarpnat i stanat.

Cztowiek robi cztery mile na godzine, przypomniata sobie. Henry byt silny, ale miat ranng nogg
1 cho¢ szybko si¢ goila, biegt za jeepem musiat mu zaszkodzi¢. Miata wigc nad nim jaka$ godzing
przewagi.

Nie byto watpliwosci, ze ruszy w §lad za nig - rownie dobrze jak ona wiedziat, zZe w domu
Toma jest radiostacja. Miala mndéstwo czasu. Z tylu samochodu znalazta kanister z benzyng
zostawiony tam witasnie na wypadek takich sytuacji. Wysiadta, wyciagneta kanister 1 otworzyta go.
Pomyslata chwile 1 nagle wpadta na pomysl, ktorego przebiegtos¢ zdumiata jg samg. Zamknetla
kanister. Przeszta do przodu jeepa, sprawdzila, czy stacyjka nie jest wlaczona, 1 otworzyta maske.
Nie byta mechanikiem, ale potrafita znalez¢ koputke rozdzielacza i sprawdzi¢ potaczenie z silnikiem.
Umiescita kanister bezpiecznie poza tukiem kota i zdjeta korek. W pudetku z narzedziami znalazta
klucz od swiec. Wykrecita Swiece, jeszcze raz sprawdzita, czy stacyjka jest wylaczona, 1 wlozyta
swiece w otwor kanistra, umocowujgc ja taSmg. Potem zamkneta maske.

Gdy Henry tu dotrze, z pewnoscig zechce uruchomi¢ jeepa. Wiaczy stacyjke, uruchomi starter,
Swieca zaiskrzy si¢ 1 pot galona benzyny eksploduje. Nie wiedziata, jakie szkody moze to
spowodowac, ale na pewno nie utatwi mu to sytuacji.

W godzine pozniej gorzko zalowala swojej przebieglo$ci. Przemoczona do suchej nitki,
dzwigajac w ramionach $pigce dziecko, pragneta tylko potozy¢ si¢ 1 umrze¢. Po namysle zasadzka na
Henry'ego wydata jej si¢ wysoce ryzykowna 1 niepewna. Benzyna moze zapali¢ si¢ 1 wybuchng¢, ale
jesli w kanistrze nie bylo powietrza, to w ogole si¢ nie zapali. Najgorsze byto jednak to, ze Henry
mogt zweszyC podstep, zajrze¢ pod maske, zdemontowaé “bombe”, napeini¢ bak benzyng 1 ruszy¢ za
nig. Chciala za wszelka ceng odpoczaC, ale czuta, ze jesli usigdzie, to juz nie wstanie. Powinna
widzie¢ juz dom Toma, niemozliwe przeciez, by si¢ tu zgubita. Nawet gdyby nie chodzita tedy
dziesiatki razy, wyspa byla tak mata, ze nie mozna byto pomyli¢ drogi.

Nagle rozpoznata lasek, w ktérym kiedy$ widziata z Jo'em sarne. Byta wiec o jaka$s mile od
domu pasterza - widocznie nie mogta dojrze¢ go z powodu deszczu. Przerzucita Jo'ego na drugie
rami¢ 1 catym wysitkiem zmusita si¢, by stawia¢ rowno stopy.

Gdy w koncu w potokach deszczu ujrzata dom, chciato jej si¢ krzycze¢ z radosci. Jo wydal sie
nagle 1zejszy 1 mimo Ze ostatni odcinek prowadzit pod gore, pokonata go nie wiadomo kiedy.

- Tom! - zawotata wpadajac w drzwi. - Tom! Tom!

Odpowiedzialo jej szczekanie Boba.

Weszta do srodka.

- Tom, szybko! - Bob nerwowo krecit sie¢ wokot jej ndg. Tom musiat by¢ gdzie$ niedaleko,
pewnie w przybudowce. Weszta na gore 1 potozyta Jo na t6zku Toma.

Radiostacja byta w sypialni. Wygladata jak skomplikowana konstrukcja przewodow, tarcz i
przetacznikow. Zobaczyta tez co$, co wygladato na klucz Morse'a. Gdy go dotkneta, rozlegt si¢ krotki
dzwiek. Z odlegtej pamieci dotarto do niej jakieS wspomnienie. Kod Morse'a na SOS. Dotkneta



znowu klucza - trzy krotkie, trzy dtugie, trzy krotkie.

“Gdzie jest Tom?” - pomyslata.

Ustyszata jaki$§ hatas 1 pobiegta do okna. Jeep pokonywat wlasnie wzniesienie, na ktorym stat
dom.

Wiec Henry odkryt zasadzke 1 napeinit bak benzyna.

“Gdzie Tom?!”

Wypadta z sypialni, z zamiarem dostania si¢ do drzwi przybudowki. Zatrzymata si¢ jednak na
szczycie schodow. Bob stat w otwartych drzwiach drugiej, pustej sypialni.

- Chodz tutaj, Bob - powiedziata. Pies nie ruszyl si¢ jednak. Tylko szczekat.

Podeszta do niego 1 schylita sie¢, by wzig¢ go na rece.

Wtedy zobaczyta Toma.

Lezal na plecach, na nagiej podtodze sypialni, z oczyma niewidzaco wpatrzonymi w sufit. Miat
rozpi¢ta marynarke, a na koszuli widniata mata plama krwi. Blisko niego stat karton whisky. Lucy
zlapala si¢ na niedorzecznej mysli: “Nie wiedziatam, ze tyle pije”.

Znalazla puls. Nie zyl.

- Mysl, mysl! - szepneta.

Wczoraj Henry wroécit do domu Lucy pobity, jak gdyby z kim$ walczyt. Musiato si¢ to zdarzy¢,
gdy zabit Davida. Dzi$ przyjechat tutaj, do domu Toma, méwiac, ze wybiera si¢ po Davida. Wiedzial
dobrze, ze Davida tam nie ma. Wigc po co pojechat? Oczywiscie, zeby zabi¢ Toma.

Co nim powodowato?

Co byto dla niego tak palagco wazne, zeby jecha¢ dziesie¢ mil, zabi¢ starego cztowieka, a potem
wroci¢ z takim spokojem 1 opanowaniem, jakby wracat ze spaceru.

Lucy wzdrygneta si¢. Zostata catkiem sama.

Wzieta psa za obroze 1 odciaggneta go od ciata pana. Odruchowo nachylita si¢ 1 zapigta kurtke,
zakrywajac $miertelng, zadang sztyletem rang. Potem zamkneta drzwi. Zwrocita sie do psa: - On nie
zyje, ale ty jestes mi potrzebny.

Weszta do sypialni 1 wyjrzata przez okno.

Jeep podjechat przed dom 1 zatrzymat si¢. Henry wtasnie wysiadat.

Rozdzial 34

Rozpaczliwy sygnat Lucy dotart do korwety.

- Panie kapitanie, wtasnie odebratem SOS z wyspy - powiedzial Starks.

Kapitan zmarszczyt czoto.

- Nic nie mozemy zrobi¢, poki nie da si¢ tam doptyng¢. Czy przekazali co$ jeszcze?
- Nic a nic. Nawet nie bylo powtdrzenia. Kapitan zastanowit si¢ chwile.

- Nic nie mozemy zrobi¢ - powtdrzyt. - Zgto$ to w bazie 1 nastuchy;.

- Tak jest, sir.

Sygnat zostal rowniez odebrany przez stanowisko MI8 w gorach Szkocji. Radiotelegrafista,
mtody cztowiek z RAF-u, ranny w brzuch 1 majacy przed sobg tylko sze$¢ miesiecy zycia, usitowat
przechwyci¢ sygnaly niemieckiej marynarki z Norwegii 1 zlekcewazyt SOS. Niemniej gdy w pigé
minut pdzniej zszedt ze swego stanowiska, wspomnial o tym od niechcenia dowddcy.

- Nadano go tylko raz - zauwazytl - prawdopodobnie jaki§ kuter rybacki u wybrzezy Szkocji.



Bardzo mozliwe, ze wzywa pomocy w taka pogode.

- Zajmg si¢ tym - obiecal dowodca. - Zadzwoni¢ do glownej kwatery marynarki. Zawiadomie
takze Whitehall. Rozumiecie, obowiazek stuzbowy.

- Dzigkuje, sir.

W jednostce Krolewskiej Stuzby Obserwacyjno-Meldunkowej zapanowato co§ w rodzaju
paniki. Wprawdzie SOS nie jest sygnatem, ktorym postuguje si¢ obserwator na widok samolotu
nieprzyjaciela, ale wszyscy wiedzieli, ze Tom jest stary 1 nie wiadomo, co zrobi, gdy si¢ zdenerwuje.
Rozlegly sie syreny jak przed nalotem, zaalarmowano pozostale jednostki 1 przygotowano dziata
przeciwlotnicze na calym wschodnim wybrzezu Szkocji. Radiotelegrafista gorgczkowo usitowat
namierzy¢ czestotliwos¢ fal Toma.

Oczywiscie nie nadleciat Zaden niemiecki bombowiec, a Ministerstwo Wojny zaczeto domagac
si¢ wyjasnienia, dlaczego ogloszono alarm, skoro na niebie nie widac nic procz paru zmoktych gesi.

Sprawe¢ wiec wyjasniono.

Sygnat ustyszala rowniez Straz Przybrzezna. Odpowiedzieliby, gdyby sygnal nadany byt na
odpowiedniej czestotliwosci, gdyby mogli ustali¢ miejsce radiostacji 1 gdyby to miejsce znajdowato
si¢ w rozsadnej odlegtosci od brzegu.

Poniewaz sygnat nadano na czgstotliwosci  Shuzby  Obserwacyjno-Meldunkowej,
wywnioskowano, ze pochodzi od starego Toma: zrobiono wigc wszystko, co tylko byto w tej sytuacji
mozliwe.

Gdy wiadomos$¢ dotarta pod pokiad kutra w Aberdeen, Chudy rozdawat wtasnie karty do
nastgpnej partii.

- Powiem wam, co si¢ stalo - oswiadczyl. - Stary Tom ztapat jenca 1 siedzi mu na glowie,
czekajac, az przyjdzie wojsko 1 zabierze tego skurczybyka.

- Brednie - orzekl Smith, a wszyscy mu przytakneli.

U-505 rowniez odebrata sygnal. Byta wcigz o ponad trzydziesci mil morskich od Wyspy
Wiatrow, ale Weissman uporczywie krecit gatka w nadziei, ze zlapie Glena Millera z radiostacji
amerykanskiej bazy w Wielkiej Brytanii. W ten sposéb przypadkiem nastawil odbiornik na
czestotliwos¢, na ktorej nadawata Lucy. Przekazal t¢ informacje¢ kapitanowi Heer, dodajac: - To nie
byta czestotliwos¢ naszych.

Major Wohl, ktéry mieszat si¢ do wszystkiego 1 byt drazliwy jak nigdy, orzekt: - Wigc nie ma to
znaczenia.

Heer nie omieszkat go poprawic.

- Wtasnie, Ze co$ znaczy - sprostowat. - Gdy wyjdziemy na powierzchni¢, moze si¢ co$ dziac.

- Jednak mato prawdopodobne, by dotyczyto to nas - upierat si¢ Wohl.

- Bardzo mato - zgodzit si¢ Heer.

- A wigc bez znaczenia.

- Prawdopodobnie bez znaczenia. Spierali si¢ tak catg droge do wyspy.

W ciggu pi¢ciu minut marynarka wojenna, Stuzba Obserwacyjno-Meldunkowa, MI8 1 Straz
Przybrzezna zawiadomity telefonicznie Godlimana o sygnale SOS. Godliman zadzwonit do Bloggsa,
ktory spat gteboko na fotelu przed kominkiem. Przenikliwy dzwiek telefonu obudzit go z drzemki.
Skoczyt na réwne nogi, przekonany, ze to alarm. Jeden z lotnikow podniost stuchawke, dwukrotnie



powtorzyt: “Tak’” 1 podat ja Bloggsowi.
- Jaki$ pan Godliman.
- Halo, Percy. Tu Bloggs.
- Fred, kto$ wtasnie nadal z wyspy SOS.
Bloggs potrzasnat gtowa, usitujac catkowicie otrzezwied.
- Kto?
- Nie wiemy. Byt tylko jeden sygnat, nie powtorzony, wydaje si¢, ze sami nic nie odbierajq.
- A wigc nie ma juz watpliwosci.
- Tak. Czy wszystko gotowe?
- Wszystko poza pogoda.
- Powodzenia.
- Dzigki.
Bloggs odtozyt stuchawke 1 zwrocit si¢ do mtodego pilota, ktdéry wcigz czytal Wojne i pokdj.
- Dobre wiesci: ten dran na pewno jest na wyspie.
- Dobra nasza - odpowiedzial lotnik.

Rozdzial 35

Henry zamknat drzwiczki jeepa 1 wolno ruszyl ku domowi. Miat znéw na sobie kurtke Davida:
spodnie byly cate zablocone, a mokre wlosy przylegaly do glowy. Lekko utykal na prawa noge. Lucy
cofneta si¢ od okna, wybiegta z sypialni 1 ruszyta w doét po schodach. Strzelba lezata tam, gdzie ja
zostawita - na podtodze w hallu. Podniosta j3. Wydala si¢ jej teraz bardzo ci¢zka. Lucy w gruncie
rzeczy nigdy dotad nie strzelata, totez nie miata pojecia, jak sprawdzi¢, czy bron jest nabita. Gdyby
miata czas, jako$ databy sobie radg, ale czasu nie byto.

Gleboko wciagneta powietrze 1 gwaltownie otworzyta drzwi.

- Stoj! - krzykneta. Jej glos byl cienszy, niz sobie tego zyczyla, brzmiat ostro 1 histerycznie.
Henry usmiechnat si¢ ujmujgco 1 szedt dale;j.

Lucy wycelowata w niego: lewg r¢ka trzymata lufe, a prawg zamek. Palec oparta na spuscie.

- Zabije cie! - krzyczata.

- Nie badz gtupia, Lucy - powiedziat tagodnie. - Jak moglabys to zrobi¢ po tym wszystkim, co
nas taczyto? Czy nie kochalismy si¢ troche? - Miat racje. Wmowita sobie, ze nie moze go pokochac i
byta to prawda, jednak... Jesli nawet nie byta to mitos¢, to uczucie bardzo podobne.

- Wiedziatas juz o wszystkim po potudniu - ciggnal; byt juz pare krokoéw od niej - a jednak nie
miato to wtedy dla ciebie znaczenia.

Miat racje. Przez chwile niemal czuta dotyk jego czutych rak 1 wtedy zdata sobie sprawe, do
czego on zmierza. Nacisneta spust.

Rozlegt si¢ ogluszajacy huk, strzelba podskoczyta w jej rekach jak zywa i sita odrzutu uderzyta
ja w biodro. Zaszokowana, omal nie puscita broni. Nie miata pojecia, ze tak wlasnie wyglada strzat.
Na moment catkiem ogtuchta.

Pocisk przeszedt wysoko nad gtowg Henry'ego, ktory mimo to schylil si¢, obrocit 1 zygzakiem
pobiegl do samochodu. Lucy miata ochote jeszcze raz strzeli¢, ale zrezygnowata w ostatniej chwili,
gdyz zdata sobie sprawe, ze jesli obie lufy beda puste, to nie zdota go juz zatrzymac.

Otworzyl drzwiczki jeepa 1 pedem ruszyt w dot.

Wiedziata, ze powrdci.



Nagle poczuta si¢ szczesliwa, prawie wesota. Wygrata pierwszg runde - zdotata go przegonic,
chociaz byla kobietg.

Ale wiedziata, ze powroci.

Czuta jednak przewage. Byta w domu, miata bron i czas, by si¢ przygotowac. Przygotowac. Tak.
Musiata by¢ przygotowana. Nastepnym razem bedzie bardziej przebiegly. Z pewnoscig bedzie
usitowal ja zaskoczy¢. Miala nadziej¢, ze Henry zaczeka, az zapadnie ciemnos¢. Oznaczatoby to
dodatkowy czas dla nie;.

Przede wszystkim musi zatadowac strzelbg.

Weszta do kuchni. Tom trzymat tu wszystko - zywno$¢, narzedzia, wegiel 1 zapasy. Mial taka
samg strzelbe jak David. Wiedziala, Zze sg identyczne. David ogladat doktadnie dubeltowke Toma, a
potem zamowil identycznie taka samg dla siebie. Oba;j lubili dtugie dyskusje na temat broni.

Znalazla dubeltdéwke Toma i pudetko z amunicjg. Utozyta na stole obie strzelby 1 pudetko.

Byta pewna, ze maja prostag konstrukcje; to obawa, nie ghupota wstrzymuje kobiety przed
rozwigzaniem roéznych problemoéw technicznych. Przez chwile manipulowata przy strzelbie Davida,
trzymajac lufe od siebie, az w koncu strzelba otworzyla si¢ na kolbie. Zastanowita si¢ chwile, jak to
si¢ stalo, a potem parokrotnie powtdrzyta czynnosc.

Byto to zadziwiajaco proste.

Zatadowata obie strzelby, po czym, aby upewni¢ si¢, ze zrobita wszystko prawidtowo,
wycelowata dubeltowke Toma w $ciang kuchni 1 nacisngta spust. Tynk posypal si¢ ze $cian, Bob
zaczat wsciekle ujada¢, znowu poczuta bol sthuczonego odrzutem biodra i na nowo ogluchta. Ale
teraz byla naprawd¢ uzbrojona. Musi tylko pamigta¢, by delikatnie naciska¢ spust i nie ruszac
strzelbg, inaczej chybi. Prawdopodobnie takich rzeczy ucza mezczyzn w wojsku.

Co robic¢ dalej? Powinna utrudni¢ mu wejscie do domu.

Oczywiscie zadne drzwi nie mialy zamka. Gdyby obrabowano kogo$s na wyspie, ztodziejem
mogt by¢ tylko sgsiad. Lucy poszperata w pudetku z narzedziami 1 znalazta 1§nigcy, ostry toporek.
Stangta na schodach i zaczeta raba¢ balustradg.

Rece bolaty ja od tej pracy, ale po jakim$ czasie miata juz sze$¢ krotkich kawatkow mocnego,
suchego debowego drewna. Znalazta mtotek 1 gwozdzie 1 przybita dgbowe sztachetki do drzwi
frontowych 1 kuchennych. Po trzy na kazdych drzwiach. Gdy skonczyta, bol nadgarstkow stat sie
torturg, a mtotek wydawal si¢ ciezki jak otow. Wiedziata jednak, ze to nie koniec. Wzigta jeszcze
gars¢ lsnigcych gwozdzi 1 zabita wszystkie okna w domu. Tymczasem zrobito si¢ ciemno. Nie
zapalita jednak swiatet.

Oczywiscie mogt dosta¢ si¢ do domu, ale nie zdota juz zrobi¢ tego po cichu. Musiatby co$
wytama¢, uyjawniajgc si¢ w ten sposéb, a Lucy czekata juz z bronig.

Weszta na goére ze strzelbami sprawdzi¢, co robi Jo. Wciaz jeszcze spat zawiniety w koc na
t6zku Toma. Zapalita zapatke, by spojrze¢ na jego buzie. Tabletka nasenna rzeczywiscie silnie
podziatata, ale chtopiec mial normalne kolory 1 spokojnie oddychat.

- Tylko tak dalej, mdj maty - wyszeptata. Nagly przyptyw czutosci spotegowal jej nienawis¢ do
Henry'ego.

Przez chwile krazyta po domu, wpatrujgc si¢ przez okna w ciemnos¢. Pies nie opuszczat jej ani
na chwile. Zostawita drugg strzelbe na szczycie schodow, ale wsuneta za pas toporek. Przypomniata
sobie o radiostacji 1 nadata kilkakrotnie SOS. Nie wiedziata, czy kto§ moze ja ustysze¢ i1 czy
radiostacja w ogole dziata. Nie znata alfabetu Morse'a, wigc nie mogta przekaza¢ nic wiece;.

Przyszto jej na mysl, ze 1 Tom prawdopodobnie nie znal Morse'a. Powinien wigc mie¢ gdzies
ksigzke szyfrow. Och, gdyby tylko mogta kogo§ zawiadomié, co si¢ tu dzieje. Przeszukata dom,



zuzyta mnostwo zapatek, za kazdym razem dregtwiejac ze strachu, gdy zapalata ktora$ blisko okna, ale
nic nie znalazta.

- Trudno, prawdopodobnie Tom znal Morse'a.

Z drugiej strony, po co mu byl potrzebny ten alfabet? Mial tylko meldowaé pojawienie sie
samolotow nieprzyjaciela, zreszta wiadomosci te mogly by¢ przesytane drogg radiowaq. Zaraz... jak to
mowit David... klerem, otwartym tekstem.

Wroécita do sypialni 1 spojrzata na radiostacje. Z jednej strony gtownej skrzynki, poprzednio
przez nig nie zauwazony, wisial mikrofon.

Jesli mogta moéwi¢ do nich, oni rowniez mogli do niej moéwi¢. Dzwigk glosu cztowieka,
normalny zdrowy glos z ladu, wydat si¢ jej nagle najbardziej upragniong rzecza na Swiecie.
Podniosta mikrofon 1 zaczeta eksperymentowac z przetacznikiem. Bob cicho warknat.

Odtozyta mikrofon 1 w ciemnosci wyciagneta reke do psa.

- Co jest, Bob?

Znéw warknat. Czuta, ze postawit sztywno uszy. Byta Smiertelnie przerazona. Pewnos¢ siebie i
poczucie bezpieczenstwa, jakie data jej chwilowa przewaga nad Henrym, umiejetnos¢ postugiwania
si¢ bronig oraz zabarykadowany dom, catkowicie opuscity ja z chwila, gdy warknal czujny pies.

- Na dot - szepneta do siebie. - Tylko spokojnie. Wzigta Boba za obrozg i pozwolita mu
sprowadzi¢ si¢ po schodach. W ciemnos$ciach chciata oprze¢ si¢ o balustrade, zapominajac, ze ja
porgbata, 1 omal nie stracita rGwnowagi.

W hallu pies zawahal si¢ na moment, potem glo$niej warknal i pociagnat ja do kuchni. Wzigta
go na rece 1 Scisngta dtonig za pysk, zeby nie szczekat. Potem podczotgata si¢ do drzwi. Spojrzata w
okno, ale nie dostrzegta nic poza gleboka ciemnoscig. Zaczeta nastuchiwac. Skrzypneto okno,
najpierw niemal niedostyszalnie, potem glosniej. Probowat dosta¢ si¢ do srodka. Bob zné6w warknat,
tym razem glosniej 1 gardlowo. Zrozumiat jednak, gdy Scisneta go za pysk, 1 ucicht.

Noc stawata sie¢ spokojniejsza. Lucy zauwazyla, ze sztorm niemal niepostrzezenie cichnie.
Wygladato na to, ze Henry zrezygnowal z kuchennego okna. Przeszta do bawialni. Znéw rozleglo sie
skrzypnigcie starego, wytrzymatego na uderzenia drewna. Tym razem Henry byt bardziej
zdecydowany. Rozlegly si¢ trzy gluche uderzenia, jakby probowat wywazy¢ rame¢ okienng. Lucy
puscita psa na podtoge 1 podniosta strzelbe. Moze bylto to tylko ztudzenie, ale wydawato jej sie, ze
teraz widzi szary kwadrat okna na tle nieprzeniknionych ciemnosci. Postanowita wystrzeli¢, gdy tylko
Henry otworzy okno.

Rozleglo si¢ glosne uderzenie. Bob nie wytrzymat i zaczat glosno ujada¢. Ustyszata glos
Henry'ego.

- Lucy... Zagryzta wargi.

- Lucy... - Glos brzmial gteboko, mi¢kko 1 intymnie, jak wtedy, gdy byli w 16Zku. - Lucy, czy
mnie styszysz? Nie bogj si¢. Nie chce cie skrzywdzi€. Tylko odezwij si¢ do mnie, proszg.

Chciata nacisng¢ oba spusty, po to tylko, by nie stucha¢ dtuzej tego gtosu, ktory wywotywat tyle
wspomnien...

- Lucy, kochanie... - Wydawato jej si¢, ze styszy zdtawiony szloch. - Zaatakowal mnie,
musialem go zabi¢. Zrobilem to dla mojego kraju. Nie mozesz mnie za to nienawidzi€.

Nic nie rozumiata. Brzmiato to jak bredzenie szalenca. Jak zdotal to ukry¢ przez spgdzone z nig
dwa dni? Wydawal jej si¢ zupelnie zdrowy. A mimo to mordowal 1 przedtem... chyba ze
niesprawiedliwie go oskarzono. Do diabta... zaczynata migkng¢, pewnie o to wiasnie mu chodzito.

Wpadta na nowy pomyst.

- Lucy, odezwij sie.



Jego gltos oddalat si¢, gdy na palcach wchodzita do kuchni. Bob ostrzegiby ja, gdyby Henry
chciat cokolwiek zrobié¢. Zaczeta szpera¢ w pudetku z narzedziami Toma 1 po chwili znalazta obcegi.
Podeszta do okna, namacata glowki gwozdzi, ktore sama wbita 1 ostroznie je wyciagneta. Gdy
skonczyta, wrécita do pokoju i1 znow zaczeta nastuchiwac.

- ... odejde, tylko mi nie przeszkadzaj.

Cicho, jak tylko mogta, otworzyta okno w kuchni 1 wzi¢ta Boba na rece.

- ... nigdy nie potrafitbym ci¢ skrzywdzi¢.

Poglaskata psa, szepneta: - Nie robitabym tego, gdybym nie musiata, piesku - 1 wypchneta go
przez okno. Natychmiast potem zndw je zamkneta, znalazta gw6zdz 1 wbila go trzema uderzeniami w
rame. Przyci$nigta do $ciany, trzymajac strzelbe ruszyta do bawialni.

- ... daje ci ostatnig szansg... auu!

Ustyszata odglos psich tap, mrozace krew szczeknigcie, jakiego nigdy przedtem nie styszala,
jakies$ szurania 1 toskot upadajacego ciata. Potem krotki oddech Henry'ego, sapanie, znowu drapanie
psich pazurow, krzyk bolu, przeklenstwo w obcym jezyku 1 znow szczeknigcie. Odglosy stawaty sie
coraz bardziej sttumione i1 odlegle.

Lucy wytezyla stuch, przycisnigta do sciany przy oknie.

Chciata pgj$¢ na gore, sprawdzi¢, co robi Jo, 1 jeszcze raz wyprobowac radiostacje, ale nie
miata odwagi ruszy¢ si¢ z miejsca. Krwawe wizje tego, co pies mogt zrobi¢ z Henrym, catkowicie
opanowaly jej wyobrazni¢; marzyta tylko o tym, by wreszcie ustysze¢ weszenie psa pod drzwiami.
Znéw spojrzata w okno 1 u§wiadomita sobie, ze widzi nie tylko niewyrazny, jasniejszy kwadrat, lecz
rowniez drewniang framuge. Wiedziata, ze wkrétce ciemnosci zaczng si¢ rozpraszac. Powoli wstanie
Swit. Zobaczy wtedy pokodj 1 meble, a Henry nie zaskoczy jej juz nieprzygotowanej.

Niemal tuz przy jej twarzy rozlegl si¢ brzgk thuczonego szkta. Odskoczyta. Odtamek zranit j3 w
policzek. Mocniej ujeta strzelbe, przekonana, ze Henry sprobuje teraz wejs¢ przez okno. Nic si¢
jednak nie stalo. Minegta chwila, zanim zaczeta si¢ zastanawia¢, co mogto sttuc szybe. Spojrzata na
podtoge. Wsrod kawatkow sttuczonego szkta lezat jaki§ duzy, ciemny ksztatt.

Dopiero po chwili zrozumiata, Ze to pies.

Zamkneta oczy i odwrdcita gtowe. Smieré wiernego owczarka nie wywotata w niej zadnego
uczucia. Swiadomo$é zagrozenia, ktora od jakiego§ czasu stale jej towarzyszyta, catkowicie
sparalizowata jej wrazliwos¢; najpierw David, potem Tom, wreszcie straszliwe napigcie
catonocnego oblezenia...

Czuta tylko glod. Wczoraj przez caly dzien byta zbyt zdenerwowana, zeby cos przetkna¢, mineto
juz trzydziesci szes¢ godzin od ostatniego positku. Ogarngta ja nagle przemozna i1 niedorzeczna
ochota na kanapke z serem.

Znow co$ pojawito si¢ w oknie. Katem oka zobaczyta rek¢ Henry'ego. Wpatrywata si¢ w nig
jak urzeczona. Byla to reka o dtugich palcach, bialej skoérze, widocznej mimo brudu, 1
wypielegnowanych paznokciach, r¢ka, ktora jej dotykata 1 ktora wbita sztylet w serce starego
pasterza.

Henry wybijat szybe kawatek po kawatku. Otwor powigkszat si¢. Potem jego dton wsuneta sig
do srodka i zaczeta posuwac si¢ wzdhuz parapetu w poszukiwaniu zamka.

Bezszelestnie, niemal bolesnie wolno Lucy przetozyta strzelbe do lewej reki, a prawa wyjeta
zza pasa topor, podniosta go wysoko nad gtowgq i z calej sity opuscita na dton Henry'ego.

Musiat ustysze¢, jak ostrze przecina powietrze lub dostrzec cien, ktdry poruszyt si¢ za oknem,
gdyz cofnal si¢ na utamek sekundy przed uderzeniem.

Topor wbit sie¢ w drzewo parapetu 1 utkwil w nmim. Przez moment Lucy wydawalo si¢, ze



chybita, wtem ustyszata z zewnatrz krzyk bolu. Zobaczyta, ze obok topora, na pokostowanym
drewnie, leza dwa odcigte palce.

Rozlegt si¢ odgtos oddalajacych si¢ krokow.

Zwymiotowala.

Opanowato ja catkowite wyczerpanie 1 straszliwe rozzalenie.

Chyba, na Boga, dos¢ juz si¢ wycierpiata. Na sSwiecie takimi sprawami zajmuje si¢ policja 1
wojsko. Nikt nie moze przeciez wymaga¢ od zwykle; matki 1 zony, by w nieskonczonos¢
przeciwstawiata si¢ mordercy. Kto miatby prawo jg wini¢, gdyby teraz si¢ zatamata. Czy znalaztby
si¢ na §wiecie me¢zczyzna odwazniejszy od niej, wytrwalszy, bardziej stanowczy 1 pomystowy?

Byla wykonczona. Musza si¢ tym zaja¢, caty ten $wiat na ladzie: policjanci, Zotnierze,
ktokolwiek jest po drugiej stronie nadajnika. Dtuzej juz nie wytrzyma.

Oderwata wzrok od groteskowych przedmiotéw na parapecie i ci¢zko weszta po schodach.
Podniosta drugg strzelbe 1 zabrata obie do sypialni.

Na szczescie Jo wciaz spat. Przez catg noc prawie nie drgnal, nieSwiadom tego, co dziato si¢
wokot niego. Widziala jednak, Zze nie $pi juz tak gleboko, wyraz jego twarzy 1 sposdb oddychania
zapowiadaty, ze wkrotce zbudzi si¢ 1 zechce cos zjesc.

Nagle zatesknita za rutyng codziennego zycia: rannym wstawaniem, przygotowywaniem
$niadania, ubieraniem Jo'ego, prostymi monotonnymi zaj¢ciami domowymi, jak zmywanie, pranie,
strzyzenie trawy w ogrodzie czy przyrzadzanie herbaty. Nie mogla uwierzy¢, ze kiedys do rozpaczy
doprowadzata ja obojetnos¢ Davida, nudne dlugie wieczory, bezkresny ponury krajobraz pelen
wrzosu, torfu 1 deszczu.

Tamto zycie nalezato juz do przesztosci. Pamigtata, jak bardzo pragneta rozrywek, podrozy do
duzych miast, muzyki, ludzi, nowych pomystow. Wszystkie te marzenia opuscily ja teraz i nie mogta
zrozumied, jak to si¢ stato, ze kiedy$s zawtadnetly jej wyobraznig. Wydato jej sie, ze jedyng rzecza,
jakiej potrzebuje natura ludzka, jest spokoj.

Usiadta przed radiostacjg wpatrujac si¢ w pokretta 1 tarcze.

“Jeszcze tylko to jedno - pomyslata - potem odpoczng”. Zrobita kolosalny wysitek, by przez
chwil¢ logicznie mys$le¢. Kombinacje tarcz i1 przetacznikow nie byly az tak liczne. Przekrecita
pokretto z podwojng regulacja 1 stukneta w klucz Morse'a. Nie wydat dzwigku. Moze znaczyto to, ze
teraz dziata mikrofon?

Przytozyta go do ust i powiedziata: - Halo, halo, czy ktos§ mnie styszy? Halo!

Jeden z przetacznikow mial na gorze napis: “Nadawanie”, a na dole - “Odbio6r”. Byl nastawiony
na nadawanie. Jesli chce co$ ustysze¢, musi przekreci¢ go na odbiér. Powiedziata: - Halo, czy kto$
mnie styszy? - 1 przekrecita przetacznik na odbidr.

Cisza.

I nagle: - Halo, Wyspa Wiatrow, styszymy was glto$no 1 wyraznie. Byl to glos mezczyzny.
Mtody, silny, budzacy zaufanie, uspokajajacy, zywy 1 normalny.

- Stucham ci¢, Wyspa Wiatrow, cala noc probowalismy was ztapa¢. Gdziescie si¢ podziewali,
do diabta?

Lucy nastawita “Nadawanie”, probowala cos powiedzie¢ 1 wybuchneta ptaczem.

Rozdzial 36

Percival Godliman cierpial na bol glowy. Zbyt duzo wypalit papierosow 1 zbyt mato spat.



Wypit rowniez matg whisky, by wzmocni¢ si¢ przed dtugg, nerwowg noca w biurze i1 to byt btad.
Wszystko go przygnebiato: pogoda, biuro, praca, wojna. Po raz pierwszy od chwili, gdy zaczat
pracowa¢ w wywiadzie, zdat sobie sprawg z tego, ze teskni do zakurzonych bibliotek, nieczytelnych
manuskryptéw 1 sredniowiecznej taciny.

Do pokoju wszedt putkownik Terry z dwiema filizankami herbaty na tacy.

- Nikt tu nie $pi - powiedzial wesoto 1 usiadl. - Herbatnika? - Podat talerz Godlimanowi.

Godliman nie wzigl herbatnika, ale wypil herbate. Dodato mu to na chwilg energii.

- Wlasnie miatem telefon od cztowieka z grubym cygarem - powiedzial Terry - czuwa razem z
nami.

- Nie rozumiem, po co - stwierdzit kwasno Godliman.

- Martwi sig.

Zadzwonit telefon.

- Godliman.

- Krolewska Stuzba Obserwacyjno-Meldunkowa w Aberdeen do pana.

- Tak.

W stuchawce odezwat si¢ nowy glos mtodego cztowieka.

- Tu Kroélewska Stuzba Obserwacyjno-Meldunkowa w Aberdeen.

- Tak.

- Czy to pan Godliman?

- Tak. - “Boze wielki, alez ci wojskowi si¢ nie spieszg” - pomyslat niechetnie.

- W koncu ztapalismy Wyspe Wiatrow, sir.

- Dzigki Bogu.

- To nie jest nasz staly wspotpracownik. Tylko jakas kobieta.

- Co powiedziata?

- Jeszcze nic, sir.

- Co pan opowiada. - Godliman z trudem opanowat irytacje, ktdra ogarniata go coraz silnie;.

- Ona tylko... no, ptacze, sir.

- Och... - Godliman zawahat si¢. - Czy moze mnie pan z nig potaczy¢?

- Tak. Chwileczke. - Po chwili ciszy przerwanej kilkoma trzaskami rozlegt si¢ szum. Godliman
ustyszal kobiecy ptacz.

Spytat: - Halo, czy mnie pani styszy?

Szloch nie ustawat.

Wiaczyt sie¢ mtody cztowiek mowigc: - Nie bedzie pana stysze¢, dopdki nie naci$nie
przetacznika na odbidr, sir. O, wtasnie to zrobita. Prosze mowic.

Godliman znéw zaczat.

- Dzien dobry, panienko. Gdy skoncze mowié, powiem: “odbior”, wtedy nastawi pani
nadawanie, zeby mi odpowiedzie¢, a gdy skonczy méwic¢, powie: “odbidr”. Czy mnie pani rozumie?
Odbior.

Rozlegt si¢ glos kobiety.

- Dzigki Bogu, ze wreszcie stysze kogos normalnego. Tak. Rozumiem. Odbior.

- A wigc teraz - tagodnie ciggnat Godliman - prosze mi powiedzie¢, co si¢ tam dzieje. Odbior.

- Dwa, nie, trzy dni temu pojawit si¢ tu rozbitek. Mysle, ze to ten morderca z Londynu, ktérego
szukacie. Zabil mojego meza 1 naszego pasterza, a teraz krazy koto domu, a ja jestem z moim matym
synkiem... Zabitam okna 1 strzelalam do niego, 1 zabarykadowatam drzwi, 1 wypuscitam na niego psa,
ale zabit psa, 1 uderzytam go toporkiem, gdy probowat si¢ dostac tu przez okno, 1 nie moge juz dtuze;j,



prosze, przyjedzcie tu i ratujcie... Odbior.

Godliman potozyt dton na stuchawce. Jego twarz stala si¢ biata jak papier.

- Biedactwo - wyszeptal. Ale gdy znéw si¢ do niej odezwat, jego gltos brzmiat razno 1 pogodnie.
- Musisz jeszcze troche wytrzyma¢ - zaczal. - Idg ci na pomoc marynarze, Straz Przybrzezna,
policjanci 1 wielu innych ludzi, ale nie mogg tam dotrze¢, poki nie skonczy si¢ sztorm. | teraz musisz
zrobi¢ jeszcze jedno. Nie moge wyjasni¢ czemu, gdyz mogg nas stucha¢ niepowotani ludzie.
Podkreslam tylko, ze to bardzo wazne. Czy styszysz mnie wyraznie? Odbior.

- Tak, prosze moéwic¢. Odbior.

- Musisz zniszczy¢ radiostacje. Odbior.

- Nie, proszg... Czy naprawde musze?

- Tak - powiedzial Godliman i1 nagle zdat sobie sprawe, ze nie skonczyta nadawania.

- Nie... nie mogg... - Potem rozlegt si¢ krzyk.

- Halo, Aberdeen! - zawotal Godliman. - Co si¢ stalo? Wiaczyt sie mtody cztowiek.

- Odbiornik wciaz nadaje, sir, ale przestata mowic. Nic nie styszymy.

- Krzyczata.

- Tak, styszeliSmy.

- Psiakrew.

Godliman myslat przez chwile.

- Jaka u was pogoda?

- Pada, sir. - Mtody czlowiek byt wyraznie zdziwiony.

- Nie bawie si¢ w konwersacje, kolego - wysapal Godliman. - Pytam, co ze sztormem.

- Chyba troche ostabt w ostatnich minutach, sir.

- Dobra. L3cz mnie natychmiast, gdy tylko ta kobieta zacznie mowic.

- Oczywiscie, sir.

- Bog jeden wie, co ta dziewczyna tam przezywa - powiedzial Godliman w strone Terry'ego.

Putkownik zatozyt noge na nogg.

- Gdyby tylko zniszczyta radiostacje, wtedy...

- Wtedy niewazne, czy ja zabije?

- Tys to powiedzial.

Godliman rzucit do stuchawki: - Potgczcie mnie z Bloggsem w Rosyth.

Bloggs gwattownie wyrwany ze snu nastuchiwal, podobnie jak wszyscy w swietlicy. Dniato.
Nic jednak nie bylo stycha¢ oprocz niezmaconej ciszy. Nawet deszcz przestat uderza¢ w blaszany
dach. Bloggs podszedt do okna. Niebo bylo szare, a na wschodzie pojawito si¢ biale pasmo
horyzontu. Wiatr nagle ucichi, a deszcz zmienit si¢ w lekka mzawke. Piloci zaczeli wktada¢ kurtki 1
czapki, zawigzywac buty, siegali po ostatniego papierosa.

Nad lotniskiem rozlegto si¢ donosne: “Do maszyn!” W tej samej chwili zadzwigczat telefon, ale
wszyscy cisneli sie do drzwi, nie zwracajac na to uwagi. Bloggs podnidst stuchawke.

- Tak?

- Tu Percy, Fred. Wtasnie porozumielismy si¢ z wyspg. Zabit dwoch mezczyzn. W tej chwili
walczy z nim jeszcze kobieta, ale to nie potrwa dtugo.

- Sztorm ustat. Startuyjemy - powiedziatl Bloggs.

- Pospieszcie si¢, Fred. Do widzenia.

Bloggs odlozyt stuchawke, i spojrzal na swego pilota. Charles Calder usngl nad Wojng i
pokojem. Bloggs szarpnat go brutalnie.



- Zbudz sie, §piochu, zbudz si¢! - Calder otworzyl oczy. Bloggs miat ochote go uderzy¢.
- Szybko, ruszamy! Sztorm si¢ skonczyt. - Pilot zerwat si¢ na rowne nogi.
- Dobra nasza! - powiedzial 1 wybiegt z pokoju. Bloggs za nim.

L06dzZ ratunkowa wpadta do wody tak glosno, ze brzmiato to jak wystrzat z pistoletu. Morze nie
byto spokojne, ale tutaj, w zatoce, mocna szalupa w rekach doswiadczonych marynarzy nie byla
narazona na zadne ryzyko.

- Ruszajcie, na stanowisko pierwsze - rzucil kapitan. Porucznik stat przy relingu z trzema
marynarzami. Miatl przy boku pistolet w wodoszczelnej ostonie. - Idziemy, chtopcy - powiedziat.
Wszyscy czterej zeszli po drabinkach do szalupy. Pierwszy oficer stangt przy sterze, a pozostata
trojka ruszyla do wiosel. Przez chwilge kapitan patrzyl, jak w rownym tempie zblizaja si¢ do
falochronu. Potem wrocit na mostek 1 dat rozkaz, by korweta w dalszym ciggu okrazata wyspe.

Ostry dzwigk dzwonka przerwat partie kart pod poktadem kutra w Aberdeen.

- Czutem, ze cos nie tak. Przestato husta¢. Poktad jakby catkiem nieruchomy. Az mdtosci biorg -
narzekal Chudy.

Nikt go jednak nie stuchat, gdy zatoga pedem zajmowata swoje stanowiska. Niektorzy wktadali
po drodze kamizelki ratunkowe.

Rozlegt si¢ ryk silnika 1 kuter zaczat drze¢, poczatkowo stabo, lecz dostrzegalnie. Smith stat na
poktadzie przy dziobie, rozkoszujac si¢ Swiezym powietrzem i1 pylem wodnym na twarzy, po dniu 1
nocy spedzonej pod poktadem.

Chudy podszedt do Smitha, gdy kuter wyszedt z portu.

- A wigc znow plyniemy - powiedzial.

- Wiedziatem, ze wtasnie wtedy ogloszg alarm - o§wiadczyt Smith. - Wiesz czemu?

- Nie.

- Zgadnij, co mialem w rece? Krola i asa.

- Bank. - Chudy pokrecit glowa. - A ja nigdy...

Kapitan Werner Heer spojrzal na zegarek.

- Trzydziesci minut - powiedziat. Major Wohl przytaknal bez entuzjazmu.

- Jaka pogoda? - spytat.

- Sztorm ucicht - rzucit niechgtnie Heer. Wolatby zostawi¢ t¢ wiadomos¢ dla siebie.

- A wigc wynurzamy si¢?

- Wasz cztowiek datby zna¢, gdyby tam byt...

- Nie wygrywa si¢ wojny stawianiem hipotez, kapitanie - odpart Wohl. - Uwazam, Zze stanowczo
nalezy wyj$¢ na powierzchnie.

Jeszcze w doku wybuchta wsciekla awantura miedzy zwierzchnikami Heera 1 Wohla; wygrat ten
drugi. Heer byt wprawdzie dowodcg todzi, ale wyraznie dano mu do zrozumienia, Zzeby nastepnym
razem nie probowat lekcewazy¢ sugestii Wohla.

- Wynurzymy si¢ doktadnie o szostej - zdecydowat Heer.

Wohl skingt gtowg 1 odwrocit sie.

Rozdzial 37



Dzwigk thuczonego szkta zabrzmiat jak wybuch bomby zapalajacej... Lucy wypuscita mikrofon z
dtoni. Co$ stato si¢ na dole.

Schwycita strzelbe¢ 1 zbiegla. Bawialnia stata w ogniu, ktory koncentrowal si¢ na podiodze
wokol rozbitego stoika. Henry skonstruowat bombe, uzywajac benzyny z jeepa. Plomienie
gwattownie obejmowaty wytarty dywan Toma 1 lizaly komplet starych mebli. Gdy zaje¢ta sie
puchowa poduszka, ogien buchnat az pod sufit. Lucy chwycita poduszke 1 wyrzucita jg przez wybite
okno parzac sobie rgke. Potem zdarta z siebie ptaszcz, rzucita go na dywan 1 zaczeta po nim deptac.
Po chwili podniosta ptaszcz i przykryta nim kwiecistg kanape. Jakos data sobie radg.

Wtem rozlegt si¢ brzgk szkta. Tym razem z gory.

- Jo! - krzykneta.

Upuscita ptaszcz 1 pognata po schodach do sypialni. Henry siedzial na 16Zku trzymajac na
kolanach Jo. Maty zbudzit si¢ wtasnie 1 ssat palec patrzac szeroko otwartymi oczyma. Henry gtadzit
jego rozczochrane wtosy.

- Potoz strzelbe na 167ku, Lucy - powiedziat.

Rece opadty jej w poczuciu catkowitej klgski. Postuchata go.

- Wdrapates sie po Scianie 1 wszedtes przez okno - wyszeptata. Henry zdjat Jo'ego z kolan.

- IdZz do mamy.

Gdy Jo podbiegt do niej, wzieta go na rece. Henry podnidst obie strzelby 1 podszedt do
radiostacji. Prawg dton wsunat pod lewe rami¢; na kurtce widniata wielka czerwona plama. Usiadt.

- Zranitas mnie - powiedzial, po czym zajat si¢ nadajnikiem. W odbiorniku rozlegt si¢ glos. -
Stucham ci¢, Wyspa Wiatréw. - Henry podniost mikrofon. - Halo!

- Chwileczke - rozlegto si¢ w stuchawce. Po chwili ustyszeli inny glos. Lucy poznata cztowieka
z Londynu, ktory polecit jej zniszczy¢ radiostacje. Zawiedzie jego nadzieje. - Halo, tu Godliman -
odezwal si¢ glos. - Czy mnie styszysz? Odbior.

Henry odpowiedziat: - Tak, profesorze, styszg pana. Czy zwiedzal pan ostatnio jakie$ stare
katedry?

- Czy to...

- Tak. - Henry uSmiechnat si¢. - Witam. - Nagle uSmiech znikngt z jego twarzy. Zabawa si¢
skonczyta. Zmienit czestotliwos¢.

Lucy odwrocita si¢ 1 wyszta z pokoju. Wszystko skonczone. Przegrata. Jak we $nie zaczeta
schodzi¢ po schodach do kuchni. Mogta teraz tylko czeka¢, az ja zabije. Nie byla nawet w stanie
ucieka¢, nie miata juz sily, a on oczywiscie o tym wiedzial. Spojrzata przez okno. Sztorm catkiem
ucicht. Wycie wiatru ustgpito jednostajnej bryzie, deszcz ustat, a horyzont na wschodzie rozjasnit si¢
obietnicg stonca. Morze... Wytezyta wzrok 1 spojrzata jeszcze raz. Tak. To byta 16dZ podwodna.
“Zniszcz radiostacje” - powiedzial profesor. Przeklenstwa Henry'ego w obcym jezyku, tajemnicze
stowa: “Zrobitem to dla mojego kraju”, 1 jeszcze inne w gorgczce: “Czekacie w Calais na armi¢
duchow” - ztozyty si¢ nagle w catos¢.

“Zniszcz radiostacje” - tomotato jej w gtowie. Po co ktos miatby brac¢ z sobg plik negatywow,
wybierajac si¢ na ryby? Caty czas wiedziala, ze nieznajomy nie jest wariatem. £6dz podwodna to
jednostka niemiecka, a Henry to niemiecki szpieg, ktory w tej chwili wtasnie probuje skontaktowac
si¢ z todzig.

“Zniszcz radiostacje!” Wiedziala juz, co ma robi¢. Teraz, gdy wszystko zrozumiata, nie mogta
da¢ za wygrang. Nie chodzito tu tylko o jej zycie, ale byta to ostatnia rzecz, jaka mogta zrobi¢ dla
Davida i wszystkich mtodych ludzi, ktorzy polegli w tej wojnie.

Wiedziata, co musi zrobié. Nie bata si¢ bolu ani nawet Smierci.



Chciata zamkna¢ Jo'ego, zeby tego nie widziat, ale nie byto juz czasu. Henry mogl ztapac
odpowiednig czestotliwos¢, a wtedy bedzie za pdzno.

Wiedziata, co musi zrobi¢. Powinna zniszczy¢ nadajnik. Ale radiostacja byta na gorze, a Henry
miat dwie strzelby 1 na pewno by ja zabil.

Wiedziata, co musi zrobic.

Postawita jedno z krzeset kuchennych na srodku pokoju, stangta na nim, podniosta reke i
wykrecita zarowke. Potem podeszta do drzwi 1 wigczyta kontakt.

- Zmieniasz zarowke? - spytat Jo.

Weszta zndw na krzesto, zawahata si¢ na chwile, po czym gwaltownie wcisneta trzy palce w
pusta oprawke. Rozlegt si¢ trzask, poczuta straszliwy bol 1 stracita przytomnos¢.

Faber znalazt wtasnie odpowiednig czgstotliwos¢, nastawil przelacznik na nadawanie 1
podniost mikrofon. Chcial juz zacza¢ méwic, gdy rozlegt si¢ trzask 1 niemal réwnoczes$nie §wiatto na
tarczy odbiornika zgasto. Ogarngta go wsciektos¢.. Lucy spowodowata krotkie spiecie, pozbawiajgc
caly dom. elektrycznosci. Nie podejrzewal, ze jest az tak pomystowa. Powinien byt zabi¢ ja
wczesnie]. Co mu si¢ stato? Nigdy przedtem si¢ nie wahat, nigdy, dopoki nie spotkat tej kobiety.

Podniost strzelbe 1 zszedl na dot. Maty ptakal obok Lucy, ktora lezata w drzwiach kuchni. Faber
spojrzat na pustg oprawke lampy 1 krzesto stojace ponizej. Uniost brwi ze zdumienia.

- Zrobita to reka! Wielki Boze! - wyrwato mu si¢. Lucy otworzyta oczy. Wszystko ja bolato.
Henry stal nad nig ze strzelbg w rece.

- Ale dlaczego zrobitas to rgka, a nie Srubokretem?

- Nie wiedziatam, ze tak mozna.

Potrzasnat glowa z niedowierzaniem.

- Jeste$ naprawde zdumiewajaca kobietg. - Podnidst strzelbe, wymierzyt 1 znow ja opuscit. -
Niech cig¢ diabli... - Spojrzat w okno 1 nagle poderwat si¢. - Zobaczytas t6dz - powiedziat.

Przytakneta.

Przez chwile stat wyraznie zdenerwowany, a potem ruszyt do drzwi. Gdy zobaczyt, Ze sg zabite
gwozdziami, rozbit okno kolbg strzelby 1 wydostat si¢ na zewnatrz.

Lucy zerwata si¢ na rdGwne nogi. Jo objal ja za kolana. Nie miata dos¢ sity, by go podnies¢, 1 z
trudem pokustykata do okna.

Henry biegt w stron¢ morza. £.6dZ podwodna wcigz tam czekata, moze o p6t mil od brzegu.
Dotart wtasnie do krawedzi skaty 1 przeczolgal si¢ przez nig. Wida¢ zamierzat doptyna¢ do todzi.

Musiata go jako$ zatrzymac.

- Dobry Boze - modlita si¢ - nie zdotam juz dtuze;...

Wydostata si¢ przez okno, usitujgc nie stucha¢ ptaczu synka, i pobiegta za Henrym.

Gdy dotarta do krawedzi skaty, potozyta si¢ 1 zobaczyla go. Byl w polowie drogi miedzy
morzem a nig. Spojrzal w goére 1 dostrzegt Lucy, na chwile zastygl, a potem zaczal biec szybciej,
niebezpiecznie szybko.

W pierwszym odruchu chciata zbiec w dot za nim. Ale co potem? Nawet gdyby go dogonita, nie
zdota go zatrzymac.

Ziemia pod jej stopami lekko si¢ osungta. Lucy cofneta sig, by nie rung¢ ze skaty w dot.

I wtedy wpadta na pomyst.

Obydwiema pigsciami zaczeta uderza¢ w skalistg ziemie, ktora lekko zadrzata i zarysowala sige,
ukazujac waska szpare. Wtedy jedna dionig schwycita brzeg skaty, a druga zanurzyta w szczeling 1
zdotata odtupac¢ kawat kredowego podtoza wielkosci arbuza.

Spojrzata ponad krawedzig 1 gdy zobaczyta Henry'ego, starannie wymierzyla 1 rzucita w niego



odtamek skaty.

Wydawalo jej sie, ze spada bardzo wolno. Henry dostrzegt kamien i zastonit si¢ rekoma.

Odtamek minat jego glowe o kilka cali 1 uderzyt go w lewe rami¢. Henry trzymat si¢ skaly lewa
reka, totez pod wpltywem uderzenia zwolnil uchwyt. Przez chwile chwial si¢ niebezpiecznie, jego
prawa, okaleczona reka nie znalazta jednak oparcia, przechylil si¢ w strong przepasci, machajgc
spadt jak kamien na nadbrzezne skaty.

Nie wydat nawet gtosu.

Upadt na ptaska skal¢ wystajacg ponad powierzchnie wody i lezat tam jak potamana lalka, z
wyrzuconymi w bok r¢koma 1 gtlowg skrecong pod niesamowitym katem.

Zabita go.

Potem nagle wszystko stato si¢ rGwnoczesnie.

Rozlegt si¢ ryk samolotdw 1 trzy maszyny ze znakami RAF-u na skrzydtach wytonity sie zza
chmur 1 z oslepiajgcym blyskiem karabinéw maszynowych zeszty nisko nad 16dZz podwodng.

Czterej marynarze wbiegli na wzgdrze kierujac si¢ w stron¢ domu. Jeden z nich komenderowat.

- Raz, dwa, raz, dwa.

Inny samolot wodowat na morzu, opuszczono szalupe 1 cztowiek w kamizelce ratunkowej zaczat
wiostowac w strong brzegu.

Niewielki okret oddalatl si¢ od zarysow 1adu 1 posuwat si¢ szybko w strong todzi podwodne;.

L06dzZ zanurzyta sig.

Szalupa dotarta do brzegu u stop skaty. Wysiadl z niej mezczyzna, ktory zaczal doktadnie
ogladac ciato Henry'ego.

Lucy rozpoznata rowniez kuter Strazy Przybrzezne;.

Podszedt do niej ktory$ z marynarzy i spytat: - Jak sie pani czuje? W domu mata dziewczynka
ptacze za mama.

- To chtopiec - powiedziata Lucy. - Musze obcigé mu wtosy - 1 usSmiechneta si¢ bez powodu.

Bloggs skierowat szalupg w strong lezacego u stop skat ciata. Gdy todka uderzyta o skalisty
brzeg, wyszedt na lad.

Tak, to byl Die Nadel. Catkiem martwy. Jego czaszka rozprysta si¢ jak szkto, gdy uderzyta o
kamienie. Przypatrujagc mu si¢ z bliska, Bloggs dostrzegt, ze juz przed upadkiem Faber byl mocno
poturbowany; miat okaleczong prawa reke 1 noge w kostce. Przeszukat ubranie. Sztylet znajdowat sig
tam, gdzie przypuszczat: w futerale przywigzanym do lewego przedramienia. W wewngtrznej
kieszeni eleganckiej, zaplamionej krwig kurtki Bloggs znalazt portfel, dokumenty, pienigdze 1 maty
pojemnik, a w nim dwadziescia cztery trzydziestopigciomilimetrowe negatywy. Unidst je pod
Swiatlo; byly to negatywy odbitek, ktore Faber przestat do ambasady portugalskie;.

Marynarze stojacy na szczycie skaly zrzucili w dot ling. Bloggs wtozyt rzeczy Fabera do swojej
kieszeni 1 obwigzat jego ciato ling. Wciggneli je na gore, a potem spuscili ling po Bloggsa.

Gdy znalazl si¢ na gorze, jeden z marynarzy powiedzial: - Jego mozg zostat na skatach, tym
lepiej dla nas. - Podporucznik przedstawit mu si¢ i ruszyli razem na przetaj do matego domku na
WZgOrzZu.

- Nie dotykali§my tam nic, Zeby nie niszczy¢ sladéw - powiedziat starszy marynarz.

- Nie przejmujcie si¢ - odpart Bloggs. - Nie bedzie zadnego postepowania.

Musieli wej$¢ do domu przez wybite okno w kuchni.



Kobieta siedziala przy stole trzymajac na kolanach dziecko. Bloggs usmiechnat si¢ do nie;.

Nie umiat nic powiedzie€.

Szybko rozejrzat si¢ po matym domu, ktéry wygladat jak pole bitwy. Zobaczyt okna zabite
gwozdziami, zabarykadowane drzwi, spustoszenie po pozarze, psa z poderznigtym gardiem, strzelby,
porgbang pore¢cz schodow, topor wbity w parapet, a obok dwa obcigte palce.

“Cdz to za kobieta” - pomyslat.

Skierowal marynarzy do roboty, jeden mial uprzatng¢ dom 1 otworzy¢ okna i drzwi, drugi
naprawi¢ elektrycznos¢, trzeci przygotowac¢ herbate. Usiadt przy nieznajomej. Ubrana byla w za
obszerne meskie rzeczy, miala mokre wtosy 1 brudng twarz. Ale poza tym byla bardzo pigkna, z
wielkimi bursztynowymi oczyma w owalnej twarzy.

Bloggs usmiechnat si¢ do dziecka i1 bardzo tagodnie zwrocit sie¢ do kobiety: - To, co pani
zrobita, jest ogromnie wazne dla losow tej wojny. KiedyS powiem, jak bardzo wazne. Ale teraz
musze¢ zada¢ pani dwa pytania. Czy moge?

Utkwita wzrok w jego twarzy 1 po chwili skineta glowa.

- Czy Faber zdotat potaczyC si¢ z todzig podwodng przez radiostacje?

Twarz nieznajomej nic nie wyrazata. Bloggs znalazt w kieszeni cukierek.

- Czy moge go da¢ matemu? - spytat. - Wyglada na gltodnego.

- Dzickyje - powiedziala.

- A wiec czy Faber skontaktowal si¢ z todzig?

- Nazywat si¢ Henry Baker - powiedziata.

- Aha... Wigc czy tak?

- Nie, zrobitam kroétkie spigcie.

- Bardzo madrze - pochwalit Bloggs. - W jaki sposob? Wskazata pusta oprawke nad sobg.

- Srubokretem?

- Nie. - USmiechneta si¢ blado. - Taka madra nie bytam. Palcami.

Spojrzat na nig ze zgroza. Mysl o swiadomym... Wzdrygnat sie. To bylo przerazajace. Starat si¢
nie dopusci¢ do siebie tej wizji.

- W porzadku. Czy sadzi pani, ze kto$ z todzi widziat, jak ten cztowiek zbiega w dot?

Na twarzy jej odbit si¢ wielki wysitek.

- Nikt nie wychodzit na poktad - powiedziala w koncu. - A moze mogli zobaczy¢ go przez
peryskop?

- Nie - odpart z przekonaniem. - To dobra wiadomos¢. A wigc nie wiedza, ze zostat ztapany 1i...
unieszkodliwiony. No coz... - zmienit szybko temat - przeszta pani tyle, ile mgzczyzni na froncie.
Zamierzamy teraz przewiez¢ panig z dzieckiem na 1ad do szpitala.

- Dobrze - zgodzita sie.

Bloggs zwrocit si¢ do starszego marynarza.

- Czy jest tu jaki$ srodek transportu?

- Tak, jeep, tamnizej, w kepie drzew.

- W porzadku. Prosze¢ przewiez¢ tych dwoje na molo i zabra¢ na poktad waszego okretu.

- Oczywiscie.

- I prosze obchodzi¢ si¢ z nimi bardzo delikatnie.

- To si¢ rozumie.

Bloggs znow zwrocit si¢ do kobiety. Ogarneta go nagle czutos¢ 1 uwielbienie. Wygladata teraz
tak krucho 1 bezradnie, wiedzial jednak, ze jest rownie odwazna i1 silna, jak pigkna. Wiedziony
impulsem ujat ja za reke.



- Po jednym lub dwu dniach w szpitalu poczuje si¢ pani bardzo przygnebiona. To bedzie znak,
ze wraca pani do zdrowia. Ja bed¢ w poblizu, a lekarze poinformujg mnie o wszystkim. Chciatbym
moc kiedys dtuzej z panig porozmawiac. Ale dopiero wtedy, gdy pani sobie tego zazyczy. Dobrze?

W koncu jednak usmiechngta si¢ do niego. Poczut, Ze ogarnia go fala ciepta.

- Jest pan bardzo mity - powiedziata. Wstata 1 wyszta z synkiem z domu.

- Mity? - mruknal do siebie Bloggs. - Boze, co za kobieta!

Poszedl na goére¢ do pokoju z radiostacjg i1 nastawit czestotliwos¢ Krolewskie; Stuzby
Obserwacyjno-Meldunkowe;.

- Tu Wyspa Wiatréw, odbior.

- Stucham was, Wyspa Wiatréw.

- Polaczcie mnie z Londynem.

- Prosze czekac.

Po chwili ciszy rozlegt si¢ znajomy gltos: - Tu Godliman.

- Percy, ztapali$my... przemytnika. Nie zyje.

- Wspaniale, wspaniale... - W glosie Godlimana zabrzmiat triumf. - Czy zdotat porozumiec si¢
ze wspolnikiem?

- Z calg pewnoscig nie.

- Dobra robota, dobra robota.

- To nie moja zastuga - powiedziat Bloggs. - Kiedy tu dotartem byto juz po wszystkim.

- Wiec kto go zabit?

- Ta kobieta.

- Do diabta! Jaka ona jest?

Bloggs uSmiechnat sig.

- To bohaterka, Percy.

Godliman gto$no si¢ rozesmiat.

- Mysle, ze dobrze ci¢ zrozumiatem, stary.

Rozdzial 38

Hitler stat przy szerokim oknie patrzac na gory. Mial na sobie swoj gotebioszary mundur 1 robit
wrazenie cztowieka zmgczonego 1 przygnebionego. W nocy wzywal nawet swego lekarza.

Admiratl Puttkamer zasalutowat.

- Dzien dobry, mein Fiihrer - powiedziat. Hitler obrocil si¢ 1 przyjrzal si¢ uwaznie swemu
adiutantowi. Te oczka male jak paciorki zawsze oniesmielaty Puttkamera.

- Czego dowiedzial si¢ Die Nadel? - spytat Hitler.

- Byly jakies$ klopoty ze spotkaniem. Angielska policja Scigata przemytnikow. Ale Die Nadla 1
tak tam nie byto. Par¢ minut temu przystal wiadomos¢ drogg radiows. - Wyjal kartke papieru.

Hitler wziat ja, wlozyt okulary i zaczat czytac:

JESTESCIE DURNIE SPOTKANIE ZLE ZORGANIZOWANE JESTEM RANNY I NADAJE
LEWA REKA PIERWSZA GRUPA ARMII AMERYKANSKIEJ PATTONA ZGROMADZONA
ANGLIA WSCHODNIA PORZADEK BITWY NASTEPUJACY DWADZIESCIA JEDEN DYWIZJI
PIECHOTY PIEC DYWIZJI PANCERNYCH OKOLO PIEC TYSIECY SAMOLOTOW PLUS
ODPOWIEDNIE TRANSPORTOWCE W ZATOCE WASH PIERWSZA GRUPA ARMII



PATTONA ZAATAKUJE CALAIS PIETNASTEGO CZERWCA POZDROWIENIA DLA
WILLIEGO.

Hitler oddat kartke Puttkamerowi 1 westchnatl: - A wiec jednak Calais.

- Czy mozemy ufa¢ temu cztowiekowi1? - zapytat adiutant.

- Catkowicie. - Hitler odwrdcit si¢ 1 przeszedl przez pokd) w strone fotela. Poruszat sie
sztywno 1 jakby z bélem. - To lojalny Niemiec. Znam jego rodzing.

- Ale panski instynkt...

- Ach, mowitem juz, ze zaufam meldunkom tego cztowieka 1 nie zamierzam tego zmieniC. -
Odprawit gestem adiutanta. - Powiedz Rommlowi i1 Rundstedtowi, ze nie dostang dywizi
pancernych. I przyslij tego przekletego lekarza.

Puttkamer ponownie zasalutowatl 1 wyszedt przekaza¢ rozkazy.



EPILOG

Kiedy RFN w 1970 roku pokonata Anglie¢ w éwieré¢finale Mistrzostw Swiata w pilce noznej,
dziadek wpadl we wsciektos¢.

Siedziat przed kolorowym telewizorem i mruczat ze ztoscig pod nosem.

- Tylko oszustwem! - radzil znanym komentatorom sportowym, ktorzy analizowali przebieg gry.
- Oszustwem i podstepem! To jedyny sposob pokonania tych barbarzyncow!

Uspokoit si¢ dopiero po przyjezdzie wnukow. Bialy Jaguar Jo'ego pojawit si¢ na podjezdzie
przed ich skromnym domem i po chwili maty David wpadt z impetem, usiadt dziadkowi na kolanach
1 zaczal tarmosi¢ go za brode. Pozostali cztonkowie rodziny zachowywali si¢ znacznie stateczniej:
Rebeka, mtodsza siostra Davida, zona Jo'ego, Ann, i wreszcie sam Jo, dobrze prezentujacy sie¢ w
swej zamszowe] kurtce. Babcia wybiegla z kuchni, aby ich powitac.

- Czy ogladate$ mecz, tato? - zapytat Jo.

- Koszmarny - powiedziat dziadek. - GraliSmy beznadziejnie. - Odkad wycofat si¢ ze stuzby
czynnej, mial znacznie wigcej wolnego czasu 1 zaczal si¢ interesowac sportem.

Jo musnat dtonig wasy.

- Niemcy grali duzo lepiej od nas - powiedziat. - Maja §wietng druzyn¢. Zresztag nie mozemy
wygrywac za kazdym razem.

- Nie moéw mi o tych przekletych Niemcach - rozgniewat si¢ dziadek.

- Prowadze z nimi wiele interesow.

- Nie zaczynaj nowej ktotni, Jo! - Ustyszeli glos babki dobiegajacy z kuchni. Udawata, ze traci
stuch, ale jako$ nic nie umykato jej uwagi.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢ dziadek. - Dajmy temu spokdj. Handluj sobie dalej tymi przekletymi
szwabskimi samochodami.

- Doskonate wozy.

- Oszustwem 1 podstepem, tylko w ten sposdOb mozna pokona¢ barbarzyncoéw - powtdrzyt
dziadek, zwracajac si¢ tym razem do wnuczka siedzgcego mu na kolanach, ktéry w rzeczywistosci nie
byt jego wnukiem, poniewaz Jo nie byl jego synem. - Wlasnie tym sposobem wygraliSmy z nimi
wojne, Davidzie... wyprowadziliSmy ich w pole.

- Powiedz, jak wyprowadziliscie ich w pole - poprosit David z dzieciecg naiwnoscia,
przekonany, ze to wtasnie jego przodkowie tworzyli historig.

- Widzisz, udawalismy. - Glos dziadka zabrzmiat cicho 1 konspiracyjnie, az maly chtopiec
zachichotat w napigtym oczekiwaniu na wspanialg opowies¢. - Udawalismy, ze zaatakujemy Calais...

- Ale to przeciez Francja, nie Niemcy?

- Tak, ale Niemcy byli wtedy w catej Francji. Zabojady nie umiaty sie tak dobrze broni¢, jak
my.

- Oczywiscie to, ze jesteSmy wyspa, nie ma tu nic do rzeczy - wtracit Jo.

Ann ofukneta go.

- Pozwol dziadkowi opowiedziec t¢ histori¢ z czasow wojny.

- No wiec - ciggngt dziadek - udawali$my, ze atak nastgpi od strony Calais. Niemcy gromadzili
tam wszystkie swoje czotgi 1 Zotnierzy. - Podnidst poduszke, ktéra miata przedstawia¢ Francje,
popielniczka byta Niemcami, a scyzoryk aliantami. - Ale my wylagdowalismy w Normandii, gdzie nie
byto nikogo z wyjatkiem starego Rommla 1 kilku pukawek! Oszustwem 1 podstepem, rozumiesz?

- Czy Niemcy nie zweszyli podstepu? - zapytat David.



- Prawie im si¢ udato. Istotnie, znalazt si¢ jeden szpieg, ktory odkryt nasz plan. Chyba nikt o tym
nie wie, ale ja wiem, bo w czasie wojny trudnitem si¢ tropieniem szpiegdw.

- I co si¢ stato z tym szpiegiem?

- Zabili$my go, zanim zdgzyt zdradzi¢ tajemnice.

- Czy to ty go zabiles, dziadku?

- Nie, babcia go zabita. David otworzyt szeroko oczy. - Babcia?

Babcia weszta niosgc dzbanek z herbatg 1 powiedziata: - Fredzie Bloggs, dlaczego straszysz
dzieci?

- Powinny to wiedzie¢ - obruszyt si¢ Bloggs. - Wiesz, Davidzie, dostata nawet order, ale nie
chce powiedzieé, gdzie go trzyma, bo nie lubi si¢ nim chwalié.

Babcia zaczgta rozlewac herbate.

- Wszystko juz nalezy do przesztosci 1 Jo ma racje, ze trzeba o tym zapomnie¢. W kazdym razie
nic dobrego z tego nie wyszto. - Postawita filizanke¢ obok dziadka.

Chwycil ja za reke 1 przyciagnat do siebie.

- A jednak wyszto co$ dobrego - powiedzial 1 jego glos stal si¢ nagle tagodny, a cata starcza
gderliwos¢ gdzies znikla. - Poznatem bohaterke 1 ozenitem si¢ z nig.

Przez chwile patrzyli na siebie. Jej pickne wlosy przyproszyta juz siwizna, zaczeta je upinaé w
kok. Byla tez znacznie t¢zsza niz kiedys. Przez cale zycie ubierata si¢ modnie 1 bardzo elegancko, ale
jej figura stracita swoj dawny powab. Tylko oczy pozostaty niezmienione: ogromne, bursztynowe 1
niezwykle piekne.

Utkwita je teraz w jego oczach i przez chwile jak gdyby pograzyli si¢ we wspomnieniach.

Nagle David zeskoczyt z kolan dziadka, zrzucil filizanke z herbatg na podtogg 1 czar prysnat.



